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Préface

Ce guide fournit les concepts et les procédures relatifs a I'utilisation de StorageTek Tape
Analytics (STA) d'Oracle.

Public visé

Ce document s'adresse autant aux personnes qui utilisent STA pour la premiére fois qu'aux
utilisateurs expérimentés.

Accessibilité de la documentation

Pour plus d’informations sur I’engagement d’Oracle pour 1’accessibilité a la documentation,
visitez le site Web Oracle Accessibility Program, a I'adresse http://www.oracle.com/
pls/topic/lookup?ctx=acc&id=docacc.

Acces aux services de support Oracle

Les clients Oracle qui ont souscrit un contrat de support ont accés au support électronique
via My Oracle Support. Pour plus d'informations, visitez le site http://www.oracle.com/
pls/topic/lookup?ctx=acc&id=info ou le site http://www.oracle.com/pls/
topic/lookup?ctx=acc&id=trs si vous étes malentendant.

Documents connexes

L'ensemble de la documentation STA comprend les documents suivants.

Pour les utilisateurs de I'application STA

* Guide de démarrage rapide de STA—Ce guide permet de vous présenter l'application STA
et certaines fonctionnalités de 1'interface utilisateur.

* Guide de l'utilisateur STA—Ce guide fournit les instructions d'utilisation des
fonctionnalités de 'application STA, comme le tableau de bord, les modéles, les filtres,
les alertes, les rapports exécutifs, les groupes logiques et la validation de média STA. Ce
guide contient également les instructions relatives a I'administration et la gestion des noms
d'utilisateur STA, des adresses électroniques, des journaux de service et des connexions
SNMP avec les bibliotheques surveillées.

* Guide de présentation des écrans de STA—Ce guide fournit des informations détaillées sur
l'interface utilisateur STA. Il décrit la navigation entre les écrans, la présentation des écrans
et l'utilisation des graphiques et des tableaux.

* Guide de référence sur les données de STA—Ce guide permet de rechercher les définitions

relatives aux écrans et aux attributs de données du systeme de bibliothéques de bandes
STA.
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Conventions

Pour les installateurs et les administrateurs du serveur et de
I'application STA

* Notes de version de STA—Lisez ce document avant d'installer et d'utiliser STA. Il contient
des informations de version importantes, notamment les problémes connus. Ce document
est disponible dans le pack de supports STA a télécharger.

*» Guide des conditions requises pour l'installation de STA—Ce guide permet de découvrir
les conditions requises minimales et recommandées pour l'utilisation de STA. Ce guide
aborde les conditions relatives aux éléments suivants : bibliotheque, lecteur, serveur,
interface utilisateur, validation de média STA et RACF (programme de contrdle d'acces
d'IBM).

* Guide d'installation et de configuration de STA—Ce guide permet de planifier 'installation
de STA, d'installer le systéme d'exploitation Linux, d'installer 1'application STA, puis
de configurer STA pour commencer a surveiller les bibliothéques. Ce guide contient
également les instructions relatives a la mise a niveau vers une nouvelle version de STA.

* Guide d'administration de STA—Ce guide contient des informations sur les taches
d'administration du serveur STA, telles que la configuration des services STA, la
sauvegarde et la restauration de base de données et 'administration des mots de passe pour
les comptes de base de données.

* Guide de sécurité de STA—Lisez ce document pour prendre connaissance des informations
de sécurité importantes relatives a STA, notamment les conditions requises, les
recommandations et les principes de sécurité généraux.

» Manuel d'utilisateur des informations de licence de STA—Lisez ce document pour obtenir

des informations sur l'utilisation des technologies tierces mises a votre disposition avec le
produit STA.

Conventions

Les conventions de texte suivantes sont utilisées dans ce document :

Convention Explication

gras Des caractéres gras indiquent des éléments d'interface utilisateur graphique associés a
une action ou des termes définis dans le texte ou le glossaire.

italique Les caractéres en italique indiquent des titres de livres, la mise en valeur d'un concept
ou des variables substituables pour lesquelles vous fournissez des valeurs particuliéres.

largeur fixe Le type largeur fixe indique des commandes au sein d'un paragraphe, des adresses
URL, des exemples de code, du texte affiché a I'écran ou du texte que vous saisissez.
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Nouveautés

Cette section répertorie les nouvelles fonctionnalités et les améliorations présentes dans
StorageTek Tape Analytics 2.1.0.

STA 2.1.0 - Janvier 2015

Reportez-vous aux manuels indiqués pour plus de détails sur les nouvelles fonctionnalités et
les améliorations.

Décrit dans Guide des conditions requises pour l'installation de STA

* Nouveaux niveaux de microprogramme de bibliothéque et de lecteur recommandés pour la
prise en charge de STA 2.1.0.

* Prise en charge du protocole TTI 5.50 pour les lecteurs Oracle StorageTek T10000C et
T10000D.

* Nouvelles conditions requises en matiere de bibliotheque et de lecteur pour la prise en
charge de STA 2.1.0.

* Mise a jour de la configuration recommandée pour le serveur STA.

Décrit dans Guide d'installation et de configuration de STA

* Nouveau programme d'installation et de désinstallation de STA 2.1.0, avec les nouvelles
fonctionnalités suivantes :

o

Utilisateur et groupe d'installation Oracle : utilisateur et groupe Linux utilisé
exclusivement pour l'installation et la mise a jour des produits Oracle sur le serveur STA.

Définition par 'utilisateur de 'emplacement du répertoire de base Oracle : 1'application
STA et le logiciel Oracle associé peuvent étre installés sur n'importe quel systéme de
fichiers contenant suffisamment d'espace.

Définition par l'utilisateur des emplacements de la base de données et de la sauvegarde
locale :

Emplacement de l'inventaire central Oracle : répertoire contenant les informations de
suivi liées aux produits Oracle installés sur le serveur STA.

Mode silencieux pour le programme d'installation et de désinstallation de STA : permet
de contourner l'interface graphique et de fournir les options d'installation dans un fichier
de propriétés XML.

Nouveaux journaux détaillés pour le programme d'installation et de désinstallation de
STA.

Aide contextuelle pour tous les écrans du programme d'installation et de désinstallation
graphique de STA.
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» Condition requise supplémentaire pour le package Linux RPM : le package xorg-x11-
utils doit étre installé pour pouvoir exécuter le programme d'installation graphique de
STA.

» Les ports par défaut de la console d'administration WebL.ogic ont été remplacés par 7019
(HTTP) et 7020 (HTTPS). Si vous utilisiez les assignations par défaut précédentes, vous
devrez peut-étre les remplacer par les nouvelles.

» Nouvelles conditions requises pour les mots de passe STA et les noms d'utilisateur
MySQL.

» Nouveau processus pour mettre a niveau des bases de données STA 1.0.x et STA 2.0.x vers
STA 2.1.0.

Décrit dans Guide de démarrage rapide de STA
 Pas de modifications majeures
Décrit dans Guide de l'utilisateur STA

» Mises a jour mineures apportées aux modéles suivants pour fournir des informations
supplémentaires et améliorer 1'ergonomie :

o STA-Complex-Configuration

o STA-Complex-Utilization

o STA-Lib-Configuration

o STA-Drive-MV

o STA-Media-All

o STA-Media-MV-Calibration

o Ecran Media Validation Overview, modéle STA-Default

» Modification de la documentation : les chapitres suivants ont été retirés du Guide
d'administration de STA. Le Guide de Il'utilisateur STA décrit a présent toutes les
fonctionnalités et activités disponibles dans l'interface utilisateur STA.

o Noms d'utilisateur et adresses e-mail STA
o Journaux des services STA
o Gestion des connexions SNMP dans STA

Décrit dans Guide de présentation des écrans de STA
* Pas de modifications majeures
Décrit dans Guide de référence sur les données de STA

* Les attributs figurant dans certains écrans ont été réorganisés pour améliorer l'ergonomie.

* Des attributs "Last messages" sont disponibles dans les écrans respectifs des ports d'acces
aux cartouches, des lecteurs, des ascenseurs, des bibliothéques, des ports PTP et des robots.
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Décrit dans Guide d'administration de STA

* Modification de la documentation : les chapitres suivants ont été déplacés vers le Guide de
l'utilisateur STA:

o Noms d'utilisateur et adresses e-mail
o Journalisation
o Gestion SNMP
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1

Mise en route

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

* Présentation de STA

* Périphériques pris en charge

» Nombre de sessions de connexion a STA
» Taches de connexion

+ Aide

1.1. Présentation de STA

StorageTek Tape Analytics (STA) de Oracle est une application de controle intelligente,
disponible exclusivement pour les bibliothéques de bandes modulaires StorageTek de Oracle.
Elle simplifie la gestion du stockage sur bande et vous permet de prendre des décisions en
toute connaissance de cause sur les investissements relatifs au stockage sur bande a venir en
fonction de 1'état actuel de votre environnement.

STA vous permet de controler des bibliotheques dispersées a partir d'une interface utilisateur
de navigateur unique. Vous pouvez gérer le mainframe et les systémes ouverts ainsi que les
médias et les environnements d'unités mixtes sur plusieurs plates-formes de bibliothéque.

Les analyses de tendance des performances détaillées de STA vous permettent d'améliorer
l'utilisation et les performances de vos bibliothéques de bandes. Ces analyses sont basées

sur une base de données continuellement mise a jour avec les opérations de bibliotheque.
STA capture et conserve les données de votre environnement de bibliothéque de bandes et les
utilise pour calculer I'état d'intégrité des ressources de votre bibliothéque (unités et média).
STA regroupe les données selon plusieurs critéres et les affiche sous forme de tableau ou de
graphique, ce qui vous permet d'analyser rapidement 'activité, 1'intégrité et la capacité de
I'environnement.

1.2. Périphériques pris en charge

Cette section identifie les périphériques pris en charge par STA. Reportez-vous au Guide des
conditions requises pour l'installation de STA pour plus d'informations concernant les niveaux
minimum de microprogramme et les autres conditions requises.

En général, plus le modele de lecteur est récent et plus le lecteur et le microprogramme de
bibliothéque sont a jour, plus les données que STA recoit seront riches et plus approfondies
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seront ses analyses. Pour vous garantir des résultats optimaux, il est recommandé de mettre a
jour le lecteur et le microprogramme des bibliotheques vers les versions les plus récentes.

1.2.1. Bibliothéques de bandes modulaires StorageTek

+ Bibliotheques autonomes et complexes SL.8500
SL.3000

S1.500

SL150

1.2.2. Types de lecteur et de médias

* Lecteurs StorageTek T10000A, T10000B, T10000C et T10000D
» Média StorageTek T10000T1 et T10000T2
 StorageTek 9840C et 9840D

* HPLTO - 3,LTO -4,LTO - 5etLTO - 6, prise en charge complete de l'interface du
lecteur d'automatisation (ADI)
* IBMLTO - 3etLTO - 4, prise en charge ADI compléte

« IBMLTO -5etLTO - 6, prise en charge de base — mode interface du lecteur de
bibliotheque (LDI) — uniquement

Remarque :

Pour les lecteurs LTO, le protocole ADI doit étre activé sur le lecteur et la bibliothéque pour que STA
puisse recevoir des données riches a propos de ces lecteurs. Les lecteurs LTO 2 et SDLT ne prennent pas
en charge ADI. En conséquence, STA recoit un minimum de données les concernant.

1.3. Nombre de sessions de connexion a STA

Votre administrateur STA vous fournira un nom d'utilisateur et un mot de passe STA pour
vous connecter a STA. Une fois que vous étes connecté, vous pouvez accéder a tous les
écrans et fonctionnalités STA. Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la section
Section 1.4.1, « Connexion a STA ».

1.3.1. Conditions requises de mot de passe

Les mots de passe utilisateur ont les conditions requises suivantes :

+ Il doit comporter entre 8 et 32 caracteres.
* Il doit comporter au moins un caractére spécial.

* Il ne doit pas comporter 1'un des caracteres spéciaux suivants :

&l()<>?{}*/lll
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Vous pouvez modifier votre mot de passe a n'importe quel moment. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 1.4.4, « Modification du mot de passe ».

1.3.2. Verrouillage de compte utilisateur

Si les cinqg tentatives de connexion échouent dans un délai de cing minutes, votre compte
utilisateur sera bloqué pendant 30 minutes. Pour des raisons de sécurité, votre compte ne peut
pas étre réinitialisé pendant la période de verrouillage, méme par l'administrateur STA. Vous
devez donc attendre 30 minutes avant de réessayer de vous connecter.

1.3.3. Roles utilisateur

Des roles d'utilisateur sont attribués a chaque nom d'utilisateur STA, qui détermine les écrans
et activités auxquels 'utilisateur peut accéder. Votre rdle d'utilisateur est affiché dans la barre
d'outils principale, a c6té de votre nom d'utilisateur STA.

Preferences ~  Help sta_operator (Operator) ) Logout -

Les roles d'utilisateur sont les suivants :

* Visualiseur : peut accéder a tous les écrans a partir des menus Home, Tape System
Hardware et Tape System Activity.

* Opérateur : bénéficie de tous les priviléges du role de visualiseur. Il bénéficie également
de priviléges de modification sur certains écrans Setup & Administration et de privileges
en lecture seule sur les écrans Configuration.

* Administrateur : bénéficie de tous les privileges du role d'opérateur, ainsi que des
privileges complets de modification sur tous les écrans Setup & Administration.

Pour la description complete des écrans et des activités disponibles pour chaque utilisateur,
reportez-vous a la section Section 9.1.2, « Roles utilisateur STA ».

La documentation STA identifie les roles d'utilisateur requis pour accéder aux écrans et
effectuer des activités. Si aucun réle n'est identifié, I'activité peut étre effectuée par tous les
utilisateurs.

1.3.4. Navigation dans les écrans

N'utilisez pas les boutons Suivant et Retour (ou Suivant et Précédent) de votre navigateur
pour naviguer dans les écrans de STA. L'utilisation de ces boutons peut générer des

résultats imprévisibles, étant donné que les données affichées sont peut-étre obsolétes ou
désynchronisées par rapport a celles du serveur STA. Pour naviguer dans les écrans, vous
devez toujours utiliser les moyens fournis par STA, a savoir la barre de navigation et les liens
de texte.

Reportez-vous a Guide de présentation des écrans de STA pour plus d'informations
concernant la navigation d'écrans de STA. Reportez-vous également a Guide de présentation
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des écrans de STA pour plus d'informations concernant le dépannage de 1'affichage d'écran et
des problemes de navigation.

1.3.5. Déconnexion

Lorsque vous étes prét a terminer une session de connexion, il est recommandé de

se déconnecter de STA plut6t que de simplement fermer la fenétre du navigateur. La
déconnexion libére de la mémoire de session sur le serveur STA pour d'autres processus. Si
vous fermez la fenétre du navigateur, la mémoire de session n'est libéré que lorsque la période
définie du délai d'expiration de session est dépassée, ce qui peut affecter les performances

de STA, particuliérement si cette période est longue. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 1.4.2, « Déconnexion de STA ».

1.4. Taches de connexion

» Section 1.4.1, « Connexion a STA »

» Section 1.4.2, « Déconnexion de STA »

+ Section 1.4.3, « Affichage des informations sur la version du logiciel STA »
 Section 1.4.4, « Modification du mot de passe »

1.4.1. Connexion a STA

Utilisez cette procédure pour lancer une session STA. Avant d'utiliser cette procédure, vous
devez vérifier que votre ordinateur et votre navigateur sont correctement configurés. Pour
consulter les conditions minimum requises, reportez-vous a Guide des conditions requises
pour l'installation de STA.

De plus, vous devez obtenir les informations suivantes de la part de votre administrateur
STA :

URL de I'application STA
Votre nom d'utilisateur et mot de passe STA

Lancez un navigateur Web pris en charge sur votre ordinateur.

2. Dans le champ Location Bar ou Address, saisissez 'URL de 1'application STA. L'URL
utilise I'un des formats suivants :

http://local_host_name:port_number/STA
https://local_host_name:port_number/STA

ou local_host_name et port_number sont le nom et le numéro de port du serveur
STA fournis par votre administrateur STA. STA est généralement exécuté sur le
port 7021.

L'écran de connexion s'affiche.
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Login @
Isernarme |

Passward

Login

Inauthorized use of this site is prohibited and mayw
lead to disciplinary action, up to and including
termination andfor criminal prosecution,

3. Saisissez le nom d'utilisateur et mot de passe STA qui vous ont été attribués puis cliquez
sur Login.

En fonction des parametres de préférence pour votre nom d'utilisateur STA, la boite de
dialogue Accessibility Settings peut apparaitre.

i Accessibility Settings

[~ Screen reader

[T High corntrast

[T Large fonts

[T Do not show these options again

(84 Cancel l

TITTRS U 0 P T L B T R LR

4. Complétez la boite de dialogue Accessibility Settings, le cas échéant puis cliquez sur
OK. Pour plus d'informations sur cette boite de dialogue, reportez-vous a Guide de
présentation des écrans de STA.

Le tableau de bord s'affiche.

1.4.2. Déconnexion de STA

Utilisez cette procédure pour mettre fin a votre session STA. Vous pouvez mettre fin a votre
session a tout moment.
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Remarque :

11 est recommandé de se déconnecter de STA plut6t que de simplement fermer la fenétre du navigateur.
La déconnexion libére de la mémoire de session sur le serveur STA pour d'autres processus. Il est trés
important de se déconnecter si la période définie du délai d'expiration de session de connexion est longue.
Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de présentation des écrans de STA.

1. A partir de n'importe quel écran STA, cliquez sur Logout dans la barre d'outils principale.

Preferences »  Help asta_admin [Adminish'amr}l o
W,

Votre session de connexion est terminée et la boite de dialogue Logged Out apparatt.
[

Logged Out

You have logged out of STA

G0 o Login

| ———————————————————

2. Cliquez sur Go to Login.

Logged Out

You have logged out of STA

L'écran de connexion s'affiche. Pour obtenir des instructions de connexion, reportez-vous
a la section Section 1.4.1, « Connexion a STA ».

Login (&
Username | |

Passwiard

Laogin

IUnauthorized use of this site is prohibited and may
l2ad to disciplinary action, up ko and including
kermination and/aor criminal prosecution,
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1.4.3. Affichage des informations sur la version du logiciel
STA

Utilisez cette procédure pour afficher les informations sur la version de 1'application et du
logiciel de support STA. Ces informations sont utiles si vous souhaitez contacter votre Oracle
représentant du support technique.

1. Cliquez sur About dans la ligne d'état.
Copyright © ,-'l'-,tujl_ﬂ;h._

La boite de dialogue contenant les informations de version s'affiche.
About

ORACLE' StorageTek Tape Analytics

Copryright: é 2012, Oracle and/for its affiliates, Al rights reserved,

STA Software Version: +1.0.1.420 Standard Edition
STA Software Build Date: 2012-05-25 12:05:12
Weblogic App Server Wersion: 10.3.59.0

MySOL 5.5.20-enterprise-cornmercial-
advanced-log

Database Driver Yersion: mysglconnector-java-5.1,15
Database Schema Yersion: 31,10
Database Scherma Release Date: 2012-05-20 18:00:00
Database Schemna Instalation 2012-05-25 10:52:09

Database Server Yersion:

[
(84
2. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue.
1.4.4. Modification du mot de passe

Utilisez cette procédure pour modifier le mot de passe de votre nom d'utilisateur STA. Pour
plus d'informations sur les attributions de mots de passe valides, reportez-vous a la section
Section 1.3.1, « Conditions requises de mot de passe ».

1. Dans la barre d'outils principale, sélectionnez Preferences, puis General.

m Help &sta_admin (Administratar] Logout -

- b
@ Templates: ’m E

Accessibility

Confirmations |

La boite de dialogue General apparait.
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General @
Refresh interval in seconds: 430 §|
Session tmeout in minutes: 30 §|
Time Zone: | < Auto-detect Time Zone = El

Change Password:  * | sesses
Verify Password: * | seeses

Passwords must be at least eight characters long and contain & mix of letters and
numbers,

0K Cancel |

2. Dans le champ Change Password, saisissez le nouveau mot de passe que vous souhaitez
attribuer.

La valeur saisie est masquée.
3. Dans le champ Verify Password, saisissez de nouveau le mot de passe.
Cliquez sur OK.
General @

Refresh interval in seconds: 430 §|
Session timeout in minutes: 30 _ﬂ
Time Zone: | < Auto-detect Time Zone = El

Change Password: # | sesses
Verify Password: + | geeses

Passwords must be at least eight characters long and contain a mix of letters and
nurmbers.

m.l"l'l.l"!’l-_' "! o wr
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1.5. Aide

Votre mot de passe est mis a jour et vous devrez utiliser ce nouveau mot de passe lors de
votre prochaine connexion.

STA fournit l'aide contextuelle pour tous les écrans. Les boutons d'aide sont situés sur les
barres d'outils suivantes :

+ Barre d'outils principale

Preferences asta_admin (Administrator) Logout o

» Barre d'outils des modéles

@ Templates:

+ Barre d'outils de la zone des graphiques

@ Format: | 25] R
* Barre d'outils des tableaux Vue Liste (écrans Overview uniquement)
@ Format: = 88 | B
ven. | BIREB T % 2
» Barre d'outils des tableaux croisés dynamiques (écrans Analysis uniquement)

@ 7EBRB 7%

* Boites de dialogue
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1.5.1. Configuration de la fenétre Help

iOnIine Help - StorageTek

Tape Analytics A

C B | searc )

CE ﬂew'|ﬁ;§>.-@,®

[ [ Getting Started E
= [T User Interface Basics
# [ General Screen Layout
Cursor Shapes
=3 Object Selection
Tooltips
1 [ TextLink Navigation
Time Zone Adjustments
=[] Graph Displays
& [ Table Displays
[ [ Filtering Table Data
= 3 Templates
= 3 Managing Library SNMP Connections
i [ Libraries Overview Screen
= 3 Library Complexes Screen
=D Exchanges Screen
[ ] Drives Overview and Analysis Screens
= 3 Cleaning Activities Screen
i [7] Media Overview and Analysis Screens
[ ) SMMP Motifications Screen
[ [ 5TA Toolbar Quick Reference
@ [ sTA Dialog Box Reference

r‘ﬁ Contents \_]

Find in Pags D Q @

G User Interface Basics ' 7

ﬁl';oltips H k.

Atooltip is a small popup window that displays descriptive text. Tooltips are available for most
STAscreen icons, buttons, graphicimages, and text items. Move the mouse over an item to
display the tooltip.

® Ffomat: = £ | B
Vews B HAE
[rive E

Drive WM Type  Health Exchanpe Start
Inclcatar

! 20110911 23.23:15
i [111-00-07 05 F
alMoIToR jog 11 spozsn b

Copyright @ 2012 Oracle andior its affilistes. All rights IEEWEJ/

# Index

&l Search o

Elémedom Description

A Title Affiche le titre du systeme d'aide.

B Recherche rapide dans
la section d'aide

Vous permet d'effectuer une recherche rapide dans la section d'aide.

C Barre d'outils d'aide

Fournit un accés direct aux commandes permettant d'interagir avec la section
d'aide. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 1.5.2, « Barre
d'outils d'aide ».

D Recherche rapide dans
la rubrique

Vous permet d'effectuer une recherche rapide dans la rubrique.

E Barre de navigation Fournit trois onglets de navigation : Contents, Index et Search. Pour obtenir des
d'aide informations, reportez-vous aux rubriques suivantes :
» Section 1.5.3, « Onglet Help Contents »
» Section 1.5.4, « Onglet Help Index »
» Section 1.5.5, « Onglet Help Search »
F Boutons de navigation  Permettent une navigation séquentielle des rubriques d'aide, en avant et en arriere.

Historiques des accés
des rubriques

Affiche la rubrique actuelle dans la hiérarchie des rubriques. Cliquez sur un titre
parent pour afficher cette rubrique.

H Zone de rubrique

Affiche le contenu de la rubrique aide.

1.5.2. Barre d'outils d'aide

La barre d'outils d'aide fournit un acces direct aux commandes les plus utilisées permettant
d'afficher et d'utiliser le systéme d'aide.
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Icone Nom Description

. Menu View Fournit les sélections suivantes :
View w

+ Agrandir le panneau de lecture — active 1'extension ou la
réduction du panneau du navigateur.

* Restaurer la configuration de fenétre par défaut — arrange les
panneaux en fonction de la configuration par défaut.

» Contenus — développe I'onglet Contents dans la barre de
navigation d'aide.

* Index — développe l'onglet Index dans la barre de navigation
d'aide.

» Recherche — développe l'onglet Search dans la barre de
navigation d'aide.

+ Afficher le lien permanent pour cette rubrique — permet
d'enregistrer un lien sur la rubrique actuelle dans les signets de
votre navigateur.

ﬁ . Page précédente/ Vous permet de naviguer dans des rubriques affichées
Y suivante précédemment.
= Imprimer cette Ouvre la boite de dialogue d'impression de votre ordinateur pour que
= rubrique vous puissiez imprimer la rubrique actuelle.
= Envoyer cette Ouvre la boite de réception par défaut de votre ordinateur pour que
rubrique par e-mail  vous puissiez envoyer le lien de la rubrique actuelle par e-mail.
Q‘I‘i Lien vers cette Vous permet d'enregistrer le lien de la rubrique actuelle dans les

rubrique signets de votre navigateur.

1.5.3. Onglet Help Contents

L'onglet Contents affiche la table des matiéres pour la section d'aide. Les rubriques sont
répertoriées dans une arborescence hiérarchique, avec des titres haut placés et affichés en tant
que dossiers. Vous pouvez développer ou réduire les dossiers pour répertorier ou masquer les
titres. Cliquez sur un titre pour afficher la rubrique dans la zone de rubriques.
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=l Contents
= [ sTA Help
[ [[] f3etting Started
= [ User InterfFace Basics
& [ ceneral Screen Layouk
Cursar Shapes
= Chiject Selection
Tooltips
F [ Text Link Mavigation
=3 Graph Displays
[ ] Table Displays
el Filtering Table Data
=3 Templates
# [ 7] Data Attribute Reference
= [ 514 Toalbar Quick Reference
=[] sTa Dialog Reference

1.5.3.1. Menu Context

Effectuez un clic droit dans 1'onglet Contents pour appeler le menu Context.

= Contents
= sTa Help |
[ [ Getting Started
=l [ User Interface Basics
# [ =eneral Screen Lawouk
Cursar Shapes L
= [ ob - :

........ Print This Page
N e |
Email This Page

s Link to This Page

B[] Te :
# [ Graph Collapse
® [ Tablel  Expand Al Below y
= [ Filterin Collapse All Below l

& [ File

= [ app

Show as Top

& [ Filte f
=3 Templates I |
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Choix du menu

Action

Imprimer cette page

Ouvre la boite de dialogue d'impression de votre ordinateur pour que vous puissiez
imprimer la rubrique actuelle. Egalement disponible dans la barre d'outils d'aide.

Envoyer cette page par e-
mail

Ouvre la boite de réception par défaut de votre ordinateur pour que vous puissiez
envoyer le lien de cette rubrique par e-mail. Egalement disponible dans la barre
d'outils d'aide.

Lien vers cette page

Vous permet d'enregistrer un lien de la rubrique actuelle dans les signets de votre
navigateur. Egalement disponible dans la barre d'outils d'aide.

Développer

Développe le titre sélectionné.

Réduire

Réduit la table des matiéres pour masquer les titres dans le titre sélectionné.

Développer tous les éléments Développe le titre sélectionné et ses sous-titres.

en dessous

Réduire tous les éléments en
dessous

Réduit le titre sélectionné et ses sous-titres.

Afficher comme principal

Affiche le titre actuel dans la partie supérieure de 'onglet Contents.

1.5.4. Onglet Help Index

L'onglet Index affiche un index trié des mots-clés dans une hiérarchie a deux niveaux. Un
mot-clé peut étre associé a plusieurs rubriques.

H Contents |

E Index |

Jump to keyword | date A

Zhange Attributes dialog
Confirmation dialog
Caorfirmations dialag

[ B

Create Mew Log Bundle dialog B
cursor shapes

Data refresh dialog

Data Refresh dialog

‘date range

... thanging on graphs
... on graphs
... avnrheanizina arrnss aranhs

3 topics are associated with this keyword
Topic : |Source
changing on graph 5TA Help

an graphs ST Help D
synchronizing across graphs 5T Help

= Search
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Elémedom Description

A Passer au mot-clé Saisissez un ou plusieurs mots dans un champ de texte. Lorsque vous saisissez un
mot, le premier mot-clé de la liste qui correspond aux lettres saisies est sélectionné.
Si vous continuez a saisir des mots, la sélection se précise.

B Liste des mots-clés Liste de mots-clés a deux niveaux, triée par ordre alphabétique. Sélectionnez un
mot-clé pour afficher la rubrique associée dans la liste des rubriques.

C Développer/réduire le  Cliquez pour développer ou réduire la liste des rubriques.
panneau
D Liste des rubriques Liste des mots-clés. Cliquez sur un mot-clé pour afficher la rubrique associée dans

la zone des rubriques. Cliquez sur un titre de colonne (Topic ou Source) pour trier
cette colonne.

1.5.5. Onglet Help Search

L'onglet Search vous permet de construire une requéte de texte intégral qui fait des recherches
dans la section d'aide.

=l Search
Piviok Table A

* allwords  © Any words € Boolean expression

C
e

v Case Sensitive B

28 matches found

D

Topic Title Score £ |Sow

Pivok Table Layaout [ -

Pivot Table Toolbar =

Graph Summary Data for a Pivok Table T

Pivok Table Layvout Tasks [

Graph Detail For & Pivaot Table Attriboke T 0

Table Displays ==

Drives — Analysis, Pivak Table =l

Media — Analvsis, Pivot Table ==

Change Table Attribukes and Their Me:

Pivot Tables (==

Fxninrt Tahle Naka [ =

< | _l_I
Elémeidom Description

A Texte de la recherche Saisissez un ou plusieurs mots dans un champ de texte. Lorsque vous saisissez un
mot, le premier mot-clé de la liste qui correspond aux lettres saisies est sélectionné.
Si vous continuez a saisir des mots, la sélection se précise.

B Critéres de sélection Vous permet d'indiquer des criteres de sélection pour la recherche.
C Développer/réduire le  Cliquez pour développer ou réduire la liste des rubriques.
panneau
D Liste des rubriques Liste des résultats de recherche. Inclut le titre de la rubrique, le score et la source.

Cliquez sur un lien de rubrique pour l'afficher dans la zone des rubriques.

46



Aide

Elémedom Description
La colonne Score affiche le classement des rubriques qui indique si elles
correspondent aux critéres de recherche. Par défaut, toutes les rubriques sont triées
par score. Cliquez sur un titre de colonne (Topic Title, Score ou Source) pour trier

cette colonne.
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Ecran Dashboard

L'écran Dashboard est le premier qui s'affiche quand vous vous connectez. Il est constitué de
plusieurs portlets montrant chacun une vue différente de votre systéme de bibliothéques de
bandes.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

+ Utilisation du tableau de bord

* Disposition de I'écran Dashboard

» Types de portlet

+ Affichage du tableau de bord sur mobile

« Taches effectuées a 1'aide du tableau de bord

2.1. Utilisation du tableau de bord

L'exemple ci-dessous illustre 1'écran Dashboard par défaut fourni avec STA. Votre affichage
est peut-étre différent si un autre modéle de tableau de bord a été assigné par défaut pour
votre nom d'utilisateur STA.
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Dashboard
@  Format: Column Count: 3§| Row Height:
Media Health ® %’ A4 x
LTOZ §
f
LTO3
=
LTO4 |
LTOS —
LTO_CLMNU
Lo e BEe 2 ENE
MNumber of Media
MAction B Evaluate B Monitor
HUse & Unknown
Action Media @ %‘Z i x
Volser  |Media Type| Action Date

CLNUG61  LTO_CLNU  2013-06-14 04:02:59

1 [ ]
Library Media Cells

25.00%

3.85%

7.69% 46.15%
15.38%
Media Type
WLTOZ WLTo3 HLTO4
HWLTOS WLTO_CLNU M Unallocated

=3 @ -
Drive Health
= LTos
g
a

= (M

MNumber of Drives

M Action

W Evaluate W Monitor

i Use il Unknown

Action Drives

Drive Serial Number

prive
Model

CERE S

Acti

@H TX

1.52%

Library Drive Bays

Driv

WLTCS

Mo drives currently in ACTION state

@ TX

100.00%

e Type
W Unallocated

@  Templates: ﬁ hES

@FTX

I

SL500

Library Health

Library Model

MNumber of Libraries

W Non-Operative Bl Degraded
B Mormal B Unknown

Cum. Data Read/Written (i) 5 'ﬁ b4
T4m
13M
1M

—Read
= Written

3
61713
Date

@HEX

Cart Movements (Daily)

—Enters
—Ejects
1 — Other

Caunt

614113
615113

Date

61713

2.1.1. Personnalisation de I'écran Dashboard

L'écran Dashboard est entierement personnalisable. Il existe plus de 50 portlets différents
a afficher, chacun montrant un ensemble différent de données analytiques et de synthése
collectées par STA. Vous pouvez inclure un maximum de 30 portlets a la fois. Pour une
description des portlets disponibles, reportez-vous a la section Section 2.3, « Types de

portlet ».

Vous pouvez arranger la disposition des portlets, modifier leurs tailles et filtrer les données
affichées sur chaque portlet. Pour obtenir des instructions, reportez-vous a la section

Section 2.5, « Taches effectuées a I'aide du tableau de bord ».
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2.1.2. Modéles de tableau de bord

Si vous possédez des privileges d'opérateur ou d'administrateur, vous pouvez enregistrer
l'affichage en tant que modeéle de tableau de bord personnalisé apreés l'avoir défini a votre
convenance. L'ordre et la taille des portlets ainsi que tous les filtres appliqués sont enregistrés
dans le cadre du modele.

Les modéles du tableau de bord sont la base des rapports exécutifs. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Chapitre 6, Rapports exécutifs .

Remarque :

Le chargement a 'écran de la disposition d'un tableau de bord complexe peut prendre un certain temps.
L'application de filtres aux portlets du tableau de bord peut également avoir une incidence sur le temps de
chargement a I'écran. Si le temps de chargement d'un tableau de bord est long, vous pouvez décomposer
un tableau de bord complexe en plusieurs tableaux de bord de plus petite taille.

2.1.2.1. Ecran Dashboard par défaut

Votre vue de tableau de bord (Dashboard) par défaut est déterminée par votre nom
d'utilisateur et non par votre role d'utilisateur STA. Le modéle de tableau de bord par défaut
peut étre différent pour chaque nom d'utilisateur STA.

2.1.3. Heures affichées sur le tableau de bord

Etant donné que le tableau de bord signale des récapitulatifs de haut niveau pour I'ensemble
de votre systeme de bibliotheques de bandes, toutes les données sont signalées a I'heure UTC.
Au contraire, tous les autres écrans STA signalent des heures adaptées a votre fuseau horaire
local (comme indiqué dans les préférences de fuseau horaire de votre nom d'utilisateur STA ;
pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de l'utilisateur STA).

Dans I'exemple de graphique Maximum Mount Time (Hourly) ci-dessous, le montage
sélectionné affiche la date et I'heure suivantes : "3/18/14 9:00 AM". Toutefois, si vous
affichiez ce montage sur I'écran Exchanges Overview, la date et I'heure seraient adaptées
a votre fuseau horaire de prédilection. Par exemple, si votre parametre de préférence est
UTC-5, le montage sélectionné doit afficher "3/18/14 4:00 AM" dans 1'écran Exchanges
Overview.
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Max Mount Time (Hourly) (@) & & ¥

Cate and Time( 2/18/14 2:00 Al
Maount Time: 88,

Bak.
55K
41K
27K
T4k
L fa

-

Seconds

Date and Time

2.1.4. Lien vers les écrans détaillés

Certains portlets de tableau de bord fournissent des liens vers d'autres écrans STA qui vous
permettent d'explorer des détails supplémentaires sur les ressources sélectionnés. Pour plus
d'informations, reportez-vous aux sections Section 4.2.5, « Filtrage a l'aide de graphiques du
tableau de bord » et Section 4.3.4, « Application d'un filtre a partir du tableau de bord ».

2.1.4.1. Liens de graphiques

Les graphiques a barres, les graphiques sectoriels et les diagrammes de sujet affichent la
Vue Liste de la ressource sélectionnée avec un filtre appliqué a l'affichage de I'écran. Les
exemples suivants montrent comment le fait de cliquer sur un graphique sectoriel affiche
la Vue Liste de 1'écran Media — Overview filtrée pour n'afficher que le type de média
sélectionné.

Library Media Cells @ ﬂ ? X

ibrary Media Cells

Media Type

WLTOS
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Media - Overview @  Templates: | Default

® rome EE S
a £ o - o, o
BO 7% /& &K Oz /&K BO v A4 ¥
MB Write Avg Mount R/W MB/sec
3,500k 350
sy
= 3.000K [ 300
IR I [y A
Y 2500 : \ AS
P " ! \ s A
I'd Mo ?fstem 0008 I % _.System ; 'l‘ __System
v werage & 1 500K ! Average ! | Average
= ] 1]
1,000K A ; \
P ) R
500K | ‘\" 50 ==
r d
oK a
- - - - - - O~ T~ R~ 2 2 2 2 2 D
P [ R~ R~ S~ S S S
E w o= 2 oMk 2 o M R W
B oW Do owow Do oW ko oW
Date Date Date
a
{ Format: i= & Y { Applied Filter: Media Type Is LTOS
@ = xR lied Fil d
vevr IR OB TS H
Media Drive
le;rg:rserlal Media Type |Health Last Annotation E[‘::ﬂiesf”al Drive WWNN Drive Type Health Last Exchange Start
Indicator Indicator
STAS00 LTOS [ HU1947MPW 50:01:04:F0:00:88:06:10  HpUltrium5 '™ 2013-06-23 15:00:28 =~
STAS03 LTOS ™ HU1947MPW 50:01:04:F0:00:68:06:10  HpUltrium5 e 2013-06-23 15:37:05
STAS504 LTOS ™ HU1947MPW 50:01:04:F0:00:B8:06:10  HpUltrium5 i 2013-06-23 17:43:15
050365 LTOS e HU1947 MPW 50:01:04:F0:00:68:06: 10  HpUltriums e 2013-06-26 13:37:45
STAS501 LTOS e 9158025768 50:01:04:F0:00:B8:06:00  IbmUltrium5 e 2013-06-23 15:07:53 |=
STAS02 LTOS (-] 9168025758 50:01:04:F0:00:68:06:00  IbmUltrium5 (-] 2013-06-23 15:23:13

Il arrive que des sections de graphique ne soient associées a aucune information relative a
I'écran Overview a afficher. Par exemple, dans le portlet Library Media Slots ci-dessous,
aucune information de média n'est disponible pour la catégorie Unallocated qui représente
les emplacements de média vides ou non activés. Cliquer sur cette section du graphique ne

produit donc aucun effet.

Library Media Slots @ =7 7 XK

k
Media Type: Unallocated
40 Count: 7,429
Media Type
Unallocated
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2.1.4.2. Liens de texte

Certains portelets de tableau incluent des liens de texte qui permettent d'afficher la vue Detail
pour la ressource sélectionnée. Les écrans suivants montrent comment le lien de numéro de
série du lecteur d'un portlet Dashboard affiche la vue Detail de 1'écran Drives — Overview
pour le lecteur sélectionné. Pour plus d'informations sur les liens textuels, reportez-vous
auGuide d'installation et de configuration de STA.

Drives Requiring the Most Cleaning per MB

Drive Model |
LTOS
LTOS5

Drive Serial Number |

[ Drive Serial Number ]

Drives - Overview

? et HE B @
BOw ZHR BOx 8K BHO =z ZHK
M Read M Write Mount R/W MB/sec
A0k 7000k
3500 & 000k i
A \
Ak { \ = Ak
'
A : (ol - [ System System
LY [ A ** Mijaizine  Ayarige
Fe 1 ‘ 1 - " ™~ Elriwe Diree
22 Vit o OooK H S — BiRANESTRG 516802576
4a DGR TE .
= sk / ". 2HUESIGL e H
s y / b 100l '\ fi‘
f L}
s | 4 [} o T
3 [} R ® E S
Rl EEE ¥
G203 BPAN3 i ! v
F22i3 . @3pi3
Erate Crat Ba
a
D Fopsk EEE | @
(Details for Driva 9168025768 ) Monitored smee 2013-06-20 13:04:38  *
Drve Media
B Sebat llmbisrt 9168025768 Yolume Serlat Numbat (VESN): TIBEOS
Tz Tray S=rial umbes:  Tray 0 MEdia M factursy Senal 0758102312 i~
B WANHN: - 50:01:04:F0:00:88:06:00 Turmber
Orive Type:  Thmiltriums Media Health Indicstor:  USE
Cirnee Health Indicator; USE VIORMVsIssfeMeds: Ho L
Last firve Notification: | USIKROWN Clezning Media: Mo
Brije WWEN {Fort2): - 50:01:04:F0:00-88:06:0F
Divie WWPN (Part3): - 50:01:04:F0:00:B8:06:0F Host Recent Bxchange
Drli= Médel  LTOS ‘Exihange Start 2013-06-26 13:49:09
Ore MEufachire:  [BM Exchange Blapsed Time: 050139
Enayption Capsble: Yes Exchange MowitTime: k01:12
Crive interface: FIBRE MourtRAN MBfszc:  14.23
Crive Froperties Updsted:  2013-06-20 13:04:39 Exchisrge Recortding Technigle:  LTO4
Driva Frmware Versien:  CFRB Drive Exdhance Stehis:  GOOD
STA Start Trackng:  2013-06-20 13:04:39 upaCugesdniond; il
STA Stog Tracking: Alert: Drpvs Loac Lmit: Mo
- Extmange Orve Suspicon:  0.00%
S Exrhares NiiyeHesmrn Ho =

$  Empeiss |(efit- B R
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2.2. Disposition de I'écran Dashboard

L'écran Dashboard est divisé en portlets de taille égale organisés en colonnes et en lignes. Il
peut contenir entre une et cing colonnes et autant de lignes que vous le souhaitez. La hauteur
des lignes peut étre comprise entre 100 et 600 pixels.

Dashboard

CA & Tempistes |DEfEU|t - B

@ Formsf: Collenm Caitng 1.‘;:1 Réfiv Fiziliht: 250 _E-| %) - B)
| Mediza Health C @ E{! i'g Q\ Drive Heaith = : E® & T K =
D
LTa2
at : F
a L7od £ ires | 3
g (785 £
Lo clng
= FeEgEer sl FHH - =
MymberafMedio Mumbssr of Dirives B
W ~ction B Evaluate lMenitcr s W Action W Cealate Bl Mool L=
\ 5 Unkryopry LR et G
Library Heaith @D E W XK | ActonMedia DT X
Volser  (Medis Type Action Bate |
‘ Mo media currenty 0 ACTTION siate
M ) L
W Noy-Opemfive B Degraded B Mo
& ke | ] b
Elémedom Description
A Barre d'outils des Fournit un acces direct aux commandes permettant d'appliquer et de gérer les
modeles modeéles. Cette barre d'outils s'affiche sur la plupart des écrans STA. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 3.3.1, « Barre d'outils des
modeles ».
B Barre d'outils de I'écran  Fournit un acceés direct aux commandes permettant de gérer la disposition du
Dashboard tableau de bord. Pour obtenir la description de chaque icone, reportez-vous a la
section Section 2.2.1, « Barre d'outils de 1'écran Dashboard ».
C Portlet de I'écran Les portlets du tableau de bord sont divisés en colonnes et en lignes. Chaque portlet
Dashboard affiche une vue détaillée de votre systéme de bibliothéque de bandes. Pour plus
d'informations, reportez-vous a I'Annexe A, Portlets de tableau de bord.
D Titre du portlet de Identifie le type de données du portlet. Pour plus d'informations, reportez-vous a

I'écran Dashboard

I'Annexe A, Portlets de tableau de bord.

E Barre d'outils du portlet
de I'écran Dashboard

Fournit un accés direct aux commandes permettant de personnaliser I'affichage de
ce portlet du tableau de bord. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 2.2.2, « Barre d'outils du portlet de 1'écran Dashboard ».
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Elémedom Description
F Bordure du portlet de  Zone ombrée située dans la partie supérieure du portlet de 1'écran Dashboard.
I'écran Dashboard Permet de déplacer le volet. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de
présentation des écrans de STA.
G Barre de défilement S'affiche uniquement lorsque des lignes supplémentaires sont présentes en bas de
verticale I'écran.

2.2.1. Barre d'outils de I'écran Dashboard

La barre d'outils de 1'écran Dashboard s'affiche dans la partie supérieure de 1'écran. Elle
fournit un acces direct aux commandes les plus utilisées permettant de controler 1'affichage
global de I'écran Dashboard.

@  Format: Column Count: 2 g Row Height: 250 i‘i & -~
Icone Nom Description
@ Aide Affiche une aide sur I'écran Dashboard.
Rubrique connexe : Section 1.5, « Aide »
«| Column Count Affiche le nombre de colonnes affichées dans 1'écran Dashboard et
Column Count: 3 J

permet de le modifier.

Rubrique connexe : Section 2.5.1, « Modification de la disposition des
colonnes et des lignes du tableau de bord »

) .| Row Height Affiche la hauteur de chaque ligne de 1'écran Dashboard et permet de la
Row Height: 250 &= modifier

Rubrique connexe : Section 2.5.1, « Modification de la disposition des
colonnes et des lignes du tableau de bord »

Menu Add Ce menu propose des options permettant d'ajouter des portlets de
. Portlet graphique, de tableau ou de rapport sélectionnés a I'écran Dashboard.
B Graphs  »
Rubrique connexe : Section 2.5.2, « Ajout d'un portlet d'écran
Ef Tables s Dashboard »

= Reports  *

2.2.2. Barre d'outils du portlet de I'écran Dashboard

La barre d'outils du portlet de I'écran Dashboard s'affiche dans la partie supérieure de chaque
portlet de tableau de bord. Elle fournit un accés direct aux commandes les plus utilisées
permettant de modifier le portlet.

@ VXK

Icone Nom Description

';D Informations du volet Affiche une description du portlet et vous permet d'ajouter une
annotation qui figurera sur les rapports exécutifs.
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Icone Nom Description

Tache connexe Section 2.5.3, « Ajout ou modification d'une
annotation de portlet de 1'écran Dashboard »

Dissocier le volet Permet de détacher le portlet de I'écran afin de l'afficher dans une
fenétre séparée au premier plan du navigateur.

Rubrique connexe : le Guide de présentation des écrans de STA

Filtrer les données  Affiche une boite de dialogue permettant de définir, de modifier
ou de réinitialiser les critéres de filtre, puis de les appliquer au
portlet. La premiere icone indique qu'aucun filtre n'est appliqué ;

E la deuxiéme icone indique qu'un filtre a été appliqué.

=

Rubrique connexe : Section 2.5.4, « Application ou
modification d'un filtre de portlet d'écran Dashboard » et
Section 2.5.5, « Effacement d'un filtre de portlet de I'écran
Dashboard »

R Supprimer le volet ~ Supprime le portlet de I'écran Dashboard.

Rubrique connexe : le Guide de présentation des écrans de STA

2.3. Types de portlet

Les types de connexion suivants sont disponibles :

» Section 2.3.1, « Portlets de graphique »
e Section 2.3.2, « Portlets de tableau »
» Section 2.3.3, « Portlets de rapport »

Pour une description des portlets disponibles, reportez-vous a la section Annexe A, Portlets
de tableau de bord.

2.3.1. Portlets de graphique

Les types de portlets de graphique suivants sont disponibles. Pour une description des
portlets disponibles, reportez-vous a la section Section A.1, « Portlets de graphique ». Pour
des informations supplémentaires sur 1'affichage et les utilisations des différents types de
graphismes, consultez la section Guide de présentation des écrans de STA.

» Graphique a barres—Uftilisé pour des données ponctuelles.
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Media Health @ = 7 XK
[
LTOZ
L LT3
=
" LTO4
5 LTOS
LTO_CLMU

cusenGaNENS
Mumber of Media

M Action B Evaluate B Monitor
W Use B Unknown

* Graphiques sectoriels—Utilisés pour les données ponctuelles.
Library Media Cells @ % ? x

1.92%
23.00% 3.85%

7.69% 46.15%
15.538%
Media Type
WLTOZ WLTO3 WLTOd
WLTOS BLTS CLNY Il Unallocated

» Graphiques a courbes—Uftilisés pour les données de date et d'heure

Mounts (Daily) @D =7 B x

200
720
G40
560
430
400
320
240
160
a0
0
B2013 B2313 B25M13
22113 2413 62613

Date

Count
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Pour les graphiques a courbes contenant un seul point de données, par exemple un
graphique mensuel ot une seule donnée de mois existe, un graphique de barre s'affiche a la
place. Voir exemple ci-dessous.

Mounts (Monthly) d ﬂ' E x

18K
16k
T4
13K
11K
Sk
7K
Sk
4K
2K
QK

Count

Jun-2013
Date

2.3.2. Portlets de tableau

Les types de portlets de tableau suivants sont disponibles : Pour une description des portlets
disponibles, reportez-vous a la section Section A.2, « Portlets de tableau ».

» Tableau liste—Affiche les données sous forme de tableau liste traditionnel.

Action Media OF .
Volser  |Media Type| Action Date |
CLMUS1 LTO_CLMNU  2013-06-24 05:22:24

4| ] | 3

» Rapport de tendance—Inclut un graphique sparkline intégré comprenant les valeurs
de début et de fin ainsi que les valeurs maximales et minimales de la plage. Pour des
informations supplémentaires sur les graphiques sparkline, consultez la section Guide de
présentation des écrans de STA.

Data Read /Written Trends @7 X
i Type |§tarf 'l.-'aluei T.renu:l Deﬂa | End. Value | High ;l.r'a|IJE | Lu:u'a:\l
Read 19,180, _— ™= 100,529 333,143
Written 416,804, - = 1,902,336 6,674,756
Read and Written 435883 _r‘}' em 2,002,865 &,595,080

4 1 . b
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2.3.3. Portlets de rapport

Les portlets de rapport sont des fenétres de texte seul qui affichent les informations actuelles.
Pour une description des portlets disponibles, reportez-vous a la section Section A.3,
« Portlets de rapport ».

Media Health Report @ =7 Vv X
Total Media Monitored @ 49

Media in ACTION state :
Media in EVALUATE state :
Media in MOMITOR state :

Media in USE state :
Media in UMENOWN state :

él.l'll.u':ll—-

2.4. Affichage du tableau de bord sur mobile

STA prend en charge l'affichage de I'écran Dashboard sur les périphériques mobiles. Vous
pouvez afficher n'importe quel modéle de tableau de bord disponible pour votre nom
d'utilisateur STA. Néanmoins, l'affichage sur mobile se fait en lecture seule, quel que soit
votre r6le utilisateur. Il n'est pas possible d'effectuer de liaison vers d'autres écrans a partir du
tableau de bord ni de réorganiser les portlets ou d'enregistrer des modéles. Vous devez donc
commencer par créer les modeles de tableau de bord accessibles a partir d'un périphérique
mobile via une connexion STA réseau.

L'affichage du tableau de bord est automatiquement optimisé pour votre périphérique
mobile. Par exemple, un modéle a trois colonnes peut s'afficher dans une seule colonne

sur un téléphone et dans deux colonnes sur une tablette. La rotation du périphérique est
également prise en charge. Voir la Figure 2.1, « Exemple d'affichage du tableau de bord sur
une tablette » et la Figure 2.2, « Exemple d'affichage du tableau de bord sur un téléphone
mobile » pour consulter des exemples d'affichage de tableau de bord.
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Figure 2.1. Exemple d'affichage du tableau de bord sur une tablette

ORACLE Sl =]

HobilkeDash .

Figure 2.2. Exemple d'affichage du tableau de bord sur un téléphone mobile
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2.4.1. Configuration requise pour l'affichage sur mobile

Le tableau suivant répertorie la configuration de systéme d'exploitation du périphérique
requise pour l'affichage sur périphérique mobile. En outre, tous les périphériques doivent
exécuter la version du navigateur par défaut fournie avec le systeme d'exploitation du
périphérique.

Type de périphérique Systéme d'exploitation

iPhone et iPad Apple i0S 5.0 et versions supérieures

+ iPhone 4S exécute i0S 5.0

+ iPhone 5 exécute iOS 6.0

* iPad3 prend en charge iOS 5.1.1

« iPads 4 et 5 prennent en charge iOS 6.13

Google Android Android 2.3 et versions supérieures

» Les tablettes Samsung et Amazon exécutent la version 4.0 d'Android
* Les tablettes Google exécutent la version 4.1 d'Android

Blackberry SE Blackberry 7 et versions supérieures

Tablettes Windows Derniére version

2.4.2. Acces a STA a partir de votre périphérique mobile
Votre périphérique mobile doit avoir acces au réseau sur lequel STA est exécuté.

* Si le réseau est accessible publiquement, il vous suffit d'ouvrir une fenétre de navigateur
sur votre périphérique mobile, de saisir I'URL de 1'application STA puis de vous connecter
a l'aide de votre nom d'utilisateur et de votre mot de passe STA. Pour obtenir des
instructions, reportez-vous a la section Section 1.4.1, « Connexion a STA ».

* Si le réseau est protégé par un pare-feu ou un réseau privé virtuel (VPN), consultez votre
administrateur systéeme pour obtenir des instructions d'acces.

2.5. Taches effectuées a l'aide du tableau de bord

Ces procédures vous permettent de modifier 'apparence et 'organisation du tableau de bord.
Si vous possédez des privileges d'opérateur ou d'administrateur, vous pouvez enregistrer
l'organisation du tableau de bord en tant que modéle Dashboard aprés avoir modifié
l'affichage du tableau de bord.

 Section 2.5.1, « Modification de la disposition des colonnes et des lignes du tableau de
bord »

» Section 2.5.2, « Ajout d'un portlet d'écran Dashboard »

» Section 2.5.3, « Ajout ou modification d'une annotation de portlet de 1'écran Dashboard »
+ Section 2.5.4, « Application ou modification d'un filtre de portlet d'écran Dashboard »
 Section 2.5.5, « Effacement d'un filtre de portlet de I'écran Dashboard »
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 Section 2.5.6, « Affichage d'un écran Dashboard sur un périphérique mobile »

Vous pouvez également effectuer les procédures suivantes a l'aide du tableau de bord en
suivant les mémes instructions que pour les autres zones d'affichage de STA.

 Retrait d'un portlet de tableau de bord. Consultez le Guide de présentation des écrans de
STA

» Suppression d'un portlet de tableau de bord. Consultez le Guide de présentation des écrans
de STA.

» Enregistrement de 1'affichage de tableau de bord actuel en tant que nouveau modéle ou
modele modifié. (Opérateur et administrateur uniquement.) Pour plus d'informations a ce
sujet, reportez-vous a la section Section 3.5.1, « Création d'un modéle » ou Section 3.5.2,
« Modification d'un modéle ».

2.5.1. Modification de la disposition des colonnes et des
lignes du tableau de bord

Vous pouvez modifier la taille des portlets Dashboard individuels en modifiant le nombre de
colonnes et la hauteur des lignes.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.
Home

Davhboa

Exiiithie Reparts

Le tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.

2. Pour modifier le nombre de colonnes du portlet et ainsi la largeur de chaque portlet,
saisissez un nombre dans le champ Column Count de la barre d'outils Dashboard. Vous
pouvez également modifier la valeur du champ a l'aide des fleches de la zone de contréle
numérique. Les entrées valides sont comprises entre 1 et 5.

[ Dashboard

B Format: Column C'Jq.i": oo Hesight: 250 :J ﬁ \-ﬂ -
Media Health D W ¥ orive Health Dt

Cette modification s'applique dés que vous appuyez sur Entrée ou que vous déplacez le
curseur vers une autre zone de 1'écran.
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Dashboard @ Templates: | STADefault + g
@ Format: ColmnCount: 4.3 RowHeght: | 2903 @ @ -
-
FHedia Health & = | Drive Health # = | Library Status & = | Media Watch List & - 1
96400 CLN | . URIKNCAM § suiso il Valsar |I"!:¢a‘l"rpe Heaith
: f z SEAOC [— = Indicator
T10000T2 s = E < 300 | |
- T10000A = S50 [ MIFZE  9BAR (]
LT3 | e b & susoo arEN loan @
- E - CNEDS  LTO_COLMU
LTO1_CLN - LTos IS > o
E 560022  LTO6 [}
= B ) SFE3ZE  LTOS o
- e LTSD43  LTOS [0}
o e - W hcn-Oparative
W Action I Evaluate M Action I Evaluate W Degraded
W Monice  lUse W Monkor  [WlUse W Hormal
H Unknoen W Unknown W Unknawn F ] ¥

Remarque :

Si vous augmentez le nombre de colonnes, les barres d'outils des portlets de 1'écran Dashboard
risquent d'étre tronquées par manque d'espace. Toutes les icones masquées sont disponibles a partir
du menu situé a l'extrémité droite de la barre d'outils.

Media Health

88400 _CLN
=

T10000T2 |
LTos |

k

LTOT_ELN |

3. Pour modifier la hauteur de chaque portlet, saisissez un nombre dans le champ Row
Height de la barre d'outils de I'écran Dasbhoard. Vous pouvez également modifier la
valeur du champ a 'aide des fléches de la zone de contrdle numérique. Les entrées valides
sont comprises entre 100 et 600.

'Dashboard
@ Format: CobmnCount: | 33| RowHeght: Q ® -
Media Health D H T X | Drive Health @k

Cette modification s'applique dés que vous appuyez sur Entrée ou que vous déplacez le
curseur vers une autre zone de 1'écran.

Dashboard @ Templates: | STA-Defaut - B g
@ Format: CobeenCount: | 33 RewHsght: | 1255 @ | @ -

Media Health @D H T ¥ oriveHealth @ B T ¥ | Lbrary Status DHTX

9e400_CLN N
= = UNKNOWN & E SL150 m—

PR B R E M é C L —

=3

L=l

L
I
L

BAch.. @5l @Mon,. liUse Eunk Wict.. @Eal. @Mon. lilse Enk Wton- Hlegra.. @tormal Enkoo

Media Watch List @ B F 3 | orives watch List @ E F & cum pata read/written (D) B £ 3

Media Media | Drive 24081 -
Volser |Media Type Health  [Health Drive Serial Mumber (O¥R(2 |H-.-¢u1 1?&: B .-
| |Indicator  [Trend | | Incheator "— )
[——— Jre— . — [ - o~ 1MTN4 1na
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2.5.2. Ajout d'un portlet d'écran Dashboard

Cette procédure permet d'ajouter un portlet a I'écran Dashboard. Vous pouvez inclure jusqu'a
30 portlets.

Vous pouvez ajouter plusieurs instances du méme type de portlet et filtrer chaque instance
différemment afin de vous concentrer sur différentes données. Par exemple, vous pouvez
ajouter deux portlets Media Health distincts : I'un pour les bibliothéques de grande taille
(SL3000 et SL.8500) et I'autre pour les bibliothéques de petite taille (SL.150 et SL.500).

Remarque :

Si vous ajoutez un grand nombre de portlets d'écran Dashboard, les légendes du portlet risquent d'étre
tronquées ou de ne pas s'afficher du tout. Le cas échéant, vous pouvez supprimer certains portlets pour
restaurer les légendes.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.

Home

&“‘-‘-_. rif

Executive Reports

Le tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.
2. Dans la barre d'outils Dashboard, sélectionnez le menu Add Portlet.

‘Dashboard

%] Format:  Column Counmt: 3; 38,28

HMedia Health DRE N 1
el CLN !
T10000TT §

Les sous-menus sont repertoriés pour les types de portlets (graphiques, tableaux ou
rapports).

3. Dans le sous-menu de portlet approprié, sélectionnez le portlet spécifique a ajouter. Les
portlets temporels offrent des options pour les incréments Monthly, Weekly, Daily ou
Hourly time.

Dashboard @ Tewplatss: |STaDefadt- [ @ | &
b /] Format: Columnn Count: 3 :: Row Height: 50 :: G m
Media Health @ HE 7 38 orive Health i e Alarts T 4
= Raports Alerts Trends
i S — Cumulative Data Read and Written
T4 0000 L . - Drive Actiity Trands
LTO2 - F  Drive Concurrent Lisage Y Manthly
— T100000
LTOS B Dirrve Health Wealdy
o ANl S E Drive Mealth Trends
BEzREHEEYL el fEnnEoE Drive Litilization "
. di H P Drives Avalabls * |
BWacten EEvalate BlMonior Wacten EEvalate BlMonior 10 Throughput *
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Le portlet est ajouté a la fin de l'affichage de I'écran Dashboard. Vous devrez
éventuellement vous servir de la barre de défilement verticale pour le faire apparaitre.
Pour placer le portlet a un autre endroit, reportez-vous Guide de présentation des écrans
de STA.

Dashboard @  Templates: l‘:\_"i-ﬂefad'. - BB &

=]
¥/ Format: Colusn Count: 3 :J Riow Height: 250 :! 0 Jﬂ el

{_ Drive Concurrent Usage (Daily) XD = 2

2.5.3. Ajout ou modification d'une annotation de portlet de
I'écran Dashboard

Cette procédure permet d'ajouter ou de modifier une annotation de texte définie par
l'utilisateur pour le portlet en cours. Cette annotation figure dans les rapports exécutifs et peut
étre utilisée a des fins diverses, par exemple pour clarifier les informations affichées ou pour
attirer l'attention sur des données spécifiques.

Remarque :

Le texte que vous saisissez est spécifique au modéle Dashboard actuel. Par exemple, I'annotation associée
a chaque instance du portlet Drive Health peut étre différente si ce portlet apparait dans plusieurs modéles
de tableau de bord.

Remarque :

Le texte d'annotation est spécifique a votre nom d'utilisateur STA. Par exemple, les annotations saisies par
un utilisateur sur le portlet Drive Health sont inaccessibles aux utilisateurs connectés avec un autre nom
d'utilisateur STA.

Les annotations peuvent comporter jusqu'a 1 000 caractéres ASCII. Aucune option de
formatage n'est disponible, telle que des caractéres en gras ou en couleur. Les options
d'espacement, telles que les retours a la ligne, ne sont pas conservées dans les rapports
exécutifs.

Pour faire figurer une annotation dans un rapport exécutif, vous devez enregistrer la vue
Dashboard actuelle en tant que modeéle. De plus, si vous modifiez une annotation de
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portlet, tout modéle Dashboard existant utilisant ce portlet doit étre enregistré a nouveau
afin que I'annotation mise a jour figure sur les rapports exécutifs. Pour obtenir des
instructions détaillées, reportez-vous aux sections Section 3.5.1, « Création d'un modele » et
Section 3.5.2, « Modification d'un modeéle ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.

Home

AE 5“-.‘._' Il

Exgcutive Reports

Le tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.

2. Cliquez sur Panel Information dans la barre d'outils Portlet du portlet Dashboard a

annoter.
Dashboard
B Format Column Count: 33| Row Height: 250 §
Media Health 7 38 Drive Heal
T 10D T1

La boite de dialogue Annotate s'affiche.

3. Entrez le texte de l'annotation que vous souhaitez voir figurer dans cette instance
du portlet, puis cliquez sur Save Annotation pour enregistrer les informations. Les
annotations peuvent comporter jusqu'a 1 000 caracteéres.

Remarque :

Afin de mieux voir le texte, vous pouvez redimensionner la boite de dialogue en sélectionnant I'angle
inférieur droit de la zone de texte pour I'étirer.
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[ Annotate » @

The Madia Health graph shows the current media haalth, based on analyss of every
exchange in which each meda has been imalved. The analytics take into acoount historical
drive and media health,

Yo may enber up to 1,000 characters. This text will be displayed on printed reports.

=

Une fois enregistrée, I'annotation n'est pas visible sur le portlet de 1'écran Dashboard
lui-méme, mais vous pouvez l'afficher en cliquant a nouveau sur Panel Information.
Pour que l'annotation s'affiche dans un rapport exécutif basé sur cet affichage de I'écran
Dashboard, vous devez enregistrer 1'affichage en tant que nouveau modéle ou comme
mise a jour d'un modele existant.

Attention:

Pour conserver cette annotation pour les sessions de connexion futures, vous devez enregistrer
I'affichage actuel comme modéle ou comme mise a jour d'un modele existant. Si vous quittez cette
session sans enregistrer le modeéle, I'annotation sera perdue pour les sessions de connexion et les
exécutions de rapports exécutifs ultérieures.

2.5.4. Application ou modification d'un filtre de portlet d'écran
Dashboard

Cette procédure permet de modifier les données affichées sur un portlet d'écran Dashboard en
appliquant un nouveau filtre ou en modifiant un filtre existant.

Remarque :

Pour supprimer tous les critéres de filtre d'un portlet d'écran Dashboard, reportez-vous a la section
Section 2.5.5, « Effacement d'un filtre de portlet de I'écran Dashboard ».

Quand un filtre est appliqué a un portlet, l'icone Applied Filter s'affiche. Certains portlets
sont filtrés par défaut et incluent donc déja cette icéne. Placez le pointeur de la souris sur
cette icone pour afficher la description du filtre appliqué.

Les critéres de filtrage des portlets de 1'écran Dashboard varient en fonction du type de
portlet. Par exemple, vous pouvez filtrer la plupart des graphiques a courbes par plage de

dates, ce qui est impossible pour un graphique sectoriel.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.
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Home

QED

Executive Reports

Le tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.

2. Dans la barre d'outils Dashboard Portlet du portlet a modifier, cliquez sur Filter. Si un
filtre est déja appliqué au portlet, cliquez sur Applied Filter.

Dashboard
] Format: Column Count: 3:' Riowr Height: 250 :J ]
Cum. Data Read/Written (1) Media Health
e_————— T100001
358
58 T10000TY_CL
738 — Rex
180 Written 100001
128
B T10000_CL
0B
B Action ']
W Us

La boite de dialogue Filter Data s'affiche. Si aucun filtre n'est appliqué, la boite de
dialogue affiche les parameétres par défaut. Si un filtre est déja appliqué, les critéres
s'affichent dans la boite de dialogue.

“f Filter Daka @l
riter Matching: @ MBtch ANY of the folowing 4 |
TR ) Match ALL of the folowing
Date (M. Days) [w] |Lass than = daye ags [=] (30 b4

huplvlﬂﬁetlm:li

3. Procédez comme suit pour spécifier les critéres de filtre dans la boite de dialogue :
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d.

C.

Dans le champ Filter Matching, sélectionnez 1'une des options pour indiquer si vous
souhaitez faire correspondre 1'un ou tous les critéres que vous spécifiez. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2.1, « Boite de dialogue Filter
Data ».

Spécifiez les critéres de filtre pour le nombre d'attributs de portlet votre choix.
Cliquez sur Add new filter criteria row pour ajouter des critéres.

Pour supprimer des critéres de filtre, cliquez sur Remove this filter criteria row.

4. Vérifiez que vos spécifications sont correctes, puis cliquez sur Apply.

I Filter Data oA
e Matching: 8 Match ANY of the folowing 4 |
s Match ALL of the following
Daite: (Mo Days) [w] | Less than = days age [=] |30 3 |
] Libeary Model [w] |1 [ |sL8500 = b 4

%s-tlw

Les mises a jour suivantes sont apportées au portlet de 1'écran Dashboard :

* Le portlet affiche uniquement un résumé ou une analyse pour les enregistrements

correspondant aux critéres que vous avez spécifiés.

» La barre d'outils des portlets de I'écran Dashboard affiche 1'icone Applied Filter.

Dashboard
@ Format: Column Count: 3| RowHeight: = 250 3
Cum. Data Read/written (i) ] "B 3 | Hedia tea

6B

L] )
= .
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2.5.5. Effacement d'un filtre de portlet de I'écran Dashboard

Cette procédure permet de supprimer tous les critéres de filtre d'un portlet de I'écran
Dashbaord. Contrairement aux portlets de graphique situés sur les autres écrans, il n'y a pas
d'icone Reset Filter disponible sur les portlets de 1'écran Dashboard.

Remarque :

Pour supprimer certains critéres de filtre sélectionnés (pas tous) a partir d'un portlet de 1'écran Dashboard,
reportez-vous a la section Section 2.5.4, « Application ou modification d'un filtre de portlet d'écran
Dashboard ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.

Home

1 %-..- ar

Excutive Reports

Le tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.
2. Cliquez sur Filter Data dans la barre d'outils du portlet Dashboard.
Dashboard

@ Format: Column Count: 3 :| Ruowe Height: 250 :i |

Cum. Data Read/Written (1) |_<. Media Health

1B T100001

La boite de dialogue Filter Data s'affiche ; elle spécifie tous les critéres de sélection
actuellement appliqués.

3. Cliquez sur Reset,
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& Match ANY of the following
Match ALL of the follawing

Date (Mo. Days) |=| |Less than Sdaysagoe [»=| M0

-

Les mises a jour suivantes sont apportées au portlet de 1'écran Dashboard :

 Tous les critéeres de filtre sont supprimés du portlet afin qu'il affiche tous les
enregistrements disponibles.

* La barre d'outils des portlets de I'écran Dashboard affiche I'icone Filter.

Dashboard
@ Format: CownnCount: | 33| RowHeight: | 250 3
Cum. Data Read [Written (i) d@ Media Health
418 ) T

L7z ]

- T10000T1

2.5.6. Affichage d'un écran Dashboard sur un périphérique
mobile

Cette procédure permet d'afficher une version en lecture seule de I'écran Dashboard sur un
périphérique mobile, par exemple un téléphone mobile ou une tablette. Reportez-vous a la
section Section 2.4.1, « Configuration requise pour l'affichage sur mobile » pour vérifier que
votre périphérique est pris en charge.
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Remarque :

Avant d'effectuer cette procédure, vous devez obtenir l'acces au réseau sur lequel STA est exécuté. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 2.4.2, « Accés a STA a partir de votre périphérique

mobile ».

Remarque :

Les exemples de cette procédure sont extraits d'un affichage sur téléphone mobile.

Lancez une fenétre de navigation sur votre périphérique mobile et connectez-vous a STA.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 1.4.1, « Connexion a STA ».

Le modéle de tableau de bord par défaut pour votre nom d'utilisateur STA s'affiche.

ME-Media-MWDH

MB-SystemHealthStatusAction

3. Pour vous déconnecter, cliquez sur le lien Logout en bas de I'écran.

Chapitre 2. Ecran Dashboard -
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Modéles

Les modeles fournissent des vues de I'écran STA que vous pouvez enregistrer, réutiliser et
partager avec d'autres utilisateurs. Ce chapitre décrit les concepts et les procédures détaillées
de création, d'utilisation et de gestion des modeles.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

+ Utilisation des modeéles
 Définition et gestion des modéles

» Barres d'outils et écrans des modéles
» Taches d'utilisation du modele

» Taches de gestion des modéles

3.1. Utilisation des modeéles

Les modeles sont disponibles pour 1'écran Dashboard et I'ensemble des écrans a partir des
onglets Tape System Hardware et Tape System Activity. Ils ne sont pas disponibles pour
les écrans a partir de I'onglet Setup & Administration.

Les modéles sont spécifiques aux écrans ; un modéle d'écran Drives — Overview peut
uniquement étre adapté a cet écran et en aucun cas a un écran Drives — Analysis, par exemple.
Chaque écran possede un modeéle par défaut, il s'agit de celui qui est automatiquement
appliqué lorsque vous accédez a cet écran pour la premiére fois dans une session de
connexion.

Pour appliquer un autre modele a un écran, il vous suffit de sélectionner le modele a utiliser
dans le menu Templates de la barre d'outils Templates. Si vous quittez un écran et que vous y
revenez ultérieurement, le dernier modele utilisé reste appliqué.

3.1.1. Valeurs par défaut du modéle

Dans n'importe quelle session de connexion donnée, I'écran s'affiche avec le modéle par
défaut lorsque vous accédez a un écran pour la premiere fois. Chaque écran posséde son
propre modéle par défaut et vous pouvez le désigner. Les modeles par défaut de chaque
utilisateur sont spécifiques a l'utilisateur, donc chaque nom d'utilisateur STA doit posséder
son propre ensemble de valeurs par défaut. Chaque écran ne peut contenir qu'une valeur par
défaut.
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Vous pouvez uniquement affecter des valeurs par défaut pour votre nom d'utilisateur STA.
Pour obtenir des instructions, reportez-vous aux sections Section 3.4.2, « Définition du
modele par défaut pour un écran » et Section 3.4.3, « Effacement du modéle par défaut pour
un écran ».

Les modeles prédéfinis fournis avec STA incluent un ensemble de valeurs par défaut d'écran
d'origine. Ces modeles sont tous nommeés "STA-Default," il en existe un pour chaque écran.

3.1.2. Modeles prédéfinis

STA est livré avec un ensemble de modeéles prédéfinis fournissant les informations fréquentes
relatives aux ressources de bibliothéques (bibliothéques, lecteurs, médias, etc.) et aux
événements (échanges et activités de nettoyage). Pour faciliter I'identification des modéles
prédéfinis, le préfixe "STA - " est ajouté a leur nom.

Les modeles prédéfinis sont disponibles pour tous les utilisateurs, mais seuls les utilisateurs
jouissant de droits d'administrateur ou d'opérateur sont autorisés a les modifier. Vous

ne pouvez pas modifier les modeles prédéfinis directement. Au lieu de cela, vous devez
enregistrer toutes les modifications apportées a un nouveau modéle personnalisé. Vous
pouvez néanmoins supprimer les modeéles prédéfinis que vous n'utilisez pas et les restaurer
ultérieurement.

3.1.3. Modeles personnalisés

Vous pouvez créer autant de modeéles personnalisés que vous le souhaitez pour chaque écran.
Seuls les utilisateurs jouissant de droits d'administrateur ou d'opérateur peuvent créer ou
modifier des modéles personnalisés.

Pour créer un modéle personnalisé, modifiez 1'écran actuel : par exemple, modifiez les
attributs des graphiques, réorganisez les colonnes dans un tableau List View ou appliquez des
criteres de filtre, puis enregistrez le nouvel affichage comme modéle. Quand vous enregistrez
un modeéle, vous lui affectez un nom et désignez son parametre de visibilité (publique ou
privée).

Remarque :

Les modéles prédéfinis STA sont toujours accompagnés du préfixe "STA-" ; en conséquence, Oracle
recommande de ne pas utiliser ce préfixe lorsque vous nommez des modéles personnalisés.

Une fois enregistré, le modéle personnalisé est immédiatement disponible pour les sessions
de connexion en cours et futures.

3.1.4. Roles utilisateur pour les activités d'utilisation du
modéle

Certaines activités de modéle peuvent étre exécutées par tous les roles utilisateur, tandis
que tous les autres sont uniquement disponibles pour les utilisateurs jouissant des priviléges
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d'administrateur ou d'opérateur. Le tableau suivant résume les activités disponibles pour
chaque rdle.

Remarque :

Quel que soit votre role utilisateur, vous avez acces a tous les modeéles publics et privés appartenant a
votre nom d'utilisateur STA actuel. Vous ne pouvez pas utiliser des modéles privés détenus par un autre
nom d'utilisateur STA.

Roles utilisateur  Activité de modéle Ecran ou barre d'outils
Visionneur et Appliquez un modeéle a I'écran actuel. Barre d'outils des modeles
supérieur

Définit le modéle actuel en tant que modéle d"écran par défaut
pour votre nom d'utilisateur STA

Visionneur et Afficher la liste de tous les modeéles disponibles pour votre Sélectionnez Home, puis
supérieur nom d'utilisateur STA Quick Links.

Accéder a un écran ot le modele sélectionné est appliqué

Opérateur et supérieur Afficher la liste de tous les modéles disponibles pour votre Sélectionnez Setup &
nom d'utilisateur STA Administration, puis

Template Management.
Modifier le modéle d'écran par défaut pour votre nom

d'utilisateur STA

3.2. Définition et gestion des modéles

Les modéles incluent plusieurs caractéristiques d'affichage de 1'écran, y compris les
graphiques, 1'affichage des tableaux et les critéres de filtre. Lorsque vous appliquez un
modeéle a un écran, l'affichage de I'écran est actualisé pour correspondre aux caractéristiques
définies dans le modele.

STA fournit un modele par défaut pour chaque écran, ainsi qu'un ensemble de modéles
prédéfinis disponibles pour tous les noms d'utilisateur STA. Vous pouvez également créer vos
propres modeles personnalisés adaptés a vos besoins et les partager, si vous le souhaitez, avec
d'autres utilisateurs.

Les modeéles STA présentent le comportement sticky selon lequel, dés qu'un modéle est
appliqué a un écran, il reste affiché tout au long de la session de connexion en cours tant
qu'un modele différent n'est pas appliqué de facon explicite.

3.2.1. Caractéristiques de I'écran incluses dans la définition
du modeéle

Les modifications apportées aux caractéristiques de 1'écran suivantes sont enregistrées en tant
que définition du modele :

 Détails de l'affichage des graphiques, par exemple :
o Affichage en mode Large vs Affichage en mode Etroit
o Attributs du graphique
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o Affichage valeur réelle vs pourcentage
o Plage de dates

o La zone graphique est visible ou réduite (pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Guide de présentation des écrans de STA).

 Détails de I'affichage du tableau, par exemple :
o Les colonnes sont masquées et visibles
o Ordre de colonne
o Largeur de colonne

* Critéres de filtre

3.2.2. Caractéristiques de I'écran non incluses dans la
définition du modéle

Les modifications apportées aux caractéristiques de 1'écran suivantes ne sont pas enregistrées
en tant que définition du modéle :

» Sélections de ressources de tableaux appliquées aux graphiques
* Critéres de tri des tableaux
» Contenu des données spécifiques

3.2.3. Propriété et visibilité du modéle

La propriété et la visibilité des modeles disponibles s'affichent sur I'écran de gestion des
modeles qui est accessible pour tous les utilisateurs dotés de droits d'administrateur ou
d'opérateur. Les deux concepts sont décrits ci-dessous.

3.2.3.1. Propriété

Un modéle appartient au nom d'utilisateur STA qui l'a créé et la propriété ne peut pas étre
modifiée. Lorsque des modeles STA sont prédéfinis, le propriétaire est toujours STA. Si vous
étes dotés de droits d'administrateur ou d'opérateur, vous pouvez utiliser, modifier, renommer,
supprimer et affecter un statut par défaut a tous les modeles que vous possédez.

3.2.3.2. Visibilité

La visibilité d'un modele détermine les utilisateurs qui sont autorisés a afficher et utiliser le
modele. Seul le propriétaire d'un modéle est autorisé a modifier sa visibilité. La visibilité est
publique ou privée :

» Publique : le modele est accessible a tous les noms d'utilisateur STA. Les modeles
prédéfinis STA sont toujours publics. Si vous étes dotés de droits d'administrateur ou
d'opérateur, vous pouvez utiliser, modifier et supprimer tous les modéles dont la visibilité
est publique, méme lorsque ceux-ci appartiennent a un autre nom d'utilisateur STA.

* Privé : le modeéle est uniquement accessible aux propriétaires dont le nom d'utilisateur est
STA.
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Remarque :

Quand un nom d'utilisateur STA est supprimé, tous les modeéles privés appartenant a ce nom
d'utilisateur sont automatiquement supprimés ou rendus publics, selon l'option choisie par
I'administrateur réalisant la suppression. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 9.2.3, « Suppression d'un nom d'utilisateur STA ».

3.2.4. Partage de modeéles

Vous pouvez partager des modéles personnalisés avec d'autres utilisateurs grace aux
fonctionnalités d'importation et d'exportation STA. Par exemple, vous pouvez enregistrer un
modele personnalisé, 1'enregistrer en tant que fichier XML sur votre ordinateur local puis
I'envoyer par e-mail a un autre utilisateur. Les autres utilisateurs peuvent ensuite se connecter
a STA a l'aide de leur nom d'utilisateur STA, importer le fichier XML et commencer a utiliser
le modéle immédiatement.

Pour obtenir des instructions, reportez-vous aux sections Section 3.5.5, « Exportation
d'un modele » et Section 3.5.6, « Importation d'un modéle ». Ces activités nécessitent des
priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

3.2.5. Rdles utilisateur des activités de gestion des modéles
Les activités du modele de gestion sont uniquement accessibles aux utilisateurs jouissant de

droits d'administrateur ou d'opérateur. Le tableau suivant résume les activités disponibles
pour chaque role.

Remarque :

Vous pouvez gérer des modéles publics et privés appartenant a votre nom d'utilisateur STA. Vous ne
pouvez pas gérer des modéles privés détenus par un autre nom d'utilisateur STA.

Roles utilisateur  Activité de modéle Ecran ou barre d'outils

Opérateur et supérieur Création d'un modele Barre d'outils des modéles

Modification de I'apparence d'un modéle : modeéles
personnalisés uniquement

Enregistrement d'un modéle sous un nouveau nom : modeles
personnalisés uniquement

Modification des paramétres de visibilité publique ou privée
d'un modéle : modéles personnalisés uniquement possédés par
votre nom d'utilisateur STA.

Opérateur et supérieur Modification du nom d'un modeéle : modeéles personnalisés Sélectionnez Setup &
uniquement Administration, puis

Templates Management
Modification des parametres de visibilité publique ou privée

d'un modeéle : modéles possédés uniquement par votre nom
d'utilisateur STA.

Export d'un modele : modéles personnalisés uniquement
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Roles utilisateur  Activité de modéle

Ecran ou barre d'outils

Importation d'un modéle

Suppression d'un modéle

Restauration des modéles STA prédéfinis

3.3. Barres d'outils et écrans des modeéles

Cette section décrit les barres d'outils et les écrans suivants qui permettent d'utiliser et de

gérer les modéles :

» Section 3.3.1, « Barre d'outils des modeéles »

* Section 3.3.2, « Ecran Template Quick Links »

» Section 3.3.3, « Ecran Templates Management »

3.3.1. Barre d'outils des modeéles

Sur les écrans possédant des modeles, la barre d'outils des modeles s'affiche en haut de la
fenétre principale. Elle permet un accés direct aux commandes fréquemment utilisées pour

appliquer et gérer des modeéles.

@  Templates:

|STA-DE1'E|uItv B &

Icone Nom

Description

@ Aide

Affiche une aide relative aux fonctions des modéles.

Rubrique connexe : Section 1.5, « Aide »

Menu Templates
Templates: | STADefault »

Ce menu dresse la liste des modéles disponibles pour cet
écran. L'entrée "STA-Default" apparait toujours en haut de

la liste. La liste comprend tous les modeles prédéfinis et
personnalisés disponibles pour 'utilisateur actuel. Sélectionnez
un modele pour l'appliquer a I'écran actuel.

Rubrique connexe : Section 3.4.1, « Application d'un
modele »

_ Enregistrer le
] modéle

Permet d'enregistrer la configuration de I'écran actuel dans un
nouveau modéle ou dans un modéle existant (a condition que
vous en soyez le propriétaire).

Remarque : cette icone est uniquement accessible aux
opérateurs et aux administrateurs.

Rubrique connexe : Section 3.5.1, « Création d'un modéle »
et Section 3.5.2, « Modification d'un modeéle »

@ Modele par défaut

Permet de désigner le modele actuel en tant que modéle
d'écran par défaut pour le nom d'utilisateur STA actuel.

Rubrique connexe : Section 3.4.2, « Définition du modele par
défaut pour un écran »
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3.3.2. Ecran Template Quick Links

Affiche une liste de tous les modeéles disponibles pour votre nom d'utilisateur STA. Ci-
dessous, un exemple de I'écran Quick Links par défaut fourni avec STA. Etant donné que
la liste est spécifique au nom d'utilisateur STA actuel, votre affichage peut varier si d'autres
modeles sont disponibles pour votre nom d'utilisateur STA.

Quick Links

@ dlick any of the template links below to navigate to a page with the template pre-applied

Dashboard Templates

STA-NMearline-Daily *
STA-Nearline-Hourly =
STA-Mearline-Monthly =
STA-Mearline-Weekly *

Library Complexes Templates

STA-Complex-All *
STA-Complex-Configuration *
STA-Complex-Utilization *

Libraries Overview Templates

STA-Lib-all *
STA-Lib-Base-Information *
STA-Lb-Configuration *
STA-Lb-Health *
STA-Lb-Utilization =

Drive Overview Templates

STA-Drive-All *
STA-Drive-Base-Information *
STA-Drive-Enterprise-Performance =
STA-Drive-Health =
STA-Drive-Last-Exchange *
STA-Drive-4 TO-Performance *
STA-Drive4L TO-Utilization =
STA-Drive-Performance-30-Days *
STA-Drive-Utilization =

Drive Analysis Templates

* STA-DriveFrmware-Levels *
# STA-Drive-Read-Marginal *

Media Overview Templates

STA-Media-All =
STA-Media-Base-Information *
STA-Media-Cleaning *
STA-Media-Expired =
STA-Media-Health *
STA-Media-Last-Exchange *

STA-MediaL TO-Utilization *
STA-Media-MIR-Stats =

* STA-Media-Utilization *

Media Analysis Templates

* STA-Media-HealthByMediatype *

Exchanges Templates

» STA-Exchange-Alerts-Al =

® STA-Exchange-Alerts-Errors *
.

.

STA-Exchange-Base-Information *

STA-Exchange-MIR-Alerts *

STA-Media-LTO-Performance =

STA-Media-Stats-Last-Exchange =

Drive Cleanings Templates

* STA-Cleaning-all *
# STA-Cleaning-Base-Information *
All Messages Overview Templates

» STANotification-all *
* STA-Motification-Base-Information *

* Indicates STA Prepackaged Template

Comme illustré dans I'exemple d'écran suivant, chaque nom de modéle est un lien sur lequel
vous pouvez cliquer pour accéder a I'écran ot le modéle sélectionné est automatiquement
appliqué.

Quick Links

@ Click any of the template links below to navigate to a page with the template pre-applied

Dashboard Templates

Library Complexes Templates

STAMearlineDaily *
STA-Mearline-Hourly *
STAMearline-Monthly *
STa-Mearline-Weekly =

Drive Analysis Templates

STA IrivE-Firm'.r-.'arE-I_EVEIs 5
STA five-Read-Marginal *

Media Overview Templates

® STA -Mec!ia -All *

Les modéles sont regroupés par écran, par exemple des Libraries Overview Templates,
Drive Analysis Templates, Exchanges Templates, etc. Les modéles sont classés par ordre
alphabétique dans chaque écran. Cette liste est automatiquement mise a jour avec les
nouveaux modeles ou les modifications de nom de modéle.
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Des liens rapides sont disponibles pour les types de modele suivants :

» Tous les modéles prédéfinis : signalés par un astérisque (*) a la suite du nom.
+ Tous les modéles publics personnalisés

* Tous les modéles privés personnalisés appartenant au nom d'utilisateur STA actuel.

Remarque :

L'écran Quick Links n'inclut pas les modéles nommés "STA-Default" pour chaque groupe d'écrans. Ainsi,
si le seul modele accessible a votre nom d'utilisateur STA pour un écran donné est le modéle "STA-

Default", ce groupe n'apparait pas dans la liste. Il est ajouté a I'écran dés qu'un modéle personnalisé
disponible est ajouté.

3.3.3. Ecran Templates Management

L'écran Templates Management, situé sous l'onglet Setup & Administration, est uniquement
accessible aux opérateurs et aux administrateurs.

Ci-dessous, un exemple de I'écran Templates Management par défaut fourni avec STA.

Etant donné que la liste est spécifique au nom d'utilisateur STA actuel, d'autres modéles sont

susceptibles de s'afficher.

'Templates Management

@ QR V& =0
Name Created | Owner | Type | Default | Visibility |

STA-Nearline-Daily 2013-04-24 13:12:44 STA Dashboard 73 7]
STA-Mearline-Hourly 2013-04-24 13:16:04 STA Dashboard .25?
STA-Mearline-Monthly 2013-04-26 05:04:54 STA Dashboard \{ﬁ
STA-Mearline-Weekly 2013-04-26 04:48:17 STA Dashboard {7}
STA-Cleaning-all 2012-02-16 11:57:02 STA Drive Cleanings rs1]
STA-Cleaning-Base-Information 2011-08-26 11:05:11 STA Drive Cleanings ij
STA-Drive-Firmware-Levels 2012-02-16 11:54:11 STA Drives Analysis \{ﬁ
STA-Drive-Read-Marginal 2011-08-16 16:23:09 STA Drives Analysis Lri}
STA-Drive-al 2012-02-16 11:37:33 STA Drives Qverview ra1)

Comme illustré dans l'exemple d'écran suivant, chaque nom de modéle est un lien sur lequel
vous pouvez cliquer pour accéder a 'écran ot le modéle sélectionné est automatiquement

appliqué.

Templates Management

V% | 0 G

Created

Owner

2013-04-24 13:12:44 STA Dashboard

STA-NearIinE—HnuH[r 2013-04-24 13:16:04 STA Dashboard

A-Mearline-Mon 2013-04-26 05:04: 54 STA Dashboard

STA-NearineWeel, Click to apply this template | 2913.04-25 04:48:17 STA Dashboard
STA-Cleaning-all 2012-02-16 11:57:02 STA Drive Cleani

3.4. Taches d'utilisation du modeéle

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »
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 Section 3.4.2, « Définition du modele par défaut pour un écran »

* Section 3.4.3, « Effacement du modéle par défaut pour un écran »

3.4.1. Application d'un modéle

Cette procédure permet d'appliquer un modéle a I'écran actuel. Lorsque vous accédez a un
écran dans une session de connexion, le modéle par défaut pour votre nom d'utilisateur STA
est automatiquement appliqué.

Vous pouvez effectuer cette procédure a I'aide de 1'une des méthodes suivantes :

e Section 3.4.1.1, « Utilisation de la barre d'outils de modéles »
» Section 3.4.1.2, « Dans les modeles de 1'écran Quick »

* Section 3.4.1.3, « Dans 1'écran Templates Management »

3.4.1.1. Utilisation de la barre d'outils de modéles

Remarque :

Cette option peut étre exécutée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans I'écran actuel, sélectionnez le menu Templates.

Le menu affiche tous les modéles disponibles pour votre nom d'utilisateur .STA. Le
modeéle actuellement affiché est signalé dans la zone sombre du champ Templates.
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C5V0oo4 T10000T2 a 579001000133 T10000d-Enc a 2013-07-2¢
CSV005 T10000T2 (-] 579001000134 50:01:04:F0:00:86:03:98  T10000d-Enc (-] 2013-07-2¢' 7
4 m ] 3
Displaying 8,251 record(s)

Columns Hidden

67 | Columns Frozen 1

2. Dans le menu Templates, sélectionnez le modele a appliquer.

@  Templates: m

STa-Default
STA-Media-All
STA-Media-Base-Information
STAMedia-Cleaning
STA-Media-Expired
S5TA-Media-Health
STA-MediaLTO-Performance
STA-Media-LTO-Utlization
STA-Media-Last-Exchange
STA-Media-MIR-Stats

Z X

STAMema-smm{astfxmngeS

stem
lerage

)

nl

Le nouveau modéle est appliqué.
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Remarque :

Vous pouvez toujours consulter le modele actuellement appliqué en vous reportant au nom affiché
dans le champ Templates.

Media - Overview

@

Format:

&

Media

@ Ge_mplates:

Media

Volume Serial M Fichinee Media Media Media Physical |Media Library Metj.lia Library B WORM;" Media _MB Drive Serial
Mumber Serial Number Manufach.lrer|Type Address Mame Serial Mumber Indicator Media |Capacity Mumber
CLMU22 LTO LTO1 1,1,-12,1,51  Crimson11 571000200080 e HU10546L4M
TCD307 8120500502380 5TK. T10000T2 1,2,2,1,2 tib 515000100534 '™ 8,388,508.00 579001000122
TTC156 5102100300200 5TK. T10000T2 1,2,11,2,13 dib 515000100534 i 5,242,880.00 575004001400
uD0144 UULUUUUUUUL ST T10000T1 1,1,-11,1,17 Crimsonil 5710002000680 w 1,048,575.00 579001000247
EMN0845 LTO LTO1 1,1,-12,1,52 Crimson11 571000200060 i HU10546L4M
STe012 JC5LMXjo02  TDK LTOs 3,Right, 2,3 Kilauea-DVTE 000729c+1134k e 2,499,053.00 HU1238RA40
C5V003 8092250000320 5TK. T10000T2 1,2,-9,1,9 tib 515000100534 e §,388,608.00 579001000134
CSV004 8092250000520 5TK. T10000T2 1,2,1,1,2 tiib 516000100534 e 8,388,608.00 579001000133
C5V005 8092250000330 5TK. T10000T2 1,2,11,1,13 tib 515000100534 e 8,388,608.00 579001000134
|\DCBO0G §12052030174( 5TK. T10000T2 1,1,-12,1,8 Crimson11 571000200080 e 8§,388,508.00 579001000247
DCBO0F 8120870300630 STK T10000T2 1,1,-12,1,37 Crimson11 571000200060 e 8,388,608.00 579001000247
DCBO03 5120870201320 5TK. T10000T2 1,1,-11,1,12 Crimsonil 5710002000680 e 8,388,608.00 579001000247
DCBO17 8120870200720 5TK. T10000T2 1,1,3,1,3 Crimson11 571000200060 e 5,242,880.00 579001000247
DCBO13 8120510602380 5TK. T10000T2 1,1,-12,1,45 Crimsonll 571000200060 e 8,388,508.00 579001000247
DCBO19 §12051050247( 5TK. T10000T2 1,1,7,1,12 Crimson11 571000200060 e §,388,608.00 579001000247
DCBO20 5120510502430 5TK. T10000T2 1,1,-7,1,9 Crimson11 5710002000680 e 8,388,608.00 579001000247
DVT052 507033050858 5TK. T10000T1 1,1,-11,1,10 Crimsonl1l 571000200060 e 512,000.00 531002001642
|DVTO55 507033044012: 5TK. T10000T1 1,1,-12,1,40 Crimsonll 571000200080 e 512,000.00 531002001542
TTCO005 8100270000310 S5TK T10000T2 1,1,-12,1,38 Crimsonll 571000200060 e 8,388,008.00 579001000247
TTCO0& 5102370700240 5TK. T1i0000T2 1,1,-7,1,7 Crimson11 5710002000680 e 8,388,608.00 579001000247
TTC007 5102390700090 STK. T10000T2 1,1,12,2,33  Crimson1l 571000200060 e 8,388,608.00 579001000247
TTC157 510210030024 STK. T10000T2 1,2,2,1,3 tib 515000100534 e 5,242,880.00 575004000046
UADDS1 5111590300180 5TK. T10000T2 1,1,-12,1,10 Crimsonll 571000200060 e 5,242,880.00 579001000247
UG0035 710238060018: 5TK T10000T1 1,1,-11,1,25 Crimsonil 571000200060 e 1,048,576.00 572004012140
556010 F120629222  SONY LTO& 1,Right, 2,1 Kilauea-DVTE 000729c+1134k e 2,499,053.00 HU1238RA40
556224 9120629178  SONY LTO& 117,132 Crimson11 571000200080 e 2,384,185.00 1068000542
1 1] | 3
Columns Hidden 46 | Columns Frozen 1 Displaying 8,251 record(s)

3.4.1.2. Dans les modeéles de I'écran Quick

Remarque :

Cette option peut étre exécutée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Quick Links

L'écran affiche les modeéles disponibles pour votre nom d'utilisateur STA.
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Remarque :

Les modeéles nommés "STA-Default" ne figurent pas dans la liste.

2. Sélectionnez le lien textuel du modéle a utiliser.
3. Vous étes renvoyé vers I'écran ou le modeéle sélectionné est appliqué.

3.4.1.3. Dans I'écran Templates Management

Remarque :

Cette option nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.
*| Home
*| Tape System Hardware
+| Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups

Alerts Polides

Executive Reports Polices
Templates Management
Media Validation {%
Service

Automated Service Reguests
Logs

Configuration
SHMP Connections
Users

Email

L'écran affiche tous les modeles disponibles pour votre nom d'utilisateur STA.

Remarque :

Les modeles nommés "STA-Default" ne figurent pas dans la liste.

2. Sélectionnez le lien textuel du modéle a utiliser.
3. Vous étes renvoyé vers 1'écran ou le modeéle sélectionné est appliqué.

3.4.2. Définition du modeéle par défaut pour un écran

Suivez cette procédure pour assigner un modeéle en tant qu'écran par défaut de votre nom
d'utilisateur STA. Vous ne pouvez définir qu'une seule valeur par défaut par écran, méme si
chaque nom d'utilisateur STA peut posséder son propre ensemble de valeurs par défaut.
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Remarque :

Vous ne pouvez pas assigner de modeéles par défaut pour les autres noms d'utilisateur STA.

Vous pouvez effectuer cette procédure a l'aide de 1'une des méthodes suivantes :

e Section 3.4.2.1, « Dans la barre d'outils des modeéles »

* Section 3.4.2.2, « Dans 1'écran Templates Management »

3.4.2.1. Dans la barre d'outils des modeles

1. Dans I'écran actuel, sélectionnez le modéle a définir comme modeéle par défaut dans le

menu Templates.

Le modéle est appliqué.

@  Templates: =0 @
|

STA-Default
STA-Media-all

|
STA-Media-Base-Information ﬁ x

5TA-Media-Cleaning

STA-Media-Expired

STA-Media-Health

STA-Media-LTO-Performance

STA-Media-LTO-Utilization

STA-Media-Last-Exchange [stem
ferage

STA-Media-MIR-Stats

( STA-MEdia-EEts-Last-Exd'langeL} )

2. Dans le menu Templates, cliquez sur Default Template.

Le modeéle est actualisé et devient le modéle par défaut pour cet écran.

3.4.2.2. Dans I'écran Templates Management

Remarque :

Cette option nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates

Management.

Sélectionnez le modéle a définir comme modeéle par défaut pour I'écran sélectionné.

Cliquez sur Set Default dans la barre d'outils Templates Management.
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Le modeéle est actualisé et devient le modeéle par défaut pour 1'écran sélectionné. Cette
mise a jour ne s'appliquera que lors de votre prochaine session de connexion.

3.4.3. Effacement du modeéle par défaut pour un écran

Suivez cette procédure pour effacer le parametre de modeéle par défaut d'un écran et
réassigner le modele "STA-Default" en tant qu'écran par défaut de votre nom d'utilisateur
STA.

Remarque :

Vous ne pouvez pas effacer les modéles par défaut pour les autres noms d'utilisateur STA.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléeges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.

2. Sélectionnez le modele a définir comme modele par défaut pour le type d'écran indiqué.
Cliquez sur Clear Default dans la barre d'outils Templates Management.

Le modele "STA-Default" est actualisé et devient le modéle par défaut pour I'écran
sélectionné.

3.5. Taches de gestion des modéles

e Section 3.5.1, « Création d'un modele »
e Section 3.5.2, « Modification d'un modeéle »
e Section 3.5.3, « Attribution d'un nouveau nom a un modele »

* Section 3.5.4, « Modification des parametres de visibilité (publique ou privée) d'un
modele »

» Section 3.5.5, « Exportation d'un modele »
» Section 3.5.6, « Importation d'un modele »
* Section 3.5.7, « Suppression d'un modéle »
* Section 3.5.8, « Restauration des modéles prédéfinis STA »

3.5.1. Création d'un modele

Suivez cette procédure pour créer et enregistrer un nouveau modéle pour I'écran actuel.
Vous pouvez préciser si le modéle doit étre disponible pour votre nom d'utilisateur STA
uniquement ou pour tous.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.
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2. Une fois les modifications souhaitées effectuées, cliquez sur Save Template.

Appliquez les modifications de votre choix a l'écran actuel.

Remarque :

Pour connaitre les types de modifications d'écran que vous pouvez inclure dans un modele, reportez-
vous a la section Section 3.2.1, « Caractéristiques de 1'écran incluses dans la définition du modéle ».

Dans l'exemple suivant, I'écran Media — Overview a été modifié : le volet de graphique a
été réduit de maniere a n'afficher que la zone des tableaux.

Media - Overview Termplates: | Default » [ (58
@ Format; = B8
view - | B 2 B
xSH-bn:r Serial Ir'\ll'q\?rglea |'I_r|18dah|:ter|1tor F\?gllaabl}ga Dirive WA Drive Type E:gisa?;alth Last Exchange S
ACCOFF27 T1 @ 185,535 AS:6E:DEFSF9:D9:12:4E T 100008 e 2011-08-11 09:4?:ﬂ
CAOBD4CO [ @ 818,788 AZ:42:8F:48:D5:B3:97:9F T10000E e 2011-08-06 06:54:
CBOEC483 T1 @ 400,232 D9:E9: 13 2F:57:A5:B:E3 T10000E e 2011-08-01 07:42:
D2ESF36C T-CLMU @ 0 64:14:24:36:7C:55:34: 47 T 10000E e 2011-08-10 17:21:
FOB0CeAT T2 @ 713,239 BE:B8:EB:93:F4: 2B:95:0E T 10000C 6 2011-08-09 02:04:
Jooosse2 T2 @ 1,236 83:2F:F8:8F:D4:9E: 20:4= T10000C 6 2011-08-07 13:57:
P41EFEZ22 T1 @ 492,219 64:1FC5EF BI04 BF4E T10000B e 2011-08-09 20:24:
BSCODCT LTO-4 @ 241,341 C5:D0:92:EB:F4:24:DE:BFHP-LTO4 @ 2011-08-11 12:47:
TSE20B64 LTO-4 @ 1,527,431 C5:00:98:EB:F4:24:.DE:BFHP-LTO4 e 2011-08-10 06:03:
HATFFEOST LTO-4 @ 781 81AE:90:F9:B6: 78D SIHP-LTO4 e 2011-08-07 05:23:
ABEEZ4DF LTO-4 061 C5:00:95:EB:F4:24:0E:BFHP-LTO4 e 2011-08-12 05:52:
EB199F3FE ! 4,164 C7:10:42:54:10:43:90:60 T10000C e 2011-08-02 08:20:
BosDCCo0 T2 1,676 DEEEEF:5C:39:45:B7 B T10000C 6 2011-08-11 17:33:
BFSEGTES Tl i 871,445 S51:88:2:15: A8:47:BF:BE7 T 10000B 6 2011-08-10 09:10:
Z379EVEF LTO-4 3,232 FOARE458: 10675380 30HP-LTO4 e 2011-08-12 02:11:
6817853 T-CLMU s 0 ED:2E:C2:DiCiB8: 25:67:C0 T 100008 @ 2011-08-10 07:41:
C7DA5249 T1 3,223 EF9B:F3:DC:5E: 11:36:95 T 100008 e 2011-08-07 20:01:
C9COZE39 T2 589 90:F5:8:24:B0:7D:51:DF T10000C e 2011-08-12 01:35:
C2383017 LTO-4 261,061 7C:AD AT 1B 2272 AIHP-LTO4 e 2011-08-10 16:50:
D2F15480 T-CLMU 0 3C300F34B0EAISAIES T10000C e 2011-08-09 00:52;
DS27FEED T1 25,126 97 F1L6E: B4 10:F:F:YE  T10000B 6 2011-08-10 22:07:
DSEZ20DC LTO-4 i 2,745 51:29:C2:88:54:D0:B1:6EHP-LTO4 6 2011-08-10 10:23:
Da70eA60 LTO-4 1,863 51:29:C2:88:54:.00:BL6EHP-LTO4 e 2011-07-30 0&:16:
E1F241EA LTO-4 s 258 O3 EB3:CADDO8 31 1HP-LTO4 @ 2011-07-19 04:50:
EF16E5258 T1 4,144 A5:ED:DD:E4:80:94:00:4 T10000E e 2011-08-10 21:52:
EFGOFS5E LTO-4 1,598 1IF:FDEC:2E:F3:98: 7FEECHP-LTO4 e 2011-08-08 23:56:
F2C42477 LTO-4 1,081 D1:33:0B:B1:C0: 32:EF 4 HP-LTO4 e 2011-08-04 01:11:
F3EASTDL LTi}4 32,287 C5:DD:98:EB:F4:24:DE:B; HP-LTO4 6 2011-08-02 1?:?2|;|
‘. »
Columns Hidden 51 | Columins Frozen 1 Displaying 1,085 record(s)

Media - Overview Templates: | Default - @

@ Format: = EE | &
view » | [B] £ B |
W ) e Media | i :
olume Serial  |Media Lol (Media ME Fiwivsm VAL P Tonme LY HEEITH .

La boite de dialogue Save Template s'affiche.
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[ Save template <)
Ternplate Marne: t
¥ Private
Shared:
£~ Public

Save | Cancel |

|

3. Renseignez la boite de dialogue Save Template comme suit :

a. Dans le champ Template Name, saisissez un nouveau nom unique.

Remarque :

Si le nom existe déja et selon les préférences de confirmation utilisateur définies, il peut vous
étre demandé de confirmer si vous souhaitez écraser le modele existant lorsque vous cliquez
sur Save. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 3.5.2,

« Modification d'un modele ».

b. Dans le champ Shared, sélectionnez une option de visibilité. Pour plus

d'informations, reportez-vous a la section Section 3.2.3, « Propriété et visibilité du
modeéle ».

+ Privé : le modele sera uniquement accessible au nom d'utilisateur STA actuel.

» Public : le modeéle sera accessible a tous les noms d'utilisateur STA.
4. Cliquez sur Save.

@ Save template £ |

Template Mame: | MediaTableOnly

S i~ Private

......

1 @mﬁ}ﬂtmcei :
07:9F T100008 () 2011%08-06 06:54

Le modéle est enregistré et son nom s'affiche dans le menu Templates.

e

Media - Overview 6mplates: | MediaTableOrly +
-
@ Format: = 58 | §
view ~ | [B] & B | &
[P
Wolurne Serial  |Media [l Media ME Drive Health
s i |Health S Dirive WM Drive Type |- ool Last Exchange 5
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3.5.2. Modification d'un modele

Suivez cette procédure pour modifier un modele existant pour l'écran actuel. Vous pouvez
modifier n'importe lequel des modeéles personnalisés appartenant a votre nom d'utilisateur

STA.

Pour modifier le modéle directement, vous devez en étre le propriétaire. Pour modifier un
modeéle STA prédéfini ou un modele public appartenant a un autre nom d'utilisateur STA,
vous devez enregistrer les modifications sous un nouveau nom. Pour obtenir des instructions

a ce sujet, reportez-vous a la section Section 3.5.1, « Création d'un modeéle ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléeges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans le menu Templates, sélectionnez le modele a modifier.

Le modele est appliqué a 1'écran.

rMedia - Overview

Templates:
-
@ Fomat: = 5% | B,
view- | Bl & & | &
| — |

Wiolurme Serial !Media wsgl'fh !Media ME Drive Wi Drive Tyoa |Drive Health (e Erhare et
Murnber iTvpe T iAvaiIabIe i iIndicator 5
ACCOFTZT T1 =] 185,535 ASGE:DE:FS:F2D9:12:4E T10000E e 2011-08-11 09:4?:ﬂ
CADEDACO Jpib @ 918,788 A2:42:8F:4B:05:B3:97:9F T10000B 6 2011-08-06 06:54:
CBOEC483 Tl (%] 400,232 D9:B9:18:2F:57: A5 B:B3 T10000E 6 2011-08-01 0742
D2EBF36C T-CLMU @ 0 64:14:24:36: 725534 47 T 100008 @ 2011-08-10 17:21:
FE0CEAT T2 @ 713,239 BE:B8:EB:93:F4:2B:95:9E T 10000C 6 2011-08-09 02:04:
IDDOEEEZ T2 @ 1,236 83:2F:F8:8F.04:0E: 204 T10000C 6 2011-08-07 13:57::
P41EFBZ2 T-L @ 402,219 64:1F:C5:B7: 8464 BF: 45 T 10000B 6 2011-08-09 20:24:
QBESCODCL LTO-4 Q 241,341 C5:00:95:EB:F4:24:DE: BFHP-LTO4 a 2011-08-11 12:47:
TSEE0BG.L LTO-4 (%] 1,527,431 C5:00:98.EB:F4:24:DE:EFHP-LTO4 6 2011-08-10 D603
XAFFE0ST LTO-4 (%] 781 B1L:AE:9D:FBG: 78 D4 SIHP-LTOG 6 2011-08-07 0523
ABEEZ24DF LTO-4 061 C5:00:98:E6:F4.24:.0E: BFHP-LTO4 e 2011-08-12 0552
B199F3FE T2 4,164 C7:10:42:54:10:43:90:60 T10000C @ 2011-08-08 0=:20:
E9aDICo0 T2 1,676 DEEE:BY:5C:39:43:B7:BC T 10000C @ 2011-08-11 17:33:
EBFSEG7ES Tl " 871,445 51:8B:2:15: A8:47:BF:E7 T10000B @ 2011-08-10 0910
C379ETEF LTO-4 " 3,232 FCAF:B4:58: 1006758 3CHP-LTO4 e 2011-08-12 02:11:
C63178353 T-CLMU 0 EDi2E:C2: DB 25670 T 100008 a 2011-08-10 0741
7065249 T, 3,223 EF:98:F3:DC:5E:11:36:97 T 100008 6 2011-08-07 20:01::
COCOZE3D T2 889 O0:F5:8:24:B0:70:51:DF T10000C 6 2011-08-12 01:35:
02383917 LTO-4 261,061 FCADATIDBC 22 7 AIHP-LTOG @ 2011-08-10 16:50:
D2F15480 T-CLMU 0 3C:30eF:34BOEASAEE T10000C @ 2011-08-09 0052
DS27FBED Tl 23,126 977 1:6E:84: 1:F:79: 7B T100008 @ 2011-08-10 22:07:
DSEE290C LTC-4 ) 2,745 31:29:C2:88:54.D0:BLIGEHP-LTO4 @ 2011-08-10 10023
Da70aa60 LTO-4 i 1,863 51:29:C2:858:54.D0:B1L6HP-LTO4 6 2011-07-30 02:16:
E1F241BA LTO-4 258 93EA B CADDO8: 31 I HP-LTOG a 2011-07-19 04:50:
EF16B628 Tl 4,144 AS:ES:DD:84:59:04:00:4 T 100008 6 2011-08-10 21:52:
EFGOF25SE LTO-4 1,598 1FFDi6C: 2B F3:98: YBiEC HP-LTOG 6 2011-08-08 23:56:
F2C42477 LTO-4 1,081 D1:33:98:BL:C0n 32 EF 4« HP-LTO4 6 2011-08-04 01:11:
FaeAS901 LTO-4 32,287 C5:00:98:EB:F4:24:DE:BFHP-LTO4 Q 2011-08-08 1737 =

1 3|

Colurmins Hidder

51 | Colurnns Frozen 1

Displaying 1,085 recaord(s)
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2. Effectuez les modifications que vous souhaitez inclure dans le modéle.

Remarque :

Pour connaitre les types de modifications d'écran que vous pouvez inclure dans un modele, reportez-
vous a la section Section 3.2.1, « Caractéristiques de 1'écran incluses dans la définition du modéle ».

Dans cet exemple, 1'écran est modifié par I'application du filtre "Media Type=TCLNU".

Media - Overview Termplates: | MediaTableOnly ~

@ Format: = £E | &, (2ppled Fiter: Media Type=T-CLMU
view - | [B] 3% B
T

| R '
m-ﬂ-bn:r Serial ir_\rﬂ‘?'ia Elrjggllfh i;q\?gl':bﬂa ‘ Dirive WM Crive Type Ejrgrisat!;alth | Last Exchange 51

| |Indicator | |
L2ESFI6C T-CLMU @ 0 64:14:24:36: 705534 AT T 100008 e 2011-08-10 17210~
817853 T-CLMU L 0 ED:2E:C2:DiC:B8: 25:67:C0 T 100008 @ 2011-08-10 07:41:
D2F15480 T-CLMU X 0 3C300F34B0EAISAES T10000C 6 2011-08-09 00:52:!
MEDIEFCD T-CLMU ! 0 FE8:22:30:53: 76 A FCBE T10000C e 2011-08-10 2333
ASSS0CAR T-CLMU @ 0 ABSTELFC:4B:70:27:C T10000C @ 2011-08-12 03:17:

3. Vérifiez vos modifications puis cliquez sur Save Template dans la barre d'outils
Templates.

Templates: | MediaTableOnly -

La boite de dialogue Enregistrer le modéle s'affiche et le champ Template Name fournit
le nom de modele actuel.

[ Save template )

Template Mame: | MediaT ableCrk]

{~ Private

SRS

Save | Cancel |

4. Renseignez la boite de dialogue Save Template comme suit :
a. Ne renseignez pas le champ Template Name.

b. En fonction de la maniére dont vous souhaitez modifier la visibilité du modéle,
sélectionnez une option dans le champ Shared ou laissez ce champ vide :

* Privé : le modeéle sera uniquement accessible au nom d'utilisateur STA actuel.

» Public : le modele sera accessible a tous les noms d'utilisateur STA.
5. Cliquez sur Save.
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& save template <]

Template Mame: | MediaTableCnky

{~ Private
i+ Public |

| .mtiﬁcaﬂcel |
5700 T AAANR (71 201 TN 74

La boite de dialogue Template Overwrite Confirmation apparait.

Shared:

Remarque :

Cette boite de dialogue ne s'affiche pas lorsqu'elle a été désactivée. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Guide d'installation et de configuration de STA.

1 =
i Save template

] . : .
i Do you wish to overwrite the existing termplate?

1
1
'l ves | o | |

6. Cliquez sur Yes pour confirmer la modification.

1
i Save template

(]

| ; . 0
Cio ol wish to averwrite the existing template?

Le modeéle est mis a jour en tenant compte des modifications spécifiées.
3.5.3. Attribution d'un nouveau hom a un modéle

Suivez cette procédure pour renommer un modeéle personnalisé existant. Vous pouvez
renommer n'importe quel modele personnalisé disponible pour votre nom d'utilisateur STA,
méme si vous n'en étes pas le propriétaire. Vous ne pouvez pas renommer des modeles STA
prédéfinis.
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Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.

Sélectionnez le modéle personnalisé a renommer.

Cliquez sur Rename dans la barre d'outils Templates Management.

La boite de dialogue Rename Template s'affiche.

4. Dans le champ New Name, saisissez le nom a attribuer. Le nom saisi doit étre unique et
attribué pour la premieére fois.

5. Cliquez sur OK.

Le nom est mis a jour.

3.5.4. Modification des paramétres de visibilité (publique ou
privée) d'un modéle

Suivez cette procédure pour affecter une visibilité publique ou privée a un modele
appartenant a votre nom d'utilisateur STA.

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'opérateur ou d'administrateur. En outre, votre nom d'utilisateur
STA doit étre le propriétaire du modele.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.

2. Sélectionnez le modeéle a modifier.

Si le modeéle actuel est privé, 1'icone Make Template Public devient active dans la barre

d'outils Templates Management. Si le modele actuel est public, 1'icone Make Template
Private devient active.

3. Cliquez sur Make Template public/ private.

Le modeéle est mis a jour en fonction de votre sélection.

3.5.5. Exportation d'un modeéle

Suivez cette procédure pour exporter un modele personnalisé a partir de 1'application
STA vers votre ordinateur au format XML. Cela vous permet de partager des modéles
personnalisés avec d'autres utilisateurs.

Vous pouvez exporter n'importe quel modéle personnalisé accessible a votre nom d'utilisateur

STA méme si vous n'en étes pas le propriétaire. Vous ne pouvez pas exporter des modéles
STA prédéfinis.
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Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates

Management.

Sélectionnez le modeéle personnalisé a exporter.

Cliquez sur Export dans la barre d'outils Templates Management.

Le fichier est téléchargé sur votre ordinateur en fonction des parameétres de votre
navigateur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation de votre
navigateur. Vous trouverez ci-dessous un exemple de boite de dialogue visible sur un
ordinateur exécutant Windows. Notez que le fichier sera enregistré avec I'extension . xml1.

Opening LibCwvw-Detail.xml a

|

You have chosen to open:
2| LibOww-Detailxml

which is a: XML Docurment
from: http:// us.oracle.com: 7021

What should Firefox do with this file?

| Openwith | XML Editor (default)

-E_i-éﬁave File

[] Dothis automatically for files like this from now on.

| oK &[ Cancel

s
'i

3.5.6. Importation d'un modéle

E 3 =]

Suivez cette procédure pour importer un modele STA recu a partir d'une autre source si celui-
ci est accessible a votre nom d'utilisateur STA. Cela permet a un autre utilisateur d'exporter
un modeéle personnalisé et de vous l'envoyer par e-mail afin que vous puissiez I'utiliser. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 3.2.4, « Partage de modeéles ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

Le modele a importer doit étre situé sur un lecteur accessible a votre ordinateur, par exemple
un lecteur local, un lecteur réseau auquel vous étes connecté ou un lecteur flash monté sur

votre ordinateur.
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1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates

Management.

2. Cliquez sur Import Template dans la barre d'outils Templates Management.

Templates Management
@ | V¥

HQuE Q&

Created

| Import Template |

STA-Messages-all

La boite de dialogue Import Template s'affiche.
Import Template

2011-12-09 08:03:39

Template File:

Browse_

(]4 Cancel

3. Cliquez sur Browse et accédez a 'emplacement du fichier modéle a importer.
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Import Template

Template File: | Erowse_[

K Cancel

Une boite de dialogue de navigation conforme a vos parameétres de navigation s'affiche.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation de votre navigateur.

4. Utilisez la boite de dialogue pour localiser et télécharger le fichier modéle. Le fichier doit
présenter une extension . xml.

5. Le modele est ajouté a la liste. Le propriétaire assigné est votre nom d'utilisateur STA et
la visibilité est définie sur Private.
Settings - Templates

CBFL VR EROG

MName | Created | Owner | Type | Default | Visibility |
Nearline Daily 2013-04-25 16:19:27 sta_admin Dashboard g
STA-Mearline-Daily 2013-04-24 13:12:44 STA Dashboard 1)
STA-Nearline-Hourlv 2013-04-24 13:16:04 STA Dashboard whh

3.5.7. Suppression d'un modéle

Suivez cette procédure pour supprimer un modéle de 'application STA. Le modéle est
supprimé pour tous les noms d'utilisateur STA.

Vous pouvez supprimer n'importe quel modeéle personnalisé disponible pour votre nom
d'utilisateur STA méme si vous n'en étes pas le propriétaire. Vous pouvez également
supprimer les parameétres STA prédéfinis, sauf pour les modeles nommés "STA-Default".

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

Remarque :

Si vous supprimez des modéles STA prédéfinis, vous pourrez les restaurer ultérieurement. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 3.5.8, « Restauration des modeles prédéfinis STA ».
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Remarque :

Si le modeéle supprimé était le modele par défaut de I'un des noms d'utilisateur STA, le modele "STA-
Default" de cet écran devient son nouveau modéle par défaut

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.

2. Sélectionnez le modeéle a supprimer.

3. Cliquez sur Delete dans la barre d'outils Templates Management.

'Templates Management

@ (V¥ @2 I—O% Q&
Mame Falota Ereated
STA-Messages-Al e 08:03: 3

La boite de dialogue de confirmation Delete Template s'affiche.

Remarque :

Cette boite de dialogue ne s'affiche pas lorsqu'elle a été désactivée. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Guide d'installation et de configuration de STA.

[ Delete Template

Are you sure vou want to delete the saved termplate MediaT ableOnlky'?

_ves | b | |

4. Cliquez sur Yes pour confirmer la suppression.

Delete Template

Are woll sure you want to delete the saved termplate MediaT ableCnly'?

)

Le modéle est supprimé et la liste Templates Management est mise a jour.

- BB e =
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3.5.8. Restauration des modeéles prédéfinis STA

Suivez cette procédure pour restaurer les modéles prédéfinis STA apres les avoir supprimés.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

Remarque :

Cette procédure n'affecte pas les modéles personnalisés que vous avez créés.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Templates
Management.

2. Sélectionnez Restore Predefined Templates dans la barre d'outils Templates
Management.

rTempIates Management
o YY(E@C »O0UE e

[ Restore Pre-defined Ternplates l Created
STA-Messages-All 2011-12-09 03:03:
STA-Messages-Base-Information 2012-02-17 16:18:

La boite de dialogue Reset du modeéle s'affiche.
Reset 2

Restore Pre-defined Templates
Do you wish to restore all pre-defined templates?

Yes M

3. Cliquez sur Yes.
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Heset @

Restore Prepackaged Templates
Do wou wish to restore all prepackaged templates?

QD |

Les modeles prédéfinis sont immédiatement restaurés dans l'application STA et
accessibles a tous les utilisateurs. Tous les modéles personnalisés que vous avez créés
sont également disponibles. La liste Templates Management est mise a jour.
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Filtrage des données

STA vous permet de filtrer les enregistrements affichés dans des tableaux croisés dynamiques
et les tableaux en vue de liste. Les filtres vous permettent de vous concentrer sur un sous-
ensemble d'informations, en affichant uniquement les enregistrements correspondant a des
critéres spécifiques.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

* A propos des filtres
 Application d'un filtre
* Filtrage des taches

4.1. A propos des filtres

Vous pouvez filtrer les données d'un tableau en fonction de ses attributs, qu'ils soient
actuellement affichés dans le tableau ou non. Vous pouvez préciser des critéres de filtre pour
autant d'attributs que vous le souhaitez, et vous pouvez choisir si I'un ou tous les critéres
doivent étre satisfaits. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2,

« Application d'un filtre ».

Lorsque vous appliquez un filtre, les critéres s'affichent dans la section Applied Filter du
tableau. Cela vous permet de vérifier les critéres de filtre appliqués a la vue active du tableau.
Ce champ est vide si aucun critére n'a été appliqué.

Remarque :

Les descriptions de filtre dépassant 250 caractéres sont tronquées. Vous pouvez passer le curseur sur le
texte de maniére a afficher une info-bulle contenant la description compléte.

4.1.1. Application de filtres

Certains écrans des onglets Drives etMedia sont associés a un autre. Dans le cadre de ces
associations, un filtre appliqué a un écran s'applique automatiquement a son partenaire. Les
associations d'écrans sont les suivantes :

* Drives — Overview et Drives — Analysis
* Media — Overview et Media — Analysis
» All Messages — Overview et All Messages — Analysis
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A l'exception de ces associations, un filtre s'applique uniquement a 1'écran sur lequel vous
'appliquez. Voici quelques exemples :

* Si vous appliquez un filtre a I'écran Drives — Overview, le méme filtre s'applique
automatiquement a l'écran Drives — Analysis, mais pas a I'écran Drives — Cleaning
Activities ni a tout autre écran STA.

* Si vous appliquez un filtre a I'écran Libraries — Overview (écran sans "partenaire"), le filtre
s'applique uniquement a cet écran.

4.1.2. Durée des filtres

Le filtre que vous avez appliqué a un écran reste actif pendant toute la durée de votre
session de connexion. Le filtre sera toujours actif si vous quittez I'écran, puis y retournez
ultérieurement au cours de la session. Effectuez I'une des opérations suivantes pour modifier
ou supprimer un filtre :

» Appliquez un nouveau filtre. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 4.2, « Application d'un filtre ».

 Supprimez le filtre. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

» Appliquez un modele. Le critére de filtre lié a un modéle ignore les critéres existants. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 3.4.1, « Application d'un modéle ».

» Déconnectez-vous de STA. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 1.4.2, « Déconnexion de STA ».

4.2. Application d'un filtre

Vous pouvez appliquer un filtre de I'une des maniéres suivantes :

» En complétant la boite de dialogue Filter Data pour un tableau croisé dynamique ou en vue
de liste. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section " Boite de dialogue Filter Data

* En cliquant sur un lien de compte global dans un tableau croisé dynamique. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2.3, « Filtrage a 1'aide d'un client de
compte global ».

* En appliquant un modeéle. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 4.2.4, « Filtrage via 'application d'un modéle ».

» En cliquant sur une section d'un graphique a barres ou sectoriel sur le tableau de bord.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2.5, « Filtrage a I'aide de
graphiques du tableau de bord ».

4.2.1. Boite de dialogue Filter Data

La bofte de dialogue Filter Data apparait lorsque vous cliquez sur 'icone Filtrer les

données. 7 Vous trouverez ci-dessous un exemple de boite de dialogue.
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“{ Filter Data

@ar Matching:

| Library Complex Name

@
2

(@ Match ANY of the following A
(71 Match ALL of the following

Library Mame

Library Top Level Indicator

[=] |Startswith [ |SL8500

[=] | Contains ] [12

[} |15 [=| |DEGRADED
B

( ixx )

@ Apply Reset | Cancel ; }

Elémeldom

Description

A

Champ Filter Matching

Ce champ vous permet de préciser le type de concordance que vous souhaitez
réaliser. Sélectionnez l'une des options suivantes :

* Match ANY of the following — Sélectionne les enregistrements du tableau
correspondant a I'un des critéres que vous spécifiez. Il s'agit de la valeur par
défaut.

* Match ALL of the following — Sélectionne uniquement les enregistrements
correspondant a tous les critéres que vous spécifiez.

B

Lignes de critéres de
filtre

Chaque ligne spécifie les criteres de filtre a appliquer au tableau. Vous pouvez
ajouter autant de lignes que vous le souhaitez. Spécifiez les critéres sur chaque
ligne via les sélections de menu suivantes :

« Attribut du tableau — Tous les attributs disponibles pour le tableau sont
répertoriés dans le menu.

Remarque : si vous connaissez le nom de l'attribut que vous souhaitez
sélectionner, vous pouvez en saisir les premieres lettres pour déplacer rapidement
le curseur vers cet élément dans le menu.

» Opérateurs de filtre : les opérateurs de filtre varient selon le type d'attribut.
* Valeur d'attribut : les valeurs d'attribut varient selon les attributs.

Pour obtenir la description des opérateurs de filtrage et des valeurs d'attributs,
reportez-vous a la section Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type d'attribut ».

C Boutons de critéres de  Ces boutons vous permettent d'ajouter de nouvelles lignes de critéres de filtre ou de
filtre retirer la ligne associée.
D Boutons Cliquez sur 1'un des boutons suivants :
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Elémedom Description

» Apply : applique au tableau les critéres de filtrage spécifiés. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 4.3.1, « Utilisation de la boite
de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

* Reset : supprime tous les critéres de filtre afin que le tableau affiche tous
les enregistrements. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 4.3.2, « Effacement du filtre actif ».

» Cancel : quitte la boite de dialogue sans valider aucune modification.

4.2.2. Opérateurs de filtre par type d'attribut

Cette section décrit les opérateurs utilisés lors de la création des critéres de sélection. Les
opérateurs disponibles varient selon le type d'attribut.

Opérateurs d'attributs de texte
Les attributs de texte comprennent notamment Drive Health Indicator, Volume Serial
Number et Drive WWNN.

“{ Filter Data

@ Match ANY of the following

Filter Matching: 3
Bl () Match ALL of the following

Volume Serial Mumber (VSN) [=] |cContains [=] |agB

Drive Health Indicator El Isn't El LISE F

%/ E

ACTION
DEGRADED
ERROR
EVALUATE
MOMNITOR.
USE
LINETOWM

apply | Reset | cancel |

» Is: sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut correspondent
exactement a la chaine spécifiée.

» Isn't: sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut ne correspondent pas
exactement a la chaine spécifiée.

+ Is Blank : sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut sont vides ou
nulles. Cette option est utile pour sélectionner des enregistrements pour lesquels

104



Application d'un filtre

aucune valeur d'attribut particuliére n'a été définie dans STA. Par exemple, le critére
"% Drive Utilization (30 Days) Is Blank" sélectionnerait tous les lecteurs qui n'ont pas
été utilisés au cours des 30 derniers jours.

+ Starts With : sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attributs commencent
par la chaine spécifiée.

+ Contains : sélectionne les enregistrements contenant la chaine spécifiée a n'importe
quelle position de la valeur d'attribut.

* Doesn't Contain : sélectionne les enregistrements qui ne contiennent la chaine
spécifiée a aucune position de la valeur d'attribut.

+ Ends With : sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut finissent par la
chaine spécifiée.

Les champs ne font pas la distinction entre majuscules/minuscules. Par exemple, "ABC"
correspond a "abc" ou "Abc".

Le format de certains attributs de texte est libre. Dans ce cas, vous saisissez la chalne
dans le champ associé.

D'autres attributs de texte sont prédéfinis. Dans ce cas, vous sélectionnez la valeur a partir
d'un menu de valeurs possibles. Les valeurs répertoriées ne reflétent pas obligatoirement
les filtres actifs appliqués, ni les parametres d'affichage des lecteurs et médias actifs
supprimés pour votre nom d'utilisateur STA. Par exemple, le menu déroulant "Drive
Health Indicator" peut comprendre des valeurs d'intégrité non incluses actuellement dans
les bibliotheques controlées.

Opérateurs de groupes logiques

Lors de 'application d'un filtre par groupe logique, vous pouvez utiliser les mémes
opérateurs que lors du filtrage selon d'autres attributs de texte ; toutefois, les lecteurs et
les médias étant affectés a plusieurs groupes logique, il est possible que les opérateurs
"Is" et "Isn't", qui renvoient des correspondances exclusives, ne donnent pas les résultats
attendus avec des groupes logiques. Les opérateurs "Contains" et "Doesn't Contain" sont
généralement plus appropriés lors de I'application d'un filtre par groupe logique.

Quand ils sont utilisés pour appliquer un filtre par groupe logique, ces opérateurs donnent
les résultats suivants :

* Is: sélectionne les lecteurs et les médias attribués uniquement au groupe logique
spécifié et qui ne sont assignés a aucun autre groupe.

» Isn't: sélectionne tous les lecteurs et les médias, sauf ceux qui sont attribués au groupe
logique spécifié et qui ne sont assignés a aucun autre.

» Contains : sélectionne les lecteurs et les médias attribués au groupe logique spécifié et
a d'autres.

» Doesn't Contain : sélectionne les lecteurs et les médias qui ne sont pas attribués au
groupe spécifié, mais qui le sont a d'autres groupes.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 7.4, « Filtrage par groupe
logique ».
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Opérateurs d'horodatage
Les attributs d'horodatage comprennent notamment STA Start Tracking (Dates) et Last

Exchange Start (Dates).

“{ Filter Data @m
@ i
Fiter Matching: 8 Match AMY of the ﬁ:ullu:m_lng aF
71 Match ALL of the following
STA Start Tracking (Dates) [=] [1sBefore [&] [2013-07-16 15:47:10 [y b4
Last Exchange Start (Dates) [=] [Equals [=] [2013-07-17 12:27:04 [y %

» Equals : sélectionne les entrées dont les dates et heures d'attribut sont égales a celles
que vous avez spécifiées.

» Isn't: sélectionne les entrées dont les dates et heures d'attribut différent de celles que
vous avez spécifiées.

» Is Before : sélectionne les entrées dont les dates et heures d'attribut sont antérieures a
celles que vous avez spécifiées.

+ Is After : sélectionne les entrées dont les dates et heures d'attribut sont postérieures a
celles que vous avez spécifiées.

Opérateurs "Number of days"

Les attributs "number of days" comprennent, par exemple, STA Start Tracking (No.

Days) et Last Exchange Start (No. Days).

Y Filter Data 28
SR T @ Match ANY of the following T
= (71 Match ALL of the following
Exchange Start (No. Days) [=] |Less than # days ago [=] |2 b4
STA Start Tracking (Mo, Days) E| Maore than # days ago E| 5 x

» Less than # days ago : sélectionne les entrées qui se sont produites avant (<) le
nombre de jours spécifié.

* More than # days ago : sélectionne les entrées qui se sont produites apres (>) le
nombre de jours spécifié.

Saisissez la valeur dans le champ correspondant.

Ces opérateurs sont particulierement utiles si vous souhaitez inclure un filtre temporel
dans un modeéle enregistré. En sélectionnant des enregistrements en fonction de 1'age
plut6t que d'un horodatage spécifique, le filtre est utile immédiatement et a l'avenir.

Opérateurs numériques
Les attributs numériques comprennent notamment Media Length in Meters et Exchange
Elapsed Time.
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¥ Filter Data

@ Match AMY of the following

Filter Matct . ;
SRR “I Match ALL of the following

Media MB Avail Pre [#=]| |LessThan [=] | 2000000
Exchange Elapsed Time E| GreaterThanE 120

xx [+

+ Is: sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut sont égales a la valeur
spécifiée.

» Isn't: sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut différent de la valeur
spécifiée.

* Less Than : sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut sont inférieures
a (<) la valeur spécifiée.

* Greater Than : sélectionne les enregistrements dont les valeurs d'attribut sont
supérieures a (>) la valeur spécifiée.

Saisissez la valeur dans le champ correspondant. N'incluez dans votre saisie aucune unité
de mesure, telle que Mo. Les valeurs décimales sont autorisées.

Opérateurs booléens
Les attributs booléens comprennent notamment Cleaning Media et Exchange Write
Inefficient.

“F Filter Data

@ Match AMY of the following
™) Match ALL of the following

Cleaning Media [=] |False [=]
Alert: Media Directory Corrupt [=] |True [=]

Filter Matching:

xx [+

* True : sélectionne des enregistrements pour lesquels la condition est vraie.

+ False : sélectionne les enregistrements pour lesquels la condition est fausse.
4.2.3. Filtrage a lI'aide d'un client de compte global

Les cellules des tableaux croisés dynamiques contiennent des comptes globaux de ressources
ou d'événements correspondant a des critéres spécifiques. Par conséquent, un filtre est
intrinséque a chaque compte global et se fonde sur des critéres de sélection représentés par
les bords du tableau croisé dynamique. Pour plus d'informations sur les couches et filtres des
tableaux croisés dynamiques, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de
STA.

Par exemple, dans le tableau croisé dynamique Drives — Analysis suivant, le chiffre "5" dans
la colonne MONITOR indique que 1'état d'intégrité de cinq lecteurs au total est "Monitor".
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@ BB
_ | ACTION | MONITOR | UNKNOWN | USE | Total | i
A-5L8500 |1 |HP a a u} 5 5
STK u] 4 u] ) 29
Drive Manufacturer Total | ] 4 0 40 44
Library Number Total 0 4 0 40 44
B-5L3000 |2 |HP a a a g a
|5TK | a 1 u} 33 36
Drive Manufacturer Total | ] 1 o] 43 44
Library Number Total | ] 1 ] 43 44
C-5L500 |3 :HP | a a u} 5 5
| Drive Manufacturer Total | o] o] o] 5 5
Library Number Total | 0 i] 5 5
Library Complex Name Total | 0 é 0 a2 =]

Cliquez sur ce lien pour afficher I'écran Drives — Overview et appliquer un filtre approprié
en fonction des bords du tableau. Les critéres de filtre sont indiqués dans le champ Applied
Filter du tableau.

Remarque :

Le filtre basé sur les bords du tableau remplace les filtres déja appliqués aux écrans Analysis ou
Overview.

Remarque :

Les descriptions de filtre dépassant 250 caractéres sont tronquées. Vous pouvez passer le curseur sur le
texte de maniére a afficher une info-bulle contenant la description compléte.

@ Fomat = 35 | B (A_prjlied Filter: Drive Health IndicatDr=MONITOD
view- | Bl @ & | &
Drive : edia Mec
Dirive WM Drive Setial Murnber Drive Type  |Health Exchange Start xsﬁrbn:r(s\?sr:\adl) Manufacturer  |Hea
Indicator Serial Murnber  |Indi
22:90:43:0F: 13 14:DF:80 1920103806 T10000B &l 2011-08-09 02:16:37 BOFG2642 BOFG2642
35:94,5F 7F: 4B CA:84: 4L 206054111 T 100002 i 2011-08-08 14:34:06  BRCOGE3E BFCOGBZE
280FA:39:52: B8 A0 FA: 4 1432803200 T10000B s 2011-08-02 11:19:52  MOCAFLFS MOCZAF1FS
ABSYELRC4B 7027 02701162 T10000C 2011-08-09 04:40:53 P7FS7070 PFFSFO70
CRES AGBI 7R 7AFD: 26 1905770359 T10000B 2011-08-08 12:13:11 WFD1EICA WFD1EICA

Pour obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a la section Section 4.3.3, « Utilisation
d'un lien de compte global pour appliquer un filtre ».

4.2.4. Filtrage via I'application d'un modéle

L'application d'un modéle applique automatiquement les criteres de filtre compris dans la
définition de ce modele. Ces critéres ignorent les filtres déja actifs.

Par exemple, le tableau croisé dynamique Drives — Analysis suivant est soumis au filtre
"Drive Health Indicator=USE".
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@ Format: = =] (.&pplied Filter: Drive Health Indicator=1USE )
view v | (2] &5 Er
I, | [
|Drive p |Media I
Dirive WM Drive Serial Murnber Drive Type  Health Exchange Start !ESLL#E;(S\‘%E') iManufacturer k
;Indicator | iSeriaI Murnber |1
0:08: COiF2: 34 8E:61:B6 2118184903 T10000C @ 2011-08-07 20040021 L47EDBOG L47EDE0G ﬂ
12 Fd 4 EARCS 38 867332006 T10000B 6 2011-028-09 034319 F4956CA0 F4958CA0
1R 23d4RCoFAER ALB2 1401403333 T10000E @ 2011-08-08 17:07:11 P7FED442 PrFED442
1F:FOieC 2BF3:08: 7B EC 1885765067 HRP-LTO4 @ 2011-08-09 030558 BeDO32F3 BEDOE2F3

L'application d'un modéle comprenant un filtre différent (dans le cas présent "Drive Health
Indicator=MONITOR ») modifie I'affichage du tableau, tandis que le filtre d'origine est
ignoré.

Templates:
Default I
+ Drive-Health-Monitor % .
STA-Drive-Al
Avg Mouny  STA-Drive-Base-Information
1.0, STA-Drive-Last-Exchange
- STA-Drive-Uitilization

Les nouveaux criteres de filtre sont indiqués dans le champ Applied Filter du tableau.

@ Format; = EE .E, ( Applied Fiter: Drive Health Indicator=MONITOR )
view - | B & B | &
o [ [T
|Dirive y |MEdia Mec
| |
Dirivie WM Drivie Serial Murnber Drive Type  Health Exchange Start ;mﬁg;(s\fsrﬁl) !Manufacturer Hea

iIndicator i iSeriaI Murnber |Indi

20:90:A3:0F:13:14:DF: ¢ 1920103206 Ti0000B ) 2011-08-09 02:16:37 BOF52642 BOFS2642

2594 5F FRAR CAIB440 206054111 T10000C ! 2011-08-08 14:34:06 BFCOSE3E BFCOGE3E

28 FAI3962: BRI A6 FA 4 143286306 T10000B i 2011-08-08 11:16:53 MOCAFIFS MNOCAF1FS

LB ST ELRC 4B FO:27:Ce 92701162 T10000C ! 2011-08-09 04:40:53 PFFS7070 PFFS7070

COES AGIB 7R 7 A FO2E 1993770350 T10000B y 2011-08-08 12:13:11 WRO1ESCA WFO1ESCA,

4.2.5. Filtrage a lI'aide de graphiques du tableau de bord

Les graphiques a barres, sectoriels et en aires affichent les données globales liées aux
ressources ou évenements correspondant a des critéres spécifiques. Par conséquent, un filtre
est intrinséque a chaque section de ces graphiques du tableau de bord.

Par exemple, dans le graphique "Health by Media Type" suivant, la section sélectionnée de la
barre LTO - 4 représente 34 lecteurs dont le statut d'intégrité est "Monitor".
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Media
Health by Media Type o
LT %Munitur: 34.00 |
e —
':_ T-CLHU B Monitor

Mumber o..

Cliquez sur cette section de la barre pour accéder a I'écran Media — Overview et appliquer les
filtres intrinseques. Les nouveaux critéres de filtre sont indiqués dans le champ Applied Filter

du tableau.
@ Format = 2 | & @aned Filter: Media Type=LT0-4 and Media Health Indicator=MONITOR)
view - | [ & B | &
Al ISR !Hsglfh iMedia e Drive WM Drive Type ‘Drive el Last Exchange Start
[urnber |Tvpe hEisatar Iﬂ\vailable |Indicator
|
ABBE24DF LTO-4 061 C5:00:98:EB:F4:24:DE:BF HP-LTO4 @ 2011-08-08 0%:52:10 =
C37OEVEF LTO-4 : 3,232 FCARB4:58: 1006758 30 HP-LTO4 Q 2011-08-08 02:11:11
D2383917 LTC-4 ! 261,061 ACADATIDBC22: 70 A HP-LTOZ Q 2011-08-06 16:50:17
DEEZ290C LTO-4 i 2,745 SLli29iC2:88:54. 00 B HP-LTO4 e 2011-08-06 102343

4.3. Filtrage des taches

» Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »
e Section 4.3.2, « Effacement du filtre actif »

*» Section 4.3.3, « Utilisation d'un lien de compte global pour appliquer un filtre »
 Section 4.3.4, « Application d'un filtre a partir du tableau de bord »

4.3.1. Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le
filtre d'un tableau

Remarque :

Cette procédure s'applique a la fois aux tableaux croisés dynamiques et aux tableaux en vue de liste.

Suivez cette procédure pour appliquer de nouveaux critéres de filtre au tableau actif. Vous
pouvez appliquer un filtre selon un ou plusieurs attributs d'enregistrement, et vous pouvez
supprimer les critéres de filtre sélectionnés.

110




Filtrage des taches

Pour les écrans associés a un "partenaire", le filtre appliqué a un écran est automatiquement
appliqué a l'autre. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 4.1.1,
« Application de filtres ».

1. Cliquez sur Filtrer les données dans la barre d'outils du tableau.
@ Fommat = EE .5 Applied Filter: Drive Health Indicator Is USE

view ~ | ] (% 33 § =
: s s .Drive | ' ’ iDrive Library .Drive
Erwnla:Senal Drive W\WWHM| Filter Data |4'E Model |Physical E”VE Library |Serial Health L
HmBEr T Address ame {Mumber Indicator | .
9168025758  50:01:04:F0:00:88:08:00  LTOS 0,1,1,9 mctape0l 55900020234 @
HU1S477MPW  50:01:04:F0:00:88:06:10  LTOS 0,1,2,9 mctspe0l 55900020234 @
La boite de dialogue Filter Data s'affiche. Si un filtre est déja appliqué, les critéres
s'affichent dans la boite de dialogue, comme dans I'exemple ci-dessous.
“f Filter Data @[
Filer Matching: @ Match ANY of the following 4‘

(71 Match ALL of the following

Give Health Indicator El Is El USE - R)

Apply | Reset | Cancel |

2. Procédez comme suit pour spécifier les critéres de filtre dans la boite de dialogue :

a. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez I'une des options pour indiquer si vous
souhaitez faire correspondre I'un ou tous les critéres que vous spécifiez. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section .

b. Cliquez sur Add New Filter Criteria pour ajouter a la boite de dialogue une nouvelle
ligne vide de critére de filtre.
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5[ Filter Data @/
; (@ Match ANY of the following
bR i "I Match ALL of the following
Crive Health Indicator E| Is E| USE - Edc':l_r

c. Spécifiez les critéres de filtre a 'aide des menus et du champ de la ligne. Pour des
informations détaillées sur le remplissage de chaque ligne, reportez-vous a la section
Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type d'attribut ».

Remarque :

Lors de la sélection d'un attribut de filtrage, vous pouvez saisir les premiéres lettres de 'attribut
que vous souhaitez sélectionner (si vous en connaissez le nom) pour déplacer rapidement le
curseur vers cet élément du menu.

d. Vous pouvez ajouter autant de lignes de critéres de filtre que vous le souhaitez.

e. Pour retirer les criteres de filtre, cliquez sur Supprimer cette ligne de critére de
filtre sur la ligne correspondante.
“F Filter Data

(@) Match ANY of the following

ks Hlaknge O 7 Match ALL of the following

gk

@ue Health Indicator [=] 1= [=] |usE -
Drive Model =] 1= =] |LTOS = 32| re

3. Vérifiez que vos spécifications sont correctes, puis cliquez sur Apply.
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Y Filter Data @M

(@) Match ANY of the following
() Match ALL of the following

o
Drive Model =] [1s [=] |LTOS - %

Filter Matching:

eset Cancel | .

Les mises a jour suivantes sont apportées au tableau :

* Le tableau affiche uniquement les enregistrements correspondant aux critéres que vous
avez spécifiés.

» Le champ Applied Filter indique les critéres spécifiés.

» Pour les tableaux en vue de liste, la ligne d'état indique le nombre d'enregistrements.

@ Fomat: = 25 | & (Applied Fiter: Drive Model Is LTOS
Vew- | DR BB T E| &

b

Drive |orive Library

Drive Exchange [Exchange ‘ : | atert: Drive‘
ErwiSenal Drive WWNN Drive Model |Physical ﬁr\ve Lbrary |eeriz) Health hashtﬁDn;e |Dnve Write ‘f‘eré'l_mzjmagnnsncs ‘H:aalevlte ?ECIEIVEE) Err?r
kT Address e Mumber Indicator | oty °n|5u5p\aon |Efficency | g Required | = o
9168025758  50:01:04:F0:00:B8:06:0D LTOS 0,1,1,9 mctapell 55900020234 e El 0.00
HU19477MPW  50:01:04:F0:00:B53:06:10  LTOS 0,1,29 mctapedl 55900020234 e m 0.00 000050 100
< m ] b
Columns Hidden 68 | Columns Frozen 1 Displaying 2 record(s)

4. Sil'écran appartient a I'une des associations d'écrans Drives, Media, ou All Messages, les
criteres de filtre s'appliquent également a son partenaire. Vous pouvez accéder a I'écran
associé pour le vérifier.

Chapitre 4. Filtrage des données - 113



Filtrage des taches

> Home Drives - Overview
Tape System Hardware @  Format: H l% |
Complexes Overview
Libraries I?(.}B (T
Querview % Drive Utilization
Messages 100
Drives
Overview
a0
= B0
P M

Le champ Applied Filter des tableaux sur les deux écrans contient le méme filtre.
Drives - Analysis
@ Format: |2 &

z
Library Complex Name Total
2.4
2.0
1.6
W ACTION
E WEVALUATE
a 1.2 - H MONITOR
- N USE
[ LN EMOWM
0.8
0.4

SL500_352000202341

Drive Health Indicatar

@ Z BB T B | AppiedFitef Drive Model Is LTOS )

ACTION | EVALU
SL500_559000202341 | 0 | HP 0
IBM 0

LSRR RN JCREAE AR, SN, ~
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4.3.2. Effacement du filtre actif

Remarque :

Cette procédure s'applique a la fois aux tableaux croisés dynamiques et aux tableaux en vue de liste.

Suivez cette procédure pour supprimer tous les critéres de filtre d'un tableau.

Remarque :

Pour supprimer les critéres de filtresélectionnés a partir d'un tableau, reportez-vous a la section
Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

1. Cliquez sur Réinitialiser les filtres dans la barre d'outils du tableau.

@ Format = R Applied Filter: Drive Model Is LTOS

view ~ | ] [3 3 B W kX i
i : In.i. 1 i
Drive Serial Dirive WAYNN Reset Filter (Display All Records) Eleral
Mumber .
| [Address |
9168025768  50:01:04F0:00:B3:08:00 LTOS 11,5 mctapell

Les mises a jour suivantes sont apportées au tableau :

+ Tous les critéres de filtre sont supprimés du tableau afin qu'il affiche tous les
enregistrements disponibles.

» Lazone Applied Filter est vide, indiquant qu'aucun critére de filtre n'est actuellement

appliqué.
* Pour les tableaux en vue de liste, la ligne de statut indique le nombre d'enregistrements
affichés.
. —ah]
ven- BB HEBTEQ H
Drive Exchange
Drive: Serial Number Dirive WM Drive Type Health Exchange Start ?t.l:-::x g&:mc &
Indicator
Requred
531001002143 S0:01:04-F0:00:ABFT:51 TiD000a “ 201401-21 07:36:46 DRIVE_ERROR -
SO00000 0965 S0:01:04:F0=00:A8:F D5  StkS840c 201401-21 10132 9 GOOD
531002001231 S0-01:04-FO-D0-AB-F7B4 TI0000a 2014-01-21 10:15:36 GOOD
STE004000045 SO:0L:0F0:00:88:03:80  TI0000cEnc 2014-01-18 07 3051 WRITE ERROR 3938 T
Fl 1] 3
Colerns Hidden 95 | Columins Frozen 1

4.3.3. Utilisation d'un lien de compte global pour appliquer un
filtre

Suivez cette procédure pour appliquer un filtre a un écran Overview en cliquant sur un lien de
compte global dans le tableau croisé dynamique de I'écran Analysis "partenaire". L'affichage
qui en résulte détaille le compte global.
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Les décomptes globaux de chaque cellule de tableau correspondent aux résultats des critéres
de filtre intrinseques a chaque couche du tableau, joints par des instructions "AND". Cliquez

sur un lien de compte global dans un tableau croisé dynamique pour appliquer les critéres de
filtre correspondants dans I'écran Overview.

Remarque :

Le filtre appliqué a 1'aide de cette méthode remplace les filtres déja appliqués a I'écran Overview.

1. Utilisez la barre de navigation pour afficher un écran Analysis.
¥ Home Media - Overview
Tape System Hardware @ Format: ] E I!‘ )
Complees Crverview
Libraries "L,h :.9 z ‘;;? [
Overdew MB Read
-l 00K
w..l.lﬁ Y P d
Overvsi S i
Analyss 00K 1y
S | A
Messhges & e l:‘ .
Hedia 200K .1. -
Owerview = 150K 'l‘
L
Library Components % fmmmmme

L'écran Media — Analysis illustre cet exemple.
Media - Analysis

Ternplates: [Defadlt= E?
@ Format: 25 hEN
-
Library Complex Name Total
1,200
1,000
800
- WACTION
E [ MONITOR
8 600 WUSE
W unknown
400
200
U_
Media Health |...
]
@ ZAEBE
ACTION | MONITOR | UNKNOWN [ USE | Total |
A-5L8500 |1 4 13 2 73 294
Library Number Total 4 13 2 275 294
B-5L3000 |2 4 17 ik 369 391
Library Number Total 4 17 1 269 291
C-5L500 |3 2 23 u] 275 300
Library Number Total 2 23 ] 275 300
Library Complex Name Total 10 53 3 1019 1085
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2. Dans le tableau croisé dynamique, cliquez sur un lien de compte global.

o LEEE
~
i ACTION | MONITOR | UNKNOWN | USE | Total |
A-51L8500 |1 13 2 375 394
N Library Number Total 'ili') 15 2 375 394
B°SL3000-12 o 17 1 369 391
Library Number Total 4 iz i 369 301
C-5L500 |3 2 23 ] 273 300
Library Number Total 2 23 u] 275 200
Library Complex Name Total 10 53 3 1019 1025

Vous étes renvoyé a l'écran "partenaire” (Media — Overview dans cet exemple), tandis que
les mises a jour suivantes sont apportées au tableau en vue de liste :

Le tableau affiche uniquement les enregistrements inclus dans le compte global du
tableau croisé dynamique.

Le champ Applied Filter indique les critéres de filtre appliqués au compte global.

La ligne d'état du tableau indique le nombre d'enregistrements affichés. Ce nombre est
égal au compte global du tableau croisé dynamique.

rMedia - Overview

Templates: [Defdltr [ (R

&00
300

@ Format; 2] & @
BO % /& X BO v /HX BO v Z7HX
MB Write Mount R/W MB/sec
240K 2100
P 1.800
2 WooAa ."‘ 1500 44 v‘.l{:“‘,‘l 2
Fa vl . R L ] -
BOK i, J'n,".".; W .’"-," B Y e
System S0k u 1-' __ System 1,200 __ System
Average = Average 500 Average

1

Columnns Hidden 51

Columns Frozen 1

Date Dat: Date
& |
@ Format: = EE ,5 Applied Filter: Media Health Indicator=ACTION and Library Cornplex Narme=A-5SL8500 and Library Number=1>
view- B @& &
R el EESI?h Bl il DCirivve WA Crive Type i e Last Exchange Start B
Murnber |Type Irdicator Available o Indicator g d
CA0BD4C0 IEE @ 818,788 AZ:42:8F:4E:05:B3:97:0F T10000B e 2011-07-30 06:54:05 G
D2ESF36C T-CLMU @ 0 64:14:24:36:7C:55:34:47 T10000E 6 2011-08-03 17:21:30 G
FoB0Caa? T2 @ 713,239 BE:88:EB:93:F4:2B:95:9E T 10000C e 2011-08-02 02:04:32 L€
XLFFE0ST LTO-4 @ 781 BLIAE:9D:F9:EG: 78: D4 . SIHP-LTO4 e 2011-07-31 05:23:01 M

3

Displaying 4 recordis)

3. Utilisez la barre de navigation pour revenir a l'écran Analysis.
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*| Home Drives - Overview
Tape System Hardware @ Format JJ IE! (
Complexes Overview
Libraries % (T
Overview % Drive Utilization
Messages
_ 100
Drives
Overview
an
B0
Le filtre reste actif. Par conséquent, I'écran Analysis affiche uniquement les
enregistrements correspondant aux critéres de sélection intrinseques au lien du compte
global d'origine.
Media - Analysis Termplates: | Default - (@
@ Format: U E.
¥ &
Library Complex Mame Total
4.5
4.0
35
3.0
25
= WACTION
[ i
1.5
1.0
0.5
00—
Media Health Indi...
. |
@ ZAF&8E @Iied Filter: Media Health Indicator=ACTION and Library Cornplex Marme=A-5L8500 and Library Murmber=1 )
L | ACTION | MONITOR | UNKNOWN | USE | Total |
A-5L8500 |1 | 4 o 0 0 4
[Library Number Total | 4 ] ] ] 4
Library Complex Name Total | 4 u] ] ] 4

4.3.4. Application d'un filtre a partir du tableau de bord

Utilisez cette procédure pour appliquer un filtre en cliquant sur une section d'un graphique

a barres ou sectoriel sur le tableau de bord. Vous étes redirigé vers I'écran Overview

correspondant, tandis que le filtre intrinséque a la section du graphique a barres ou sectoriel

est appliqué. Cette procédure vous permet d'afficher les détails des données affichées sur le

tableau de bord.

1. Utilisez la barre de navigation pour revenir au tableau de bord.
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Home

Dashbqa%
Quick Links

Executive Reports

2. Cliquez sur une section du graphique a barres ou sectoriel du tableau de bord.

Library Media Cells

25.76% TipesTe

Walue: 280.00

)

Media Type

Vous étes renvoyé a I'écran Overview correspondant (Media — Overview dans cet
exemple), tandis que les mises a jour suivantes sont apportées au tableau en vue de liste :

* Le tableau affiche uniquement les enregistrements inclus dans la section du tableau de
bord sélectionnée.

» Le champ Applied Filter indique les critéres de filtre appliqués a la section
sélectionnée.

+ Laligne d'état du tableau indique le nombre d'enregistrements affichés. Ce nombre est
égal a la valeur de la section sélectionnée du tableau de bord.
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Media - Overview @ Tomplates: |Defaut~ [
@  Format; [ g2 @
BOr 74K BO =z 78X O v ZHX
MB Read MB Write Avg Mount R/W MB Throughput
80K 240K 1.0
70K
60K . i b
S 50K 2 )
System & __System __System
Average ; Average Average
0.0
B EEEEBENE
= Moo bk koo
Date Date Date
|
@  Format: E @DD"BU Filter: Media Type=Ta
view -~ | [B] 3 B |
: : Media ; ; Drive :
xﬂ:%rbnsr Sertal !Fled: Health B[ﬁbgfna‘ Dirive WM Crive Type  [Hedlth Last Exchange Start ﬁ\?;;:br
L Indicator Indicatar
EFECO971 T2 @ 1081163864 CEFS34BDe 2B 1F: 4070 T10000C e 2011-10-30 12:41:31 ﬂ
GDC7A203 T2 @ 1845827420 FRCAFL:38:44:40C:75:BE T 10000C 6 2011-11-01 04:16:52
AS0S80C5 T2 [ 1179175474 AD20:0C:44: 20:CB:5AE T 10000C e 2011-10-18 08:18:05
ADFSEDDC T2 &b 135159457 FO:6F:D9 30 FDy 3R CLBL T10000C e 2011-10-27 092437
7096511 T2 &b 1845527429 FRCAFLE8:44: 4075 BE T 10000C e 2011-10-24 03:42:39
MB430535 T2 [ 1726497936 40 FF FOiEE CFCA ACICE T 10000C e 2011-10-31 17:13:09
P3ABE33C T2 b 1349493317 ELD1:9C:50:26: 201843 T 10000C 6 2011-10-29 18:10:20
LI3500925 T2 [ 1565246273 Ca&6F50:40:81:C7:7:8C T10000C e 2011-10-31 14:12:47
A, B e i o e A A e - S A A B ]
| i »
Columns Hidden 58 | Colurmns Frozen 1 Displaying 280 record(s)

3. Utilisez la barre de navigation pour sélectionner I'écran Analysis "partenaire", le cas
échéant.

Remarque :

Cette étape s'applique uniquement aux écrans Drive, Media et All Messages.
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* Home Media - Overview
Tape System Hardware @ Fomat: ] E n.r_!a @
Complees Crverview
LT RO % /I
Overiew MB Read
Messages
400k
m.‘ﬁ " P
Charnew i 1
Anabysis 08, 1
Meszages £ 250K ‘.‘ .
HMedia &, SN =" e
Overview £ 150K '.‘
o 100K, LY
.
Library Components %  T———

Le filtre reste actif. Par conséquent, 'écran Analysis affiche uniquement les
enregistrements correspondant aux critéres de sélection intrinseques a la section
sélectionnée du graphique a barres ou sectoriel.

Media - Analysis
@ Forrat: .ﬂ] E)

@ Templates; | Default +

7z
Library Complex Name Total

300

250

200
£ WACTION
a 150 WMONITOR
] WUSE

100

50

Media Health In...

el
e /&5 @pplied Filter: Media Type=T2>
ACTION [ EVALUATE | MONITOR [ UNKNOWN | USE |  Total |
A-SL8500 |1 i u] 3 u] 136 140
Library Number Total 1 u] 3 u] 136 140
B-5L3000 |2 il u] 4 u] 135 140
Library Number Total 1 u] 4 u] 185 140
Library Complex Name Total 2 u] 7 u] 271 280
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Alertes STA

Les alertes STA vous informent des évenements et conditions de votre systeme de
bibliothéque de bandes via des stratégies d'alerte définies par les utilisateurs. Vous pouvez
créer autant de stratégies d'alerte que vous le souhaitez. Ces stratégies d'alerte identifient les
types de conditions et d'événements dont vous souhaitez étre informé, ainsi que la fréquence
de génération des alertes. Vous pouvez éventuellement indiquer que vous souhaitez que les
alertes soient envoyées a des adresses e-mails spécifiques.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

» Fonctionnement des alertes

* Roles d'utilisateur pour la gestion des alertes
+ Détails de la définition de stratégies d'alerte
* E-mails d'alerte

» Workflow d'alerte

» Taches de gestion des alertes

5.1. Fonctionnement des alertes

Le processus d'alerte STA se décompose en plusieurs étapes :

» Section 5.1.1, « Définition de stratégies d'alerte »
» Section 5.1.2, « Génération d'alertes »
» Section 5.1.3, « Surveillance des alertes générées »

5.1.1. Définition de stratégies d'alerte

Les utilisateurs disposant de privileges d'administrateur réalisent cette partie du processus
depuis I'écran Alerts Policies, dans 1'onglet Setup & Administration.

Lorsque vous créez une stratégie d'alerte, vous pouvez immédiatement 1'activer ou la laisser
momentanément inactive. En outre, STA fournit plusieurs échantillons de stratégies d'alerte
désactivées par défaut (pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 5.3.5,

« Echantillons de stratégies d'alerte STA »). Seules les stratégies activées sont utilisées pour
générer des alertes.

Spécifiez les informations suivantes pour définir une stratégie d'alerte :
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* Nom de la stratégie — Identifiant alphanumérique de la stratégie. Les noms de stratégie
doivent étre uniques.

* Description de la stratégie — Description facultative de la stratégie.

» Type d'entité — Les entités sont des ressources ou événements liés au systeme de
bibliothéque de bandes. Vous devez désigner les types d'entités que la stratégie d'alerte doit
évaluer. Les options comprennent les bibliothéques, les lecteurs, les médias, les échanges
et les validations de média. Pour obtenir une liste compléte, reportez-vous a la section
Section 5.3.1, « Entités de stratégie d'alerte ».

» Gravité — Détermine la fréquence a laquelle les alertes peuvent étre générées dés lors que
les critéres définis par cette stratégie sont respectés. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section Section 5.3.2, « Gravité des stratégies d'alerte ».

* Critéres d'alerte — Critéres d'alerte définis par les utilisateurs et par lesquels les ressources
appropriées du systéme de bibliothéques sont évaluées. Les critéres d'alerte fonctionnent de
la méme manieére que la fonctionnalité de filtrage STA. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section Section 4.2.1, « Boite de dialogue Filter Data ».

+ Destinataires des e-mails — Liste facultative d'adresses recevant des e-mails lorsque la
stratégie génére une alerte. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 5.4,
« E-mails d'alerte ».

5.1.2. Génération d'alertes
Cette partie du processus est automatiquement réalisée par STA.

STA évalue en continu les stratégies d'alerte actives en arriére-plan. Plus précisément, les
stratégies d'alerte sont évaluées dés lors que les activités suivantes se produisent :

* Une stratégie d'alerte est créée ou modifiée.

» Un échange de lecteur/média se produit.

* Un échange de validation de média se produit.

» Un déroutement du protocole SNMP est recu a partir d'une bibliothéque contrélée.
* Une collection de données de bibliothéque se produit.

» Un évenement d'application ou de serveur STA se produit.

STA géneére des alertes en fonction des critéres et de la gravité de la stratégie d'alerte. Une
nouvelle alerte est générée si les critéres de la stratégie sont remplis, et s'il s'est écoulé
suffisamment de temps depuis la derniére alerte générée par rapport a la méme ressource ou
au méme évenement de bibliotheque. La période est déterminée par la gravité de la stratégie.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 5.3.2, « Gravité des stratégies
d'alerte ».

Si la stratégie d'alerte comprend des adresses e-mail, un e-mail contenant des détails sur
l'alerte est envoyé aux adresses e-mail désignées. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 5.4, « E-mails d'alerte ».

Pour plus d'informations sur le processus d'évaluation de la stratégie d'alerte, reportez-vous a
la section Section 5.3.2.2, « Exemples de gravité des stratégies d'alerte ».
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5.1.3. Surveillance des alertes générées

Les utilisateurs de STA peuvent effectuer cette partie du processus a partir de I'écran Alerts
Overview, dans l'onglet Tape System Activity.

L'écran affiche une liste des alertes générées. Vous pouvez trier, filtrer, exporter et imprimer
cette liste en fonction de vos besoins. Les utilisateurs disposant de priviléges d'administrateur
peuvent également annoter les alertes sélectionnées.

Si vous utilisez un workflow d'alertes sur votre site, vous pouvez mettre a jour 1'état des
alertes sélectionnées afin de refléter la progression réelle. La gestion du workflow d'alertes

représente un processus manuel facultatif. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 5.5, « Workflow d'alerte ».

5.2. Roles d'utilisateur pour la gestion des alertes

Le Tableau 5.1, « Rdles d'utilisateur pour les stratégies d'alerte » résume les activités liées a la
définition des stratégies d'alerte disponibles pour chaque role d'utilisateur STA.

Tableau 5.1. Roles d'utilisateur pour les stratégies d'alerte

Réle d'utilisateur Activité liée aux stratégies d'alerte Ecran
Opérateur et supérieur Affichez, filtrez et imprimez la liste des stratégies d'alerte définies. Sélectionnez Setup &
Administration, puis Alerts
Policies.
Administrateur Définissez une stratégie d'alerte. Sélectionnez Setup &
uniquement Administration, puis Alerts
Copiez une stratégie d'alerte. Policies.

Renommez une stratégie.

Modifiez les critéres de stratégie.

Modifiez la liste des destinataires d'e-mails.
Activez ou désactivez une stratégie d'alerte.

Supprimez une stratégie d'alerte.

Le Tableau 5.2, « Réles d'utilisateur pour la surveillance des alertes » résume les activités de
surveillance des alertes disponibles pour chaque role d'utilisateur STA.

Tableau 5.2. Réles d'utilisateur pour la surveillance des alertes

Role d'utilisateur Activité de surveillance des alertes Ecran

Visionneur et supérieur  Affichez, filtrez et imprimez une liste de toutes les alertes générées. Sélectionnez Tape System

Activity, puis Alerts Overview.
Exportez les listes d'alertes dans une feuille de calcul ou un document.
Affichez les informations relatives a une alerte sélectionnée.

Modifiez I'état de 1'alerte sélectionnée.
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Role d'utilisateur

Activité de surveillance des alertes Ecran

Affichez ou masquez les alertes fermées.

Opérateur et supérieur

Annotez une alerte. Sélectionnez Tape System
Activity, puis Alerts Overview.

5.3. Détails de la définition de stratégies d'alerte

Cette section fournit des informations supplémentaires sur la création de stratégies d'alerte.
Les informations suivantes sont incluses :

Section 5.3.1, « Entités de stratégie d'alerte »

Section 5.3.2, « Gravité des stratégies d'alerte »

Section 5.3.4, « Pratiques recommandées en termes de stratégie d'alerte »
Section 5.3.5, « Echantillons de stratégies d'alerte STA »

5.3.1. Entités de stratégie d'alerte

Vous pouvez définir des stratégies d'alerte pour les types suivants d'entités ou de ressources et
d'événements de systeme de bibliothéque de bandes :

Complexe de bibliothéques

Bibliothéque

Lecteur

Média

Robot

CAP

PTP - Convient uniquement pour les bibliothéques S1.8500.
Elevator — Convient uniquement pour les bibliothéques SL.8500.

Echange — Pour plus d'informations sur la méthode différente de traitement des stratégies
d'alertes d'échange par rapport a d'autres types de stratégie, reportez-vous a la section
Section 5.3.2, « Gravité des stratégies d'alerte ».

Validation de média — Applicable uniquement si la validation de média est activée dans
STA. Les alertes sont déclenchées uniquement par les résultats finaux d'une validation,
et non les résultats intermédiaires. Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 8,
Validation de média STA .

Application STA en elle-méme — Vous étes informé lorsque 1'application STA redémarre.

5.3.2. Gravité des stratégies d'alerte

La gravité d'une stratégie détermine la fréquence a laquelle les alertes sont générées a partir
de la stratégie. Les niveaux de gravité sont les suivants :

Severe — Une alerte peut étre générée toutes les heures.
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» Warning — Une alerte peut étre générée toutes les 24 heures.

+ Informative — Une seule alerte est générée. Aucune alerte supplémentaire n'est générée,
méme si les critéres de la stratégie restent remplis.

Pour obtenir des exemples détaillant les effets des niveaux de gravité attribués, reportez-vous
a la section Section 5.3.2.2, « Exemples de gravité des stratégies d'alerte ».

5.3.2.1. Stratégies et gravité des alertes liées aux activités
d'échange et de validation de média

Les échanges et validations de média sont des événements discrets et des ressources non
permanentes. Ainsi, les stratégies d'alerte en cas d'échange et de validation de média géneérent
des alertes lorsqu'un nouvel échange ou une nouvelle validation est traitée et que les critéres
de stratégie sont remplis, quelle que soit la période. Par conséquent, les niveaux de gravité
que vous affectez a ces stratégies d'alerte sont insignifiants. Pour plus d'informations,
reportez-vous a ' et a I' ci-dessous.

Outre les stratégies d'alerte en cas d'échange et de validation de média, vous devez veiller a
ne pas créer de stratégies superposées susceptibles de générer de multiples alertes a partir du
méme échange ou de la méme validation. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 5.3.4.1, « Exces d'alertes a éviter ».

5.3.2.2. Exemples de gravité des stratégies d'alerte

Les exemples suivants illustrent de quelle maniere et a quel moment les alertes sont générées,
selon des critéres et gravités de stratégie spécifiques. Ces exemples montrent comment

le niveau de gravité d'une stratégie influence la fréquence de génération des alertes. Vous
pouvez utiliser ces informations pour déterminer les niveaux de gravité a attribuer a vos
stratégies d'alerte.

» Exemple 1 Stratégie "Warning" relative aux lecteurs

» Exemple 1 Stratégie "Informative" relative aux lecteurs

» Exemple 1 Stratégie "Grave" relative a un média

» Exemple 1 Stratégie "Severe" relative aux CAP

+ Exemple 1 Stratégie relative aux échanges a 1'aide de "Media Health Indicator"

» Exemple 1 Stratégie "Warning" liée aux médias utilisant "Media Health Indicator"

Exemple 1 Stratégie "Warning" relative aux lecteurs
Cette stratégie génere des alertes pour les lecteurs nécessitant une attention particuliere
parce que leur intégrité est définie sur ACTION ou EVALUATE.

Entité de la stratégie : Drives

Gravité de la stratégie : Warning — des alertes peuvent étre générées toutes les
24 heures.
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Critéres de la stratégie : Drive Health Indicator indique ACTION, ou Drive Health

Indicator indique EVALUATE.

Heure

Evénements

Evaluation

Résultat

05:00:17, jour 1

La stratégie est créée et
activée.

L'intégrité du lecteur 1
indique EVALUATE.

L'intégrité du lecteur 2
indique MONITOR.

La stratégie est évaluée
pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1, mais
pas le lecteur 2.

Une alerte est générée pour le lecteur 1 et
des e-mails sont envoyés aux destinataires
définis.

Aucune alerte pour le lecteur 2.

08:12:24, jour 1

L'intégrité du lecteur 1
passe sur MONITOR.

L'intégrité du lecteur 2
indique toujours
MONITOR.

La stratégie est évaluée
pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1, mais
pas le lecteur 2.

Aucune nouvelle alerte n'est générée, car
il s'est écoulé moins de 24 heures depuis la
derniére alerte relative au lecteur 1.

Aucune alerte pour le lecteur 2.

13:37:01, jour 1

L'intégrité du lecteur 1
indique toujours
ACTION.

L'intégrité du lecteur 2
passe sur EVALUATE.

La stratégie est évaluée
pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1 et le
lecteur 2.

Aucune alerte pour le lecteur 1.

Une alerte est générée pour le lecteur 2 et
des e-mails sont envoyés aux destinataires
définis.

05:01:03, jour 2

L'intégrité du lecteur 1
indique toujours
ACTION.

L'intégrité du lecteur 2
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1 et le
lecteur 2.

Une nouvelle alerte est générée et des e-
mails sont envoyés aux destinataires définis,
car il s'est écoulé plus de 24 heures depuis la
derniére alerte relative au lecteur 1.

Aucune nouvelle alerte n'est générée pour
le lecteur 2, car il s'est écoulé moins de

24 heures depuis la derniére alerte relative
au lecteur 2.

17:08:43, jour 2

Un nouveau destinataire
d'e-mails est ajouté a la
stratégie.

L'intégrité du lecteur 1
indique toujours
ACTION.

L'intégrité du lecteur 2
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1 et le
lecteur 2.

Aucune nouvelle alerte pour le lecteur 1.

Une nouvelle alerte est générée et des e-
mails sont envoyés aux destinataires définis,
car il s'est écoulé plus de 24 heures depuis la
derniére alerte relative au lecteur 2.

Exemple 1 Stratégie "Informative" relative aux lecteurs
Cette exemple présente les mémes critéres de stratégie que la section , mais avec un

niveau de gravité "Informative".

Critéres de la stratégie : Drive Health Indicator indique ACTION, ou Drive Health

Indicator indique EVALUATE.

Entité de la stratégie : Drives

Gravité de la stratégie : Informative — les alertes ne sont générées qu'une seule fois.
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Heure Evénements Evaluation Résultat
05:00:171 La stratégie est créée et La stratégie est évaluée  Une alerte est générée pour le lecteur 1 et
activée. pour tous les lecteurs et des e-mails sont envoyés aux destinataires
mise en correspondance  définis. Aucune alerte supplémentaire ne
L'intégrité du lecteur 1 ayec le lecteur 1, mais  sera générée par cette stratégie et pour ce
indique EVALUATE. pas le lecteur 2. lecteur.
L'intégrité du lecteur 2 Aucune alerte pour le lecteur 2.
indique MONITOR.
08:12:24 L'intégrité du lecteur 1 ~ La stratégie est évaluée  Aucune nouvelle alerte pour le lecteur 1.
passe sur MONITOR. pour tous les lecteurs et
mise en correspondance Aucune alerte pour le lecteur 2.
L'intégrité du lecteur 2 avec le lecteur 1, mais
indique toujours pas le lecteur 2.
MONITOR.
13:37:01 L'intégrité du lecteur 1 ~ La stratégie est évaluée  Aucune nouvelle alerte pour le lecteur 1.
indique toujours pour tous les lecteurs et
ACTION. mise en correspondance  Une alerte est générée pour le lecteur 2 et
avec le lecteur 1 et le des e-mails sont envoyés aux destinataires
L'intégrité du lecteur 2 Jecteur 2. définis. Aucune alerte supplémentaire ne
passe sur EVALUATE. sera générée par cette stratégie et pour ce
lecteur.
05:01:03 L'intégrité du lecteur 1 ~ La stratégie est évaluée  Aucune nouvelle alerte pour le lecteur 1 ni

indique toujours
ACTION.

L'intégrité du lecteur 2
passe sur USE.

pour tous les lecteurs et
mise en correspondance
avec le lecteur 1, mais
pas le lecteur 2.

le lecteur 2.

Exemple 1 Stratégie "Grave" relative a un média

Cette stratégie génére des alertes pour les échanges engendrant un 5135 FSC. Ce FSC
témoigne de problémes au niveau de 'amorce de la bande. Le média doit étre éjecté de la
bibliothéque et examiné dés que possible.

Entité de la stratégie : Media

Gravité de la stratégie : Severe — Des alertes peuvent étre générées toutes les heures
selon I'activité d'échange.

Critéres de la stratégie : le FSC de I'échange est 5135.

Heure Evénements Evaluation Résultat
08:00:53 La stratégie est créée et  La stratégie est Aucune alerte n'est générée.
activée. évaluée dés que de

nouveaux échanges
sont traités et qu'aucune
correspondance n'est
trouvée.

08:05:09 Un 5135 FSC se produit La stratégie est évaluée  Une alerte est générée par rapport au

lors d'un échange lié au
média A.

des que de nouveaux
échanges sont traités et
qu'une correspondance

média A et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

Aucune alerte supplémentaire ne sera
générée par cette stratégie et par rapport a
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Heure Evénements Evaluation Résultat
est trouvée pour le cet échange. Aucune alerte supplémentaire
média A. relative au média A ne sera générée a partir
de cette stratégie tant qu'il n'est pas impliqué
dans un nouvel échange (a condition que les
futurs échanges engendrent un 5135 FSC).
09:13:17 Un 5135 FSC se produit La stratégie est évaluée  Une alerte est générée par rapport au
lors d'un échange lié au  par rapport aux média B et des e-mails sont envoyés aux
média B. nouveaux échanges et destinataires définis.
mise en correspondance
avec le média B. Aucune alerte supplémentaire ne sera
générée par cette stratégie et par rapport a
cet échange.
10:35:22 Un 5135 FSC se produit La stratégie est évaluée  Une alerte est générée par rapport au

lors d'un nouvel échange
lié au média A.

par rapport aux
nouveaux échanges et
mise en correspondance
avec le média A.

média A et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

Aucune alerte supplémentaire ne sera
générée par cette stratégie et par rapport a
cet échange.

Exemple 1 Stratégie "Severe" relative aux CAP
Cette stratégie génére des alertes pour les CAP nécessitant une attention particuliére.

Entité de la stratégie : CAP

Gravité de la stratégie : Severe — Des alertes peuvent étre générées toutes les heures.

Critéres de la stratégie : CAP Library Health indique NOTOPERATIVE ou CAP
Library Health indique DEGRADED.

Heure Evénements Evaluation Résultat

14:05:10 La stratégie est créée et  La stratégie est évaluée  Une alerte est générée par rapport au
activée. par rapport a tous CAP 1A et des e-mails sont envoyés aux

les CAP et mise en destinataires définis.
L'état du CAP 1A est correspondance avec le
DEGRADED. CAP 1A.

15:01:12 Le statut du La stratégie est évaluée  Aucune nouvelle alerte pour le CAP 1A.
CAP 2B passe a par rapport a tous
NOTOPERATIVE. les CAP et mise en Une alerte est générée par rapport au

correspondance avec le  CAP 2B et des e-mails sont envoyés aux
CAP 1A et le CAP 2B. destinataires définis.

15:05:20 Le CAP 1A indique La stratégie est évaluée  Une nouvelle alerte est générée par rapport
toujours DEGRADED  par rapport a tous au CAP 1A et des e-mails sont envoyés aux
etle CAP 2B les CAP et mise en destinataires définis.
indique toujours correspondance avec le
NOTOPERATIVE. CAP 1A etle CAP 2B.  Aucune nouvelle alerte pour le CAP 2B.

16:01:27 Le CAP 1A indique La stratégie est évaluée  Aucune nouvelle alerte pour le CAP 1A.
toujours DEGRADED  par rapport a tous
et le CAP 2B les CAP et mise en Une nouvelle alerte est générée par rapport
indique toujours correspondance avec le  au CAP 2B et des e-mails sont envoyés aux
NOTOPERATIVE. CAP 1A etle CAP 2B.  destinataires définis.
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Exemple 1 Stratégie relative aux échanges a 1'aide de "Media Health Indicator"
Les stratégies d'alerte relatives aux échanges différent des stratégies relatives a d'autres
composants du systeme de bibliothéque, dans la mesure ou la gravité de la stratégie

est insignifiante. Les échanges sont des événements discrets. Ainsi, les stratégies

d'alerte relatives aux échanges génerent toujours des alertes lorsque les critéres de la
stratégie sont remplis, quelle que soit la gravité de cette stratégie. Cet exemple illustre

ce point. Pour consulter un exemple similaire générant des alertes moins nombreuses,
reportez-vous a I'Exemple 1 Stratégie "Warning" liée aux médias utilisant "Media Health
Indicator™.

Entité de la stratégie : Exchanges

Gravité de la stratégie : la gravité de la stratégie est insignifiante, car il s'agit d'une
alerte relative a un échange. Dans ce cas, la gravité est "Informative", mais les résultats
seraient identiques pour tous les niveaux de gravité : des alertes sont générées par rapport
a tous les échanges impliquant un média dont l'intégrité indique EVALUATE.

Critéres de la stratégie : Media Health Indicator indique EVALUATE.

Heure

Evénements

Evaluation

Résultat

13:13:17, jour 1

La stratégie est créée et
activée.

L'intégrité du média Z
indique EVALUATE.

La stratégie est
évaluée par rapport
a tous les échanges
et lorsqu'aucune
correspondance n'est
trouvée.

Aucune alerte n'est générée.

14:43:009, jour 1

Un échange se produit
par rapport au média Z,
dont l'intégrité indique
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
échanges et mise en
correspondance avec le
média Z.

Une alerte est générée par rapport au
média Z et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

07:20:24, jour 1

Un autre échange se
produit par rapport au
média Z, dont l'intégrité
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
échanges et mise en
correspondance avec le
média Z.

Une nouvelle alerte est générée par rapport
au média Z et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

15:05:19, jour 2

Un autre échange se
produit par rapport au
média Z, dont l'intégrité
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
échanges et mise en
correspondance avec le
média Z.

Une nouvelle alerte est générée par rapport
au média Z et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

Exemple 1 Stratégie "Warning" liée aux médias utilisant "Media Health Indicator"
Cette stratégie génere des alertes par rapport aux médias dont 1'intégrité indique
EVALUATE. Cet exemple est similaire a I'Exemple 1 Stratégie relative aux échanges a

l'aide de "Media Health Indicator", mais le nombre d'alertes est inférieur car il s'agit d'une
stratégie d'alerte relative a un média.

Entité de la stratégie : Media
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Gravité de la stratégie : Warning — des alertes peuvent étre générées toutes les

24 heures.

Critéres de la stratégie : Media Health Indicator indique EVALUATE.

Heure Evénements

Evaluation

Résultat

13:13:17,jour 1 La stratégie est créée et
activée.
L'intégrité du média Z
indique EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
médias et mise en
correspondance avec le
média Z.

Une alerte est générée par rapport au
média Z et des e-mails sont envoyés aux
destinataires définis.

14:43:09, jour 1 Un échange se produit
par rapport au média Z,
dont l'intégrité indique
toujours EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
médias et mise en
correspondance avec le
média Z.

Aucune nouvelle alerte n'est générée, car
il s'est écoulé moins de 24 heures depuis la
derniére alerte relative au média Z.

07:20:24, jour 2 Un autre échange se
produit par rapport au
média Z, dont l'intégrité
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
médias et mise en
correspondance avec le
média Z.

Aucune nouvelle alerte n'est générée, car
il s'est écoulé moins de 24 heures depuis la
derniere alerte.

15:05:19, jour 2 Un autre échange se
produit par rapport au
média Z, dont l'intégrité
indique toujours
EVALUATE.

La stratégie est évaluée
par rapport a tous les
médias et mise en
correspondance avec le
média Z.

Une nouvelle alerte est générée et des e-
mails sont envoyés aux destinataires définis,
car il s'est écoulé plus de 24 heures depuis la
derniére alerte relative au média Z.

5.3.3. Criteres de stratégie d'alerte

Vous pouvez définir des alertes en fonction des attributs disponibles pour I'entité d'alerte
sélectionnée. Cependant, tous les attributs ne créent pas des évenements qui déclencheront
réellement une alerte. En outre, dans le cadre de stratégies d'alerte relatives a une validation
de média, les alertes sont déclenchées uniquement par les résultats finaux d'une validation, et

non les résultats intermédiaires.

5.3.4. Pratiques recommandées en termes de stratégie

d'alerte

Cette section propose des astuces pour créer des stratégies d'alerte.

5.3.4.1. Exces d'alertes a éviter

Nous vous recommandons de définir des stratégies d'alerte a I'aide de critéres spécifiques au
type d'entité de stratégie. En ce qui concerne les stratégies d'alertes relatives aux échanges et
validations de média, nous vous recommandons d'utiliser des critéres uniques et indisponibles
pour les lecteurs et les médias. Si vous ne le faites pas, vous risquez de créer des stratégies
d'alerte superposées générant de multiples alertes et e-mails par rapport au méme attribut
d'éveénement ou de ressource.

Par exemple, vous pouvez créer et activer les trois stratégies suivantes :
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» Stratégie Warning relative a un média : Drive Health Indicator indique MONITOR ou
Media Health Indicator indique MONITOR

+ Stratégie Warning relative aux lecteurs : Drive Health Indicator indique MONITOR ou
Media Health Indicator indique MONITOR

 Stratégie pour les échanges : Drive Health Indicator indique MONITOR ou Media Health
Indicator indique MONITOR

Les stratégies d'alerte relatives aux médias et aux lecteurs géneéreraient chacune une alerte
toutes les 24 heures par rapport a chaque lecteur et chaque média dont I'intégrité indique
MONITOR. En outre, les stratégies d'alerte relatives aux échanges généreraient une alerte
a chaque fois qu'un lecteur ou un média dont 1'intégrité indique MONITOR serait impliqué
dans un échange. Vous pouvez éventuellement obtenir des scores d'alerte a partir d'un seul
lecteur ou média dont l'intégrité indique MONITOR.

Une meilleure approche consisterait a créer et activer les stratégies suivantes :

* Stratégie Warning relative a un média : Media Health Indicator indique MONITOR
+ Stratégie Warning relative aux lecteurs : Drive Health Indicator indique MONITOR
* Stratégie relative aux échanges : Alerte : Drive Dump Available Is True

5.3.4.2. Utilisation de groupes logiques pour définir des
stratégies d'alerte

Pour définir des stratégies d'alerte relatives a des lecteurs ou médias, vous pouvez utiliser des
groupes logiques dans les critéres de sélection. Les lecteurs et médias peuvent appartenir a
plus d'un groupe logique a la fois. Ainsi, il est généralement approprié d'utiliser les opérateurs
"Contains" et "Doesn't Contain" lors de la spécification des critéres, plutét que les opérateurs
"Is" et "Isn't". Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 7.4, « Filtrage par
groupe logique ».

5.3.5. Echantillons de stratégies d'alerte STA

STA fournit quelques exemples de stratégies d'alerte. Ces stratégies visent a vous fournir des
exemples concrets pour la création de stratégies, et sont toutes désactivées par défaut. Vous
pouvez en activer autant que vous le souhaitez et les utiliser telles quelles, ou vous pouvez les
utiliser comme points de départ pour créer des stratégies mieux adaptées a vos besoins.

Attention:

Contrairement aux tableaux prédéfinis fournis avec STA, les exemples de stratégies d'alerte ne sont

pas protégés en écriture. Vous pouvez donc directement les modifier. Toutefois, si vous modifiez ou
supprimez les exemples de stratégies, vous ne pourrez pas les récupérer a leur état d'origine. Si vous
souhaitez les modifier, nous vous recommandons de copier I'exemple de stratégie et de modifier la copie,
tout en maintenant l'original intact. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 5.6.3,

« Copie d'une stratégie d'alerte ».

Nous vous recommandons également d'imprimer un enregistrement des échantillons de stratégies tels que
fournis, afin que vous puissiez les recréer manuellement si nécessaire. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section Section 5.6.1, « Gestion de la liste des stratégies d'alerte ».

Chapitre 5. Alertes STA - 133



E-mails d'alerte

Le nom de tous les échantillons STA de stratégies d'alerte commence par le préfixe "STA".
Nous vous recommandons de conserver cette convention d'attribution de nom pour les
échantillons de stratégies et de ne pas utiliser le préfixe "STA" lorsque vous attribuez un nom
a vos propres stratégies d'alerte. La date de création ou mise a jour des échantillons STA de
stratégies d'alerte est la derniere date a laquelle I'application STA a été installée.

5.4. E-mails d'alerte

Les alertes peuvent étre envoyées a autant d'adresses e-mail que vous le souhaitez. Les alertes
envoyées par e-mail informent les utilisateurs des événements importants survenus dans le
systéme de bibliotheque de bandes, sans qu'ils n'aient a se connecter a l'application STA.

Les alertes peuvent également étre envoyées aux employés qui ne disposent pas de noms
d'utilisateur STA.

Les adresses e-mail disponibles doivent étre définies au préalable dans STA, a partir de
I'écran Configuration — Email. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la
section Section 9.3.2, « Ajout d'un destinataire d'e-mail disponible ».

L'Exemple 5.1, « Exemple d'e-mail d'alerte lié a un échange » et 'Exemple 5.2, « Exemple
d'e-mail d'alerte de I'application STA » vous montrent le type de texte contenu dans les e-
mails d'alerte que vous pouvez recevoir.

Exemple 5.1. Exemple d'e-mail d'alerte lié a un échange

Exchange Started at December 13, 2013 5:52:05 AM MDT and Ended at December 13, 2013
7:15:41 AM MDT
STA Drive Alert - 2013-12-13 07:20:46 (Drive HU1233210W)
Alert Summary:
Policy Desc: Generates an alert when the Drive Health Indicator is Evaluate and
Drive Health Trend is Worse.
Criteria Met: Drive Health Indicator=EVALUATE and Drive Health Trend=WORSE

STA Server: sysbiz

DRIVE
Serial Number: HU1233216W
Tray Serial Number: UNKNOWN
Model: HpUltriumé
Last Annotation:
Health Indicator: Evaluate
Health Trend: Worse
Suspicion Level: 90.0
Exchange Status: GOOD
Exchange Tape Alerts - Warning: 0]
Exchange Tape Alerts - Critical: 0]
Alerts (30 days): 3

Exemple 5.2. Exemple d'e-mail d'alerte de I'application STA

STA STA Server Alert 2013-12-15 22:39:21 (STA Server bizsys)
Alert Summary:

Policy Desc: This policy will match when the STA software is restarted.
Criteria Met: staEngine: Server in an UNKNOWN State - Restarting.
STA Server: bizsys
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5.5. Workflow d'alerte

Le workflow d'alertes est un processus manuel facultatif fondé sur des états prédéfinis que
vous pouvez attribuer a des alertes sélectionnées sur 1'écran Alerts Overview. Vous pouvez
implémenter le workflow d'alertes de la maniere la plus adaptée a votre site. Toutefois, nous
vous suggérons la progression des états d'alerte suivante :

New — STA affecte cet état a toutes les alertes lors de leur création.
Acknowledged — L'alerte a été notée.
In Progress — L'alerte a été affectée a un tiers responsable et est en cours d'évaluation.

AL

Dismissed — Le tiers responsable a réalisé toutes les activités liée a l'alerte. Toutes les
alertes fermées sont masquées par défaut sur 1'écran Alerts Overview. Toutefois, vous
pouvez les afficher si vous le souhaitez. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 5.6.11, « Affichage ou masquage des alertes fermées ».

Pour plus d'informations sur I'utilisation des états d'alerte pour implémenter un workflow
manuel, reportez-vous a la section Section 5.6.10, « Modification de 1'état d'une alerte ».

5.6. Taches de gestion des alertes

Taches de définition de stratégies d'alerte

» Section 5.6.1, « Gestion de la liste des stratégies d'alerte »

» Section 5.6.2, « Création d'une stratégie d'alerte »

» Section 5.6.3, « Copie d'une stratégie d'alerte »

* Section 5.6.4, « Modification d'une stratégie d'alerte »

» Section 5.6.5, « Modification des destinataires des e-mails liés a une stratégie d'alerte »
» Section 5.6.6, « Activation ou désactivation d'une stratégie d'alerte »

» Section 5.6.7, « Suppression d'une stratégie d'alerte »

Tache de surveillance des alertes

* Section 5.6.8, « Gestion de la liste des alertes générées »

+ Section 5.6.9, « Affichage des détails d'une alerte »

 Section 5.6.11, « Affichage ou masquage des alertes fermées »
¢ Section 5.6.10, « Modification de 1'état d'une alerte »

5.6.1. Gestion de la liste des stratégies d'alerte

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.
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¥ Home

*| Tape System Hardware
> Tape System Activity
Setup & Administration

Lty J¥ Pokoes
Templates Managemeant
Marks Validabion
Service

L
Configurabion

SNMP Connections

Lisers

Emad

L'écran Alerts Policies apparatt et affiche tous les exemples de stratégies ainsi que les
stratégies définies par les utilisateurs sur votre site.

Alert Policies
@ T /7088 a4

Alert Pobcy Mame Date Created Uipdated Pobcy Descripbion :lvc;P&w Alert Severity | Enabled Al

Thie policy will whaneyer the CAF ~ |
3 poicy marich whenever the CAf o CAP Library Health [s NG

STACAPStatus 2 1308-15 15: 14235 statur s to & gegraded or Cap Warning ; i
0 atve cate o CAP Library Health [
This policy will match whenewer the drive R
4 Last Deive Motification Is
e Simb e 1B 16: 14-35 e oo " o "
STA-Drive Status 2013-09-15 16:14:35 :::;dr.enges to degraded or non-operative Drive Warning o or Lagt Drive Notificatior
ST Pitia Laalh Raken Ae3An anmmeno.dn TS PORCY Wil match when a drive STA L. ER— _a  Drive Health Indeator 19

2. Vous pouvez gérer la liste des stratégies d'alerte en réalisant les tches suivantes :

+ Filtrez les enregistrements du tableau. Reportez-vous a la section Section 4.3.1,
« Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

» Réinitialisez un filtre appliqué au tableau. Reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

» Actualisez le tableau pour afficher de nouvelles stratégies. Reportez-vous au manuel
Guide de présentation des écrans de STA.

* Affichez une version imprimable du tableau dans un onglet ou une fenétre distincte du
navigateur. Reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

5.6.2. Création d'une stratégie d'alerte
Appliquez cette procédure pour créer une stratégie d'alerte. L'assistant Alert Policies vous

guidera tout au long des étapes de définition de toutes les informations nécessaires a la
stratégie.

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.

136




Téaches de gestion des alertes

¥ Home

*| Tape System Hardware
> Tape System Activity
Setup & Adminstration

Templates Managemeant
Magks Valdabion

Service
L
Configurabion
SNMP Connections
Lisers
Emad
L'écran Alerts Policies apparatt.
2. Cliquez sur New Alert Policy.
Alert Policies
@ |7 f-.u:;ataax Qa

Alert Policy Name Date Created Undated Po

This polcy vl ma
A-CAP-States 2013-059-16 16:1435  stahus change

P e RRe el

-

cT i

L'assistant Alert Policies apparatt.
3. Complétez comme suit le premier écran de 1'assistant :

a. Dans le champ Policy Name, saisissez un nom unique.

Votre saisie peut comporter n'importe quel caractére alphanumérique et jusqu'a
250 caracteres.

Remarque :

Le nom de tous les exemples de stratégies d'alerte fournis avec STA commence par "STA".
Ainsi, nous vous recommandons de ne pas utiliser ce préfixe lorsque vous nommez vos
stratégies d'alerte.

b. Dans le champ Policy Description, saisissez une description facultative de la
stratégie. Ces informations sont incluses dans les e-mails d'alerte. Vous pouvez
utiliser ce champ pour spécifier les actions correctives recommandées pour les alertes
générées par cette stratégie.

c. Cliquez sur Next.
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Alert Policies o8

Policy Hame Policy Type
Enfer poScy rame and desorpbon

Policy Name  * | Drpve-Diag-5LE500

Aerts for drives in SLE500
braries with Diagnostics Reguired

FoaCy Desoriphor

w_c.mﬂl

Remarque :

Dans n'importe quel écran de 'assistant, vous pouvez sélectionner les liens du chemin de navigation
en haut de la boite de dialogue pour accéder directement a I'écran suivant ou a n'importe quel écran
que vous avez déja consulté.

Alett Polcies HY

Lt ~
M)JE\% }ky'l’fpr. Alert Criteria
-

=EeE-Tisited Stepe Policy Mame

4. Complétez comme suit le second écran de 1'assistant :

a. Dans le menu Entity Type, sélectionnez le type de composant de la bibliothéque de
bandes pour lequel cette stratégie peut générer des alertes. Pour plus d'informations
sur les types de composant, reportez-vous a la section Section 5.3.1, « Entités de
stratégie d'alerte ».

b. Dans le champ Select Severity, sélectionnez le niveau de gravité de la stratégie
d'alerte. Pour plus d'informations sur les niveaux de gravité, reportez-vous a la section
Section 5.3.2, « Gravité des stratégies d'alerte ».

c. Cliquez sur Next.
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Alert Policies R
—'.

Policy Hame  Policy Type  Alert Critenia

SEect polcy type

Back % Canesl

Sur le troisiéme écran de 1'assistant, spécifiez comme suit les critéres de la stratégie
d'alerte :
a. Dans le champ Filter Matching, indiquez si vous souhaitez satisfaire 1'un ou tous les
critéres que vous spécifiez.
b. Cliquez sur le bouton Add New Filter Criteria Row pour ajouter une nouvelle ligne
de critére de sélection vide dans la boite de dialogue.
Alert Poliches 28
e

Policy Name  Folcy Type  Alert Criteria  Redpients

Calest mbart criberis

o atch ANY of the -'-Ilﬁﬂ'-'.'l"ﬂ
S 8 Match ALL of the folowing

Library Model = |Is =] |S8500 -

Alart: Deve Diagrostics Reqursd fae] {True [ [ I

c. Spécifiez les critéres de sélection a I'aide des menus et des champs de la ligne. Pour
des informations détaillées sur le remplissage de chaque ligne, reportez-vous a la
section Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type d'attribut ».

Remarque :

Lors de la sélection d'un attribut de filtrage, vous pouvez saisir les premiéres lettres de 'attribut
que vous souhaitez sélectionner (si vous en connaissez le nom) pour déplacer rapidement le
curseur vers cet élément du menu.

d. Vous pouvez ajouter autant de lignes de critéres de sélection que vous le souhaitez.

Chapitre 5. Alertes STA - 139



Taches de gestion des alertes

Remarque :

Lorsque vous fondez les critéres de sélection sur des groupes logiques, il est généralement
approprié d'utiliser les opérateurs "Contains" et "Doesn't Contain", plut6t que les opérateurs "Is"
et "Isn't". En effet, les lecteurs et les médias peuvent appartenir a plus d'un groupe logique a

la fois. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 7.4, « Filtrage par groupe
logique ».

e. Pour supprimer des criteres, cliquez sur le bouton Supprimer cette ligne de critéres
de filtre sur la ligne correspondante.

Alert Paboies o B3
=

Policy Name Polcy Type  Abert Criteria Reopents

Salact slert oriteria

Mabch ANY of the following + |

Fiter Matcheng
FRRer PRI @) Match ALL of the folowing

]
]

Liwary Modsl |-

W
4

| [steso0 5
Alert: Drive Disgnostics Reguined el L B

6. Vérifiez que vos critéres sont corrects, puis cliquez sur Next.

Alert Polickes EY
— B

Policy Name  Polcy Type  Alert Criteria  Redpents

Calect alert critens
Fizer Matching: Match ANY of the Folowing = |

T @ Match ALL of the folowing

Library Model [=] [1s =] [=a500 = %
Alart: Drive Diagrostcs Required L] [True [=] |

Badk Canced |

a. Dans le menu Email Recipients, sélectionnez les adresses e-mail qui recevront des e-
mails lorsqu'une alerte sera générée par cette stratégie.

7. Complétez comme suit le quatriéme écran de l'assistant :

b. Cliquez sur Next.
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Alert Policies @

Policy Hame Policy Type - Alert Criteria  Recipients Review
=

Seact the emal dodresses o re0ene BT malcrmg thes polcy

Ermad Recpeents: e 1 @domain, com; user 25don =

oo [ R _cooce |

8. Complétez comme suit le dernier écran de 1'assistant :
a. Vérifiez que toutes les informations de la stratégie sont correctes.
b. Utilisez comme suit la case a cocher Enable Alert Policy :
* Cochez la case pour créer la stratégie et I'activer immédiatement.

» Décochez la case pour créer la stratégie tout en la maintenant momentanément
désactivée. Vous pourrez l'activer ultérieurement. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 5.6.6, « Activation ou désactivation d'une
stratégie d'alerte ».

c. Cliquez sur Save.
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Alert Polickes 3@
L
Policy Mame  Policy Type  Alert Criteria  Redpients  Review
eV e alert pobcy
Name: Drive-Diag-518500
Pobcy Desription:  Alerts for drives in SLE500 lbranies with Diagnostics Requred

Enbiy Type: DRIVE
Severity: WARNING
Aler ting Condiiion: Library Model Is SLB500, and Alert: Drive Disgnostics Reguired True

user Lifhoomamn. oom
user 2ifdomain, com

-

La stratégie est créée. Si la stratégie est activée, les ressources appropriées du systéme
de bibliothéque sont immédiatement évaluées par rapport a la stratégie et, le cas échéant,
des alertes sont générées. Si la stratégie est désactivée, elle reste momentanément non
évaluée.

5.6.3. Copie d'une stratégie d'alerte

Appliquez cette procédure pour copier une stratégie d'alerte sélectionnée. Vous pouvez copier
une stratégie définie par un utilisateur ou un exemple de stratégie STA, selon vos besoins.
Voici quelques exemples d'utilisation de cette procédure.

+ Utilisez une stratégie existante pour créer une nouvelle stratégie. Copiez une stratégie
existante semblable a celle que vous souhaitez créer, puis modifiez cette copie. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 5.6.4, « Modification d'une stratégie
d'alerte ».

» Copiez les exemples de stratégies STA afin de préserver les versions originales.
Les exemples de stratégies STA ne sont pas protégés en écriture. Vous n'avez donc
aucun moyen de récupérer les versions d'origine si elles sont modifiées. Nous vous
recommandons donc de conserver des copies des versions originales, méme si vous ne les
utilisez pas.

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.
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> Home
> Tape System Hardware
> Tape System Activity

Setup & Administration
Logical Groups
Ry_forl Pobces

Templates Managemeant
Magkia Valdation
Service

Logs
Configurabon

SNMP Connections

Users

Emad

L'écran Alerts Policies apparatt.

Sélectionnez la stratégie d'alerte que vous souhaitez copier, puis cliquez sur Copy Alert
Policy.

Alert Policies
@ TR +Eu Q4
Adert Polcy Mame Date Created Updated Policy De
Drive-Diag-5.8500 2013-09-18 17:16:57 m;‘;
Exch-MadaHealth-Action.  2013-09-18 11:20:58 e h"rf“:;]"!,’,

Le premier écran de l'assistant Alert Policies apparait. La copie de la stratégie contient les
mémes informations que 1'originale, a 1'exception des éléments suivants :

» Le mot "Copy" est ajouté a la fin du nom de la stratégie.
* Aucun destinataire d'e-mails n'est défini.

» La stratégie est désactivée (la case Activer la stratégie d'alerte est décochée).
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Alert Palicies 8
... =

Policy Name | Folicy Type

Eniber policy name and descaripbon

t FolCy Mame = Drive-Diag-SLES00 Copry

Alerts for drives in SLA500
Eoranes with Diagnostcs Regured

Bach Mgt Cance

3. Dans le champ Policy Name, saisissez le nom que vous souhaitez attribuer.

4. Utilisez le bouton Next ou le chemin de navigation de l'assistant en haut de la boite de
dialogue pour accéder aux écrans contenant les informations que vous souhaitez modifier.
Pour plus d'informations sur le remplissage de ces écrans, reportez-vous a la section
Section 5.6.2, « Création d'une stratégie d'alerte ». Vous pouvez également laisser toutes
les informations telles quelles si vous copiez simplement la stratégie originale afin de la
CONServer.

5. Cliquez sur Save une fois que vous avez terminé.

La nouvelle stratégie est créée et les informations de 1'écran Alerts Policies sont mises a
jour.

Dans I'exemple suivant, la stratégie Drive-Diag-SL.3000 a été copiée a partir de la
stratégie Drive-Diag-S1.8500, tandis que les critéres d'alerte ont été modifiés afin
d'évaluer les lecteurs dans les bibliotheques S1.3000.

Alert Policies

® FE 7 i X Q&
A P = Nk Mlart Pobcy L
Abert Pabiey Hams Dats Created Updatsd Poicy Destripben Tepe Alert Saverity Enabiad Alart Criteria
e 150518 17- 8¢ 14 Alerts for dives in SL3000 & = Library Mode Is SL3000
ve-Diag-SL.3000 2013-05-18 17:28:14 Diagrostcs Reguirad Drive ey and Alert: Drve Daagrostics Regured True
3 BE IR 17 EE:5T Merts for drives in SLBS00 R Library Moded 13 SLES00
ve-Diag-SLA500 A13-03-18 17:15:57 Dragnostics Requred Drive st Elul L4 and Alert: Drive Diagnostics Reguined True
Pl e S re b 8 esiem P T T e Al S DT A o e ) [ ———

5.6.4. Modification d'une stratégie d'alerte

Appliquez cette procédure pour apporter 1'une des modifications suivantes a une stratégie
d'alerte sélectionnée.
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* Modifiez le nom de la stratégie.
* Modifiez la description de la stratégie.

* Modifiez la ressource ou I'événement du systeme de bibliothéque de bandes a faire évaluer
par cette stratégie.

* Modifiez la gravité de la stratégie.
* Ajoutez, supprimez ou modifiez les critéres de sélection de la stratégie.

* Ajoutez ou supprimez des destinataires d'e-mails. Pour obtenir une méthode plus directe,
reportez-vous a la section Section 5.6.5, « Modification des destinataires des e-mails liés a
une stratégie d'alerte ».

» Activez ou désactivez la stratégie. Pour obtenir une méthode plus directe, reportez-vous a
la section Section 5.6.6, « Activation ou désactivation d'une stratégie d'alerte ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.

> Home

>/ Tape System Hardware

* Tape System Activity

Setup & Adminstration
Logical Groups

Exeautive l!\j:r' f Polices
Templates Managemeant
Marks Validabion
Service

L
Configura bion
SHMP Connections
Lisers
Emad

L'écran Alerts Policies apparait.

2. Sélectionnez la stratégie d'alerte que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Edit Alert
Policy.

Alert Policies

® | TE E=EX ad
Blart Policy Mame Ate Created Uinds ad Pol
Thi: pobcy will mal
STA-CAP-StahE 201309-16 16:14:35  stabus changes ta
non-operative sta
This podcy will mal
STA-Drive Status 2013-00-16 16:14:35 stabe changes to

aka b

Le premier écran de l'assistant Alerts Policy apparatit et les informations actives de la
stratégie s'affichent.
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Alert Policies @

Policy Name | Policy Type

gt Canoed |

3. Utilisez le bouton Next ou le chemin de navigation de l'assistant en haut de la boite de
dialogue pour accéder aux écrans contenant les informations que vous souhaitez modifier.
Pour plus d'informations sur le remplissage de ces écrans, reportez-vous a la section
Section 5.6.2, « Création d'une stratégie d'alerte ».

4. Cliquez sur Save une fois que vous avez terminé.

La stratégie est mise a jour et les modifications s'affichent sur I'écran Alerts Policies.

5.6.5. Modification des destinataires des e-mails liés a une
stratégie d'alerte

Appliquez cette procédure pour ajouter ou supprimer des destinataires d'e-mails liés a la
stratégie d'alerte sélectionnée. Les destinataires sont informés de toutes les alertes générées
par la stratégie. Vous pouvez choisir autant d'adresses prédéfinies dans STA que vous le
souhaitez, via 1'écran Configuration — Email. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 5.4, « E-mails d'alerte ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.
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* Home
>/ Tape System Hardware
2| Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
-H,-, ¢ Pokoes
Templates Managemeant
Magkia Valdation
Service
Logs
Configurabon
SHMP Connections
Users
Emad

L'écran Alerts Policies apparatt.

2. Sélectionnez la stratégie que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Email Recipients.

Alert Policies
@ TE® +/@ ea
Alert Polcy Name Date Created Updated P
. This pobcy wil n
STA-CAP-Status 201309-16 16:14:35  status changes
non-operative §
This polbicy will n

La boite de dialogue Email Recipients apparait.

3. Dans le menu Email Recipients, cochez les cases situées a coté des adresses auxquelles
vous souhaitez faire parvenir les alertes générées par cette stratégie. Décochez les cases
situées a coté des adresses auxquelles vous ne souhaitez par faire parvenir d'alertes.

Email Recipients B

Sedect the emal addresses to recsive alerts matching this polcy

Emud Recipeents: | |mser 1@domain, com; ussr 2@8don w |

O NOTODRr T ST T ﬁ' B

4. Cliquez sur OK.

La stratégie est mise a jour en fonction de votre sélection.
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5.6.6. Activation ou désactivation d'une stratégie d'alerte

Appliquez cette procédure pour activer ou désactiver une stratégie d'alerte sélectionnée.
Seules les stratégies activées peuvent générer des alertes.

Pour vous assurer que les destinataires des e-mails soient informés de toutes les alertes
générées par une stratégie spécifique, vous devez les ajouter a la stratégie avant d'activer
cette derniére. Pour obtenir les instructions, reportez-vous a la section Section 5.6.5,

« Modification des destinataires des e-mails liés a une stratégie d'alerte ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.

> Home

>/ Tape System Hardware

* Tape System Activity

Setup & Administration
Logical Groups

Templates Managemeant

Marks Validabion
Service
L
Configura bion
SHMP Connections
Lisers
Emad

L'écran Alerts Policies apparatt.

2. Sélectionnez la stratégie que vous souhaitez modifier.

L'icone Désactiver la stratégie d'alerte dans la barre d'outils Alerts Policies est active si
la stratégie est activée. L'icone Activer la stratégie d'alerte est active si la stratégie est
désactivée.

3. Cliquez sur Activer/Désactiver la stratégie d'alerte.

Alert Policies
@ TE #+21 X Qg
ook
Adert Policy Mams Date Created Updated Policy Description f‘:;.: Gy Alert Severity | Enabled
This policy wil match whenever the CAP CAP Libr:
STA-CAP-Status 2013-09-16 16:14:35  status changes to & degraded or Cap \Warrerg o w;
non-operatve state =
This polcy will match whenever the drive Last Drive
STA-Drrve Status 2013-09-16 15:14:35 status changes to dearaded or non-coerative Drive Warning o ekl

La stratégie est mise a jour en fonction de votre sélection.
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+ Sivous avez activé la stratégie, les ressources correspondantes du systeme de
bibliotheque de bandes sont immédiatement évaluées par rapport aux criteres de la
stratégie, et des alertes sont générées le cas échéant.

* Si vous avez désactivé la stratégie, les alertes ne sont plus générées.

5.6.7. Suppression d'une stratégie d'alerte

Appliquez cette procédure pour supprimer une stratégie d'alerte. La suppression d'une
stratégie ne supprime pas les alertes déja générées par rapport a cette stratégie. Vous pouvez
toujours les consulter dans 1'écran Alerts Overview. Il est inutile de désactiver une stratégie
d'alerte avant de la supprimer.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléeges d'administrateur.

Attention:

Veillez a ne supprimer aucun exemple de stratégie d'alerte STA, car ils ne peuvent pas étre récupérés, sauf
si vous les recréez manuellement. Les noms de tous les exemple de stratégies d'alerte STA commencent
par le préfixe "STA".

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Alerts Policies.

2| Home
3 Tape System Hardware
* Tape Sysbem Activity

Setup & Adminstration
Logical Groups

Templates Management

Medks Valdation
Service

LOgS
Configura bion

SMP Connections

Lisers

Emad

L'écran Alerts Policies apparatt.

2. Sélectionnez la stratégie d'alerte que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur Delete
Alert Policy.
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Alert Policies
» TH 4-.?&;5{:5
Alert Policy Mame Date Created LUpdated F
Alerts for Healt
a-Drive Evaluate-Worse  2013-12-17 15:44:55 Trend = W
This policy will 1
STA-CAP-Stahis 2013-09-16 16:14:35 siatus dhanges

PR < P ¢

La boite de dialogue Delete apparait.
3. Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Yes pour confirmer la suppression.
Delete B

Are you sune you wish b delebe Alert Policy Exch-Drive-Health-EVALUATE?
{This apples only bo the poboy; any alerts generated by this policy vl stil be avalable on the Alerts Cverview page)

WA LA AL i 4T T POk Vel e wheret PP — J@%L

La stratégie est mise a jour, ainsi que la liste affichée sur I'écran Alerts Policies.

5.6.8. Gestion de la liste des alertes générées

Remarque :

Cette procédure (a l'exception de I'annotation des alertes) peut étre appliquée par tout utilisateur STA.
L'annotation nécessite des priviléges d'opérateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Alerts Overview.

* Home
» Tape System Hardware
Tape System Activity

Exchanges W
Drive Chaanings: Orosrview
Media Validation Overview
All Messaqes
Overview
Ay

L'écran Alerts Overview apparait, indiquant toutes les alertes actives (non fermées)
générées a ce jour.
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Alerts Overview @ Templstes: |STadefadt- D) @
@ Fomat = EE ,__‘,
vews | SO BT EQ H | rogetumbe: 15 of1  Show Dismissed Alerts

Daie Created Updated Alert Policy Name "Tl:;;w* Mlert Saverity Component I Alert State Mert Re
ETALibrary-Siatus L ary Warning S1E00020 1302 e Library Top Leve Indicator= =
STARobot-Status Robot ‘Warning 74018339 Mew Robot Library Health=DEGR. -
STARobot-Status Robot Warning 74035670 By Robat Library Health=DEGR.
STA-Libe&ry-55 Libr &y Warning S1E000201233 By Library Top Level Indcator s
STA-Elevator-Stabues Blewator Warning ELEVATOR-74031041 450493 Mew Elevator Library Health=DEC

2. Vous pouvez gérer la liste des alertes en appliquant les procédures suivantes :

 Affichez une version imprimable du tableau dans un onglet ou une fenétre distincte du
navigateur. Reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

* Annotez une alerte. Reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de
STA.

» Exportez la liste des alertes. Reportez-vous au manuel Guide de présentation des
écrans de STA.

+ Filtrez la liste des alertes. Reportez-vous a la section Section 4.3.1, « Utilisation de la
boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

» Réinitialisez un filtre appliqué au tableau. Reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

* Actualisez le tableau pour afficher de nouvelles alertes. Reportez-vous au manuel
Guide de présentation des écrans de STA.

» Détachez le tableau de I'écran et affichez-le dans une fenétre distincte a l'arriére-plan
du navigateur. Reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

* Rendez-vous directement sur une page spécifique de 1'écran. Reportez-vous au manuel
Guide de présentation des écrans de STA

5.6.9. Affichage des détails d'une alerte

Appliquez cette procédure pour afficher une alerte et la lier a I'événement ou la condition du
systéme de bibliotheque de bandes qui 1'a déclenchée.

Remarque :

Cette procédure peut étre appliquée par tous les utilisateurs STA disposant de priviléges de visualiseur ou
supérieurs.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Alerts Overview.

* Home
* Tape System Hardware
Tape System Activity

i,

Drive Cheanings: Overview

Media Validation Overview

All Messages
Dverview

Ay sis
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L'écran Alerts Overview apparait.

Sélectionnez les alertes que

vous souhaitez afficher, puis cliquez sur Detail View.

Alerts Overview

@ Fomat B
Vew - | G TEHQ B | ra
Alsrt Polcy Hams
| STAMedatiesth
STA Derce-Haalth

STA-Deive-Health
STA Mads Health

2013-09-20 165:07:40
2013409-20 15:06:45

Dans la vue détaillée, chaque enregistrement que vous avez sélectionné propose plusieurs
liens vers d'autres écrans contenant les informations liées.

Sélectionnez le lien dans le champ Alert Event Type (dans cet exemple, Exchange) pour

afficher des détails sur 1'événement qui a déclenché l'alerte.

'Alerts Overview

@  Format:
Alert Detail

Alert Details

Date CreatedUpdated:
Adert Policy Name:
Alert Saverity:

2013-09-20 16:13:5%
STA-Media-Health
Warning

Alert Location Information

Libwrary Serial humber:
Libeary Mama:
Library Complex Name:

tenstri?

Alert Detail
Alert Details
Duate Created Updated:

2013-05-20 16:15:12

. ETA maedia Leik

@ Templates: |sTADefadt- [ [T

Alert Date 2013-09-20 16:13:59
Other Details

b Indicator=HMORITOR

Dirive: Seriall Number s
Wiolume: Serial Number:

User-Provided Information

Arnotation History:

Alert Date 2013-09-20 16:19:12
Other Details

Vous pouvez utiliser les informations affichées pour retracer le motif de 1'alerte et
déterminer si vous devez entreprendre une action.

Exchanges Overview

® Fomat: =55 &

Details for Exchange
Exchange Health and Activity
Nchange Start:  2013-09-20 16:12

Exchangs End:  2013-09-20 16:13:57

Exchange Elapsed Time: 0:01:44

Exchange Mount Teme:  0:00:14

e E Stabs:

Mackia Exchange Status:
Exchangs Taps Alerts - Severe:
Exchange Tape Alerts - Warming:
Exchange Tape Alerts - Info:
Mount Read MB/sec:
Mounit Writs MB fsc:
Mount R MB/secz
Mount Read M8:
Mounit Write MB:
Mount /W MB:
Mount Sent MB:
Mount Received MB:
Exchange Drive Cleaning Requred:
Csrent Claaning Uses:

Entarnsics Snarifie Tnfnemabnon

@ Tempates: Es'r.aoemn BE

Recorded on 2013-09-20 16:12:13

Drive Serial Mumber:
Drive Tray Serial Numbsar:
Drive WNTEN:

Drive Type:

Drive Mesdel:

Dive Frmmiare Verson:
Crive Haalth Indeator:
Drive Suspicon Level:
Drive Heaith Trend:
Drive Lifetme Cleans:
Drive Lifistne Loads:
Drive Lifetme Meters:
Drive Lifetme Power Hours:
Drive Start Tracking:
Drive Stop Tracking:

S00000016522

UMKNOWH
Sth9840c
SB40C
1.46.503-5.20
EVALUATE
S0.00%
Better

o

30,774
1,094,665
72879
2013-09-17 16:04:12

HMedia
Volume Serial Mumber:
Mecka Type:
Cleaning Media:

SB40R
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5.6.10. Modification de I'état d'une alerte

Appliquez cette procédure pour modifier 1'état des alertes sélectionnées selon le processus
de workflow d'alertes mis en place sur votre site. Pour plus d'informations sur ce processus,
reportez-vous a la section Section 5.5, « Workflow d'alerte ».

Remarque :

Cette procédure peut étre appliquée par tous les utilisateurs STA disposant de privileéges de visualiseur ou
supérieurs.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Alerts Overview.
* Home
» Tape System Hardware
Tape System Activity

P B LI
L

Drive Chaanings: Orosrview
Media Validation Overview
All Messaqes
Overview
Ay

L'écran Alerts Overview apparait.

2. Sélectionnez les alertes que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Change Alert
State. Vous pouvez sélectionner plusieurs alertes.

Alerts Overview
] Format - e ,L-‘J
BT EQ H | ragetumbe 15 of1 _Show Dismssed Alerts |
Alert Poboy Name :?;: Policy Blert Severity Companent ID Alert State
2013-09-20 17:01:06 '*:r_n Drtve-Heaith '|:v.-.-_e_ "-:'.'a'n_a'u;u_ .w}l;ﬂaﬁ Hew D
STADriveHealth Deve Waming | SO00MG012153 () 6
0 13-09-20 16:49: 40 STA-edia-Health Meda Warming EN3HOZ i M
STa-Dirve-Health OrveWaming | 500000011535 ]
2013-09-20 16:47:42 STAechaHealth Meda Warnng EN3321 i M

La boite de dialogue Change Alert State apparait.

3. Dans le menu, sélectionnez 1'état que vous souhaitez attribuer aux alertes sélectionnées.
Vous pouvez attribuer tout état disponible, puis cliquer sur OK.
Change Alert State -]

Sslnct the new workflow for the sslected alerifs):

Adnowiedoed [=]
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Les alertes sont mises a jour et leur nouvel état s'affiche dans 1'écran Alerts Overview.

Remarque :

Les alertes sont supprimées de 1'affichage si vous avez passé les alertes sélectionnées a 1'état
"Dismissed" et si I'écran Alerts Overview est configuré de maniére a masquer les alertes
fermées. Pour plus d'informations sur l'affichage des alertes fermées, reportez-vous a la section

Section 5.6.11, « Affichage ou masquage des alertes fermées ».

Alerts Overview
@ rFoma = EE G
v | S BBTEG H
Date Created Undated Adsrt Pobcy Mames
2013-05-20 17:01:06 STA-Drive-Health
2013-09-20 164540 STA-Media-Health

2013-09-20 154742 STA-Meda-Health

Page Mumbsar:

Alart Poboy
Type

Drive
Drive
Mecha
Drive

Medha

Alert Severity

f W anming

Warning

W armineg

Warning.

W armineg

_ Show Dismissed Aerts |

Coerponent 1D

500000012885

| S00000012153

ENI402

EN3321

5.6.11. Affichage ou masquage des alertes fermées

Remarque :

Cette procédure peut étre appliquée par tous les utilisateurs STA disposant de priviléges de visualiseur ou

supérieurs.

Appliquez cette procédure pour activer/désactiver l'affichage des alertes fermées dans 1'écran
Alerts Overview. Pour plus d'information sur la procédure de fermeture des alertes, reportez-
vous a la section Section 5.6.10, « Modification de 1'état d'une alerte ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Alerts Overview.

* Home
» Tape System Hardwara
Tape System Activity

Exhangs:
Dirives Chaanings: Oroervisw
Media Validation Cverview

"

All Messages

Overview

Aruslyese

L'écran Alerts Overview apparait et toutes les alertes fermées sont masquées.

2. Cliquez sur le bouton Show Dismissed Alerts dans la barre d'outils du tableau.
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@ FPme =EE| &

vew- | S BB TEQ H | rocctumbe: 15 of1

Date Created LUpdated | Best Poliey Mame MlestPolcy | pjact severity

Type Adert State
2013-059-20 17:01:06 STA-Drive-Health Drive Warning S000000 12836 New (&)
2013-09-20 16:53:51 STA-Drive-Health Drive Warning S00000012193 Mew D
20130920 16:49:40 STA-Media-Health Mexdia Warning EM3402 Mew M
2013-09-20 16:48:30 STA-Drve-Health Drive Warming 500000011322 Meewi D

Les alertes fermées sont désormais visibles a I'écran, tandis que le libellé du bouton est
devenu Hide Dismissed Alerts.

Alerts Overview

@ Formar: = 22 | @&

ven- | S @B T EQ B | poserimbe: | 15 of1 ((ride Oumssed ers)

[ i | [— |

Date Createdfpdated | MertPolcyMame (708 | ert Severity ComponentID |  AlertState
2013-09-20 17:09:31 STA-Drive-Health [Drive Waming 57001000247 L Dr
2013-09-20 17:08:01 STA-Drive Health [Drive Wamning 500000020933 Hew Or
2013-09-20 17:07:53 ETA-Meda-Health Mizcka Waming Ca1774 L My
20 W L i 1008 C TS Do th COONON0 1 Faas bl Dr
20 13-0ri=20 16:58:03 STA-Drive-Health DOrive Waming SO0000013125 Chomissed
20130920 16:56:32 ETA-Media-Health Medea Waming L2605 Dxsmissed
Rl 13-05-20 16 54:19 STA-Meda-Health Media Waming TEEZ21 Chamissed
1L TR BT RT ETE J s aalth Trnms L L T K Tl '

3. Pour masquer a nouveau les alertes fermées, cliquez sur le bouton Hide Dismissed
Alerts.

‘Alerts Overview
@ Forme:: = EE | &

View = fl}ﬁ.?ﬁﬂa Page tumber: | 15 ‘of1

Date CreatedfUpdated | AlertPolcyName  [poi O | Alert Severity
2013Hr3-20 171534 STA-Drive-Health Drive Warming 000000 16375 e [
201309-20 1705:31 STA-Drive-Health Dritve Wsang S7200 1000247 MW [
20130r3-20 17:08:01 STA-Drive-Health Drive Warming 00000020933 e [
201309-20 17:07:53 STA-MadisHaalth Mads Wsang o174 MW '
20130r3-20 17:0L:06 STA-Drive-Health Drive Warming 000000 12385 e [
201309-20 16:58:03 STA-Drive-Health Dritve Wseng SO00000 13125 Desrmetsad [
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Rapports exécutifs

Les rapports exécutifs STA présentent de maniere détaillée votre systéme de bibliotheque
de bandes. IIs s'inspirent de modéles de tableau de bord définis. Toutes les informations
contenues dans un modeéle sont incluses dans chaque rapport. Les annotations des portlets
des tableaux de bord sont également incluses dans les rapports, si elles ont été ajoutées a des
portlets individuels et enregistrées en tant qu'éléments des modeles de tableau de bord.

Tous les utilisateurs disposent du privilége d'affichage des rapports exécutifs. Toutefois,

la définition de stratégies de rapports nécessite des privileges d'administrateur, tandis

que 'exécution de rapports nécessite des privileges d'opérateur. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 6.3.3, « Roles d'utilisateur pour les stratégies de rapports
exécutifs ».

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

* Processus de création de rapports exécutifs

» Utilisation des rapports exécutifs

+ Stratégies de rapports exécutifs

» Taches liées aux fichiers de rapports exécutifs
» Taches liées a la stratégie de rapport exécutif

6.1. Processus de création de rapports exécutifs

Procédez comme suit pour exécuter un rapport exécutif. Les fichiers de rapports ne sont pas
disponibles tant que toutes ces étapes n'ont pas été suivies.

1. Un opérateur ou administrateur définit et enregistre un modéle personnalisé de tableau de
bord (cette étape est facultative, car les rapports exécutifs peuvent également s'inspirer
des modeéles prédéfinis fournis avec STA). Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 3.5.1, « Création d'un modele ».

2. Un administrateur crée une stratégie de rapport exécutif en fonction du modéle de tableau
de bord. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 6.5.1, « Création ou
modification d'une stratégie de rapport exécutif ».

3. Un opérateur ou administrateur exécute le rapport a la demande, ou le rapport s'exécute
automatiquement en fonction du plan défini dans la stratégie. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 6.4.1, « Exécution a la demande d'un rapport
exécutif ».
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4. Si la stratégie de rapport comprend une liste de destinataires d'e-mails, le fichier de
rapport est envoyé par e-mail a ces utilisateurs. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section Section 6.3.2, « Envoi par e-mail de rapports exécutifs ».

5. Les utilisateurs consultent le fichier de rapport. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section Section 6.4.2, « Affichage d'un rapport exécutif ».

6.2. Utilisation des rapports exécutifs

Les rapports exécutifs sont créés au format PDF et enregistrés dans la base de données STA.
IIs peuvent également étre envoyés par e-mail a des destinataires définis.

6.2.1. Affichage des rapports exécutifs

Une fois un rapport exécutif créé, vous pouvez l'afficher a partir de 1'écran Executive Reports,
dans l'ongletHome. La Figure 6.1, « Exemple d'écran Executive Reports » vous en montre

un exemple. L'écran répertorie tous les fichiers de rapport disponibles pour votre nom
d'utilisateur STA. Si la liste est vide ou ne propose pas les fichiers de rapport que vous
devriez pouvoir lire, demandez conseil a un administrateur STA.

Une stratégie de rapport peut étre exécutée a plusieurs reprises. Vous pouvez donc obtenir
plusieurs instances d'un méme rapport, chacune présentant une date et un horodatage
différents. Les fichiers de rapports sont enregistrés dans la base de données STA. Ils sont
ainsi sauvegardés parallélement aux sauvegardes normales des bases de données. Si vous le
souhaitez, vous pouvez régulierement supprimer les fichiers de rapports dont vous n'avez plus
besoin. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 6.4.3, « Suppression d'un
fichier de rapport exécutif ».

Figure 6.1. Exemple d'écran Executive Reports

Executive Reports

® ¥ & - S - I

Report Run Date Tme Report Mame File Size (bytes) Rlespsor £ Owverier Cource Template Mlan
2014-01-27 170144 Doaily Media MWCH 283,355 STA L Dashboard-Graphs-Media-MWDH -«
2014-01-27 17:01:40 Dady Drves MWDH 200,016 STA A Dashiaard-Graphs-Driaes MVDH
2014-01-27 1 25 Caily Al Tables 44,019 STA STA-Dashboand-al-Tables
201401-27 1 Diady Al Raparts 3,084 STA STA-Dashbasnd-Al-Reparts
201401-27 1 Cady Al Graphs 363,007 STA STA-Dashboard-all-Graphs
201401-26 1 Wmakly Drivie Ltlizaen 904 incraments 72,335 STA A Dashibaard-Dr 4U4-00d-n
2014-01-26 1 Dady Medsa MWDH 287,758 STA L Dashiboard-Graphs MediaMNTH
20140126 1 Dady Drives MWDH 297476 STA L Dashboard-Graphs-Drines SRVDH
2014-01-26 1 - Dady Al Tables 41,743 STA STA-Dashboand-Al-Tables
20140126 170108 Dady Al Foeparts 3,086 STA STA-Dashboard-Al-Reports bl

a4 t
Désplaying 62 of 62 recond(s)
w

Les rapports sont créés au format PDF. Vous pouvez soit les afficher directement dans

la fenétre de votre navigateur, soit les enregistrer sur votre ordinateur local afin de les
consulter ultérieurement. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section
Section 6.4.2, « Affichage d'un rapport exécutif ». La Figure 6.2, « Exemple de rapport

exécutif » propose un exemple de page de rapport exécutif.
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Vous pouvez également recevoir par e-mail des sorties de rapports exécutifs. Cette
configuration doit étre définie par un utilisateur disposant de priviléges d'administrateur. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 6.3.2, « Envoi par e-mail de rapports
exécutifs ».

Figure 6.2. Exemple de rapport exécutif

STA Repart: System Health Action 2014-03-21 12:32:42
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i S
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/ W -
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6.2.2. Exécution de rapports exécutifs

Les rapports exécutifs peuvent étre exécutés réguliérement et a la demande. La planification
des rapports ne peut étre définie que par des utilisateurs disposant de privileges
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d'administrateur. Les rapports peuvent étre exécutés a la demande par des utilisateurs
disposant de privileges d'opérateur ou supérieurs.

6.2.2.1. Planification des rapports

Les rapports exécutifs peuvent étre exécutés régulierement selon les fréquences suivantes.

» Tous les jours (toutes les 24 heures)
 Toutes les semaines (tous les 7 jours)
+ Tous les mois (tous les 30 jours)

» Tous les trimestres (tous les 90 jours)
* Tous les ans (tous les 365 jours)

L'utilisateur n'a pas besoin d'étre connecté pour qu'un rapport soit exécuté. Les rapports
s'exécutent toujours automatiquement en arriere-plan apres Oh30 UTC. L'heure affichée dans
l'en-téte du rapport est au format UTC.

La planification du rapport se fonde sur la date de début du rapport et tient compte des
jours, et non du calendrier. Par conséquent, un rapport mensuel s'exécute a la date de début
spécifiée, puis tous les 30 jours, et non chaque mois a la méme date. Vous trouverez ci-
dessous quelques exemples plus parlants. La date de début est fixée au 15/10/2013.

Fréquence Planification des rapports

Tous les jours 15/10/2013, 16/10/2013, 17/10/2013 et ainsi de suite

Toutes les semaines 15/10/2013, 22/10/2013, 29/10/2013 et ainsi de suite

Tous les mois 15/10/2013, 14/11/2013, 14/12/2013, 13/01/2014 et ainsi de suite
Tous les trimestres 15/10/2013, 13/01/2014, 13/04/2014, 12/07/2014 et ainsi de suite
Tous les ans 15/10/2014, 15/10/2015, 15/10/2016, 14/10/2017 et ainsi de suite

6.2.2.2. Rapports a la demande

L'exécution a la demande de rapports exécutifs se produit a la prochaine opportunité
disponible. Selon l'activité du systéme, un délai de deux minutes maximum peut étre
observé avant le début de I'exécution. L'exécution de rapports a la demande n'affecte pas
la planification normale des rapports (un rapport s'exécutera normalement a la fréquence
planifiée, quel que soit le nombre de fois ou il est exécuté a la demande).

6.2.3. Réles d'utilisateur pour les fichiers de rapports
exécutifs

Certaines taches liées aux fichiers de rapports exécutifs peuvent étre réalisées par tous
les roles d'utilisateurs, tandis que d'autres sont disponibles uniquement pour les réles
d'administrateur et d'opérateur.

Remarque :

Quel que soit le role d'utilisateur, vous pouvez afficher les rapports exécutés automatiquement ou par un
nom d'utilisateur STA.
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Le Tableau 6.1, « Roles d'utilisateur pour les fichiers de rapports exécutifs » résume les
activités liées aux fichiers de rapports exécutifs et disponibles pour chaque réle d'utilisateur
STA.

Tableau 6.1. Réles d'utilisateur pour les fichiers de rapports exécutifs

Roéle d'utilisateur Activité liée au rapport Ecran

Opérateur et supérieur Exécutez un rapport public a la demande. Sélectionnez Setup &
Administration, puis Executive
Reports Policies.

Opérateur et supérieur Supprimez un fichier de rapport public exécuté automatiquement ou a la  Sélectionnez Home, puis
demande. Executive Reports.

Visionneur et supérieur ~ Procédez comme suit pour afficher la liste des fichiers de rapports publics Sélectionnez Home, puis
exécutés automatiquement ou a la demande : Executive Reports.

» Exportez et affichez un fichier de rapport.
« Filtrez la liste des fichiers de rapports.
» Imprimez la liste des fichiers de rapports.

6.3. Stratégies de rapports exécutifs

Cette section fournit des informations sur les stratégies de rapports exécutifs.

6.3.1. Définition de stratégies de rapports exécutifs

L'écran Executive Reports Policies de 1'onglet Setup & Administration affiche toutes
les stratégies de rapports exécutifs. La Figure 6.3, « Exemple d'écran Executive Reports
Policies » vous en montre un exemple.

Figure 6.3. Exemple d'écran Executive Reports Policies
Executive Reports Policies

2 _?L? +...-/ 4 Gn..la

Feport Feport

Repart Mams Date Created Updabed Locsle Frequensy Repart Cwmer Mesct Foum (Diarbe Tirme Source Template N
Duadly All Graphs 2014 &n dady STA 2014-01-23 17:00-00 STA-Dashbaard-All-Gi
Daily Al Reports 201 daiy STA 2014-01-28 17:00=00 STA-Dashboard-All-R
Duadly Al Tables 2014 dady STA 2014-01-23 17:00-00 STA-Dashboard-AL-T

Duadly Drives IMWDH 201

Duadly Media MWDH 014

dady STA 0 14-01-28 17:00=00 1 -Dashbosnd-Graghd
clady STA 20 14-01-28 17-00=00 1 Dashbossrd-Graghe
weekly STA 201402402 17:00=00 XL -Dashboard-Dr-Lt-

R B

Weskdy Drive Lrilization 90d i 201

Chaque stratégie de rapport exécutif s'inspire d'un modéle de tableau de bord enregistré et
comprend les éléments suivants :

* Nom du rapport — Identifiant alphanumérique du rapport. Ce nom ne doit pas
obligatoirement étre unique.

* Modeéle de tableau de bord source — Les rapports peuvent s'inspirer des modeles de tableau
de bord disponibles pour votre nom d'utilisateur STA, a l'exception du modele intitulé
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"STA - Default." Pour créer un rapport a partir du modeéle intitulé "STA - Default," vous
devez d'abord enregistrer ce modele sous un autre nom, puis créer le rapport a partir de ce
nouveau nom.

 Date de début — Premier jour d'exécution planifiée du rapport. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 6.2.2, « Exécution de rapports exécutifs ». Il s'exécutera
automatiquement et immédiatement ce jour-la, apres 0h30 UTC.

» Fréquence — Fréquence a laquelle 1'exécution du rapport est planifiée. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 6.2.2, « Exécution de rapports
exécutifs ».

» Ownership : la propriété de la stratégie d'un rapport exécutif détermine les utilisateurs
qui sont autorisés a afficher et utiliser cette stratégie. Les stratégies publiques sont
détenues par l'utilisateur STA. Les stratégies privées sont détenues par le nom d'utilisateur
de I'administrateur STA qui les a créées. Les stratégies privées et les rapports qu'elles
géneérent ne peuvent étre gérés et consultés a partir de l'interface utilisateur STA que par
le propriétaire des stratégies en question. Les stratégies publiques et les rapports qu'elles
générent peuvent étre gérés et consultés par n'importe quel utilisateur.

Remarque :

Quand un nom d'utilisateur STA est supprimé, toutes les stratégies de rapports privés détenues par
ce nom d'utilisateur sont automatiquement supprimées ou rendues publiques, selon l'option choisie
par l'administrateur réalisant la suppression. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 9.2.3, « Suppression d'un nom d'utilisateur STA ».

» Destinataires d'e-mails — Les rapports peuvent étre envoyés a autant d'adresses e-mail que
souhaité. Ces adresses e-mail doivent étre définies dans 1'écran Configuration — Email.
Apres chaque exécution de rapport, une version PDF de ce rapport est envoyée par e-mail
au destinataire.

6.3.2. Envoi par e-mail de rapports exécutifs

L'envoi de rapports par e-mail vous permet de fournir des rapports aux individus qui ne

sont pas des utilisateurs standard de STA et ne disposent pas d'un nom d'utilisateur STA.
Chaque rapport exécutif peut étre envoyé a autant d'adresses e-mail que souhaité, définies au
préalable dans STA a partir de I'écran Configuration — Email. Pour obtenir des instructions a
ce sujet, reportez-vous a la section Section 9.2.1, « Ajout d'un nom d'utilisateur STA ».

La liste des destinataires d'e-mails liés a chaque rapport ne peut étre définie que par un
utilisateur disposant de privileges d'administrateur. Dés que le rapport est exécuté, une
version PDF en est envoyée par e-mail aux destinataires. Pour consulter un exemple de page
de rapport exécutif, reportez-vous a la Figure 6.2, « Exemple de rapport exécutif ».

6.3.3. Réles d'utilisateur pour les stratégies de rapports
exécutifs

Le Tableau 6.2, « Roles d'utilisateur pour les stratégies de rapports exécutifs » résume les
activités liées aux stratégies de rapports exécutifs et disponibles pour les roles d'opérateur et
d'administrateur.
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Tableau 6.2. Roles d'utilisateur pour les stratégies de rapports exécutifs

Roéle d'utilisateur Activité liée au rapport Ecran

Administrateur Créez une stratégie de rapport public ou privé. Sélectionnez Setup &

uniquement Administration, puis Executive
Affichez une liste des stratégies de rapport, comprenant les stratégies Reports Policies.

publiques et privées créées par le nom d'utilisateur STA actif.

Procédez comme suit pour modifier des stratégies de rapports,
comprenant des stratégies publiques et privées créées par le nom
d'utilisateur STA actif :

» Définissez une planification réguliére pour le rapport.

» Affectez a la stratégie une propriété publique ou privée.

+ Désigner les adresses e-mail qui doivent recevoir les fichiers de rapport.
* Modifiez le modéle de tableau de bord dont s'inspire le rapport.

* Supprimez la stratégie.

Opérateur et supérieur Procédez comme suit pour afficher la liste des stratégies de rapports Sélectionnez Setup &
publics uniquement : Administration, puis Executive
Reports Policies.
* Filtrez la liste des stratégies de rapport.

» Imprimez la liste des stratégies de rapport.

6.4. Taches liées aux fichiers de rapports exécutifs

Ces taches comprennent I'affichage et la gestion des fichiers de sortie de rapports exécutifs,
et peuvent étre réalisées par tous les réles d'utilisateur. Ces taches sont réalisées a partir de
I'écran Executive Reports, dans 1'onglet Home.

Remarque :

Vous avez uniquement acces aux rapports publics et privés détenus par votre nom d'utilisateur STA.
Vous ne pouvez pas réaliser ces taches sur des rapports détenus de maniére privée par un autre nom
d'utilisateur STA. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 6.3.1, « Définition de
stratégies de rapports exécutifs ».

» Section 6.4.2, « Affichage d'un rapport exécutif »
* Section 6.4.3, « Suppression d'un fichier de rapport exécutif »
» Section 6.4.4, « Gestion de la liste des fichiers de rapport exécutifs »

6.4.1. Exécution a la demande d'un rapport exécutif

Utilisez cette procédure pour exécuter immédiatement un rapport exécutif sélectionné. Le
rapport est exécuté a la premiére opportunité disponible, qui peut durer jusqu'a deux minutes.
Cette opération n'affecte pas la planification du rapport (il sera également exécuté a I'heure
prévue).

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléeges d'opérateur ou d'administrateur.
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1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Executive
Reports Policies.
* Home
* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration

Logical Groups
Alerts Polides

Exscutive Raparts Dolvc-ab
Tamplatas .‘-'I.M.b-gerr\-e"l

Media Validation
Service
Logs
Configuration
SMHMP Connections
Users
Ermead

L'écran Executive Reports Policies apparait.
2. Sélectionnez la stratégie que vous souhaitez exécuter, puis cliquez sur Run.

FExecutive Reports Policies

Date Created/Updated |\ ooge’  |Erioency | REPOrtOWner |  MextRun Date/Time

N1401-17 151508 en dady 5TA 2014-01-24 170000

W014-01-17 12:13:07 en dady STA 2014-01-24 17:00:00

214-01-17 12:09:32 en dady 5TA 2014-01-24 17:00:00
en

01401-17 12:10:27

dady 5TA H014-01-24 17:00:00

Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
3. Vérifiez les informations et cliquez sur OK pour exécuter le rapport.
Reports »Ea
Run report 'Dady Drives MWD immediately?
(This will not affect the report’s regular schedule)

S

Le rapport est exécuté. Pour obtenir des instructions sur l'affichage des sorties, reportez-
vous a la section Section 6.4.2, « Affichage d'un rapport exécutif ».

6.4.2. Affichage d'un rapport exécutif

Utilisez cette procédure pour afficher un rapport exécutif une fois qu'il a été exécuté. Les
rapports sont créés au format Adobe PDF.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Executive Reports.
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Hiom
Dashboard
Quidk; Links

KECUNE Bapar

L'écran Executive Reports apparait et affiche tous les fichiers de rapports disponibles
pour votre nom d'utilisateur STA.

Sélectionnez le fichier de rapport que vous souhaitez affichez, puis cliquez sur Export.
Executive Reports

@ TE !
Report Run Dats, | Report Mame Fila Size (bytes) Report Owner | Source Templates Namy

2014-01-04 1401 [iady Doty v 264,734 5TA I Dashboard-Graphs-Drives-#MWDH  »
System Health Action 133,544 5TA MB-SystemHealthStatusiction
CFE FHI | DST7 Al Tt 30,422 5TA 5TA-Dashboard-al-Tables
2014-01-23 17:01:04 System Health Action 3,103 STA MB-SystemHealthStatusiction
201401-23 17:01:01 Dy Al Graphs 385,390 5TA STA-Dashboard-All-Graphs
2014-01-23 17:00:54 Dy Madia MWDH 254,330 S5TA 2 Dashboard-Graphs-Media-MNDH

Le fichier est téléchargé sur votre ordinateur en fonction des parameétres de votre
navigateur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation de votre
navigateur. Vous trouverez ci-dessous un exemple de boite de dialogue visible sur un
ordinateur Windows exécutant Mozilla Firefox.

rC'pcnu'thyshch\alﬁﬁcﬁonpd‘l S — ﬂ

You have chosen to open:

@jp‘lﬂn Health A:t@

which is: Adobe Acrobat Document
fram Jox

‘What should Firefox do with ths file?

Qpen with | Adobe Acrobat 9. (default) -
a iﬂn:Fll:

Do this gutermatically for files like this from now on.

Dans cet exemple, vous procéderiez comme suit :

* Cliquez sur Save File puis sur OK pour enregistrer le rapport sur votre ordinateur
local. Le rapport est enregistré au format PDF et peut étre consulté ultérieurement a
l'aide d'Adobe Reader.

* Cliquez sur Open with puis sur OK pour afficher le rapport a partir de votre
navigateur. Cette option nécessite d'installer et d'activer I'add-on Adobe Acrobat
dans votre navigateur. Son fonctionnement exact dépend de la configuration de
votre navigateur. Si vous ne pouvez pas utiliser cette option, reportez-vous a la
documentation de votre navigateur pour obtenir des instructions.
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6.4.3. Suppression d'un fichier de rapport exécutif

Utilisez cette procédure pour supprimer un fichier de rapport sélectionné. Cette opération
n'affecte pas les autres fichiers de rapport, ni la définition de la stratégie de rapport. Vous ne
pouvez sélectionner qu'un seul fichier de rapport a supprimer a la fois.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Executive Reports.

Hoamwe

Dashboard
Quick Links

ExEqle B

L'écran Executive Reports apparait et affiche tous les fichiers de rapports disponibles
pour votre nom d'utilisateur STA.

2. Sélectionnez le fichier de rapport que vous voulez supprimer, puis cliquez sur Delete.

Executive Reports

® 7% % g
Report Bun Date Time Fosport Mlame Fibe Size (bytes) Rieport Onerser Source Templabe Mams

264,734 STA A Dashbhoard-Grapha-Orives MWDH =
yStem Heart 133,54 STA ME SystemHealthStatusacbon
Dady Al Tables 30,422 STA STA-Dashboard-All-Tabwes
AN EN1-23 10104 Suarsm Haalth Arnan 103 KTa MR Sl S AR mlrfae

Une bofite de dialogue apparait, demandant de confirmer la suppression.
3. Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Yes pour confirmer la suppression.
Delete ]

Delate report S Daly Drives MVDH fom
Jar 24, 2014 2:13:10 PM?

(This spplies only to this report file; the report definition will not be delebed)

J
Dy Media MWDH 296,8!

Le fichier de rapport est supprimé et ne peut plus s'afficher a partir de 1'écran Executive

Reports.
Executive RBPDH‘S
@ T & X ad
Report Run Date Time Reepart Name File Size (bytes) | Report Owner Source Template Nams
2014-01-24 14:02:12 System Health Action 133,544 5TA ME-SystemHealthStatusaction -
2014-01-23 17: Diaily Al Tables 30,422 5TA STA-Dashboard-All-Tables
2014-01-23 1T0:04 System Health Action 5103 §TA MB-SystemHealthStatusAction
WIALNTIT AT ATAT Mendhe All Zr mrdar TIEC TN CTA CTA NMarkhasrd AL arder

6.4.4. Gestion de la liste des fichiers de rapport exécutifs

La liste des fichiers de rapports exécutifs s'affiche sous forme de tableau en vue de liste,
semblable a ceux visibles sur les écrans Overview. Vous pouvez appliquer les mémes
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fonctions que pour tout tableau en vue de liste. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la procédure suivante :

Pour filtrer les enregistrements des tableaux, reportez-vous a la section Section 4.3.1,
« Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

Pour réinitialiser un filtre appliqué au tableau, reportez-vous a la section Section 4.3.2,

« Effacement du filtre actif ».

Pour actualiser le tableau afin d'afficher les nouveaux fichiers de rapports, reportez-vous au
Guide de présentation des écrans de STA.

Pour afficher un apercu d'impression de la table dans un onglet ou une fenétre distincts du
navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

Pour détacher la table de I'écran et I'afficher dans une fenétre distincte a I'arriere-plan du
navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

6.5. Taches liées a la stratégie de rapport exécutif

Ces taches impliquent la création et la gestion des stratégies des rapports exécutifs, et
nécessitent de disposer de priviléges d'opérateur ou d'administrateur. Elles sont réalisées a
partir de 1'écran Executive Reports Policies, dans 1'onglet Setup & Administration.

Remarque :

Vous avez uniquement acces aux rapports publics et a ceux détenus par votre nom d'utilisateur STA.
Vous ne pouvez pas réaliser ces taches sur des rapports détenus de maniére privée par un autre nom
d'utilisateur STA. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 6.3.1, « Définition de
stratégies de rapports exécutifs ».

Section 6.5.1, « Création ou modification d'une stratégie de rapport exécutif ».
Section 6.5.2, « Suppression d'une stratégie de rapport exécutif »

Section 6.4.1, « Exécution a la demande d'un rapport exécutif »

Section 6.5.3, « Gestion de la liste des stratégies de rapports exécutifs »

6.5.1. Création ou modification d'une stratégie de rapport
exécutif

Utilisez cette procédure pour créer une stratégie de rapport exécutif ou apporter I'une des
modifications suivantes a une stratégie publique ou privée existante et détenue par votre nom
d'utilisateur STA.

Modifiez le nom de la stratégie.
Désignez un autre modeéle de tableau de bord dont s'inspire la stratégie.

Remarque :

Vous pouvez effectuer cette modification uniquement si la stratégie s'inspire d'un modéle privé détenu
par votre nom d'utilisateur STA ou d'un modéle public.
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* Modifiez la planification réguliere indiquant a quel moment les rapports sont générés a
partir de la stratégie.

* Modifiez la propriété publique ou privée de la stratégie et des rapports générés a partir de
cette stratégie.

* Modifiez les destinataires des e-mails contenant les rapports générés par la stratégie.

Si vous le souhaitez, vous pouvez exécuter le rapport a la demande apres avoir apporté vos
modifications.

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Executive
Reports Policies.

* Home

* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration

Logical Groups
Alerts Polides

Configuration
SHMP Cormections
Users

Ermead

L'écran Executive Reports Policies apparatt.
2. Procédez comme suit :

* Pour créer un rapport, cliquez sur Ajouter dans la barre d'outils du tableau des
stratégies de rapports exécutifs.

Executive REPDI"I'.S Policies
> | 7% =X Q&
Report Mame Date Created Updated k
Dy Al Graphs 201440117 12:12:03 -
Dadly All Reports 20140117 12:12:41 e
Moy 41 Tahlas AT 12107 »

» Pour modifier une stratégie de rapport existante, sélectionnez la stratégie dans le
tableau et cliquez sur Modifier. Vous ne pouvez pas modifier une stratégie de rapport
exécutif privé détenue par un autre nom d'utilisateur STA.
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Executive Reports Policies

® r&x Qg

Report Name Date Created Updated
Diady Al Grapns AN14-01=1F L2 L2085 ]
Dady Al Reports 2 18-01=17F 12: 12:41 i

Diady Al Tables Z014-01-17 L& 1207 t

La boite de dialogue Add/Edit Executive Reports Policy des stratégies de rapports
exécutifs apparatt.

3. Procédez comme suit pour renseigner cette boite de dialogue :

a. Dans le champ Report Name, saisissez un nom unique.

Votre saisie peut comporter n'importe quel caractére alphanumérique et jusqu'a
250 caracteres.

b. Dans le menu Source Dashboard Template, sélectionnez le modéle que vous
souhaitez utiliser en tant que base du rapport exécutif. e menu répertorie tous les
modeéles Tableaux de bord disponibles pour votre nom d'utilisateur STA.

Remarque :

Ce champ est accessible en lecture seule si vous modifiez une stratégie et que le modéle source
est détenu de manieére privée par un autre nom d'utilisateur STA.

c. Dans le menu Locale, sélectionnez English. C'est la seule option disponible a ce
stade.

d. Dans le champ Start Date, précisez la date a laquelle vous souhaitez que débutent
les exécutions planifiées du rapport. A partir de cette date, les rapports sont exécutés
immédiatement apres 0h30 UTC.

e. Dans le menu Frequency, sélectionnez la fréquence a laquelle vous souhaitez que le
rapport soit exécuté.

f. Dans le champ Shared, sélectionnez 1'une des options suivantes :
* Public (pour que le rapport soit accessible a tous les utilisateurs).

* Private (pour que le rapport soit uniquement accessible au nom d'utilisateur STA
actif). Cette opération n'affecte pas la liste des destinataires d'e-mails. Des copies
du rapport peuvent étre envoyées par e-mail a d'autres utilisateurs, méme si ce
rapport est privé.

g. Dans le menu Email Recipients, sélectionnez les adresses e-mails auxquelles vous
souhaitez que soient envoyées des copies du rapport aprés chaque exécution. Le
rapport est envoyé sous forme de fichier PDF joint. Le menu répertorie toutes les
adresses e-mail définies dans STA.

4. Vérifiez que les informations sont correctes, puis cliquez sur I'un des boutons suivants :

» Save (pour enregistrer la stratégie de rapport et programmer son exécution pour la
premiére fois a la date de début définie).
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+ Save and Run (pour enregistrer la stratégie de rapport et 1'exécuter immédiatement).
Cela n'affecte pas le plan que vous avez défini. Le rapport sera exécuté tel que planifié,
a partir de la date de début définie.

Add[Edit Executive Reports Palcy ey

Report Mame:  * | Syctam Health Action
Source Dashboard Template:  * | ME-SystemHeal thStatsboton T
Locale: ™ | English T
Start Date: | 2014-01-24 )
(|

R Freguency Day L=

Shared: @ Public Private

Emal Reopeents: -|

L'écran Executive Reports Policies est mise a jour avec les nouvelles informations de

strategle.
Executive Reports Policies
© rg 78 Q08
Repart Report —
t i A [ +
Report Mame Date CreatedUpdated | o, Frequency Roeport Crwner Next Run Date,Time Source Template Name
Dady Al Graphs 20140117 12: 12 &n dady 5TA 2014-401-24 17:00:00 STA-Dashboard-aAl-Graphs
Dady Al Tables 2014-01-17 12 en dady STA 2014-401-24 17:00:00 STA-Dashboard-Al-Tables
Diady Drives MWDH 201401-17 12 e dady 5TA, 2014401-24 17200200 ML-Dashboard-Graphs-Derves
Dady Media MWDH 2014-01-17 12:10: en dad 5TA, 2014401-24 17:00:00 L -Dashboard-Graphs Meda
Dy Crige Litiration G dawe 0140117 1-11-38 B daly SIA Jola01-24 17-00-00 L -Oachbnard Do I -90d 4
{Gystem Health Action 0140117 12:12:41 en dady STA 2014-401-24 17:00:00 MB-SystembisalthStatusActc }

Si vous avez sélectionné Save and Run, le rapport est exécuté a l'arriére-plan a la
premiére opportunité disponible. L'exécution du rapport peut mettre jusqu'a deux minutes
pour démarrer.

Deés que I'exécution du rapport est terminée, la sortie est disponible a partie de 1'écran
Executive Reports Home. Pour obtenir des instructions sur I'affichage des sorties,
reportez-vous a la section Section 6.4.2, « Affichage d'un rapport exécutif ».

6.5.2. Suppression d'une stratégie de rapport exécutif

Utilisez cette procédure pour supprimer une stratégie de rapport exécutif. Vous pouvez
supprimer uniquement des stratégies publiques ou privées créées par votre nom
d'utilisateur STA.

La suppression d'une stratégie de rapport ne supprime pas les fichiers de rapports
précédemment exécutés. Vous pouvez toujours les consulter sur 1'écran Executive Reports.
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Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Executive
Reports Policies.

*| Home
*| Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Alerts Polices

Templates Hamgemmlq :'

Merdia Validation
Service
Logs
Configuration
SHMP Cornections
LUsers
Emad

L'écran Executive Reports Policies apparatt.

2. Sélectionnez la stratégie de rapport que vous voulez supprimer, puis cliquez sur Delete.

Executive Reports Policies
@ TE +2 @n a
. P S
| Reportome | Date Createdipdsted If“"‘“::“ I,;"f““m ncy | ReportOwnes | NextRun Date/Tme
Diady Al Graghs 201501-17 12:12:08 en dady STA 2014-01-24 17:00:00
Diady Al Tables 2014-01-17 12:13:07 en dady STA 2014-01-24 17:00:00
Diadly Drivies MWDH 0 14-01-17 12:09:32 &n dady STA M014-01-24 17-00:00
Duadly Mesdia MWDH 20 14-01-17 12:10:27 & dady STA 2014-01-24 1700200
ation 90 days 2014-01-17 12:11:38 & daiy STA M14-01-24 17-00:00
2014-01-17 12:12:41 e dady STA 2014-01-24 17:00:00

La boite de dialogue Delete apparait.

3. Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Yes pour confirmer la suppression.
Delete [y

Dielete report definition "5 ystem Health Action™
(This vell not delete any previous runs of ths report)

-

La stratégie de rapport est supprimée.
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6.5.3. Gestion de la liste des stratégies de rapports exécutifs

La liste des stratégies de rapports exécutifs s'affiche sous forme de tableau en vue de liste
semblable a ceux visibles sur les écrans Overview. Vous pouvez réaliser les mémes taches que
pour n'importe quel tableau en vue de liste. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-
vous a la procédure suivante :

* Pour filtrer les enregistrements des tableaux, reportez-vous a la section Section 4.3.1,
« Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

* Pour réinitialiser un filtre appliqué au tableau, reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

* Pour actualiser le tableau afin d'afficher toute nouvelle stratégie, reportez-vous au Guide de
présentation des écrans de STA.

* Pour afficher un apercu d'impression de la table dans un onglet ou une fenétre distincts du
navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

» Pour détacher la table de 1'écran et I'afficher dans une fenétre distincte a l'arriére-plan du
navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.
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Groupes logiques

La fonctionnalité de groupe logique de STA vous permet de créer des groupes de lecteurs

et de média définis pas l'utilisateur. Les groupes logiques sont utiles pour filtrer et créer des
rapports de données STA. Si votre site a activé la fonctionnalité facultative de validation de
média STA, vous pouvez utiliser des groupes logiques lorsque vous définissez des stratégies
de validation de média automatisées. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.5.2.1, « Validation de média par le groupe logique ».

Les groupes logiques peuvent contenir n'importe quelle combinaison de lecteurs, médias ou
les deux. Les lecteurs et les médias individuels peuvent appartenir a plus d'un groupe logique
a la fois.

Toute personne possédant des priviléges d'opérateur ou d'administrateur peut effectuer les
activités décrites dans ce chapitre.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

» Utilisation des groupes logiques

* Processus de création d'un groupe logique

» Types de groupes logiques

+ Filtrage par groupe logique

+ Création d'un groupe logique et taches de gestion

7.1. Utilisation des groupes logiques

Les groupes logiques peuvent vous aider a organiser et créer des rapports de données STA :

+ Utilisez les groupes logiques pour filtrer les données des écrans suivants. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 7.4, « Filtrage par groupe logique ».

o Drives Overview and Drives Analysis
o Media Overview and Media Analysis
o Selected Dashboard portlets

» Enregistrez les configurations d'écran filtrées par le groupe logique en tant que modéles.
Les filtres sont enregistrés dans les modéles. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 3.2.1, « Caractéristiques de 1'écran incluses dans la définition du modéle ».

 Créez des rapports exécutifs basés sur les modéles de tableau de bord filtrés par groupe
logique. Pour plus d'informations, reportez-vous au Chapitre 6, Rapports exécutifs .
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7.1.1. Exemples de groupes logiques

Exemple 1 Groupes logiques pour les partitions de la bibliothéque

Une bibliotheque dispose de huit partitions et les utilisateurs souhaitent créer des rapports
STA pour les lecteurs et médias de chaque partition. Pour cela, vous pouvez créer un
groupe logique pour chaque partition de bibliotheque.

Exemple 1 Groupes logiques pour des bibliothéques a différents emplacements
géographiques

Deux opérateurs de bibliotheque gerent les bibliothéques sur un site et trois autres
gerent un autre site. Les opérateurs souhaitent voir les données STA qui s'appliquent
aux lecteurs et média sur leur site uniquement. Pour cela, vous pouvez créer un groupe
logique pour chaque site.

Exemple 1 Groupes logiques pour les médias d'archives

Un site d'archives crée deux copies de chaque média archivé. Pour vous aider a gérer
les deux ensembles de médias, vous pouvez créer un groupe logique pour toutes les
premiéres copies de média et un autre pour toutes les deuxiémes copies de média.

Exemple 1 Groupe logique pour les médias d'étalonnage

Si vous décidez d'activer I'étalonnage et la qualification de lecteur, qui font partie de

la fonctionnalité de validation de média STA, vous devez définir un groupe logique

de médias a utiliser a cette fin. Toutes les activités d'étalonnage et de qualification
seront effectuées uniquement avec ces médias, et les médias ne peuvent pas étre utilisés
pour les données de production. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média d'étalonnage ».

7.2. Processus de création d'un groupe logique

Le processus de création d'un groupe logique est le suivant :

Créez le groupe logique sur 1'écran Logical Groups. Attribuez un nom et indiquez s'il
s'agit d'un groupe manuel ou dynamique. Pour plus d'informations reportez-vous a la
section Section 7.3, « Types de groupes logiques ».

Ajoutez des lecteurs et des médias au groupe en utilisant 1'une des méthodes suivantes :

+ Si le groupe est manuel, sélectionnez des lecteurs et des médias individuels a ajouter
au groupe. Pour cela, accédez aux écrans Drives Overview and Media Overview. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 7.5.2, « Ajout de lecteurs et de
médias a un groupe logique manuel ».

* Si le groupe est dynamique, définissez les critéres de sélection selon lesquels les
lecteurs et les médias sont attribués au groupe. Pour cela, accédez a I'écran Logical
Groups. STA construit ensuite le groupe automatiquement. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 7.5.4, « Création et définition d'un groupe logique
dynamique ».
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7.2.1. Propriété de groupe logique

Un groupe logique appartient au nom d'utilisateur STA qui 1'a créé. La propriété ne peut
pas étre modifiée sauf si le propriétaire est supprimé. Le propriétaire du groupe logique est
affiché dans 1'écran Logical Groups.

Remarque :

Quand un nom d'utilisateur STA est supprimé, tous les groupes logiques appartenant a ce nom
d'utilisateur sont automatiquement supprimés ou rendus publics, selon I'option choisie par 1'administrateur
réalisant la suppression. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 9.2.3, « Suppression
d'un nom d'utilisateur STA ».

7.3. Types de groupes logiques

Lorsque vous créez un groupe logique, vous devez indiquer s'il s'agit d'un groupe manuel ou
dynamique. Une fois le groupe créé, vous ne pouvez plus modifier son type.

7.3.1. Groupes logiques manuels

Les groupes logiques manuels sont relativement statiques — l'appartenance ne change

pas sauf si l'utilisateur agit directement. Vous pouvez construire des groupes logiques

en attribuant manuellement au groupe des lecteurs et médias sélectionnés. Vous pouvez
ajouter ou supprimer des lecteurs et médias d'un groupe a n'importe quel moment. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 7.5.1, « Création d'un groupe logique
manuel ».

7.3.2. Groupes logiques dynamiques

Les groupes logiques dynamiques évoluent avec le temps et les attributs de lecteur et de
média changent. L'appartenance a un groupe logique dynamique se base sur les critéres de
sélection que vous définissez. Les critéres de sélection d'un groupe logique fonctionnent de
la méme maniére que la fonctionnalité de filtre de STA. Ils peuvent étre simples comme trés
complexes. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 7.5.4, « Création et
définition d'un groupe logique dynamique ».

En fonction de la taille de votre systeme de bibliothéque de bandes, la premiére construction
d'un groupe dynamique peut prendre du temps. Le groupe est construit en arriére-plan. Vous
pouvez donc effectuer d'autres activités STA pendant sa construction.

7.3.2.1. Mises a jour de I'appartenance a un groupe
dynamique

L'appartenance a un groupe dynamique est automatiquement mise a jour lorsque les lecteurs
et les médias sont ajoutés et supprimés de 1'environnement de bibliotheque et lorsque les
attributs de lecteurs et médias individuels changent. Lorsque les lecteurs et les médias
répondent aux critéres de sélection d'un groupe, ils sont automatiquement ajoutés au groupe et
lorsqu'ils ne répondent plus aux criteres, ils sont automatiquement supprimés.
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Les mises a jour d'appartenance a un groupe ont lieu une fois par heure, mais il est possible
d'initier une mise a jour de groupe manuellement a n'importe quel moment. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 7.5.6, « Forcer la mise a jour d'un groupe
logique dynamique ».

Vous ne pouvez pas ajouter ou supprimer des lecteurs et médias individuels d'un groupe
dynamique. Pour modifier 'appartenance d'un groupe dynamique, vous pouvez revoir les
critéres de sélection. Reportez-vous aSection 7.5.5, « Modification des criteres de sélection
pour un groupe logique dynamique ».

7.3.2.2. Critéres de sélection d'un groupe dynamique

Il existe un ensemble d'attributs de lecteur et média pour la création de critéres de sélection.
Certains attributs s'appliquent uniquement aux lecteurs, aux médias ou aux deux. Vous
trouverez ci-dessous quelques exemples :

» La mise en correspondance du nom de bibliotheque sélectionne les lecteurs et les médias.
» La mise en correspondance du type de lecteur sélectionne uniquement les lecteurs.
» La mise en correspondance du média de nettoyage sélectionne uniquement les médias.

Tableau 7.1, « Critéres de sélection d'un groupe logique dynamique » identifie les critéres
disponibles et s'ils s'appliquent aux lecteurs, aux médias ou aux deux.

Tableau 7.1. Critéres de sélection d'un groupe logique dynamique

Attribut Lecteurs Médias Les deux
uniquement uniquement

Média de nettoyage X

Version du microprogramme du lecteur

Indicateur d'intégrité du lecteur

Numéro de série du lecteur

Type de lecteur

XM | |

Niveau de suspicion du lecteur

Adresse HLI

Nom de complexe de bibliotheques

Modele de bibliothéque

Nom de bibliotheque

Numéro de bibliothéque

MR R X R X

Numéro de série de la bibliotheque

Indicateur d'intégrité du média X

e

Niveau de suspicion du média

Type de média X

Nom de la partition X

e

Numéro de partition

Type de partition X
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Attribut Lecteurs Médias Les deux
uniquement uniquement

Adresse physique

Numéro du rail

Identifiant de 1'élément SCSI

Suivi du démarrage de STA (nombre de jours)

M| R R | X

Suivi du démarrage de STA (date)

Numéro de série du volume X

7.4. Filtrage par groupe logique

Seuls les utilisateurs possédant des privileges d'opérateur ou d'administrateur peuvent créer et
gérer des groupes logiques, mais tous les utilisateurs y compris ceux possédant des privileges
de visionneur peuvent utiliser des groupes logiques existants pour filtrer des données

STA. Filtrer les écrans en fonction des groupes logiques vous permet de vous concentrer
uniquement sur les lecteurs et les médias de ce groupe.

Les données des écrans suivants peuvent étre filtrées par groupe logique :

* Drives Overview and Drive Analysis
* Media Overview and Media Analysis

* Selected Dashboard portlets — pour obtenir une liste des portlets, reportez-vous a la section
Section 7.4.3, « Portlets de tableau de bord avec filtrage par groupe logique ».

De plus, vous pouvez utiliser des groupes logiques dans les critéres de sélection pour les
types de stratégies suivantes :

* Alert policies — pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 5.3.4.2,
« Utilisation de groupes logiques pour définir des stratégies d'alerte ».

» Maedia validation policies — pour plus d'informations reportez-vous aux sections
Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média d'étalonnage » et Section 8.5.2.1, « Validation
de média par le groupe logique ».

7.4.1. Construction de filtres a I'aide de groupes logiques

Les lecteurs et les médias peuvent appartenir a plus d'un groupe logique a la fois.

Ainsi, lorsque vous construisez les critéres de sélection pour le filtrage par groupe

logique, il est généralement approprié d'utiliser les opérateurs "Contains" et "Doesn't
Contain" dans la boite de dialogue Filter Data, plutdt que les opérateurs "Is" et "Isn't". La
correspondance des opérateurs "Is" et "Isn't" doit étre exacte. Ils peuvent donc créer des
filtres qui ne sélectionnent aucun enregistrement ou tous les enregistrements, plutot que les
enregistrements appartenant aux groupes logiques que vous indiquez.

Les exemples ci-dessous illustrent I'utilisation de ces opérateurs. Ces exemples utilisent le
groupe logique "LTO6-Drives-Media", qui inclut trois lecteurs et 26 médias.
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Logical Groups
Defined Logical Groups @
+ /0| X
Logecal Group Name | Lespeal Group Type | Lopical Group Chner Media Count Drive Count
LTO5-Drives Deymaenic ata_admin o] 3 =
(_E_ﬁ-umm Marisal sta_adman 2% 3y -
Colums Hidden Ciolumns Frogen
i ]
Assigned Entities @
Dirivies ':a Hedia :a
Drive Serial Nusmber Drie Migel Date Joined | Velsar | Meda Type _ Date Joned |
1063000642 LTO6 8f27j2013 [M1515 LTOE Bfa7[013
1068000718 LTO8 8/27j2013 M1516 LTOG 8272013
HULZ3FPPOY LTO8 Bf27j2013 M1517 LTO6 Bf27/2013
M1513 LTOE a7

Exemple 1 Utilisation de 'opérateur "Is"

Sur 1'écran Media — Overview, l'utilisation de 'opérateur "Is" pour filtrer le groupe
logique LTO6-Drives-Media ne permet pas de sélectionner d'enregistrement. Cela est di
au fait que tous les médias du groupe LTO6-Drives-Media appartiennent au moins a un
autre groupe.

L'opérateur "Is" sélectionne uniquement des lecteurs et des médias qui appartiennent
exclusivement aux groupes logiques spécifiés. Si les lecteurs et médias appartiennent a
n'importe que autre groupe, ils ne sont pas sélectionnés par le filtre.

T Filter Data 3|

& Match AMNY of the folowing ;2

Filter Matching fee

Match ALL of the follawing

[ ! Logical Group(s) ET! Is T‘ LTOEDrives Meda j. x

Media - Overview

B Fomat: = EE H': Apphed Fiter! Logical Group(s) Is LTOS Drives-Media )

vewr BIRBSpSEBTE H

. Meda

jonsne Serisl | Media Type |Health Last Amnatation  [or e o B

_'Indc.a':l;r

o Media data avadable )

Exemple 1 Utilisation de I'opérateur "Contains"
Passer 1'opérateur de filtrage sur "Contains" permet de sélectionner les 26 enregistrements
de média du groupe logique. L'opérateur "Contains" sélectionne des lecteurs et des
médias qui appartiennent aux groupes logiques spécifiés, ainsi qu'a n'importe quel autre
groupe.

T Filter Data iy - ]

@ Match ANY of the folowng e |
Match AL of the following

C__m.m;;:. (=] [Contars ] [Tosomeseds - x |

Fiter Matching:
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Media - Overview

® Fomet: = 5 | & ( Appled Filter; Logical Groupis) Contains LTOG-Drives-Meda :|
we- BRRIBTE B
Macka | Drive
olume Serial | Drive Serial H
Media Type [Health Last Annotation | D WA Drive Type Health Last Exche
Humber [Tndicator Wmier Irebcator
IM1515 LTOE [E7] 1 -
M1516 LTO6 (7] 1
IM1517 LTO8 ] &l i
4

Columns Hidden &7 Columns Frozen 1

@  Templates: m B &

Dksplaying 26 record(s)

Etape 1 Définition du groupe logique.

7.4.2. Comment les modifications de définitions de groupes
logiques affectent les filtres

Si un filtre inclut un groupe logique dans ses criteres de sélection, les modifications de la
définition du groupe logique affectent le comportement du filtre. L.'exemple suivant propose
une présentation par étape des modifications que vous pouvez rencontrer.

Sur 1'écran Logical Groups, le groupe logique dynamique "LG-Media-T10K-Clean" est
créé pour tous les médias de nettoyage T10000. La définition du groupe est la suivante.

Edit Logical Group ]
* Loghcal Group Mame: | LG-Madia-T 10K -Clean
Logical Group Type: Drynamic
Entity Assignment Policies
Fiter Matihing: ) Match ANY of the folowing +
FIRET RIS &) Makch AL of the folowing
Clearsng Mada [w] [True [=] ®
Meda Type [=] [startswith [=] [T10000 - ¢
51 médias sont inclus au groupe logique.
Logical Groups
Defined Logical Groups @
+/70 0 X
Logical Group Name Logecal Group Type | Logkcal Group Owner Media Count Drive Count
C Ea-Mcd-n TiKClean Cymamic sta_admin 51 ] ]
Columns Hidden Columns Frozen
— ]
Assigned Entities ®
Drives Media
Drive Serial Mumber | Drive Model Ciate Joned Violsar | Mecha Type Date Jored
The selected logical group contains no drives. CLNOO1 T10000T1_CLN 12/16/2013 P
OLNOO1 T10000_CLMU 12/16/2013
QLNOO2 T10000_CLMU 12/16/2013
QNoO2 T10000T1_CLN 12/16/2013
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Etape 1 Utilisation du groupe logique dans un filtre
L'écran Media — Overview est filtré par ce groupe logique. Les 51 enregistrements inclus
dans le groupe sont affichés.

Media - Overview @  Templates: |STADefadt~ [ [
ek
® romet: = £5 | G ({Ropked Fiter: Logeal Group(s) Contains LG Media-T 10K e}

vew- EIRHIBTEQ H

Violume Sevial Mesdiz . |Drive Serial

Mumk Type Mumt Drivee WINNN Deve Type Last Exchange Start Fsc ch Mada MB A
CLh018 T10000_CLt -
CLN052 T10000_OLF

CLHOS1 T10000_CLt

CLN1TT T10000_OLF

CLN17S TI0000_CLF 579001000163  50:0 LiOS:FO:00:AA:Z6:64  T10000d 20131213 16:16:48

1 WA TV I u

Ll L] ]

Columns Hdden 100 | Columins Frozen 1

Etape 1 Conséquences de la modification des critéres de sélection d'un groupe
logique
Sur I'écran Logical Groups, la définition du groupe logique est modifiée pour inclure le
média de nettoyage T10000T2 uniquement.
Edit Logical Group @@
* Logical Group Name: | LG-Media-T 10K-Clean
Logecal Group Type: Dynamic
Entity Assignment Policies

Match ANY of the following
@ Mabch ALL of the following

Cleaning Madia El Tz EI
Madia Type [=] |startawith  [=] [T10000T2 -

Filter Matching:

XX |+

Il reste 11 médias dans le groupe logique.
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Logical Groups
Defined Logical Groups @
+ 70 G X
Logical Groen Hame L Dirive Count |
CLGMediaT10K-Clean Dyramic sta_adknin 1 0 )
-]
Assigned Entities @
Drives & | Media
Drive Serial Mumber | Drive Model | DCate Joined | Volser | MedaType | Date Joned
The selected legical group containg na drives. CLNDD3 T10000T2_CLN 12/16/2013 .
CLNDDS T10000T2_CLN 12/16/2013
CLNO1D T10000T2_CLN 12/16/2013
CLN033 T10000T2_CLN 12/16/2013 -

L'écran Media — Overview est automatiquement mis a jour pour correspondre a la
nouvelle définition du groupe logique incluse dans le filtre appliqué.

Media - Overview @ Templates: |STADefadt- [y (@

@ Fomat = EE E,(Appﬁedm:mgcd&mpm Containg LG-Mecka-T10K-Clean )
vew- BIRHEBTEAQ H

Exchange
“n:.“ T“:;‘:"'" mﬁﬂ"‘ Drive WWHH Crive Type Lasst Exchange Start Es’gm ge:w Media MB &
| | | | | |Regured |

ND10 T10000T2_C p
cmoos T10000T2_¢ =
anosi TI0000T2_¢

camoez T10000T2_¢

003 TI0000T2_¢

M TAnT ¢ 5
. " o

Columns Hidden 100 | Columnes Frocen 1 Displaying 11 record(s)

Etape 1 Conséquences de la modification du nom du groupe logique.

Sur I'écran Logical Groups, le nom du groupe logique est désormais "L.G-Media-
T10KT2-Clean". Les critéres de sélection du groupe logique restent les mémes et le
groupe logique inclut toujours les mémes 11 médias.

Logical Groups
Defined Logical Groups ®
+/706 Q K
Logical Group Name Logical Group Type | Logical Group Owner Media Count Drive Count
¢LGMedia-T10KT 2-Clean Dynamic sta_admn 1 [
Colurmng Hidden Colurming Froren
|
Assigned Entities &
Drives o Hedia
Drive Serial Number | DriveModed | Ciate Joined | Volser Media Type | Date Joned |
The selected ingical group contains no drives. CLNDO3 T10000T2_CLN 12162013 -
CLND0S T10000T2_CLN 12/16/2013
CLN010 T10000T2_CLN 12/16/2013
CLNOT T10000T2_CLN 12/16/2013 =
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L'écran n'affiche désormais aucun enregistrement car I'ancien nom du groupe logique est
toujours utilisé dans le filtre appliqué sur I'écran Media — Overview. Le filtre indique un
nom de groupe logique qui n'existe plus.

Media - Overview

® Foma = 55 0 Apphed Fiter : Logreal Group(s) Contains LG-Hedia-T10K-Cean')
i ElRkmBvTEa H

Violums Serial Madis - " | Drive Serial e .
- Type . Drrer WATN Drive Type Last|

Hio Medka data avadable

Etape 1 Mise a jour du filtre

Le filtre doit étre mis a jour, pour inclure le nouveau nom du groupe logique dans les
critéres de sélection ou pour élargir les critéres de sélection. Dans 1'exemple ci-dessous,
les critéres de sélection sont élargis en indiquant la portion du nom de groupe logique qui
doit correspondre. Si le filtre est inclus dans un modeéle, le modéle doit également étre
mis a jour puis enregistré de nouveau.

i Filter Data Y

Fiter Matchung: '@ Match ANY of the folowing 4
i Mateh ALL o the following

Apply | REgal |

7.4.3. Portlets de tableau de bord avec filtrage par groupe
logique

Vous pouvez filtrer les portlets de tableau de bord suivants par groupe logique. Pour plus de
descriptions, reportez-vous a I'Annexe A, Portlets de tableau de bord.
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Portlets de graphique

* Intégrité du lecteur

+ Utilisation du lecteur

» Débit d'E/S

* Baies de lecteur de bibliothéque

* Emplacements de média de bibliothéque
* Durée de montage maximum

* Intégrité du média

» Démontages

Portlets de tableau

» Lecteurs nécessitant le plus de nettoyages par métre
* Liste de controle de lecteur

* Liste de contrdle de média

» Tendances de périphérique contrdlé

Portlets de rapport

* Rapport de données lues

» Rapport de données écrites

» Rapport d'intégrité du lecteur

» Rapport d'intégrité du média

» Décomptes de périphériques controlés

7.5. Création d'un groupe logique et taches de gestion
Toutes les taches de cette section nécessitent des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

Groupes logiques manuels uniquement

* Section 7.5.1, « Création d'un groupe logique manuel »
» Section 7.5.2, « Ajout de lecteurs et de médias a un groupe logique manuel »
 Section 7.5.3, « Suppression de lecteurs et médias d'un groupe logique manuel »

Groupes logiques dynamiques uniquement

* Section 7.5.4, « Création et définition d'un groupe logique dynamique »
» Section 7.5.5, « Modification des critéres de sélection pour un groupe logique dynamique »
» Section 7.5.6, « Forcer la mise a jour d'un groupe logique dynamique »

Tous les groupes logiques

» Section 7.5.7, « Affichage des affectations de groupe logique pour les lecteurs ou médias
sélectionnés »

» Section 7.5.8, « Liste de tous les lecteurs et médias attribués a un groupe logique »
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* Section 7.5.9, « Changement de nom d'un groupe logique »

* Section 7.5.10, « Suppression d'un groupe logique »

7.5.1. Création d'un groupe logique manuel

Suivez cette procédure pour créer un groupe logique manuel.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical

Groups.

* Home

* Tape System Hardware

* Tape System Activity
Setup & Adminkstration

Executive Reports Poldes

Tesmplates Management
Media Waldaton
Service
LGS
Configurabion
ShMP Connections
Users
Errasd
L'écran Logical Groups apparait.
Logical Groups
Defined LPg"ﬁI Groups B
+ /0 QX
. Logecal Group Hame | Logical Group Typs
LTOS-Drives-Mada Manual
New-T 10kD-Drives Manual
SE3000-+L1 Drymiamic
Assigned Entities ® )
Drives Hedia
Drive Serial Number Drive Model Date Jomed Viplger

Please select a logical group to display enbites

Please sshect a logical group to desplay entibies

| Logeal Group Cwmer | Meda Count | Drive Count
Sta_adman 405 71
ta_admin o
Fa_admin GES 375
Media Type Date Joned

2. Cliquez sur Add Logical Group dans la barre d'outils des groupes logiques définis.

Logical Groups
Defined Logical Groups®

logcal Group Naene
There § Add Logical Group frently defined.

B QX

3. Complétez I'écran Create Logical Group comme suit :

a. Dans le champ Logical Group Name, saisissez un nom unique.
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Votre entrée peut inclure un maximum de 249 caracteres alphanumériques.
b. Dans le champ Logical Group Type, sélectionnez Manual.
c. Cliquez sur Save.

=
a

Create Logical Group

Peve=T 108D -Drives|

ogecal Group Type: &80 Marual
Drynamic

To add drives and jor medks to Sve marual groop, you must 0o 1o 5 respecine Overies pages,

.mﬁ; Cancel |

Le groupe est créé et il est ajouté au tableau Defined Logical Groups. Pour le moment
le groupe est vide. Pour plus d'informations concernant 1'ajout de ressources au
groupe, reportez-vous a la section Section 7.5.2, « Ajout de lecteurs et de médias a un
groupe logique manuel ».

Logical Groups
Defined Logical Groups @
+ /7G| Q
Logical Group Mame Logical Group Type | Logical Group Cwner, Meda Count Orive Count
Niew-T 106D-Drives Manual sta_sdmn 1] 0

7.5.2. Ajout de lecteurs et de médias a un groupe logique
manuel

Suivez cette procédure pour ajouter des lecteurs, des médias ou les deux a un groupe
logique manuel existant. Vous pouvez ajouter un lecteur ou média a la fois, ou vous pouvez
sélectionner plusieurs ressources et toutes les ajouter simultanément.

Remarque :

Le groupe logique doit déja exister. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section
Section 7.5.1, « Création d'un groupe logique manuel ».
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Remarque :

Accédez a 'écran Logical Groups pour supprimer des lecteurs et des médias d'un groupe logique. Pour
obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 7.5.3, « Suppression de lecteurs et
médias d'un groupe logique manuel ».

Remarque :

Vous ne pouvez pas ajouter des lecteurs ou des médias a un groupe logique dynamique. Pour modifier
'appartenance d'un groupe dynamique, reportez-vous a la section Section 7.5.5, « Modification des
critéres de sélection pour un groupe logique dynamique ».

Accédez a I'écran Overview approprié, comme suit :

» Pour ajouter des lecteurs au groupe logique, sélectionnez Tape System Hardware,
puis Drives — Overview dans la barre de navigation.

* Pour ajouter des médias au groupe logique, sélectionnez Tape System Hardware, puis
Media — Overview dans la barre de navigation.

Dans 1'écran sélectionné (Drives — Overview, dans cet exemple), sélectionnez les lecteurs
ou les médias que vous souhaitez ajouter au groupe logique.

Vous pouvez également appliquer un filtre a 1'écran pour affiner la recherche. L'exemple
ci-dessous affiche les lecteurs individuels sélectionnés dans une liste filtrée.

Drives - Overview (]

B Fomst: = EE | W {Bopked Fiter: STA Start Traddng Less than £ days ago 3, and Drive Model 15 T100000 )}

we- BB HEBTE B

Drive

Dirive Seril Mumber Drive Wit & Dirive Type mﬁw L‘f‘}‘;ﬁi‘;; Last Annataber
SRS 50:01:04:F0:00:7E: 8.5 T10000d (& (@
57900 1000419 E0:01:04:F0-00: 88487 T10000d-Enc (] [£]]
57300 1000421 50:01:04:F0:00:84:8A:CF T 10000d-Enc &l [
SO =0:01:04:F0:00:88:03:62  T10000d (7] 2]
575001000206 50:01:04:70:00:88:03:6E | T10000d ] Fl
579001000120 0 FO00:88:03:86 T 10000d-Enc [ @
LA o A A L P - - s A e e - =1

3. Cliquez sur Logical Groups dans la barre d'outils du tableau.
Drives - Overview
B Format: = BE | B | Appled Fiter: STA Sta

wor BEEIRTE B

Drtve Serial Number | L09ical Groups [,

La boite de dialogue Logical Groups apparait.

4. Dans le menu, sélectionnez le groupe logique auquel vous souhaitez ajouter les lecteurs

ou médias sélectionnés, puis cliquez sur OK.
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Remarque :

Le menu affiche uniquement les groupes logiques manuels.

% Logical Groups 8

Adding 3 Drives to logical group:

Mew-T10KD-Drives [ |
MNew-T10KD-Drives
ew- TO6-Drives

Cancel

Les ressources sont ajoutées au groupe logique. Pour confirmer la mise a jour, reportez-
vous a la section Section 7.5.8, « Liste de tous les lecteurs et médias attribués a un groupe
logique ».

5. Vous pouvez également ajouter des ressources supplémentaires au groupe, comme suit :

» Pour ajouter des ressources supplémentaires du méme type (de lecteurs, dans cet
exemple), restez sur 1'écran Overview et retournez a 1'étape 2.

» Pour ajouter des ressources de 1'autre type (de média, dans cet exemple), retournez a
l'étape 1 puis sélectionnez 1'écran Overview correspondant.

7.5.3. Suppression de lecteurs et médias d'un groupe logique
manuel

Suivez cette procédure pour supprimer des lecteurs sélectionnés, des médias ou les deux d'un
groupe logique manuel.

Remarque :

Accédez aux écrans Overview pour ajouter des lecteurs et des médias a un groupe logique. Pour obtenir
des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 7.5.2, « Ajout de lecteurs et de médias a un
groupe logique manuel ».

Remarque :

Vous ne pouvez pas supprimer des lecteurs ou des médias d'un groupe logique dynamique. Pour modifier
I'appartenance d'un groupe dynamique, reportez-vous a la section Section 7.5.5, « Modification des
critéres de sélection pour un groupe logique dynamique ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical
Groups.
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+! Home

* Tape System Hardware
> Tape System Activity
Setup & Administration

Execulive Reports Poldes
Tesmnplates Management
Medha Waldston

L'écran Logical Groups apparait.

2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe logique manuel que vous
souhaitez modifier.

Les lecteurs et médias attribués au groupe sont affichés dans le tableau Assigned Entities.

Logical Groups
Defined Logical Groups B

+ /70 0 %

2 Logical Group Name | togealGopType | Logcal Group Owner | Medacount |  DewveCount |
LIy Crynamsc sta_admin o 118
TO6-Drives-Media @ Mol sta_admin 4 3
ey -T 1KD-Orives el sta_admn o 1
SL3000-HL] Dynamic sta_pdmin 115 7
Columns Hidden Colrnns Frogén

)
ned Entities ®

= Hedia =
| DrivemModel | Date joned oy | MedaType | Tite Jniredt |

LTOS f26/2013 oA LT0& 8{26/2013

LTS Bf26{2013 M1502 LTOG af26{13

LTS 362013 1503 LTO& B{26[2013

IM150+4 LTO6 8262013

3. Dans le tableau Drives or Media, sélectionnez les ressources que vous souhaitez
supprimer du groupe, puis cliquez sur Unassign Entities. Vous pouvez sélectionner
plusieurs enregistrements simultanément, ils doivent tous provenir du méme tableau.

Remarque :

Le bouton Unassign Entities n'active pas les groupes logiques dynamiques. Si le bouton n'est pas
activé, assurez-vous d'avoir sélectionné un groupe logique manuel.
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Assigned Entities 8

Drives & | Media
Drive Sarnl Numbar | Drive Made | Dbl&_bﬂ'\-&ﬂ Vedsar | acha Types | Date Joirwed

1068000551 LTOG 038 LToS Tl A ]
1065000622 LTOG M1502 LTO% 8/26/2013
10623000711 LTO8 IM1503 LTOS 82013

M504 LTOS Bf26 2013

La boite de dialogue Unassign Entities apparait.
4. Vérifiez que vous avez indiqué les bonnes informations puis cliquez sur Yes.

Unassign entities @m|

Are you sure you wish to remave 2 media from logical group LTO&Drives-Media'?

Les ressources sélectionnées sont supprimées du groupe et le tableau Assigned Entities
est mis a jour.

Logical Groups
Defined Logical Groups @
+ 70 a X
Logical Group Name Logpeal Group Type | Logical Group Owner Media Count Deive Count
LTO5-Drives Diymiamic sta_sdmin o] 118
{705 Drives . . 2 3
Hew-Ti0eD-Drives Marual sta_sdmin 1] 1
L3000 HLT Drynamic sta_admin 1i3 7
-~
Assigned Entities
Drive Serial Mumber Drive Modisl Date Joned Media Type Date Joned |
1068000551 oS e LTO6 8/26/2013
10680005322 LTO 8/26/2013 LTOE 8/26/2013
1068000711 LTOS 8/25/2013

5. Pour supprimer des lecteurs ou médias supplémentaires du groupe, revenez a 1'étape 3.

7.5.4. Création et définition d'un groupe logique dynamique

Suivez cette procédure pour créer un groupe logique dynamique et définir les critéres de
sélection qui déterminent quels lecteurs et médias sont attribués au groupe.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical
Groups.
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* Home

* Tape System Hardware
*| Tape System Activity
Setup & Administration

Execulive Reports Poldes
Tesmnplates Management
Medha Waldston

Service

LS
Configurabon
ShWP Connections
Lsers
Emal

L'écran Logical Groups apparait.
2. Cliquez sur Add Logical Group dans la barre d'outils des groupes logiques définis.

Logical Groups
Defined Logical Groups @

_Logcal Group Name

There 4 -ﬁ.d-d Luéi:él Group frently defined,

3. Complétez la boite de dialogue Create Logical Groups comme suit :

a. Dans le champ Loegical Group Name, saisissez un nom unique.

Votre saisie peut comporter n'importe quel caractére alphanumérique et jusqu'a
250 caracteres.

b. Dans le champ Logical Group Type, sélectionnez Dynamic.

Le champ Entity Assignment Policies apparait dans la boite de dialogue.
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Create Logical Group @
* Logeeal Group Mame: | LTOS-Drives )
Logcal Group Type QIR
Entity Assignment Rules
@ Match ANY of the folowing o |

Match ALL of the following

(.

Save | Cancel |

Spécifiez les critéres de sélection comme suit.

d.

Dans le champ Filter Matching, indiquez si vous souhaitez satisfaire 1'un ou tous les
critéres que vous spécifiez.

Cliquez sur le bouton Add New Filter Criteria Row pour ajouter une nouvelle ligne
de critére de sélection vide dans la boite de dialogue.

Create Logical Group i@

& Match ANY of the following
Match ALL of the following

Drive T v_. Iz T HplLitrasm5 - x

Spécifiez les critéres de sélection a 1'aide des menus et des champs de la ligne. Pour
des informations détaillées sur le remplissage de chaque ligne, reportez-vous a la
section Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type d'attribut ».

Remarque :

Lors de la sélection d'un attribut de filtrage, vous pouvez saisir les premiéres lettres de I'attribut
que vous souhaitez sélectionner (si vous en connaissez le nom) pour déplacer rapidement le
curseur vers cet élément du menu.

Vous pouvez ajouter autant de lignes de critéres de sélection que vous le souhaitez.

Pour supprimer des critéres, cliquez sur le bouton Supprimer cette ligne de critéres
de filtre sur la ligne correspondante.
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Create Logical Group i - ]
* Logcal Group Mame: | LTOS-Drives
Logical Group Type: Ml
@' Dymaemec
Entity Assignment Rules
Fitar Matching o Makch ANT :_f the: Foliowang 4’ |
f Match A1l of the following
Deree Type T_. Is ; Holltrum S - x |
Drive Type _T' Is :'_ IbmiEtriums5 - x
Manufacturer ] 15 o

5. Vérifiez que vos critéres sont corrects, puis cliquez sur Save.

Create Logical Group

2R
* Logical Group Name: | LTOS-Drives
Lipsgicall Girowup Thype: Mara
& Dynamec
Entity Assignment Rules
e Mt B Mateh ANY of the following +
e Match ALL of the folowing
Drtve Type =] [1s [=] THodtrkms . b4
Drive Type [=] (1= [=] [thmlieums - 4

Le groupe est créé, ajouté au tableau Defined Logical Groups et STA commence a
construire le groupe en arriére-plan.

Initialement, le décompte de média et de lecteur est a zéro pour le groupe. En fonction
de la taille de votre systéme de bibliotheque de bandes et de la complexité de vos critéres
de sélection, I'ajout au groupe des lecteurs et médias qualifiés peut prendre de quelques

secondes a plusieurs minutes. Si vous quittez 1'écran Logical Groups, le processus ne
s'interrompt pas.
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.Logical Groups

Defined Logical Groups @
/70 0 X
Logical Group Mame Logical Group Type Logical Group Oemer Media Colnd Dirive Count
LID5-Drives Dy £b8_acknin i o :
LTO6-Drivesads Maral Sta_sdean 205 ki
Mew-T 108D Drives Marussl sta_aden o 4
SI3000-HL Deymiasmac sta_pdmin 8338 35

6. Pendant la construction du groupe logique, vous pouvez cliquez sur 1'icone Actualiser
le tableau pour mettre a jour l'affichage de 1'écran avec les décomptes de lecteur et de
média en cours.

Logical Groups
Defined Logical Groups @
+ /& 4
- Lincical Girowp hame Logical Group Type | Logical Group Owner | Miedia Count Dive Count
LTOSOrves | Refresh Table | Dryvatac ann_peheru 0 0
|TOGDrivestada — Manual ata_addmin 405 71
Mese-T 10¥D - Deives Marwal ats_ademin 0 4

L'affichage est mis a jour.

'I.Dgical Groups
Defined Logical Groups &

LTOeDrnves-Mada Mianusl 218 Sdman & 3

7.5.5. Modification des critéres de sélection pour un groupe
logique dynamique

Suivez cette procédure pour modifier les criteres de sélection d'un groupe logique dynamique
existant.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical
Groups.
* Home
* Tape System Hardware
*| Tape System Activity
Setup & Administration

Executive Reports Poldes
Tesmplates Management
Meachs Walos San
Cervice
Liegs
Configurabon
SHMP Connections
Users
Errad
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L'écran Logical Groups apparait.

2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe logique dynamique que
vous souhaitez modifier, puis cliquez sur Edit Logical Group.

Logical Groups

Defined Logical Groups &
: @ G x
Loceeal Group Name Logecal Group Type
LTOS5-Drives Drymuaemic
LTOS-Drives-Meda Marnuy
L turer Drvraemic

La boite de dialogue Edit Logical Group apparait et les critéres de sélection du groupe
sont affichés.
Edit Logical Group &y -
* Logical Group Mame: | LTOS-Drives
Logecal Grouwp Type: Dynamic

Entity Assignment Ruilled

B Match ANY of the following

Match ALL of the following

Drve Type [ae] [1a Hplitrum5 -

AR

bl trium S -

Drvs Ty -

_Seve | Concel |

3. Vous pouvez ajouter, supprimer ou modifier les critéres de sélection, le cas échéant. Pour
obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 7.5.4, « Création et
définition d'un groupe logique dynamique ».

7.5.6. Forcer la mise a jour d'un groupe logique dynamique

Suivez cette procédure pour lancer la mise a jour immédiate d'un groupe logique dynamique
de maniere a refléter toute modification des lecteurs ou médias qualifiés. Les groupes
dynamiques sont mis a jour toutes les heures, mais vous pouvez utiliser cette procédure pour
mettre les groupes a jour entre les cycles de mise a jour.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical
Groups.
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| Home

* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Adminstration

Executroe Reports Pokoes
Tesmnplates Management
Medha Waldston
Servioe
LS
Configurabon
ShWP Connections
Lisers

Emad

L'écran Logical Groups apparait.

2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe logique dynamique que
vous souhaitez mettre a jour, puis cliquez sur Refresh Dynamic Group.

Logical Groups
Defined Logical Groups 2

Logcal Group Type |

TIFT AT
Diyramic =
sl L2
T

STA commence la mise a jour du groupe en arriére-plan. En fonction de la taille de votre
systéeme de bibliothéque de bandes et de la complexité de vos critéres de sélection, la
mise a jour peut prendre de quelques secondes a plusieurs minutes. Si vous quittez 1'écran
Logical Groups, le processus ne s'interrompt pas.

3. Pendant la mise a jour du groupe, vous pouvez cliquez sur le bouton Actualiser le
tableau pour mettre a jour l'affichage de 1'écran avec les décomptes de lecteur et de
média en cours.

Logical Groups
pefined Logical Groups @

* /G %
Liocical Gooup Mame Logical Group Type | Logical Group Owner Media Count [Drive Count
LTOSOrives | Refresh Table Dy ata_admin 0 1]
LTOG-Drives-ada Manual 28 _addmin 405 71
BT 10KD-Drives Marial sta_admin 0 4

7.5.7. Affichage des affectations de groupe logique pour les
lecteurs ou médias sélectionnés

Utilisez cette procédure pour afficher les groupes logiques auxquels les lecteurs ou médias
sélectionnés ont pu étre attribués.
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1. A partir de I'écran Drives — Overview ou Media — Overview, sélectionnez les
enregistrements que vous souhaiter afficher et cliquez sur Detail View.

Drives - Overview

Drive Serial Mumber

Drive WWNM il ™

)1:04:F0:00: 7E: 5B:C5
04 F0:00:8A:BAB7

50:01:

579001000419
579001000421 50:01:04:F0:00:3A:BA:CF
.EF‘EIDEIII]IZIEIIZEI 50:01:04:F0:00:86:03:86

Sur I'écran Detail View de chaque enregistrement sélectionné, les affectations de groupe
logique sont répertoriées dans la section User-Provided Information en bas de 1'écran.
Tous les groupes auxquels la ressource est attribuée sont répertoriés.

Drives - Overview

@ Templstes: |STADefadt~ [} (B

—=_ |
@ Fomat: = EE | O | Apphed Fiter: Drive Serial Number Contains 573
Library Complex: i 1_,,:“_ Ra
Liprary Complex Name:  SLI000 571000000007 Exchange Encrypbon Used:
Library Model: SL3I000 Exchange DSC:
Partition Type: HLI Read Qualty Index:

Partibon Name:  SL3000_57 100000000 1:HLID

Partition Number: 0

Perm Status:

User-Provided Information

Logecal Group(s):  SL3I000-HLT
New-T10KD-Drives

Annotation Hstory: None

7.5.8. Liste de tous les lecteurs et médias attribués a un

groupe logique

Suivez cette procédure pour afficher la liste de tous les lecteurs et médias attribués a un

groupe logique sélectionné.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical

Groups.
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* Home

* Tape System Hardware
> Tape System Activity
Setup & Administration

Execulive Reports Poldes
Tesmnplates Management
Medha Waldston

L'écran Logical Groups apparait.
2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe logique que vous
souhaitez afficher.

Tous les lecteurs et médias sont affichés dans le tableau Assigned Entities.

Logical Groups
Defined Logical Groups @
+/0 Q X
Logical Group Name | Logical Group Type Logical Group Owner | Media Count | Drinoe Count
LTOSDrives Crynamic sta_admin U] 118
NewLTO6 Drives larual sta_admin o o
Heg-T106N-Drhves laral sta_admin o 1
Dynams sta_adwin 1201 81
Columes Hidden Colurmns Frozen
—-
Assigned Entities @
Drivies Media
Drive Serial Number Diriwe Model | Date Joned Veiser Media Type Date Joined
1013000516 LTOG BfaE2013 - 000001 IEI0R 8fa6f2013 -
1063000044 LTOG 8262013 000005 93408 8352013
1063000051 LTOG 835/2013 000003 5908 81353013

7.5.9. Changement de nom d'un groupe logique

Suivez cette procédure pour modifier le nom d'un groupe logique manuel ou dynamique
existant.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical
Groups.
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* Homa

* Tape System Hardware
*| Tape System Activity
Setup & Administration

Execulive Reports Poldes
Tesmnplates Management
Medha Waldston

L'écran Logical Groups apparait.

2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe que vous souhaitez

renommer, puis cliquez sur Edit Logical Group.

Logical Groups
Defined Logical Groups @

il @ ._ Q x
I Lopcal Group Hame | Logical Group Type | Logi
LTOS5-Drives Crymasmec sta_i
New-ATO6Drives Manual sta_y
Mew-T 10KD-Drives Manual sta_i
3000441 Drymamec sta_i

La boite de dialogue Edit Logical Group apparait.

Saisissez le nouveau nom dans le champ Logical Group Name, puis cliquez sur Save.
Pour les groupes logiques dynamiques, ne modifiez pas d'autres champs. Pour les groupes
logiques manuels, il s'agit du seul champ disponible.
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Edit Logical Group B

(:'-._':»ccul Group Mame: | LTOS-Dr ﬁ-r\-ﬂcd_a:)

Logical Group Type: Manual

To add drives snd for meda b this manual group, you must go o the respactive Chashaisw pagiss.

=)

Le tableau Defined Logical Groups est mis a jour avec le nouveau nom.

Remarque :

Le tableau Assigned Entities indique que le groupe ne contient aucun lecteur ou média. 1l s'agit
uniquement d'une latence dans l'affichage du tableau.

Logical Groups
Defined Logical Groups @
/0 QG XK
Logical Group Name | Logical Group Type | Logical Group Cwner Media Count | Drive Count
Dyramic sta_adin o 118 -
Hanusl sta_admin 4 ‘3
Marsal sta_advin 0 1 -
)
Assigned Entities
Drives. % | Media S

Date Joned

The selected logcal group contans no drives, S The selected logical groug contains no media, )

Pour effectuer une mise a jour de l'affichage du tableau Assigned Entities, dans le tableau
Defined Logical Groups, désélectionnez le groupe logique puis sélectionnez-le de
nouveau. L'affichage est mis a jour avec les lecteurs et médias attribués.
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Logical Groups
Defined Logical Groups ®

+ 0 QX
| Loghcal Group Name | Logal Group Type | Logical Group Owner | MedaCount | Drive Count
LTOS-Drives Dynamic sta_admn 1] 118 -
LTOS-Drives-Media Manual sta_admin 4 3
Mew-T10KD-Drries Marual 5t _admin 1] 1 -
Columns Hidden Colmnes Frozen
-

Assigned Entities

Drives & Media ':'}"I

Drive Serial Mumber | Drive Modd Date Joined | Vialser Media Type Date Joned |

1063000551 LTO6 IMOE33 LTO6 8/26/2013

1068000622 LTO& EM1502 LTOE 8/26/2013

1063000711 LTO& IM1503 LTO& 8/26/2013

IM1504 LTOE 8/26{2013

7.5.10. Suppression d'un groupe logique

Suivez cette procédure pour supprimer un groupe manuel ou dynamique sélectionné. Vous ne
pouvez supprimer qu'un seul groupe logique a la fois.

Remarque :

Cette procédure supprime le groupe logique entier. Pour supprimer d'un groupe manuel les lecteurs ou
les médias sélectionnés uniquement, reportez-vous a la section Section 7.5.3, « Suppression de lecteurs et

médias d'un groupe logique manuel ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logical

Groups.

* Home

* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration

Executive Reports Poldes
Templates Management
Meaka Walics ton

i

LS

Configurabon

L'écran Logical Groups apparait.
2. Dans le tableau Defined Logical Groups, sélectionnez le groupe que vous souhaitez

supprimer, puis cliquez sur Delete Logical Group.

S Connections
Lisers
Ermasd
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Logical Groups
Defined Logical Groups 2
+ /70 G
: aroup Name | Logical Group Type | Logical Grou
LTO5-Drvess Diyrismc ska_admin
Meew L0 Dty Macnzl sta sdemin
T L6 -Dves Miarazal o

La boite de dialogue Delete Logical Groups apparatt.
3. Vérifiez d'avoir sélectionné le bon groupe logique, puis cliquez sur Yes pour supprimer.

Delete Logical Group @8

Are you sure you wish to delete the logical group:

New-T10KD-Drives

{All entities currenty assigned will be released from this group)

Le groupe est supprimé et retiré de 1'écran Logical Groups.
Logical Groups
Defined Logical Groups
+ /76 Q@ X

Logical Group Mams | Logiesl Greup Type | Logical Grou
LTS5 Orives Drymarac sta_admin
MewLTOG-Drives Manual sta_admin

Tout écran, portlet de tableau de bord ou modele filtré par le groupe affiche désormais
"No data to display" ou "No data available."

Drives - Overview

. |

@ Fomab = £5 ,L‘LC&mhde:Lmt?mj:smw-ﬂwm:)
- BB VE H
Orive Last
Drnve Serial Number Drrive WWHN Drrve Type Health Nt
Inchicator

Hio Drive data avalabis
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Validation de média STA

La validation de média STA est une fonctionnalité facultative de STA qui aide a s'assurer

de la préservation a long terme des données dans votre systéme de bibliotheque de bandes.
Elle permet la validation automatique et gérée par des stratégies des médias de production
dans les bibliothéques StorageTek SI1.8500, grace aux fonctionnalités de vérification de
l'intégrité des données des lecteurs StorageTek T10000C et T10000D de Oracle. STA analyse
les résultats de la validation et produit des recommandations pour vous permettre de préserver
vos données.

Remarque :

La validation de média STA est uniquement prise en charge pour les configurations de systémes de
bibliothéque de bandes répondant aux exigences minimales. Reportez-vous a la section Guide des
conditions requises pour l'installation de STA pour obtenir la liste des exigences de STA relatives aux
bibliothéques, aux lecteurs et aux médias.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

+ Présentation de la validation de média STA

» Configuration de la validation de média STA

 Etalonnage et qualification de lecteur

* Soumission de demandes de validation manuelles

+ Utilisation de la validation de média automatisée

» Gestion de la file d'attente des demandes de validation de média STA
* Roles utilisateur pour la validation de média

» Taches de validation de média

8.1. Présentation de la validation de média STA

Cette section traite des sujets suivants :

+ Section 8.1.1, « Fonctionnalités et avantages de la validation de média STA »
* Section 8.1.2, « Comparaison des fonctionnalités de STA et SL Console »

 Section 8.1.3, « Type de tests de vérification »
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8.1.1. Fonctionnalités et avantages de la validation de média
STA

Avec STA, vous pouvez utiliser une interface utilisateur pour automatiser et gérer les
activités de validation de média sur I'ensemble des bibliotheques SL.8500 de votre systeme de
bibliotheques de bandes. Cette section résume les avantages de la validation de média STA.

8.1.1.1. Amélioration de la sécurité, réduction des colts et de
la complexité

La validation de média STA est effectuée en interne par les lecteurs T10000C et T10000D
eux-mémes, ce qui fournit de nombreux avantages par rapport aux autres méthodes de
validation offertes par les autres fabricants. Les données de votre systéme de bibliothéques
de bandes sont sécurisées car il n'est plus nécessaire de les envoyer via le réseau a une autre
application. Les cofits sont réduits car il n'est pas nécessaire de disposer d'un serveur héte
dédié ou d'un logiciel héte pour lire les informations a partir des médias et des lecteurs, et
les connexions de données Fibre Channel supplémentaires entre les lecteurs ne sont plus
requises.

8.1.1.2. Pas d'interruption des opérations de production des
bibliothéques

Les lecteurs de validation ne sont pas disponibles pour les applications hote, mais si un
héte nécessite un média en cours de validation, la demande d'hote a alors la priorité. La
bibliotheque interrompt la validation, démonte le média du lecteur, et met le média a la
disposition de l'application. Ceci est effectué de manieére transparente pour l'application.

8.1.1.3. Garantie de la validité des résultats de test

Pour confirmer la validité des tests de validation de média, STA fournit des fonctionnalités
facultatives d'étalonnage et de qualification des lecteurs. L'étalonnage permet de s'assurer
que les lecteurs de validation sont en bon état de fonctionnement, et la qualification vérifie
que les lecteurs de validation restent étalonnés et que les validations qui ont échoué résultent
de problémes liés au média, et non pas au lecteur. Une fois configurées et activées, ces
fonctionnalités opeérent sans intervention de 1'utilisateur. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section Section 8.3, « Etalonnage et qualification de lecteur ».

8.1.1.4. Opérations de validation automatisées

Avec STA, vous pouvez définir des stratégies de sélection automatique du média pour la
validation. Par exemple, vous pouvez définir des politiques pour lancer les validations a
chaque fois que l'intégrité d'un média tombe au niveau Action ou a chaque fois qu'un lecteur
détecte un enregistrement d' information de média (media information record, MIR) erronée.
STA met automatiquement le média dans une file d'attente de validation sur un lecteur
compatible.
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STA peut lancer et traiter plusieurs validations a la fois, selon le nombre de lecteurs que vous
avez mis de c6té pour les activités de validation. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 8.5, « Utilisation de la validation de média automatisée ».

8.1.1.5. Gestion utilisateur des demandes de validation

Vous pouvez utiliser STA pour gérer la file d'attente des demandes de validation. Vous pouvez
redéfinir les priorités des demandes de validation en attente, annuler les demandes en cours,
ou lancer les validations manuellement. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.6, « Gestion de la file d'attente des demandes de validation de média STA ».

8.1.1.6. Limite de la fréquence des validations

Pour éviter une utilisation excessive des médias de données, STA interdit a un média d'étre
validé plus d'une fois par période de 24 heures. Cela s'applique aux demandes de validation
manuelles et automatiques.

8.1.1.7. Rapports complets sur les résultats de validation

STA affiche les résultats de I'ensemble des activités de validation effectuées sur votre systéme
de bibliothéques de bandes. Cela inclut les validations lancées par les autres applications,
comme StorageTek SL Console de Oracle, et StorageTek Storage Archive Manager (SAM)
de Oracle. STA analyse les résultats de validation et recommande des mesures a prendre.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.6.1, « Affichage de I'état des
demandes de validation ».

8.1.2. Comparaison des fonctionnalités de STA et SL Console

Tableau 8.1, « Comparaison des fonctionnalités de validation de média pour STA et SL
Console » compare les fonctionnalités de validation de média disponibles via STA et SL
Console. Le caractére "X" dans une colonne indique que la fonctionnalité est prise en charge
par le produit.

Tableau 8.1. Comparaison des fonctionnalités de validation de média pour STA
et SL Console

Fonctionnalité STA SL Console

Configuration du pool de lecteurs de validation. X

X

Prise en charge de tous les types de tests de vérification T10000C et T10000D.

Réduction automatique des faux résultats positifs de validation.

Etalonnage des lecteurs de validation.

Une validation a la fois.

Plusieurs validations simultanées.

X
X
X
Lancement automatique des qualifications en cours des lecteurs de validation. X
X
X
X

Validations dans plusieurs bibliothéques ou complexes a la fois.
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Fonctionnalité STA SL Console
Validations automatisées, gérées par stratégies. X

Envoi de plusieurs demandes de validation vers une file d'attente de demandes X

gérées par l'utilisateur.

Redéfinition des priorités des demandes de validation en attente. X

Affichage d'indicateurs de progreés pour les validations en cours. X X
Affichage des résultats d'une validation a la fois. X X
Affichage simultané des résultats de plusieurs validations. X

Affichage des résultats de validation sous la forme d'un tableau et d'un X

graphique.

Affichage de I'historique de validation sur une période sélectionné. X

Affichage détaillé des échecs de validation et des informations de disposition. X

Indications relatives a la qualité de la marge de bande (uniquement sur X

certaines version de microprogramme de lecteur).

Réception d'alertes relatives aux résultats de validation. X

Affichage de résumés Dashboard de I'activité de validation sur un PC ou un X

périphérique mobile

Réception par e-mail de résumés Executive Reports de l'activité de validation. X

8.1.3. Type de tests de vérification

Les lecteurs T10000C et T10000D effectuent les tests de validation de média suivants,
lesquels sont tous disponibles via STA. Lorsque vous définissez une stratégie de validation
de média et lancez une validation de média manuelle, vous indiquez le type de test a
effectuer. Voir Section 8.8.7, « Soumission de demandes de validation de média manuelles »
et Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de validation de média » pour obtenir des
instructions.

BBasic Verify

Vérifie que le média peut étre monté et que l'enregistrement d'informations de média

(media information record, MIR) est valide. Le lecteur monte tout simplement le média et

valide le MIR. La validation détermine si le MIR est illisible ou désynchronisé, et met a

jour les attributs de données suivants pour le média :

» Exchange Recording Technique (format d'enregistrement utilisé par le lecteur pour
écrire sur le média)

* Media Suspicion Level
+ MB Written (quantité totale de données écrites sur le média)

Remarque :

A utiliser avec STA pour la validation gérée par des stratégies. Les médias doivent au moins disposer
de ces informations. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.5.1, « Média
éligible pour la validation automatisée ».

Cette méthode prend environ deux minutes.
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StaStandard Verify

Vérifie que les zones de haute priorité du média sont lisibles. Le lecteur vérifie les
enregistrements au début de la bande (beginning of the tape, BOT), a la fin des données
(end of data, EOD), aux ensembles les plus externes des données écrites sur les bords
supérieurs et inférieurs de la bande.

Cette méthode prend généralement jusqu'a 30 minutes, indépendamment de la quantité de
données et du ratio de compression utilisé.

Ce test n'est pas valide pour les bandes vides.

ComplComplete Verify

Vérifie que 1'ensemble des enregistrements de données sur le média sont lisibles. Le
lecteur effectue une vérification enregistrement par enregistrement, sans décompression
ni déchiffrement.

Par défaut, le point de départ de la validation est le début de la bande (beginning of tape,
BOT). Pour les médias T10000T2, vous pouvez choisir de reprendre la validation a
partir du dernier emplacement vérifié, comme indiqué par la puce RFID du média ; les
validations de médias T10000T1 doivent toujours commencer au BOT.

Le lecteur valide les données a la vitesse de bande maximale, indépendamment du ratio
de compression utilisé sur le média. Cette méthode peut prendre entre cinqg et neuf heures
environ, selon le point de départ, la quantité de données sur le média et le type de lecteur.

Ce test n'est pas valide pour les bandes vides.

ComComplete Verify Plus

Vérifie que I'ensemble des enregistrements de données sur le média sont lisibles, y
compris la validation de 1'intégrité des données StorageTek (Data Integrity Validation,
DIV). Si les enregistrements de données sur le média contiennent des codes DIV
cyclic redundancy check (CRC) ajoutés par I'hdte, les données sont décompressées et
déchiffrées. De ce fait, ce test exige que le lecteur de validation soit compatible avec le
chiffrement et connecté a un Oracle Key Manager (OKM). Ce test n'est pas valide pour
les lecteurs configurés avec une interface FICON.

Par défaut, le point de départ de la validation est le début de la bande (beginning of tape,
BOT). Pour les médias T10000T2, vous pouvez choisir de reprendre la validation a
partir du dernier emplacement vérifié, comme indiqué par la puce RFID du média ; les
validations de médias T10000T1 doivent toujours commencer au BOT.

Cette méthode peut prendre entre cing et neuf heures environ, selon le point de départ, la
quantité de données sur le média, le type de lecteur, et le ratio de compression.

Ce test n'est pas valide pour les bandes vides.

VeriVerify and Rebuild MIR

Vérifie le MIR et le reconstruit si nécessaire. Le lecteur commence par vérifier le MIR.
Si des erreurs sont détectées, le lecteur identifie le dernier bon emplacement connu sur
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le MIR, puis effectue une localisation a grande vitesse jusqu'a cet emplacement de la
bande. Le lecteur effectue alors une vérification enregistrement par enregistrement, sans
décompression ni déchiffrement. Si le MIR n'est pas valide ou désynchronisé, le lecteur
lit tous les enregistrements, a partir du début de la bande (beginning of tape, BOT), afin
de collecter les informations nécessaires a la reconstruction du MIR, puis le reconstruit.
Les enregistrements ne sont ni décompressés, ni déchiffrés.

Cette méthode est recommandée si un MIR altéré est détecté sur un échange.

Le lecteur lit les données a la vitesse maximale de la bande. Cette méthode peut prendre
entre cing et neuf heures environ, selon le point de départ, la quantité de données sur le
média et le type de lecteur. Elle est beaucoup plus rapide que la reconstruction du MIR a
l'aide du Virtual Operator Panel (VOP) du lecteur.

8.2. Configuration de la validation de média STA

Cette section traite des sujets suivants :

Section 8.2.1, « Préparation de la validation de média STA »
Section 8.2.2, « Pools de lecteurs de validation »

Section 8.2.3, « Activation de la validation de média »
Section 8.2.4, « Désactivation de la validation de média »

8.2.1. Préparation de la validation de média STA

Avant d'activer la validation de média sur validation de média, vous devez suivre les étapes
de préparation suivantes.

1.

Déterminez les complexes de bibliothéques et les bibliothéques autonomes sur lesquelles
vous souhaitez implémenter la validation de média.

Dans I'écran STA Drives — Overview, passez en revue et choisissez les lecteurs
dans les bibliotheques que vous souhaitez utiliser pour la validation de média. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.2.2, « Pools de lecteurs de
validation ».

Utilisez SL Console pour ajouter des lecteurs aux pools de validation. Vous devez
vous connecter a SL. Console sur la bibliotheque autonome sélectionnée ou sur
une bibliotheque appartenant au complexe sélectionné. Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur SL8500 pour plus d'informations.

Vous pouvez décider d'utiliser I'étalonnage et la qualification de lecteur. Le cas échéant,
créez le groupe logique de médias d'étalonnage. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section Section 8.3, « Etalonnage et qualification de lecteur ».

Remarque :

Certaines de ces étapes peuvent nécessiter des priviléges d'administrateur. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 8.7, « Rdles utilisateur pour la validation de média ».
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8.2.2. Pools de lecteurs de validation

Remarque :

Les pools de lecteurs de validation sont gérés uniquement via SL Console. Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur SL8500 pour obtenir des instructions détaillées sur la gestion des pools.

Les lecteurs de validation sont des lecteurs qui ont été mis de c6té de maniére exclusive pour
la période que dure la validation de média. Les applications hote ne peuvent pas accéder a
ces lecteurs. Les lecteurs doivent étre associés au pool de lecteurs de validation de média via
SL Console.

Chaque complexe de bibliothéques SL.8500 et chaque bibliothéque SL.8500 autonome
dispose de son propre pool de lecteurs de validation, et un maximum de dix lecteurs peuvent
étre associés a chaque pool. Vous devez affecter au moins un lecteur par complexe de
bibliothéques ou bibliothéque autonome ot vous souhaitez valider des médias. Si vous
prévoyez de valider des médias chiffrés, vous devez dans chaque bibliotheque concernée
affecter au moins un lecteur sur lequel le chiffrement a été activé et qui est connecté a un
Oracle Key Manager (OKM).

Remarque :

Il est possible que vous ne disposiez que d'un seul lecteur de validation sur votre site, auquel cas tout
meédia devant étre validé doit étre déplacé vers cette bibliotheque.

Vous pouvez ajouter ou supprimer des lecteurs des pools de lecteurs de validation selon vos
besoins. STA détecte tout changement et utilise les nouveaux lecteurs comme requis.

8.2.2.1. Lecteurs de validation pouvant étre utilisé par STA

SL Console ne vérifie pas les conditions requises minimales pour STA lors de 1'ajout de
lecteurs aux pools de lecteurs de validation. De ce fait, les lecteurs dans les pools ne sont
pas forcément utilisables par STA. Toutefois, I'écran STA Media Validation Configuration
affiche le nombre total de lecteurs de validation qui répondent aux conditions requises
minimales pour la validation de média STA. A partir de cet écran, vous pouvez accéder a
I'écran Drives — Overview, ou vous pouvez consulter les informations détaillées relatives

a ces lecteurs, comme le type de lecteur, la valeur Drive Health Indicator et I'emplacement
du lecteur. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.1,
« Affichage des lecteurs pour la validation de média STA ».

Vous pouvez également sélectionner 1'écran Drives — Overview directement a partir de la
barre de navigation et appliquer le modeéle STA-Drive-MV, qui est un modéele STA prédéfini.
La Figure 8.1, « Lecteurs de validation dans I'écran Drives — Overview » illustre un exemple
d'écran.
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Figure 8.1. Lecteurs de validation dans I'écran Drives — Overview

Drives - Overview ® Cemplates: | sTa0vesv ) (B @
. -
@ Format: = EE | O (Cappled Fiter: My Drive Capable Tr@
vew- B (S H B TEQ H
MY
Dirive Sarial Library Dirivie Libwr sy Do Libwary Serial MV Drive | MY Dritve | MY Denes -
Diriee T MY Last Activit Calibrabic
Hurriser Ve IVPS | compiex Mame [Hame Murmbeer = 2 InUse [Reserved [Avalable [c,
S7E0040000 73 T 10000 SLES00_14 ] 515000 100534 =
ST004001405 T 10000c SLESDD_5 SLA500-BAS 516000 10451 o
STR004001868  T10000d SL 3000 _5T 1004 Crimson 14 ST L0000 1 o
STR00I000120 T10000d-En: SLESH0_14 i ] 516000 HM534 o

8.2.2.2. Choix de lecteurs pour les pools de lecteurs de
validation

Bien que les lecteurs soient associés aux pools de lecteurs de validation via SL Console, vous
pouvez utiliser STA pour passer en revue et sélectionner les lecteurs potentiels.

Vous pouvez associer n'importe quel lecteur aux pools, mais pour permettre a STA de les
utiliser, ils doivent répondre aux conditions requises minimales suivantes :

e Le modeéle de lecteur doit étre T10000C ou T10000D.

+ La version du microprogramme de lecteur doit finir par 5.40 ou plus. Cela indique que le
microprogramme prend en charge TTI5.4.

» La valeur Drive Health Indicator doit étre Use.

 La valeur Drive Suspicion Level doit étre 0.

Figure 8.7, « Filtre pour le passage en revue des médias d'étalonnage potentiels » est un
exemple de filtre que vous pouvez utiliser dans 1'écran Drives — Overview.
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Figure 8.2. Filtre pour la vérification des lecteurs de validation potentiels

F Filter Data 8

S Mateh ANY of the folowing & |
- T B Match ALL of the following

Libstary Mincis [ ] | SLES00 .
Drive Moded [=] | contains : T 10000 y
Exive Mods [=] |tsnt =] [T -
D Modes w| | Isn |- T 100008 -
Crive Frmmware Version |- | | contans : *4
Drive Health Indcator [l [1s w| |USE 2
Dirrinds St L v _- L=t T :

_fechy | Reset | Cancel |

En plus de ces conditions requises minimales, vous devez sélectionner les lecteurs de

bonne qualité, qui ont été en activité récemment, et qui ont connu peu ou pas d'erreurs. Les
lecteurs dotés des caractéristiques suivantes peuvent étre de bons candidats pour les pools de
validation :

* Activité au cours des 30 derniers jours. Reportez-vous a l'attribut Drive Dismounts (30
Days).

* Aucune erreur de lecteur. Reportez-vous a l'attribut Drive Errors (30 Days).

* Un nombre limité de nettoyages du lecteur. Reportez-vous a l'attribut Cleans (30 Days).

* Un nombre limité d'alertes ou d'interruptions SNMP. En cas de présence d'alertes et
d'interruptions, il est souhaitable d'enquéter pour déterminer si celles-ci indiquent la
présence d'un probléme potentiel sur le lecteur. Reportez-vous aux attributs Drive SNMP
Trap Count (30 Days) et Alert Count (30 Days).

» Relativement rapide. Reportez-vous a l'attribut Mount R/W MB/sec (30 Days).

Vous pouvez soumettre certains lecteurs de votre choix pour obtenir des graphiques qui
offrent une représentation visuelle des caractéristiques du lecteur et vous permettent de
confirmer votre sélection. Figure 8.3, « Ecran Drives — Overview affichant des lecteurs de
validation potentiels » montre trois lecteurs potentiels et leurs graphiques sur I'écran Drives —
Overview.
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Figure 8.3. Ecran Drives — Overview affichant des lecteurs de validation potentiels
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8.2.3. Activation de la validation de média

Par défaut, la validation de média STA est désactivée. Vous devez donc l'activer de maniére
explicite. Il s'agit d'un parametre global. Ainsi, une fois activée, la validation de média STA
est disponible pour toutes les bibliothéques S1.8500 de votre systéme de bibliothéques de
bandes. Pour obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a la section Section 8.8.2,

« Activation ou désactivation de la validation de média sur STA ». L'activation et la
désactivation de la validation de média nécessite des privileges d'administrateur.

Une fois la validation de média activée, vous pouvez commencer a utiliser STA pour les
activités suivantes :
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e Créer des demandes de validation de média manuelles. Pour des informations détaillées,
reportez-vous a la section Section 8.4, « Soumission de demandes de validation
manuelles ».

* Afficher et gérer la file d'attente des demandes de validation de média. Reportez-vous a
la sectionSection 8.6, « Gestion de la file d'attente des demandes de validation de média
STA ».

« Utiliser les stratégies de validation de média pour effectuer les validations automatisées.
Pour des informations détaillées, reportez-vous a la section Section 8.5, « Utilisation de la
validation de média automatisée ».

Remarque :

Vous pouvez créer des stratégies de validation avant d'activer la validation de média sur STA.

8.2.3.1. Messages d'état de configuration de la validation de
média

L'écran Media Validation Configuration affiche I'état de configuration actuel de la
fonctionnalité de validation de média STA.

Les messages suivants peuvent apparaitre pendant la configuration de la validation de média
sans étalonnage ni qualification de lecteur. Figure 8.4, « Media Validation Configuration
Success Message » constitue un exemple.

* Media Validation is DISABLED.
* Media Validation successfully enabled.
» Media Validation Enabled; Opted-out of Drive Calibration.

Figure 8.4. Media Validation Configuration Success Message

Media Validation
Media Valdation Configuration®

Media Validation State tatiis
@ Erabled | Dsabled \ Media Validation successfully enabled

Humber of drives reserved for Media Valdation: 1

Use media from the following manual logical group for Calbration: Hane (Dpt-out of Calibration: not recommendad) | ] Save

L'activation et la configuration de la fonctionnalité d'étalonnage et de qualification peut
prendre un certain temps. Certains des messages suivants sont susceptibles de s'afficher
pendant ce processus. Figure 8.5, « Drive Calibration Configuration Success Message »
constitue un exemple. Pour obtenir des informations sur ces fonctions, reportez-vous a
Section 8.3, « Etalonnage et qualification de lecteur ».

» Media Calibration Process in Progress.
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» Media Operation to Create History in Progress.
* Drive Qualification Type Pool Pre-Calibration SUCCESS.
 Calibration Success. Drive Qualification is Now Active.

Figure 8.5. Drive Calibration Configuration Success Message

'Media Validation
Media validation Configuration s |

Media Validation State 'Status
& Enabled () Disabled Drive Qualification Type Pool Pre-Calibration SUCCESS.

Mumber of drives reserved for Media Valdation: 4

Lise media from the following manual logical group for Calibra tion: M-Choass-0-M - Save
- Qul M L

Les messages suivants indiquent la présence d'un probléme dans la configuration de la
validation de média. Figure 8.6, « Drive Calibration Configuration Error Message » constitue
un exemple.

* No Available Drives, Not Suitable for Media Validation Use.
« No Available Media, Not Suitable for Calibration Use.
» Warning: Insufficient Media in MV Media Pool for Number Of Drives in MV Partition.

Figure 8.6. Drive Calibration Configuration Error Message

Media Validation
Media Validation Configuration @

Media Valdation State Status
@ Enabled (70 No Available Media, Not Suitable for Calibration Use.

Humber of drives reserved for Media Valdation: 1

Use media from the following manual logical group for Calbration: | Man group 1 - Save

8.2.4. Désactivation de la validation de média

Une fois la validation de média activée sur votre site, il est possible que vous souhaitiez la
désactiver de maniére temporaire lors des opérations de maintenance sur la bibliothéque. Pour
obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a la section Section 8.8.2, « Activation ou
désactivation de la validation de média sur STA ».

STA n'accepte aucune nouvelle demande de validation de média lorsque la validation de
meédia est désactivée. Toute demande en attente ou en cours est traitée, sauf si vous les
annulez de maniére explicite.
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Lorsque la validation de média est désactivée, STA continue d'afficher les demandes
provenant d'autres sources, comme SL Console ou l'interface a commande de ligne de la
bibliothéque (library command-line interface, CLI).

8.3. Etalonnage et qualification de lecteur

L'étalonnage ou qualification de lecteur sont des fonctionnalités facultatives de STA qui
confirment la validité des tests de validation de média Lorsque ces fonctionnalités sont
activées, utilise uniquement les lecteurs étalonnés et qualifiés pour effectuer les activités de
validation de média.

L'étalonnage, qui est un processus de configuration effectué une seule fois, permet de
s'assurer que les lecteurs de validation fonctionnent correctement avant d'étre utilisés pour la
validation de média. La qualification est un processus automatisé qui s'inscrit dans la durée et
effectué sur les lecteurs qui ont été étalonnés. Elle permet de vérifier que les validations qui
ont échoué résultent de problémes liés au média, et non pas au lecteur.

Ces deux fonctionnalités permettent de s'assurer que les résultats de chaque validation de
média refléte la véritable qualité du média testé et ne soit pas polluée par des problémes
inconnus sur les lecteurs de validation.

Cette section traite des sujets suivants :

* Section 8.3.1, « Termes de I'étalonnage et de la qualification de lecteur »
 Section 8.3.2, « Avantages de 1'étalonnage et de la qualification »

* Section 8.3.3, « Fonctionnement de I'étalonnage et de la qualification »
 Section 8.3.4, « Préparation de 1'étalonnage et de la qualification de lecteur »

8.3.1. Termes de I'étalonnage et de la qualification de lecteur

Ces termes sont utiles pour comprendre les concepts d'étalonnage et de qualification de
lecteur, et sont utilisés tout au cours de cette section.

Echange de validation
Un échange de média et de lecteur au cours duquel le lecteur effectue un test de
validation spécifié sur le média et ses données.

Echec de la validation
Une validation de média d'échange se conclue par l'état "Degraded" ou "Failed".

Faux résultat positif

Une validation qui a échoué et qui est le résultat de problémes sur le lecteur de validation
et non pas sur le média. STA utilise les processus d'étalonnage et de qualification

de lecteur pour réduire la probabilité des faux résultats positifs et s'assurer que les
validations qui ont échoué sont le fait de problémes liés au média.

Etalonnage d'un lecteur
Fonctionnalité facultative de la validation de média STA dont l'objectif est de s'assurer
que les lecteurs de validation fonctionnent de maniére optimale. Si 1'étalonnage de lecteur
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est activé, les lecteurs de validation doivent étre étalonnés pour permettre a STA de les
utiliser pour la validation de média.

Lecteur étalonné

Lecteur de validation qui a réussi le processus d'étalonnage de lecteur STA. Un lecteur
qui ne parvient pas a étre étalonné est considéré comme disqualifié et n'est pas utilisé par
STA. Si la fonctionnalité d'étalonnage de lecteur STA est désactivée, tous les lecteurs de
validation sont considérés comme non étalonnés, mais sont utilisés par STA.

Lecteur non étalonné
Un lecteur qui n'a pas encore été étalonné ; ou un lecteur de validation dans un systéme
sur lequel la fonctionnalité d'étalonnage STA n'a pas été activée.

Qualification de lecteur

Fonctionnalité facultative de validation de média STA qui permet de s'assurer que les
lecteurs de validation restent étalonnés et de vérifier que les validations qui ont échoué
résultent de problémes liés au média, et non pas au lecteur. STA lance automatiquement
un processus de qualification de lecteur a chaque fois qu'une validation échoue. La
qualification de lecteur est activée dans le cadre de 1'étalonnage de lecteur.

L'étalonnage de lecteur est un processus unique, alors que la qualification de lecteur est
continue.

Lecteur qualifié
Lecteur étalonné qui a réussi le processus de qualification de lecteur STA.

Lecteur disqualifié

Un lecteur qui a échoué lors de 1'étalonnage ou la qualification STA.

Média d'étalonnage

Le média a été mis de coté spécifiquement pour 1'étalonnage et qualification de lecteur.
Vous affectez le média d'étalonnage au groupe logique manuel via STA. Nous vous
recommandons vivement de dédier un média d'étalonnage exclusivement a 1'étalonnage
de lecteur et de ne pas 'utiliser pour les données de production. Le média d'étalonnage
doit étre de bonne qualité.

Read Quality Index (RQI)

Mesure de la quantité de corrections d'erreurs laissées sur le média. Le RQI s'applique a
I'ensemble de 1'échange et inclut les contributions du média et du lecteur impliqués dans
I'échange. Ce terme est spécifique a la validation de média et différe de la notion de Read
Margin.

Le RQI est exprimé en pourcentage. Il est préférable que cette valeur soit élevée.

Data Quality Index (DQI)

Mesure de la quantité de corrections d'erreurs laissées sur le média, similaire au Read
Quality Index (RQI) mais ciblée spécifiquement sur le média car cette mesure fait
abstraction de la part du lecteur. Pendant 1'étalonnage et la qualification du lecteur, STA
utilise le DQI pour déterminer si le lecteur est qualifié ou disqualifié.

Le DQI est exprimé en pourcentage. Il est préférable que cette valeur soit élevée.
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8.3.2. Avantages de I'étalonnage et de la qualification

Bien que I'étalonnage et la qualification de lecteur soient des fonctionnalités facultatives,
il est fortement conseillé de les activer sur STA du fait de leur nombreux avantages
significatifs :

+ Validité assurée des résultats de validation
* Intégrité assurée des lecteurs de validation
+ Efficacité opérationnelle

8.3.2.1. Validité assurée des résultats de validation

Chaque échange implique un média et un lecteur. De ce fait, en cas d'échec pendant un
échange, le probléme peut provenir du lecteur, du média, ou des deux. Pour les médias de
production, STA utilise des algorithmes sophistiqués d'intégrité et de suspicion, qui réduisent
cette incertitude, en partie grace a aux données d'historique du média et du lecteur. Plus il y a
de données disponibles, plus l'analyse est fiable.

Les échecs survenant au cours de la validation de média sont sujets a la méme incertitude.
Toutefois, ce cas de figure est plus compliqué car les échanges de validation ont tendance a
impliquer un pourcentage anormalement élevé de médias problématiques et de médias qui
n'ont pas ou peu de données d'historique.

Par exemple, un média d'archivage qui n'a pas été utilisé pendant plus d'un an peut avoir

un minimum de données STA. Si le média est validé sur un lecteur non étalonné et que

la validation échoue, il est possible que I'échec soit le fait de problémes sur le lecteur

de validation, et non pas sur le média en cours de validation. S'il existe peu de données
d'historique a disposition pour le média, l'incertitude relative au résultat de la validation
augmente. Les fonctionnalités d'étalonnage et de qualification de lecteur STA traitent
directement ces questions, et vous permettent de vous assurer que la validation qui a échoué a
identifié un probléme sur le média.

8.3.2.2. Intégrité assurée des lecteurs de validation

Un autre avantage de 1'étalonnage et de la qualification concerne la qualité du lecteur. Les
lecteurs de validation sont sujets a un nombre anormalement élevé d'échanges avec les
médias a probléme. De ce fait, leur état se dégrade plus rapidement que les lecteurs de
production. Grace a la qualification de lecteur, STA vérifie continuellement 1'intégrité des
lecteurs de validation. Les probléemes de lecteur sont identifiés rapidement afin de permettre
aux lecteurs de vérification d'étre entretenus ou remplacés avant qu'ils provoquent a leur tour
des problémes avec les médias de production.

8.3.2.3. Efficacité opérationnelle

Lorsqu'une validation de média échoue, certaines actions doivent étre effectuées pour
vérifier le résultat et confirmer la présence d'un probleme sur le média. Si I'étalonnage et la
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qualification de lecteur sont désactivées, vous devez effectuer ces vérifications manuellement.
Par exemple, vous pouvez effectuer une opération Complete Verify sur le média a I'aide

d'un lecteur différent. Si cette validation échoue aussi, il est alors quasiment certain que le
probléme vient du média et non du lecteur. Cette opération peut durer plusieurs heures, selon
la quantité de données sur le média.

Si I'étalonnage et qualification de lecteur sont activées, STA vérifie toutes les validations
qui ont échoué via le processus de qualification de lecteur. La qualification est effectuée
automatiquement sans intervention de l'utilisateur. STA utilise un média préqualifié.

De ce fait, il est uniquement nécessaire de lancer une opération Standard Verify pour la
qualification, qui prend beaucoup moins de temps qu'une opération Complete Verify.

8.3.3. Fonctionnement de I'étalonnage et de la qualification

L'étalonnage et la qualification sont des processus séparés, mais ils sont activés et désactivés
ensemble. Avant d'utiliser I'étalonnage et la qualification, vous devez créer un groupe

logique manuel pour le média qui sera utilisé pour ces activités. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 8.3.4, « Préparation de 1'étalonnage et de la qualification de
lecteur ».

8.3.3.1. Processus d'étalonnage de lecteur

L'étalonnage de lecteur est un processus qui doit étre effectué une seule fois et qui commence
des que 1'étalonnage de lecteur est activée sur 'écran Media Validation. Tous les lecteurs dans
le pool de validation sont testés a l'aide de 1'opération Standard Verify. Cela peut prendre une
a deux heures par lecteur.

Une fois I'étalonnage de lecteur configuré et activé, celui-ci est effectué automatiquement,
sans nécessiter d'intervention manuelle. Si un nouveau lecteur est ajouté au pool de validation
de média, STA le détecte et lance automatiquement 1'étalonnage du lecteur. De plus, STA
réétalonne automatiquement les lecteurs apres une mise a jour du microprogramme.

L'étalonnage utilise le processus de base suivant pour chaque lecteur de validation :

a. STA effectue deux validations de type Standard Verify sur chaque lecteur, avec a chaque
fois un média différent du groupe logique de média d'étalonnage.

b. STA analyse les valeurs du Data Quality Index (DQI) issues des validations. Pour qu'un
lecteur soit qualifié, il doit répondre aux critéres suivants :

» Un média doit avoir un DQI >=75. Ce média est affecté au lecteur en tant que média
d'étalonnage primaire.
* Un média doit avoir un DQI >=50. Ce média est affecté au lecteur en tant que média
d'étalonnage secondaire.
c. Selon les résultats du DQI, STA effectue les opérations suivantes :

* Si les deux criteres sont remplis apres deux validations, le lecteur est étalonné. Une
troisiéme validation n'est pas nécessaire pour ce lecteur.
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» Siun seul de ces criteres est rempli aprés deux validations, une troisieme validation est
effectuée a I'aide d'un média différent du groupe logique de média d'étalonnage.

* Si les deux criteres ne sont pas remplis apres trois validations, le lecteur est considéré
comme disqualifié.

8.3.3.2. Résultats de I'étalonnage de lecteur

Si un lecteur réussit le test d'étalonnage, deux médias y sont associés en tant que médias
d'étalonnage primaire et secondaire. Pendant le processus d'étalonnage, ces médias sont
confirmés en tant que média de grande qualité. Chaque lecteur de validation dispose de
ses médias d'étalonnage primaire et secondaire, et ces médias sont utilisés pour toutes les
activités de qualification de lecteur sur le lecteur.

Si I'étalonnage d'un lecteur échoue, celui-ci est disqualifié. Les lecteurs disqualifiés voient
leur attribut Calibration State passer a "Not Suitable", et ne sont utilisés pour aucune des
activités de validation STA lorsque 1'étalonnage de lecteur est activé. Ils restent dans le pool
de lecteurs de validation de média jusqu'a ce que vous les retiriez de maniere explicite via SL

Console.

Remarque :

Si I'étalonnage de lecteur est désactivé, STA ignore la valeur "Not Suitable" de l'attribut Calibration
State et utilise les lecteurs pour la validation. Cela peut survenir si I'étalonnage était activé sur STA a un
moment donné et qu'il a été désactivé depuis.

Une fois que tous les lecteurs ont été étalonnés, I'écran Media Validation Configuration
affiche "Drive and Media Pool Setup Success--calibration has been successful." Des résultats
détaillés pour chaque lecteur sont affichés dans 1'écran Drives — Overview, et vous pouvez
passer en revue les résultats et effectuer les opérations requises. Pour obtenir des instructions
a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.1, « Affichage des lecteurs pour la validation
de média STA ».

8.3.3.3. Processus de qualification de lecteur de validation

Les lecteurs de validation sont qualifiés pour s'assurer que les lecteurs sont toujours
étalonnés. La qualification est un processus continu effectué automatiquement en arriére-
plan et qui ne nécessite aucune intervention de 1'utilisateur. STA lance automatiquement une
qualification a chaque fois qu'une validation de média produit un état Degraded ou Failed.

Pendant la qualification, le lecteur de validation est testé a 1'aide de l'opération Standard

Verify. Le test est effectué a 1'aide des médias d'étalonnage primaire et secondaire associés au
lecteur. La qualification suit un processus similaire a celui de 1'étalonnage de lecteur.

8.3.3.4. Résultats de la qualification de lecteur

A la fin de la qualification, STA fait I'une des recommandations suivantes sur la qualité du
lecteur et du média :
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* Le lecteur est disqualifié.
* Le média de donnés est mauvais.
» Le média de donnés est mauvais, et le média d'étalonnage secondaire est disqualifié.

Les médias disqualifiés ne sont pas utilisés pour I'étalonnage de lecteur ou la qualification.
IIs restent dans le groupe logique de média d'étalonnage jusqu'a ce que vous les retiriez.
Pour obtenir des informations sur les lecteurs disqualifiés, reportez-vous a Section 8.3.3.2,
« Résultats de I'étalonnage de lecteur ».

Les résultats de qualification sont affichés sur 1'écran Media Validation Overview dans les
attributs Calibration et Qualification. Vous pouvez passer en revue les résultats et effectuer les
opérations requises.

8.3.4. Préparation de I'étalonnage et de la qualification de
lecteur

Avant l'activation de I'étalonnage et de la qualification, vous devez effectuer les taches de
préparation suivantes.

a. Surl'écran Logical Groups, créez un groupe logique manuel pour le média qui sera
utilisé pour 1'étalonnage de lecteur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média d'étalonnage ». Cette tache nécessite des
privileges d'opérateur ou d'administrateur.

b. Surl'écran Media — Overview screen, passez en revue et choisissez le média que vous
souhaitez utiliser pour I'étalonnage de lecteur. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 8.3.4.2, « Sélection du média d'étalonnage ».

c. Affectez le média au groupe logique. Cette tache nécessite des privileges d'opérateur ou
d'administrateur.

d. Activez I'étalonnage et la qualification de lecteur. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 8.8.4, « Activation de I'étalonnage et de la qualification
de lecteur ». Cette tache nécessite des privileges d'administrateur.

8.3.4.1. Groupe logique de média d'étalonnage

Le média utilisé pour I'étalonnage et la qualification de lecteur doit étre affecté a un groupe
logique manuel dédié exclusivement a cette activité. Il s'agit du groupe logique de média
d'étalonnage. Une fois le groupe logique désigné en tant que groupe logique de média
d'étalonnage, les média en son sein ne peuvent pas étre utilisés pour accueillir les opérations,
et STA interdit leur utilisation lors d'opérations normales de validation de média.

Il n'y a qu'un seul groupe logique de média d'étalonnage pour I'ensemble de votre systéme
de bibliotheques de bandes. Vous devez affecter au moins deux médias pour chaque lecteur
dans le pool de lecteurs de validation, et les médias doivent étre placés dans les mémes
bibliothéques autonomes et complexes de bibliotheques que les lecteurs de validation. Par
exemple, si vous disposez de huit lecteurs de validation dans un complexe SL.8500 1 et d'un
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lecteur de validation dans une bibliotheque autonome SL8500 - Seattle, le groupe logique
doit inclure au moins 16 médias des bibliotheques dans le complexe SL.8500 1 et deux médias
de la bibliotheque SL8500 - Seattle. Il n'y a pas de limite au nombre de médias que vous
pouvez affecter au groupe.

Vous pouvez ajouter ou retirer des médias du groupe logique selon vos besoins. STA détecte
tout changement et utilise les nouveaux médias comme requis.

8.3.4.2. Sélection du média d'étalonnage

Nous vous recommandons vivement de dédier un média d'étalonnage exclusivement

a I'étalonnage et a la qualification de lecteur et de ne pas l'utiliser pour les données de
production. Cela permet de s'assurer que la qualité des médias n'est pas compromise par les
opérations de production. Les médias suivants peuvent étre de bons candidats pour les médias
d'étalonnage :

» Média qui a été utilisé mais dont les données ne sont plus utiles ; par exemple, un média de
sauvegarde expiré en bon état.

» Média nouveau ou inutilisé en bon état sur lequel vous avez écrit des données factices. Les
données peuvent étre éventuellement chiffrées, selon vos besoins.

Les médias doivent répondre aux critéres suivants pour pouvoir étre utilisés pour 1'étalonnage
et la qualification de lecteur :

+ L'attribut Media Type doit étre T10000T2 (indiquant T100000T2 ou T10000T2 Sport).
Bien que les médias T10000T1 puissent étre validés, ils ne peuvent pas étre utilisés pour
I'étalonnage et la qualification des lecteurs.

e La valeur Media Health Indicator doit étre Use.
* La valeur Media Suspicion Level doit étre 0.
« Au moins deux ensembles de données ont été écrits sur le média.

Remarque :

STA ne vérifie pas ces critéres lorsque vous ajoutez des médias au groupe logique d'étalonnage, afin de
permettre d'affecter les médias qui ne peuvent pas étre utilisés pour I'étalonnage et la qualification.

Remarque :

Si un média que vous affectez au groupe logique d'étalonnage ne satisfait pas a I'historique STA minimal
requis, STA lance automatiquement une opération Basic Verify sur le média avant de tenter de I'utiliser
pour 'étalonnage de lecteur. Une opération Basic Verify fournit I'historique minimal requis. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.1.3, « Type de tests de vérification ».

Pour identifier le média qui répond a ces exigences, vous pouvez appliquer un filtre a 1'écran
Media — Overview. La Figure 8.7, « Filtre pour le passage en revue des médias d'étalonnage
potentiels » [222] illustre un exemple de filtre que vous pouvez utiliser dans I'écran Media

— Overview.
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Figure 8.7. Filtre pour le passage en revue des médias d'étalonnage potentiels

{ Filter Data @
wt M tching Match ANY of e folowing +
T & Match ALL of the following
Library Model [=] 1= [=] sies00 = X |
Media Type ] [1s [=] [T1000072 - x|
Mevka Health Tnchcator [ - USE - R
Mada Sismacon Layvel ? I T a x

-u:u:ip'i Reset | Cancel |

Vous pouvez filtrer les résultats filtrés a 'aide de I'attribut "Media MB Avail Post" pour
identifier les médias avec au moins deux ensembles de données. Ceci varie selon le format
d'enregistrement et du type de média. Tableau 8.2, « T10000T2 Media, MB Written
(Compressed) pour deux ensembles de données » fournit un résume des quantités requises.

Tableau 8.2. T10000T2 Media, MB Written (Compressed) pour deux ensembles
de données

Media Type MB Written
T10000D Standard 119 000 Mo
T10000D Sport 23 800 Mo
T10000TC Standard 97 000 Mo
T10000TC Sport 19 400 Mo

8.4. Soumission de demandes de validation manuelles

Une fois les pools de validation de média créés et la validation de média activée sur

STA, vous pouvez utiliser STA pour soumettre des demandes de validation manuelles et
gérer la file d'attente des demandes de validation. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 8.8.7, « Soumission de demandes de validation de média
manuelles ».
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Remarque :

Si vous avez activé 1'étalonnage de lecteur, les médias inclus au groupe logique de média d'étalonnage
ne peuvent pas étre inclus aux demandes de validation manuelles et automatisées. STA affiche alors un
message d'erreur qui indique que les médias ne sont pas éligibles pour la validation de média. Pour plus
d'informations sur ces médias, reportez-vous a la section Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média
d'étalonnage ».

Vous pouvez soumettre des demandes de validation manuelles a partir de I'un de ces écrans :

* Media Overview — Vous pouvez sélectionner plusieurs médias a la fois en vue de leur
validation dans le cadre du méme test de vérification. Seuls les médias éligibles dans
la plage de sélection sont confirmés pour la validation. La Figure 8.8, « Lancement des
validations de média a partir de I'écran Media — Overview » en illustre un exemple. Notez
que la plage de sélection inclut divers types de médias, y compris certains qui ne sont pas
éligibles pour la validation de média.

Figure 8.8. Lancement des validations de média a partir de I'écran Media — Overview

‘Media - Overview @ Terpstes: [sTADerit- [ B

=]

* Media Validation Overview — Vous ne pouvez sélectionner qu'un seul média a valider a
la fois. La Figure 8.9, « Lancement d'une validation de média a partir de I'écran Media
Validation Overview » en illustre un exemple.
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Figure 8.9. Lancement d'une validation de média a partir de I'écran Media Validation

Overview
Media Validation Overview @ Templstes: | STADefaut
Meda Valdaton Status: Media Validation successfully enabled
@ 4
ven- [ T8 G B Pagetumber: 116 oft
| Volume L | | | | Iz
Priceity | P |Esbrmated Tme | Valdabon
Grdar ‘Serial . s Time 5“ Exchange Start _ Vabdahon Test Type : Request State !Ru.h 'i:l
65 D-Eﬂ?gﬂ Il:l.'5]".'53.3 . .3353-] 1-17 17:03:49 .Ci'm‘\:i![! Verify Plus IC:M'I:I"EI:Ed . ﬂ -
&4 TO0E32 1I-11-17 170434 Standard Verify Completed ﬁ
211 Ma7e8 Complete Verify Plus Pending
53 M08 2013-11-17 17:05:18 Standard Vierify Completed (] =
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Pour générer une demande manuelle, vous indiquez les informations suivantes. La
Figure 8.10, « Exemple de demande de validation manuelle pour plusieurs médias » illustre
un exemple de demande de validation manuelle.

Figure 8.10. Exemple de demande de validation manuelle pour plusieurs
médias

o validation Activithes - ]
WARNING: Onfy 15 media out of 18 media are eligble to be added for media validation,
Viphurre Serial

R Madia Type Library Complex Name

mE32 T10000T 1 SLASD0_14 -
il TI0000T1 SLBSO)_14

0SS T10000T 1 SLB500_14

MIESE TI0000T1 SLESOD_14 =
L2659 T 10000 1 SLES00_14

MITFES TI0000T1 SLESOD_14

CLO020 T 10000T 2 SLES00_14

1256 TI0000T1 SLESOD_14

igig T I0D00T 1 SLES00_14

mieTF2 TI0000T ] CLESDD 14 e

Valdaton test to nun: | Complete Verify [=]

@ Perform valdations from beginning of tape
Continue validabions from last known validated data point

[

Drive: | Autoselect (Recommended)

* Médias a valider. STA vous permet de générer des demandes uniquement pour les médias
T10000. Si vous sélectionnez plusieurs médias a la fois dans I'écran Media Overview et
que seuls certains d'entre eux sont de type T10000, seuls les médias éligibles seront alors
confirmés pour la validation.

224



Soumission de demandes de validation manuelles

» Type de test de validation. Il s'agit du type de test de vérification a effectuer sur les médias.
Pour des descriptions détaillées, reportez-vous au manuel Section 8.1.3, « Type de tests de
vérification ».

» Commence au début de la bande (beginning of tape, BOT) ou reprend la ou la derniére
validation interrompue s'est arrétée. Cette option est disponible uniquement si toutes les
conditions suivantes sont remplies : Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.6.3, « Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 ».

o Vous avez sélectionné des médias T10000T2 pour la validation. (Les validations de
média T10000T1 démarre toujours au début de la bande.)

o Le type de test de validation est Complete Verify ou Complete Verify Plus. (Les autres
types de test démarrent toujours au début de la bande.)

o Les validations les plus récentes pour tous les médias sélectionnés ou pour certains
d'entre eux ne sont pas terminées a 100 %. (Les médias dont la derniere validation est
complete sont toujours validés au partir du début de la bande.)

* Lecteur de validation — si votre site héberge plusieurs lecteurs de validation, la méthode
de sélection du lecteur recommandée consiste a laisser STA sélectionner un lecteur de
validation compatible. Toutefois, si tous les médias sélectionnés se trouvent dans la
méme bibliothéque autonome ou dans le méme complexe de bibliotheques, vous pouvez
indiquer manuellement le lecteur a utiliser ; STA affiche la liste des lecteurs compatibles
dans laquelle vous pouvez faire votre choix. Si les médias sont distribués entre plusieurs
bibliotheques autonomes ou plusieurs complexes, STA sélectionne alors automatiquement
les lecteurs a utiliser.

Deés que vous soumettez la demande manuelle, celle-ci est ajoutée a la file d'attente des
demandes manuelles de validation de média STA. La validation est lancée dés qu'un lecteur
compatible est disponible.

8.4.1. Demandes de vérification et de reconstruction
manuelles du MIR pour les médias et les lecteurs
incompatibles

Remarque :

Reportez-vous au Guide des conditions requises pour l'installation de STA pour connaitre les niveaux de
microprogramme minimum abordés dans cette section.

Si vous soumettez une demande de vérification et de reconstruction du MIR manuelle pour
un média et un lecteur incompatibles (par exemple, si vous soumettez une demande pour un
média T10000C a valider par un lecteur T10000D), les lecteurs présentant des niveaux de
microprogramme minimum pour TTI 5.5.0 rejetteront correctement la demande. Les lecteurs
dotés d'un microprogramme qui ne satisfait pas aux exigences TTI 5.5.0 minimales peuvent
essayer de traiter la demande et, s'ils sont en mesure de reconstruire le MIR, ils peuvent
renvoyer un état de succes erroné de la demande. Ce cas de figure est impossible avec les
demandes automatiques, car STA ne génere que les demandes incluant des médias et des
lecteurs compatibles.
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La version STA de la demande de vérification et de reconstruction du MIR peut étre
incapable de reconstruire un MIR si le dernier bon emplacement connu est a la fin des
données (end of data, EOD), auquel cas vous devez utiliser le lecteur Virtual Operator Panel
(VOP) pour reconstruire le MIR.

8.5. Utilisation de la validation de média automatisée

STA vous permet de définir un nombre illimité de stratégies de validation de média, qui
sélectionnent automatiquement les médias pour la validation sur la base d'une variété de
critéres définis par l'utilisateur. Pour chaque média sélectionné, STA génere une demande de
validation, qui est soumis a la file d'attente de validation STA. La validation est lancée des
qu'un lecteur compatible est disponible. Toute cette activité est gérée automatiquement par
STA.

Selon le nombre de stratégies de validation de média et la maniere dont elles sont définies, il
est potentiellement possible de sélectionner un seul média pour la validation, plusieurs fois
par jour. Pour éviter cette situation, STA limite les validations automatisées a un maximum
d'une validation par jour pour chaque média. Une fois la demande de validation générée pour
un média, STA ne génére plus de demandes de validation supplémentaires de la journée.

8.5.1. Média éligible pour la validation automatisée

Remarque :

Si vous avez activé 1'étalonnage de lecteur, les médias inclus au groupe logique de média d'étalonnage
ne peuvent pas étre inclus aux demandes de validation manuelles et automatisées. STA exclut
immédiatement ces médias de toutes stratégies de validation. Pour plus d'informations sur ces médias,
reportez-vous a la section Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média d'étalonnage ».

A utiliser avec STA pour la validation gérée par des stratégies. L.e média doit disposer d'un
historique minimal. Le média doit disposer de valeurs pour les attributs suivants :

» Exchange Recording Technique (format d'enregistrement utilisé par le lecteur pour écrire
sur le média)

* Media Suspicion Level
» MB Written (quantité totale de données écrites sur le média)

Si vous souhaitez que STA valide les médias qui n'ont pas cet historique, vous devez lancer
manuellement une opération Basic Verify pour fournir ces attributs. Pour plus d'informations,
reportez-vous aux sections Section 8.1.3, « Type de tests de vérification » et Section 8.8.7,

« Soumission de demandes de validation de média manuelles ».

8.5.2. Définition de stratégies de validation

Les utilisateurs disposant de priviléges d'administrateur effectuent cette partie du processus
depuis I'écran Media Validation, dans I'onglet Setup & Administration. Il n'est pas nécessaire
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d'activer la validation de média sur STA pour pouvoir créer des stratégies de validation. Vous
pouvez donc le faire a n'importe quel moment.

Lorsque vous créez une stratégie de validation, vous pouvez immédiatement 1'activer ou la
laisser momentanément inactive. STA utilise uniquement les stratégies activées pour générer
les demandes de validation.

Spécifiez les informations suivantes pour définir une stratégie de validation :

* Policy name — Identifiant alphanumérique de la stratégie. Les noms de stratégie doivent
étre uniques.

* Description de la stratégie — Description facultative de la stratégie.

» Applicable media group — Vous pouvez décider d'appliquer la politique au média avec
les formats d'enregistrement spécifiés dans un complexe de bibliothéques spécifié, ou des
médias dans un groupe logique spécifié. Pour plus d'informations sur les groupes logiques,
reportez-vous a la section Section 8.5.2.1, « Validation de média par le groupe logique ».

* Selection criteria — Critéres prédéfinis pour la sélection des médias au sein du groupe
de média concerné pour la validation. Pour des descriptions détaillées, reportez-vous au
manuel Section 8.5.2.2, « Sélection de critéres pour les stratégies de validation ».

* Validation test type — Type de test de vérification a effectuer sur les médias. Pour des
descriptions détaillées, reportez-vous au manuel Section 8.1.3, « Type de tests de
vérification ».

Pour obtenir des instructions détaillées, reportez-vous a la section Section 8.8.11, « Création
d'une stratégie de validation de média ».

8.5.2.1. Validation de média par le groupe logique

Vous pouvez appliquer une politique de validation de média a un groupe logique existant, a
raison d'un groupe logique par stratégie. STA génére des demandes de validation uniquement
pour les médias dans le groupe qui répond aux deux critéres suivants :

» Média T10000

» Média situé dans des bibliotheques SL.8500 autonomes ou des complexes de bibliotheques
dotés de pools de lecteurs de validation composés de lecteurs répondant aux conditions
requises minimales STA.

8.5.2.2. Sélection de critéres pour les stratégies de validation

STA peut sélectionner les médias pour la validation selon 1'un des critéres prédéfinis
suivants :

* Random Selection — Sélectionne aléatoirement des médias pour la validation a chaque fois
qu'un lecteur de validation dans la bibliothéque autonome ou le complexe de bibliothéques
est disponible.
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* Media Health = Action — Sélectionne les médias qui ont le nombre indiqué d'échanges
réussis, ce qui lance une opération Exchange Media Health of Action. Vous pouvez
indiquer entre un et cing échanges.

* Media Health = Evaluate — Sélectionne les médias qui ont le nombre indiqué d'échanges
réussis, ce qui lance une opération Exchange Media Health of Evaluate. Vous pouvez
indiquer entre un et cinq échanges.

* Media Health = Monitor — Sélectionne les médias qui ont le nombre indiqué d'échanges
réussis, ce qui lance une opération Exchange Media Health of Monitor. Vous pouvez
indiquer entre un et cinq échanges.

» Extended Period of non-use — Sélectionne les médias qui n'ont pas eu d'échange pendant
un nombre de jours spécifié. Vous pouvez indiquer une valeur comprise entre 365 et
1 095 jours (entre un et trois ans).

* Newly Entered — Sélectionne les médias qui ont été récemment insérés dans la
bibliotheque.

» Bad MIR Detected — Sélectionne les médias avec un échange provoquant une erreur Bad
MIR detected. Un mauvais enregistrement d'informations de média (media information
record, MIR) indique une dégradation de 'accés rapide aux médias.

8.6. Gestion de la file d'attente des demandes de validation de
média STA

La file d'attente des demandes de validation de média est affichée sur 1'écran Media
Validation Overview sur I'onglet Tape System Activity. La file d'attente répertorie toutes les
activités de validation de média survenues sur votre systéme de bibliotheques de bandes.
Cela inclut les demandes de validation en attente et terminées lancées par STA ou toute autre
application. Par défaut, les demandes sont répertoriées par ordre de priorité inversé, avec les
demandes les plus récentes en haut de la liste.

Vous pouvez effectuer 1'une des activités suivantes a partir de I'écran Media Validation
Overview :

» Section 8.6.1, « Affichage de 1'état des demandes de validation »
e Section 8.6.2, « Annulation des demandes de validation en attente ou en cours »
+ Section 8.6.3, « Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 »

8.6.1. Affichage de I'état des demandes de validation

L'écran Media Validation Overview affiche des informations détaillées sur I'ensemble des
demandes de validation. Cette section décrit les attributs particuliérement intéressants dans
cet écran.

Remarque :

Si des lecteurs, des médias ou des connexions de bibliothéque sont retirées de votre systéme de
bibliothéques de bandes, toute demande de validation STA en attente associée reste dans la file d'attente
des demandes, jusqu'a ce que vous l'annuliez de maniére explicite. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 8.8.9, « Annulation des demandes de validation de média en attente ».
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8.6.1.1. Priorités des demandes de validation de média

L'attribut Priority Order indique 1'ordre de chaque demande de validation dans la file
d'attente. Lorsqu'une nouvelle demande est créée, elle est affectée a la premiére valeur
Priority Order disponible. STA traite les demandes par ordre de priorité, et vous pouvez
redéfinir la priorité des demandes en attente en les déplacant vers le haut ou le bas de la file
d'attente. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.8,

« Réorganisation des demandes de validation de média en attente ».

Les demandes en attente et en cours sont répertoriées par ordre de priorité inversé, avec les
dernieéres demandes en haut de la liste. La valeur Priority Order des validations terminées est
vide.

8.6.1.2. Etats des demandes de validation de média

L'attribut Request State indique la progression de chaque demande de validation.
Généralement, les demandes sont traitées en suivant la séquence suivante :

1. Pending — La demande a été envoyée et attend la mise a disposition d'un lecteur
de validation compatible. L'attribut Request Status Informations peut afficher des
informations supplémentaires.

2. Starting — Le lecteur a été réservé pour l'opération de validation.

3. In-Progress — La validation est en cours. Les attributs Elapsed Time et Estimated Time
Remaining sont continuellement mis a jour pendant 1'opération.

4. Completed — La validation est terminée. Pour plus de détails sur les informations
affichées par STA, reportez-vous a la section Section 8.6.1.4, « Résultats de la validation
de média ».

De plus, l'attribut Request States peut afficher les valeurs suivantes a tout moment :

» Error — Une erreur est survenue dans la demande. L'attribut Request Status Informations
peut afficher des informations supplémentaires.

* Stopping, ou Stop Requested — La demande a été interrompue, manuellement ou du fait
d'une demande de média depuis une application héte. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section Section 8.6.2, « Annulation des demandes de validation en attente ou en
cours » .

8.6.1.3. Initiateurs des validations de média

STA rapporte toutes les informations de validation de média qu'il recoit de votre systeme de
bibliothéques de bandes. De ce fait, vous pouvez afficher les validations de média qui n'ont
pas été déclenchées par STA. Les validations de média peuvent étre effectuées a partir d'une
variété d'applications, et 'attribut Initiator indique la source. Les options sont les suivantes :

* Drive — Indique que la validation a été initiée sur le lecteur T10000C ou T10000D.

* Host — Indique une application hote externe, comme StorageTek Storage Archive Manager
(SAM) de Oracle. Ces applications n'utilisent pas les fonctions de validation de média
internes des lecteurs T10000C et T10000D.
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* Library — Indique l'interface de ligne de commande (library command-line interface, CLI)
de la bibliotheque. Seuls les représentant du support technique Oracle sont autorisés a
initier des validation de média via la CLI. Toutefois, les administrateurs peuvent utiliser
la CLI pour annuler les validations en attente ou en cours. Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur SL8500 pour plus d'informations.

* SLC - Indique SL Console.
* STA - Indique STA.

8.6.1.4. Résultats de la validation de média

Lorsqu'une validation s'achéve, le média est renvoyé vers un emplacement de média, et

STA affiche les résultats et les recommandations pour l'utilisateur. Vous trouverez ci-

dessous les attributs de 1'écran Media Validation Overview qui peuvent vous étre utiles pour
l'interprétation des résultats de la validation, plus particuliérement pour les validations qui ont
produit des erreurs.

Validation Result
STA affecte 1'une des valeurs Validation Result a chaque validation terminée :

* Use — Le média a réussi la validation.
* Degraded — Migrez les donnez et grattez les données.

 Failed — Migrez les données et disposer du média selon les stratégies en vigueur sur
votre site.

» Unknown — Peut se produire dans les situations suivantes :

La validation a été annulée par STA ou interrompue par une demande d'hote pour le
média.

An error occurred during the validation.

La communication entre STA et la bibliotheque a été interrompue pendant la
validation.

L'enregistrement d'informations de média (media information record, MIR) est altéré.
La validation est initiée par une application autre que STA et STA n'a pas recu assez
d'informations depuis la bibliothéque pour déterminer le résultat.

Data QuaData quality Index (DQI)

Le DQI est une mesure de la quantité de corrections d'erreurs laissées sur le média,
calculé par STA sur la base des résultats de la validation. Cette valeur est exprimée en
tant que pourcentage, une valeur élevée indiquant un bon résultat. Cet attribut est vide
dans les cas suivants :

+ La validation est de type Basic Verify.
+ La validation a créé une validation de média Perm Status de valeur True.
+ La validation a produit une erreur Invalid MIR.

Recommendation
Cet attribut inclut des recommandations de STA pour 'utilisateur. Vous trouverez ci-
dessous quelques messages susceptibles de s'afficher :

* Media OK: continue using.
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* Media Degraded--Perform Qualification.

» Permanent error encountered: Perform drive qualification.

* Not enough data to determine MV results. Rerun media validation.
» Degraded Media: Rerun Media Validation Using a Different Drive.
* Media Validation Interrupted.

Request Status Information

Cet attribut est généralement vide mais peut contenir des informations sur les problémes
survenus pendant la demande de validation. Ces informations peuvent expliquer le
probléme ou suggérer des actions pouvant pallier au probléme. Vous trouverez ci-dessous
quelques messages susceptibles de s'afficher :

* Drive Timeout; MDV manager cancel — Indique que STA a demandé a la bibliothéque
de renvoyer le média dans un emplacement de média car la validation a duré plus de
neuf heures. Ceci est généralement dii a une erreur opérationnelle de la bibliothéque.
Si l'attribut Read Percentage pour I'échange de validation est inférieur a 100 %, cela
signifie que la validation n'est pas allé a son terme. Si cet état est récurrent pour le
média, celui-ci souffre probablement d'un probléme ; si cet état est récurrent avec le
lecteur, il s'agit probablement d'un probléme avec le lecteur.

* Library returned error code — Indique un code d'erreur envoyé par bibliothéque pendant
le traitement de la demande de validation. Le code d'erreur est également répertorié
dans l'attribut Library Error.

8.6.2. Annulation des demandes de validation en attente ou en
cours

I1 peut étre nécessaire d'annuler les demandes de validation, surtout les validations de type
Complete Verify ou Complete Verify Plus, qui peuvent prendre plusieurs heures. A partir

de STA, vous pouvez annuler uniquement les demandes de validation en attente ou en cours
initiées par STA. Vous pouvez annuler ces demandes a tout moment, et vous pouvez annuler
plusieurs demandes a la fois.

Lorsqu'une demande en attente est annulée, celle-ci est immédiatement retirée de la file
d'attente des demandes de validation.

Pour les validations en cours, vous pouvez uniquement annuler les validations de type
Complete Verify ou Complete Verify Plus. Lorsqu'une demande en cours est annulée,
l'attribut Request State passe sur Stopped et STA envoie une demande d'annulation au lecteur.
Celle-ci peut prendre plusieurs minutes pour parvenir au lecteur, qui décharge et démonte le
média. Une fois le média renvoyé a I'emplacement de média, la demande de validation est
retirée de la file d'attente des demandes de validation. Vous pouvez reprendre ou répéter la
validation ultérieurement. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.6.3,
« Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 ».
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8.6.3. Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un
média T10000T2

Remarque :

Cette option est disponible uniquement pour les médias T10000T2 ; les validations de média T10000T1
doivent toujours démarrer au début de la bande (beginning of tape, BOT).

Pour les médias T10000T2, les validations Complete Verify et Complete Verify Plus
interrompues par les demandes de média héte ou annulées manuellement peuvent étre
redémarrées a partir du début de la bande (beginning of tape, BOT), ou reprises au point ot
elles ont été interrompues. Pour reprendre une validation, le lecteur doit pouvoir déterminer
'endroit oti la validation a été interrompue a partir de la puce RFID du média.

Cette option est disponible pour les demandes soumises manuellement et les demandes
lancées par la stratégie de validation de média STA. Voir Section 8.8.7, « Soumission de
demandes de validation de média manuelles » et Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de
validation de média » pour obtenir des instructions.

Remarque :

Selon les opérations de lecture/écriture qui ont eu lieu sur le média depuis l'interruption de la derniére
validation, il est possible que la validation ne soit plus utilisable, et il est peut-étre souhaitable de
reprendre 1'opération depuis le début.

8.7. Roles utilisateur pour la validation de média

Tableau 8.3, « Roles utilisateur de la configuration de la validation de média » répertorie les
roles utilisateur requis pour la configuration de la validation de média STA.

Tableau 8.3. Réles utilisateur de la configuration de la validation de média

Réle d'utilisateur Activité de la configuration de la validation de média Ecran
Visionneur et supérieur ~ Affichez les lecteurs dans les pools de lecteurs de validation de média. Sélectionnez Tape System
Hardware, puis Drives
Overview.
Administrateur Affichez les lecteurs dans les pools de lecteurs de validation de média. Sélectionnez Setup &
uniquement Administration, puis Media
Activation ou désactivation de la validation de média sur STA Validation.

Activez ou désactivez 'étalonnage de lecteur en sélectionnant le groupe
logique de médias désigné.

Le Tableau 8.4, « Roles utilisateur de la file d'attente de demandes de validation de média »
répertorie les roles utilisateur requis pour la gestion de la file d'attente des demandes
validation de média STA.
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Tableau 8.4. Roles utilisateur de la file d'attente de demandes de validation de média

Réle d'utilisateur Activité de la file d'attente de demandes de validation de Ecran
média
Visionneur et supérieur  Affichez, filtrez et imprimez une liste de I'ensemble des demandes de Sélectionnez Tape System
validation de média. Activity, puis Media Validation
Overview.

Exportez les listes de demandes de validation de média dans une feuille de
calcul ou un document. Affichez les informations relatives a une demande
de validation de média sélectionnée.

Soumettez manuellement une demande de validation de média a la fois.
Réorganisez les demandes de validation de média en attente.

Annulez les demandes de validation de média en attente ou en cours
sélectionnées.

Reprenez une validation interrompue sur un média T10000T2.

Opérateur et supérieur

Soumettez manuellement plusieurs demandes de validation de média. Sélectionnez Tape System
Hardware, puis Media
Reprenez plusieurs validations interrompues sur un média T10000T2. Overview.

Le Tableau 8.5, « Roles d'utilisateur pour les stratégies de validation de média » répertorie les
roles utilisateur requis pour la gestion des stratégies de validation de média STA.

Tableau 8.5. Réles d'utilisateur pour les stratégies de validation de média

Réle d'utilisateur Activité de stratégie de validation de média Ecran
Opérateur et supérieur Affichez et imprimez la liste des stratégies de validation de média. Sélectionnez Setup &
Administration, puis Media
Validation.
Administrateur Affichez la liste des stratégies de validation de média. Sélectionnez Setup &
uniquement Administration, puis Media
Définissez une stratégie de validation de média. Validation.

Activez ou désactivez une stratégie de validation de média.
Copiez une stratégie de validation de média.
Modifiez une stratégie de validation de média.

* Renommez une stratégie.
* Modifiez les critéres de stratégie.

Supprimez une stratégie de validation de média.

8.8. Taches de validation de média

Taches de configuration de la validation de média

+ Section 8.8.1, « Affichage des lecteurs pour la validation de média STA »

» Section 8.8.2, « Activation ou désactivation de la validation de média sur STA »

+ Section 8.8.4, « Activation de I'étalonnage et de la qualification de lecteur »
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* Section 8.8.5, « Désactivation de I'étalonnage et de la qualification de lecteur »
Taches de gestion des demandes de validation de média

+ Section 8.8.6, « Affichage de la file d'attente des demandes de validation de média »
» Section 8.8.7, « Soumission de demandes de validation de média manuelles »

» Section 8.8.8, « Réorganisation des demandes de validation de média en attente »

* Section 8.8.9, « Annulation des demandes de validation de média en attente »

+ Section 8.8.10, « Annulation des validations "Complete Verify" en cours »

Taches de stratégie de validation de média

* Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de validation de média »

* Section 8.8.12, « Affichage de la liste des stratégies de validation de média »

» Section 8.8.13, « Activation ou désactivation d'une stratégie de validation de média »
 Section 8.8.14, « Copie d'une stratégie de validation de média »

+ Section 8.8.15, « Modification d'une stratégie de validation de média »

* Section 8.8.16, « Suppression une stratégie de validation de média »

8.8.1. Affichage des lecteurs pour la validation de média STA

Utilisez cette procédure pour afficher les informations relatives aux lecteurs de validation
qui répondent aux conditions requises minimales pour la validation de média STA. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.2.2.1, « Lecteurs de validation pouvant
étre utilisé par STA » .

Remarque :

Les pools de lecteurs de validation sont gérés uniquement via SL. Console. Reportez-vous au Guide de
l'utilisateur SL8500 pour obtenir des instructions détaillées sur la gestion des pools.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

Vous pouvez effectuer cette procédure a 1'aide de 1'une de ces méthodes :

» Section 8.8.1.1, « A partir de 1'écran Media Validation »
» Section 8.8.1.2, « A partir de 1'écran Drives — Overview »

8.8.1.1. A partir de I'écran Media Validation

Remarque :

Cette méthode nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.
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* Home

¥ Tape System Hardware
»| Tape System Activity
Setup & Administration

Logical Groups

Alerts Pobces

Executhve Reparts Polces
Termplates Management

2. Dans la section Media Validation Configuration de 1'écran, le champ Number of Drives
Reserved for Media Validation affiche le nombre total de lecteurs affectés aux pools de
validation et qui répondent aux conditions requises minimales de STA. Sélectionnez le

lien.
Media Validation
Media Valdation Configuration®
Hedia Valdation State  Status
@ Enabled | Desabled  Media Validation successfully enabled
Mumber of drives reserved for Media Valida

Use media from the following manual logical group for Callbration: (Opt-cut of Calbration; not recommended) [w]  Save |

Vous accédez a I'écran Drives — Overview avec un filtre appliqué pour afficher les détails
de ces lecteurs.

Drives - Overview @ Clemplates: | sTarivesv - [B B
; -

@ Format: = EE | O @d“w:hﬂ Drive C‘qxhle'fruD

venr B2 ETEG H
My

Drive Serial | Library Drive Library Drivve Library Serial - MV Drive MY Drive | MV Drive

Farriber DAVETYPE | mpies Name |Mame Fumber ERE B Inlss  Reserved | Avaisble ;ﬁ“b‘
S76004000073 T10000c  SLBSOO_14  tb 516000100534 [ ' 2
STEODMD0I405 TI0000c  SLBS00_5  SLBS00-BAS 516000100451 o
STR004001868  T10000d 513000 _57100C Crimson 14 57100000000 1 &
S7TH001000120  T10000d-Enc SLESO0_14 b 516000100534 &

8.8.1.2. A partir de I'écran Drives — Overview

Remarque :

Cette méthode peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.
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Library Components
Robots Cveriew
CAPs Chverview
PTPs Overview
Elevators Dverview
*| Tape System Activity
! Setup & Administration

L'écran Drives — Overview apparait et affiche tous les lecteurs de votre systéme de
bibliotheques de bandes.

2. Dans la barre d'outils des tableaux, cliquez sur Filter Data.

B Fomat = == u
vew - | B (2 & n'- Q =
[ Dirtwve
Drive Serial Mumber Drivve WA Drtve Type Health Excha
Inclicator
579001000154 S0:0 L0 FO00 AR 2670 T10000d ik W13-11-1810
579001000247 SOL04:FMO00ACEBE:SZ T 10000d s 2013-11-161

La boite de dialogue Filter Data s'affiche.

3. Dans les menus de critéres de sélection, sélectionnez MV Drive Capable and True.
Cliquez ensuite sur Apply.
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T Filter Data i
i g |
Fiter Matching: & Match ANY of the following e, e |
r 3 ahE Match ALL of the folowing
MV Drive Capabls [=] [True [=] ® |
0000 158G S0-01:04F0-008B0FFE SHk9S840c

Le tableau est mis a jour pour afficher uniquement les lecteurs qui ont été affectés aux
pools de validation de média et qui répondent aux conditions requises minimales pour la
validation de média STA.

i}
@ romat: i= EE | G ((Appled Fiter: MV Drive CaDaD!-eT@
ven- BB ZEBTEQ H
Drive Drive Exchange E!r.'e
Drve Serial Mumber Drive WINHN Driwe Type Health Exchange Start Status Exchange FS
.]nﬁ:a'.:f ‘l::w"‘tdﬂ
5 PE004000692 S0:0L:04:F0:00:E8:0::5F  T10000: & 2oE1-Benw HOM_DRYV_ERROCR 2986
STEO0400 1488 S0:01:04:F0:00:88:03:50  TE0O00C -] 2013-11-17 1710559 NON_DRYV_ERROR ITSE
SPE004000812 S0:01:04:F0-00:68:03:74  TIO000c-Enc & 0131117170518 MOMN_DRV_ERROR ITE
SP00 1000113 50:01:04:F0-00:88:03:5€ T i0000d @ 2012-11-17 17:03:49 GOOD
572001000120 S0:01:04:F0:00:68:05:86  T10000d-Enc & 20131117 190459 Go00
SPE004000073 S0:01:04:FO-00:88:03:47  Ti0000K B 20131016 w5549
576004001405 S0:01:04:F0:00:88:84:06  TH0000C @
575001000352 50:0 1:04:F0:00:88:54:5C T 10000d &

8.8.2. Activation ou désactivation de la validation de média
sur STA

Utilisez cette procédure pour passer en revue la configuration actuelle de la fonctionnalité de
validation de média sur STA et 'activer ou la désactiver. Par défaut, la validation de média
est désactivée lorsque STA est installé. Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections

Section 8.2.3, « Activation de la validation de média » et Section 8.2.4, « Désactivation de la

validation de média ».
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Remarque :

Si vous désactivez la validation de média apreés qu'elle a été activée, STA refuse les nouvelles demandes
de validation. Toutefois, toute demande en attente ou en cours reste dans la file d'attente de validation,
jusqu'a ce qu'elle soit traitée jusqu'a au bout. Si vous souhaitez annuler ces demandes, vous pouvez le
faire avant ou apres la désactivation de la validation de média. Pour plus d'informations, reportez-vous a
la section Section 8.6.2, « Annulation des demandes de validation en attente ou en cours » .

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.

*| Home

* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration

Logecal Groups
Alerts Pobies
Exécuthoe Reparts Polces

Ternplates Management

HMedia Validaton
SarDe

LogS

Configuration
SHMP Connections
Lisers

Email

L'écran Media Validation s'affiche.
2. Dans le champ Media Validation State, sélectionnez Enable ou Disable, comme suit :

* Enable — Active la validation de média STA pour les bibliothéques SL.8500 controlées
par STA.

+ Disable — Désactive la validation de média STA pour les bibliotheques S1.8500
controlées par STA. Il est possible que vous souhaitiez désactiver la validation de
média de maniére temporaire lors des opérations de maintenance sur la bibliothéque.

Media Validation
Media Vakdation Configuration ®

Media Valdation State  Status

'e: @ Dissbled 04 Media Validation is DISABLED

teumber of drives reserved for Media Validaton: . 1

Use media from the following manual logical group for Calbration: | None (Opt-out of Calbration; not recommended) [w]  Save

Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.

3. Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Yes pour confirmer.
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Hedia Vahdation Configuration I

MNOTICE: Madia Valdation vill be enabled for al slghle davices,

Are you aure you want 1o enable Meada Valdabon?

L'état de validation de média STA est mis a jour conformément a votre sélection, et le
nouveau statut est indiqué sur 1'écran. Si la validation de média ne peut pas étre activée a
ce moment, la raison est indiquée sur 1'écran.

'Media Validation

Media Validation Configuration &

Media Validation State abus
@ Enabled ‘:\mb@td( Media Vahdation successfully enabled )

Mumber of drives reserved for Media Valdation: 1

Use media from the follo

ing manual logical group for Calbration: | None (Dpt-out of Calibration; not recommended) = Save

8.8.3. Création du groupe logique de média d'étalonnage

Utilisez cette procédure pour créer le groupe logique de médias que vous souhaitez utiliser
pour I'étalonnage et la qualification de lecteur. Nous vous recommandons de mettre de
cOté les médias de ce groupe logique destinés exclusivement a cette opération. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.3.4.1, « Groupe logique de média
d'étalonnage ».

Remarque :

Il s'agit d'une procédure facultative que vous devez utiliser seulement si vous prévoyez d'activer
I'étalonnage et la qualification de lecteur.

Remarque :

Avant d'utiliser cette procédure, vous devez créer un groupe logique manuel pour 1'usage exclusif du
média d'étalonnage. Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections Section 8.3.4.2, « Sélection du
média d'étalonnage » et Section 7.5.1, « Création d'un groupe logique manuel ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.
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* Home

Tape System Hardware
Coenplexes Ovendew
Libraries

Chverview
Messages
Dirves
RrErvien
Analyss

Library Components
Rooots Cvereew
CAPE Cholrvilin
PTPs Oreerview
Blevators Overview

L'écran Media — Overview apparait et affiche tous les médias de votre systéme de
bibliothéques de bandes.

2. Dans la barre d'outils des tableaux, cliquez sur Filter Data.

@ Formak =0BE | B
vew - | [B] [B & 3 | 3 Q | H
Wy Serial » T"'DC:HCHH'I :D'll.-w! Serial

| Indscatee
D005 SE40R ik STODGLID1Z2T 14 5
A aaY (=it =] W 1A £

La boite de dialogue Filter Data s'affiche.

3. Dans les menus de critéres de sélection, saisissez le critére indiqué dans Section 8.3.4.2,
« Sélection du média d'étalonnage ». Puis cliquez sur Apply.
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“F Fiter Data @
g A S e s +
Library Model [=] 1= [=] ‘sLesm - gk
Media Type [=] 1s [=] [Tioo00T2 - R
Medka Health Indicator [=] [t [=] Tuse - X|
Media Suspicion Level [w] |1 [] 0 X

HApply | Resst Camncel |

Le tableau est mis a jour et affiche uniquement les médias correspondant aux critéres.

4. Filtrez les résultats filtrés a l'aide de 1'attribut "Media MB Avail Post" pour identifier les
médias avec au moins deux ensembles de données.

|
@ Formaty = i E‘Cﬁp_ﬂedﬂls: Library Modad Is SLES00, and Madia Type e T 1000072, and Madia Haalth Indicator [:&,mmm@
Ll e Level s 0
vew- B2 HIPIBTEQ H
o e e, ™ Meda Type jtean  [OrTs e Drive WA Drive Type  [Health Last Exchangs
| Indicator Indicator
TEE 152 0.00 THH000T2 €  SPE004000812 SO:0L:04F0:00:E8:03:74  TI0000cEn: 0  2013-11-15 164 -
TEDA37 G.00 TI0DOOT2 G S7900 1000 1203 50:01:04:F0:00:68:03:66 T 10H00d-Enc ﬁ 2013-11-17 190
TEDETS .00 TI0000T2 ﬂ- SO0 1000120 S0:04:04:F0-00:68:03:86 T 10000d-Enc ﬂ 2013-11-152:11
RWCA25 0.00 TIO0OOT2 Q 5700400 1488 50:01:04:F0:00:68:03:50 T10DO0C ﬂ 2013-11-15 18:05 =
TEDSEE 0.00 T 0002 ﬁ S7a00 M0 133 S0:01=04-FO-00:E8:03:98 T 00004 ﬁ 2013-11-16 1114
TED48E 0.00 T10000T2 © 57001000133  50:0M:04:FO:00:88:03:96  T10000d ® 0131116 1123
TEDSI7 0.00 TED0OOT2 [ -] S7000 1000206 S0:01=04:F0=00:E8:03:6E T iDD00d [#] 2013-11-16 0B 5

5. A partir de cette liste, sélectionnez les médias que vous souhaitez utiliser pour
I'étalonnage et la qualification de lecteur. Dans la barre d'outils des tableaux, cliquez alors
sur Logical Groups.
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. = == Applied Filter: Library Modal s SLA500, and
@ Fomet = BE 5 Level 15 0
view » | [B] [§ REvae B
I ._ |
Volume Serisl S | f Drive Serial
|Media Type Health |
Husmbar lwa! Past l lincheator [Murrbar
TEE152 0.00 Ti0000T2
TED4TS 0,00 TI0000T2 ﬂ SPR00 000120
RWCA42S 0,00 T10000T2 576004001483
TED-485 0.00 T10000T2 575001000133
TEDS1F 0,00 TA000OTZ ﬁ- 57900 L000205
mosE | 000 TINOOTZ. & 575001000206
TEDS31 0.00 T10000T ﬁ STA00 L0000

La boite de dialogue Logical Groups apparait.

6. Dans le menu, sélectionnez le groupe logique que vous avez créé pour le média

d'étalonnage, puis cliquez sur OK.
b Logical Groups @8

Adding 3 Media to logical group:
MY Gual-Media [

0.00 T10000T2 0 FOLD0:

Les médias sont ajoutés au groupe logique. Vous pouvez les afficher sur 1'écran Logical
Groups. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 7.5.8,
« Liste de tous les lecteurs et médias attribués a un groupe logique ».

Logical Groups
Defined Logical Groups &
+ /0 Q| X
Logical Group Hame | togicll GroupType | LogicalGroup Owner | MedaCount | Deive Count
Marwal sta_admin 3 a
Manual ska_admin a (v]
Manual sta_admin 1] o
Columns Hiddan Calumns Frozen
]
Assigned Entities @
Drive Serial Number | DriveModel | Date Joined | MedaType | Aw
The selected logcal group oontains na drives. T10000T2 11/18/2013
T10000T2 11/18/2013
T10000T2 11/18/2013
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8.8.4. Activation de I'étalonnage et de la qualification de
lecteur

Utilisez cette procédure pour activer les fonctionnalités d'étalonnage et de qualification de
lecteur sur STA. Ces fonctionnalités sont des processus distincts, mais elles sont activées et
désactivées ensemble.

Remarque :

Si vous utilisez la validation de média STA, nous vous conseillons vivement d'activer 1'étalonnage et la
qualification de lecteurs. Pour plus d'informations sur les avantages de ces fonctionnalités, reportez-vous
a la section Section 8.3, « Etalonnage et qualification de lecteur ».

Remarque :

Avant d'utiliser cette procédure, vous devez créer le groupe logique de médias d'étalonnage. Pour obtenir
des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.3, « Création du groupe logique de
média d'étalonnage ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.

| Home
» Tape System Hardware
» Tape System Activity
Saetup & Administration
Logcal Groups
Alerts Pobices

Exarutree Rieports Pobces

Termplates Management
Midia Validation

SETVIDE

Logs
Confgura tion
SHMP Connections
Lisers

Emasl

L'écran Media Validation s'affiche.

2. Dans le menu Use Media From the Following Manual Logical Group for Calibration,
sélectionnez le groupe logique qui comprend le média que vous souhaitez utiliser pour
I'étalonnage et la qualification. Le menu répertorie uniquement les groupes logiques
manuels.
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Media Validation
Media Validation Configuration @

Media Validation State  Status
@ Ersbled | Dimabled  Media Validation successfully enabled

Numbser of drives ressrved for Meda Vabdaton: 4

Uise: media from the folowing manual logical group for Calibration: | Hone (Opt-out of Calbration; not recommended) [w]  Save ]
Lt St fion; riot recommended)

Media Validation Polices®
b # ™ [ [

3. Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Save pour confirmer.

Media Validation
Media Validation Configuration @

Hedia Validation State  Status
@ Ensbled | | Dissbled  Media Validation successfully enabled

Number of drives reserved for Media Vabdatbon: 4

Lise media from the folowing manual logscal group for Calbraion: | My DriveCalbMedia 16 -r

L'étalonnage et la qualification de lecteur sont activés, et STA lance 1'étalonnage des
lecteurs dans le pool de lecteurs de validation de média.

Le nouveau statut est indiqué sur 1'écran. Si I'étalonnage réussit, 1'écran affiche le message
"Drive and Media Pool Setup Success--calibration has been successful." En cas de
problémes, ceux-ci sont également indiqués.

8.8.5. Désactivation de I'étalonnage et de la qualification de
lecteur

Utilisez cette procédure pour désactiver les fonctionnalités d'étalonnage et de qualification de
lecteur sur STA. Ces fonctionnalités sont des processus distincts, mais elles sont activées et
désactivées ensemble.

Remarque :

Si vous utilisez la validation de média STA, nous vous conseillons vivement d'activer 1'étalonnage et la
qualification de lecteurs. Pour plus d'informations sur les avantages de ces fonctionnalités, reportez-vous
a la section Section 8.3, « Etalonnage et qualification de lecteur ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.
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* Home
¥ Tape System Hardware
» Tape System Activity
Setup & Administration
Logcal Groups
Alerts Pobces
Executhve Reparts Polces
Termplates Management

L'écran Media Validation s'affiche.

Dans le menu Use Media From the Following Manual Logical Group for Calibration,
sélectionnez None (Opt out of calibration; not recommended).

Media Validation

Media Validation Configuration ®

Hedia Validation State  Status
O Erabled  Dusbled  Available Media Not Suitable for Calibration Use. Minimum Number is 6.

Number of drives reserved for Media Validabon: 4

Use mada from the followsng manual logical group for Callbeabon;

Media Validation Polides ®

Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Save pour confirmer.

Media Validation
Media Vahdation Configuration &
Hedia Validation State  Status
@ Enabled | Disabled  Available Media Not for Calibration Use. Number ks 6.

tumber of drives reserved for Media Valdation: 4

Use media from the folowing marual logical group for Calbration: | None (Opt-out of Calibeation; not recommended) [=]

La boite de dialogue Media Validation Configuration apparait.

Passez en revue la sélection Yes pour confirmer que vous souhaitez désactiver
I'étalonnage et la qualification de lecteur
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HMedia Validation Configuration /]

NOTICE: You have sslacted to opt out of drive calibration,

STA wall be unable detect false positiees iF & drive & degraded due o
WERIAlNG &N ENCESSVE Number of B tages,

Flease confirm that you wish not to perfonm dree callbration,

L'étalonnage de lecteur est désactivé, et STA ne lance pas de nouvelles opérations

d'étalonnage ou de qualification. Toute activité d'étalonnage ou de qualification en cours
est traitée jusqu'a son terme.

Le nouveau statut est indiqué sur 1'écran. En cas de problémes, ceux-ci sont également
indiqués.

Media Validation

Media Validation Configuration ®

Media Validation State  Status
9 Ensbled | Dissbled  Available Medias Mot Suitable for Calibration Use. Minimum Number is 6.

Number of drives resarved for Meda Valdation: 4

Use: media from the folowing manual logical group for Calibeation: | Mone (Opt-out of Calbration; not recommencad) [w]  Save

8.8.6. Affichage de la file d'attente des demandes de
validation de média

Utilisez cette procédure pour afficher les informations relatives aux demandes de validation
de média en attente, en cours et terminées. Pour plus d'informations, reportez-vous a la
section Section 8.6.1, « Affichage de 1'état des demandes de validation ».

Remarque :

Vous pouvez utiliser cette procédure méme si la validation de média est désactivée sur STA.

Remarque :

Cette procédure peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Media Validation
Overview.
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* Home
*| Tape System Hardware
Tape System Activity
Alerts Overview
Exchanges Chverview

D Tl A e o]

Crrervissy

Anuslyse

¥ Setup & Administration

L'écran Media Validation Overview apparait et affiche toutes les demandes de validation
sur lesquelles STA a regu des informations.

Media Validation Overview @ Templstes: |sTaDefsit- i) H
Medha Valdation Status: Media Valid tulk bled
@ 4
vews B TR 3 % Q H | ragenumber: 1i5 of1

Prionity olume Senial E Time Estmated Time Exch Chart V. Bon Test T R b Siate Wabdabon E

Order eumber ¥ Remaining Sl o= e Rendt N
1 TEE461 20131118 14:57:14 Standard Verify Completed F1 -
2 TED4B3 2013-11-18 13:57:17 Complete Venfy Plus Completed [
3 TEESIS 0:00:51.8 M13-11-18 133245 Complete Verfy Plus - Resun Completed 1
4 TEES41 014229 2013-11-18 13:13:16 Stancdard Verify Complstad (-] E
5 TEES4E 0:14:24.4 2013-15-18 13: 1155 Standard Yerify Complated [ ]
6 TEES4G 0:14:25.1 213-11-18 1321245 Standard Verify Completed (-]
7 TEES 1D 0:00:51.2 2013-11-18 13:08:55 Complate Venfy Plus - Resun Complsted z
2 TPEC1 A=MN-EN 6 EAERERERE TG Fravnkste Vanfu Chr - oo o ol bed =

2. Par défaut, les demandes sont triées via la valeur Priority Order, en commencant par la
valeur "1", ce qui signifie que les demandes les plus anciennes sont au sommet de 1'écran.
Pour consulter les demandes les plus récentes, vous pouvez accéder au bas de 1'écran ou
sélectionner la fleche Descending Sort sur la colonne Priority Order.

3. A partir de cet écran, vous pouvez gérer la file d'attente des demandes de validation en
effectuant 1'une des taches suivantes :

« Section 8.8.7, « Soumission de demandes de validation de média manuelles »
» Section 8.8.8, « Réorganisation des demandes de validation de média en attente »
» Section 8.8.9, « Annulation des demandes de validation de média en attente »

+ Section 8.8.10, « Annulation des validations "Complete Verify" en cours »

De plus, vous pouvez réaliser en général les mémes taches que pour n'importe quel
tableau en vue de liste. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la
procédure suivante :

* Pour afficher un apercu d'impression de la table dans un onglet ou une fenétre distincts
du navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

* Pour exporter la liste de demandes de validation de média, reportez vous au Guide de
présentation des écrans de STA."

* Pour filtrer les enregistrements des tableaux, reportez-vous a la section Section 4.3.1,
« Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».
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* Pour réinitialiser un filtre appliqué au tableau, reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

* Pour actualiser le tableau afin d'afficher toute nouvelle demande, reportez-vous au
Guide de présentation des écrans de STA"

* Pour détacher la table de 1'écran et I'afficher dans une fenétre distincte a I'arriere-plan
du navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

8.8.7. Soumission de demandes de validation de média
manuelles

Utilisez cette procédure pour soumettre manuellement des demandes de validation de média
a la file d'attente des demandes de validation. Vous pouvez utiliser cette procédure des que la
validation de média est activée sur STA. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.4, « Soumission de demandes de validation manuelles » .

Vous pouvez utiliser la procédure pour lancer les nouvelles validations ou pour reprendre
les validations qui ont été interrompues. L'option relative a la reprise des validations
interrompues est disponible seulement si toutes les conditions suivantes sont remplies :

* Vous avez sélectionné des médias T10000T?2 pour la validation. (Les validations de média
T10000T1 démarre toujours au début de la bande.)

* Le type de test de validation est Complete Verify ou Complete Verify Plus. (Les autres
types de test démarrent toujours au début de la bande.)

» Les validations les plus récentes pour tous les médias sélectionnés ou pour certains d'entre
eux ne sont pas terminées a 100 %. (Les médias dont la derniere validation est compléte
sont toujours validés au partir du début de la bande.)

Vous pouvez effectuer cette procédure a 1'aide de 1'une de ces méthodes :

» Section 8.8.7.1, « A partir de 1'écran Media — Overview ». A l'aide de cette méthode, vous
pouvez soumettre plusieurs demandes a la fois.

» Section 8.8.7.2, « A partir de 1'écran Media Validation Overview ». A 1'aide de cette
méthode, vous pouvez soumettre une seule demande a la fois.

8.8.7.1. A partir de I'écran Media — Overview

Remarque :

Cette méthode peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.
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* Home

Tape System Hardware
Coenplexes Ovendew
Libw arias

Chverview

Messages
Dirves

DR rvies

Anshros

Library Components
Rooots Cvereew
CAPE Cholrvilin
PTPs Croeraey
Blevators Overview

L'écran Media — Overview apparait et affiche tous les médias de votre systéme de
bibliothéques de bandes.

Appliquez les critéres de filtre adéquats pour réduire la liste des médias. Dans |'exemple
suivant, I'écran est filtré pour afficher les médias selon le critére "Library Complex Name
Is SL.8500_ 14, and Media Health Indicator Isn't USE".

Remarque :

11 peut étre judicieux d'utiliser le modéle prédéfini STA - Media - MV, car celui-ci filtre I'écran
pour afficher uniquement les médias de type T10000 dans les bibliothéques SL8500.

Media - Overview @ Tempiates: |sTaDefait- [ B
@ romar = R | & (jmied Filter: Library Complex: Name [s SLE500_14, and Media Health Indicator Isnt LISE )

ven- B IEBTEQ H
Volume - Medha DFfve S |Drrve {Library
Serial Media Type Health perin Dirve WA Drive Type  Health Complex Last Exchange Start
Humber Indicator Indicator  [Mame
DO3559 T 1000KT 1 m B saso0_14 =
BO0T25 T 100007 1 & B =aso0_14

700532 T 100007 1 " STEO04000692  SO00L04F0:00:E8:035F  TI0000C @  28%00_14 2013-11-17 17:0%34
00768 T 200007 1 ™ STEO04000812  SO:01:04:FO:00:B8:03:74  TI0DO0C-Eny @  =a%00_14 2013-11-17 17:05:18
7004915 T10000T1 [ 57600400 1453 S0c01:04:F0:00:88:03:50 Ti0000c @ S8500_14 2013-11-17 17:05:59
701043 TAD0OOT 2 @ @ =aso0_14
701256 T10000T1 ¥l @ =as00.14

Sélectionnez le média que vous souhaitez valider. Vous pouvez utiliser la fonction de
sélection multiple pour sélectionner autant de médias que vous le souhaitez. Cliquez
ensuite sur Media Validation dans la barre d'outils des tableaux.
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Media - Overview @ Temistes: [sTasest~ [ @
= N
@ Fomaz = EE | O | Appled Fter: Library Complex Name Is SL8500_14, and Meda Health Indicator [sn't USE

La bofite de dialogue Validation Activities apparait. Un message indique le nombre total
de médias éligibles pour la validation et répertorie ceux-ci. Le média peut ne pas étre
éligible pour 1'une des raisons suivantes :

Le type du média n'est pas T10000.
Le média est un média de nettoyage.
Le média ne figure pas dans une bibliothéque autonome ou un complexe SL.8500.

Les lecteurs dans le pool de lecteurs de validation de la bibliothéque ou du complexe
ne sont pas compatibles avec le média.

Les lecteurs dans le pool de lecteurs de validation ne répondent pas aux conditions
requises minimales pour la validation de média STA.

Remarque :

Si aucun des médias sélectionnés n'est éligible pour la validation, le message "No valid media
selected for validation" s'affiche.
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b validation Activities A

CWARNIMNG: Orly 15 media out of 18 media ars sigibis (o be added for meda vasdaten, )

Violume Serial
umnber

Medha Type Libr sy Complex Mame

SLBS0D 14

Vakdabion best to nun: | Basic Venfy L=

Drive: | Autoselsct (Recommended) -

Dans le menu Validation test to run, sélectionnez le type de test de vérification que
vous souhaitez effectuer. Pour plus d'informations sur les options, reportez-vous au
Section 8.1.3, « Type de tests de vérification ».

Si vous sélectionnez Complete Verify ou Complete Verify Plus, vous devez peut-étre
sélectionner 1'une des options suivantes. Ces options sont disponibles uniquement si
vous effectuez des validations de type Complete Verify ou Complete Verify Plus sur des
médias T10000T2, et que les derniéres validations pour ces médias ont été interrompues
avant la fin.

* Perform validations from beginning of tape — Indique que vous souhaitez que les
médias de type T10000T2 soient validés des le début de la bande (BOT).

» Continue validations from last known validated data point — Indique que vous
souhaitez que le test des médias T10000T2 partiellement validés reprenne la ot la
validation précédente s'est arrétée, si le lecteur peut déterminer le point d'interruption
a partir de la puce RFID du média. Si le lecteur ne peut pas déterminer 1'endroit ot la
validation précédente s'est arrétée, il reprendra depuis le début de la bande.

Pour plus d'informations sur ces options, reportez-vous a la section Section 8.6.3,
« Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 ».

Dans le menu Drive, sélectionnez le lecteur vous souhaitez utiliser pour les validations.
Cette option est disponible uniquement si tous les médias que vous avez sélectionné se
trouvent dans la méme bibliothéque autonome ou le méme complexe de bibliotheques. Le
menu répertorie les lecteurs de validation dans la bibliothéque autonome ou le complexe
de bibliotheques.
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Remarque :

Vous n'avez sélectionné qu'un seul lecteur, ce qui signifie que tous les médias seront validés par le
méme lecteur, dans la mesure du possible. Si le lecteur n'est pas compatible avec certains médias, les
demandes de validation sont ajoutées a la file d'attente des demandes, mais elles restent en attente.
Par exemple, ceci est le cas si vous avez choisi I'option Complete Verify Plus et que certains médias

sont chiffrés mais que le lecteur n'est pas compatible avec le chiffrement.

De ce fait, nous vous recommandons de choisir Autoselect, qui permet a STA de sélectionner

automatiquement un lecteur de validation compatible pour chaque média.

WARNING: Only 15 madia cut of 18 media are aligble to be added for media valdation.

| Medka Type

it Lorary Complex Name
700632 T10000T1 SL8500_14
00768 TI0000T 1 S8500_14
00315 TI0000T 1 SLAS00_14
701658 TI0000T 1 28500_14
019 T10000T 1 SLAS00_14
1755 TH0000T 1 28500_14
CLOO20 T10000T2 SLAS00_14
0125 TLO000T 1 SLB500_14
01819 T10000T 1 SLB500_14
it} b T LO000T 1 SLB500 14
Valdation test to run; | Complete Verify [

6. Cliquez sur Create.

9 Perform valdabons from beginring of ape
120 Continue validations from last known validated data point

Detve: | 1,2,-1,1,1 - TI00000 (579001000115)

-T100000 {579001000133)
T 100000 {579001000133)
T00000 (579001000 134)
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= validation Activities - ]
WARNING: Onfy 15 media out of 18 media are eligble to be added for media validation,
Viplume Serial |

p |Madia Type Library Complex Name

00632 T 100007 1 SLASHO_14 -
O7ES T10000T SLESHO_14 (T
00915 TI0000T1 SLES00_14 ! l
1658 T10000T1 SLESD0_14 =
1269 T 100007 1 SLASH0_14 g |
1755 T10000T1 SLESD0_14 L9
faTar. TI0000T2 SLESO0_14

MI256 TI0000T 1 SLASDD_14

bR T 10000T SLAS0D_14

01572 T 1000071 SLASHD 14 z

Veldation test to run; | Complete Verify [=]

& Perform valdations from beginning of tape
5 Continue vabdabons from Last known validated data point

Drive: | Autoselect (Recommended) IE

Les demandes de validation sont générées et ajoutées a la file d'attente des demandes de
validation.

Vous pouvez afficher les demandes sur I'écran Media Validation Overview. Pour obtenir
des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.6, « Affichage de la file
d'attente des demandes de validation de média ».

Par défaut, chaque demande est affectée a la premiére valeur Priority Order disponible.

Pour obtenir des instructions sur la modification des priorités, reportez-vous a la section

Section 8.8.8, « Réorganisation des demandes de validation de média en attente ».

Media Validation Overview ® Tergetes: [STADetsdt~ [
Medka Valdaton Status: Media Validation successfully enabled

@ 8§
ven- [T HE Q% Q| Hl | raoembe: 16 of1
| s
phrisgt "'“"""*r Ferel | Elapsed Time  (2omared e | Exhungestat Validation Test Type | Request State I:‘:',j"jt""" |§
ﬁz; 1098 Compiete Verify Demr;\ -

221 900454 Complete Verify FPending d
220 M52 Complete Verify Pendng [
215 702101 Complets Verify Pendng |'='
218 900532 Complete Verify Pendng [
217 Mo Compiste Venfy Pendng i
216 01819 Compiete Verify Pending
215 W1256 Comphets Verify Pending
214 cLC020 Complete Verify Pendrg
213 701755 Compiate Verify Pandng
212 1269 Complete Verify Fiending
211 701658 Complate Verify Pesidrg
210 00515 Complete Verify Pending
0% MO7RE Comphsts Verify Pending
06 M0632 Comgiete Verify :—:qm/
AT TEEIST B B LA 2 n COmpRete Verity PE
06 TEE151 0:16:29.3 201311115 143232 Standard Verify Compieted
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8.8.7.2. A partir de I'écran Media Validation Overview

A l'aide de cette méthode, vous pouvez soumettre une seule demande a la fois. Pour
soumettre plusieurs demandes a la fois, reportez-vous a la section Section 8.8.7.1, « A partir
de 1'écran Media — Overview ».

Remarque :

Cette méthode nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Media Validation
Overview.

* Home
* Tape System Hardware
Tape System Activity
Aleris Cverview
Exchanges Cverview

* Setup & Administration

L'écran Media Validation Overview s'affiche. Par défaut, 1'écran est affiché en ordre de
priorité croissant.

2. Si vous souhaitez trier I'écran selon la colonne Volume Serial Number, sélectionnez la
fleche Ascending Sort ou Descending Sort dans cette colonne.

Media Validation Overview @ Terglstes: [sTaDetsut~ |5 @
Mada Vekdation Stans:  Media Vahidation suecessfully enabled
@ &
vew- BT E 0@ % Q H | rogetumben 15 of1
Volume - e - c
Priceity Estmated Time = VA = 3 vabdation
Order Serial Eapsad Time ems Exchange Start Validation Test Typs Request Stats Result _l.',
\\.F L g | | il
55 &00798 0:57:53.3 201311-17 1705459 Complete Verify Plus Completed (-] -
64 00632 2013-11-17 1704 34 Standard Verify Completed (-]
211 70758 Complets Venfy Plus Pendng
B3 078 2013~11-17 1705 18 Standard Verify Completed (-] -
207 TOOEIR 1-28:07.4 2013-11-15 14:44:58 Complets Verify Plus Coenpleted I_'t_
125 00828 1:28:08.7 2013-11-16 144504 Crenple ted a

3. Sélectionnez le média que vous souhaitez valider en sélectionnant 1'enregistrement de

Complete Verify Plus

demande. Cliquez ensuite sur Media Validation dans la barre d'outils des tableaux.

Remarque :

Vous pouvez sélectionner un seul enregistrement a la fois, et vous ne pouvez pas sélectionner de
médias avec des demandes de validation en attente ou en cours.
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Media Validation Overview B Temglstes: |STaDefait- [ [
Meda Valdaton Status:  Media Validation successfully enabled
@ 5
Wiew - __75 T & Q = Page Number: LI ofi
iodume F C
Priceity . = T Estmated Time o 3 u -y . Validaton |-
Ordar ‘f-:ir apsed Time Remairing Exchange Start Validabon Test Type Request State | o :
65 5007948 0:57:53.3 2013-11-17 17:03:49 Complete Varify Plus oo hise] (-] -
64 T00632 H13-11-17 170434 Standand Verify Completed [~
211 700758 Compete Yerfy Pus Fending
63 700768 2013-11-17 17:05:18 Standard Verify Completed (] 3
— I T s aE ma R a A ma. s e wre L A - F=1

La boite de dialogue Resubmit Media s'affiche.
@ Resubmit Media B

The: foliowing media will be resubmitied for Media Valkdation:

TO0632 (T 100007 1, Library Complex=5L8500_14)

Waldation et to run: | Base: Verify -

e | Autnselect [Recommanded) L)

O | Cancel |

Dans le menu Validation test to run, sélectionnez le type de test de vérification que vous
souhaitez effectuer. Par défaut, ce champ est défini sur Basic Verify, mais vous pouvez
choisir n'importe quel test de vérification pour le média. Pour plus d'informations sur les
options, reportez-vous au Section 8.1.3, « Type de tests de vérification ».

Si vous sélectionnez Complete Verify ou Complete Verify Plus, vous devez peut-étre
sélectionner 1'une des options suivantes. Ces options sont disponibles uniquement si vous
effectuez une validation de type Complete Verify ou Complete Verify Plus sur des médias
T10000T2, et que la derniére validation pour ces médias a été interrompue avant la fin.

* Perform validations from beginning of tape — Indique que vous souhaitez que les
médias de type T10000T2 soient validés des le début de la bande (BOT).

» Continue validations from last known validated data point — Indique que vous
souhaitez que le test des médias T10000T2 partiellement validés reprenne 1a ot la
validation précédente s'est arrétée, si le lecteur peut déterminer le point d'interruption
a partir de la puce RFID du média. Si le lecteur ne peut pas déterminer 1'endroit ou la
validation précédente s'est arrétée, il reprendra depuis le début de la bande.

Pour plus d'informations sur ces options, reportez-vous a la section Section 8.6.3,
« Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 ».
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5. Dans le menu Drive, sélectionnez le lecteur vous souhaitez utiliser pour la validation. Le
menu répertorie les lecteurs de validation dans la bibliotheque autonome ou le complexe
de bibliotheques ou se trouve le média sélectionné.

Remarque :

Si le lecteur sélectionné n'est pas compatible avec le média, la demande de validation est ajoutée a la
file d'attente des demandes, mais elle reste en attente. Par exemple, ceci est le cas si vous avez choisi
I'option Complete Verify Plus et que le média est chiffré mais que le lecteur n'est pas compatible
avec le chiffrement.

De ce fait, nous vous recommandons de choisir Autoselect, qui permet a STA de sélectionner
automatiquement un lecteur de validation compatible pour le média.

6. Cliquez sur OK.
& Resubmit Media B

The foligwing media wil be resubmitted for Media Valdation:
700632 (T 100007 1, Lbrary Complex=5L8500_14)

Waldation test to run: | Verify and Rebuld MR, |« |

Drive: | Autoselect (Recommanded) =

ancal |
138 TECHETT GEATSE0 o [ o 8B Tl B B ] m"ﬂ]

La demande est générée et ajoutée a la file d'attente des demandes de validation. Par
défaut, la demande est affectée a la premiere valeur Priority Order disponible. Pour
obtenir des instructions sur la modification des priorités, reportez-vous a la section
Section 8.8.8, « Réorganisation des demandes de validation de média en attente ».

Media Validation Overview ® Temlates: [stavefmt- B @

Media Valdation Status:  Media Vahdation successhully enabled
@ 4
vews BT B 0D % Q|| rogetumbe: 1E oft
Volume i
Proority | Extimated Tims i - : Valbdation
Order .Stﬂd Elspsed Time 2 Exchange Start Yalidation Test Type Regquest State fest ;
| Mumber ] L}
65 500785 0257533 A013-11-17 170349 Complete Venfy Plus Compleied -] -
208 0632 Verify and Rebuld MIR Pending :|
64 F0632 2013 11=17 17:04: 34 Standard Verify Completed [+
212 00768 Complete Verify Pius Pending k
63 MOS8 2013-11-17 1T:0%: 15 Standard Yerify Completed ]
AT wnoae somo.mT 243 14 4C wa Ao Pl e T Fatanad =
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8.8.8. Réorganisation des demandes de validation de média
en attente

Utilisez cette procédure pour redéfinir la priorité des demandes en attente dans la file
d'attente des demandes de validation. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.6.1.1, « Priorités des demandes de validation de média » .

Remarque :

Vous pouvez utiliser cette procédure méme si la validation de média est désactivée sur STA. Par exemple,
vous pouvez désactiver la validation de média pour des raisons de maintenance de la bibliothéque, puis
redéfinir 1'ordre des demandes en attente restantes dans la file d'attente de validation, afin de changer
I'ordre dans lequel elles seront traitées lorsque la validation de média est réactivée.

Remarque :

Cette procédure peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Media Validation
Overview.

* Home
» Tape System Hardware
Tape System Activity
Aleris Croenaew
Exchanpes Overview
Dirfve Clasrngs Crasrvisw
Media Validation Owverview
Al Messages

Crrerviesy

Aruslyss

» Setup & Administration

L'écran Media Validation Overview s'affiche.

2. Par défaut, les demandes sont triées par ordre de priorité croissant. Pour consulter les
demandes les plus récentes, allez au bas de I'écran. Prenez note des demandes en attente.
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Media Validation Overview @ Templates: | STA-Defaul »
Mada Vabdaton Stahus: Media Vahdation successfully enabled
® &
vew- @ T B B % G | B | rogerumben: 15 of1
SR voume Seciad | Estimated Tene : . valk
w E Bapsed Time |- Exchange Start Vakclation Test Type Request State |12
203 TECE9Z 87:04: 16,0 2013-11-15 18:54:25 Cormpiate Verify Compiated
204 RWC425 6:59:36.7 2013-11-15 18:05:25 Complete Yenfy Fus Completed
205 TEE152 5:37:50.3 2013-11-15 16:45:46 Corrplate Vesify Compilated
206 TEE257 2013-11-15 15:04:32 Baskc Yerify Completed
207 T0OEZE 1:28:07.4 2013-11-15 14:44:58 Coenplete Verify Pius Coempilated
TEE267 Complete Verify Flus Pending
209 FOTES Cosnplets Vierify Plus Panding
211 00632 Verify and Rebuld MIR Pending
12 TEE268 Complete Verfy Plus Pending
213 TEE151 0:16:29.3 2013-11-15 143232 Standard Verify Completed
214 TEE151 2013-11-15 14:30:28 Coerphete Verify Plus Ceoplated

3. Cliquez sur Reorder Pending Requests dans la barre d'outils du tableau.

Media Validation Overview

Mcka Validation

BYE oY B | Pagem
s Estimated Tim
1 =

203 TECES2 ET:04:16.0

La boite de dialogue Reorder Pending Requests s'affiche et répertorie toutes les demandes
en attente avec leur ordre de priorité actuel. Ces demandes sont identifiées par le Volume
Serial Number du média et la valeur Priority Order actuelle.

ﬂ‘q, Reorder Pending Requests 28
Reorder Pending Requests
TEE267 (currently 208)
700768 (currently 209)

700632 (currently 211)
TEE268 (currently 212)

¥

b

K 4

oK Cancel

4. Sélectionnez les demandes que vous souhaitez réorganiser, puis cliquez sur les fleches

adéquates pour les déplacer dans la liste. Cette boite de dialogue prend en charge la
multisélection.
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Fleches Description
& of i Déplacez le ou les éléments vers le haut ou vers le bas, d'une position a la fois.
= or = Déplacez le ou les éléments sélectionnés tout en haut ou tout en bas de la liste.

%, Reorder Pending Requests 2 B3

Reorder Pending Requests |

TEE267 (currenty 208) l
700753 (currenty 209) '
700632 (currently 211) :
TEE268 (currenty 212)

ma@

Ok Cancel |

5. Lorsque les demandes sont dans 1'ordre que vous souhaitez, cliquez sur OK.
% Reorder Pending Requests @ B3

Reorder Pending Requests

700768 (currently 209)
TEEZ268 (currently 212)
TEE267 (currently 208)
700632 (currently 211)

1

b

=
=

Les demandes sont réorganisées selon vos choix, et les valeurs Priority Order sont mises a
jour sur I'écran Media Validation Overview pour refléter le nouvel ordre.
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Media Validation Overview @ Templstes: | STA-Defsult »

Medks Valdaton Status: Media Validation successfully enabled
* &

vwr BT E e % Q  H | Pragetumbe: 15§ of1

Order /Mmmm Bopsed Time (oo TR e Exchange Starl VadstonTestType | Reaueststate |1
203 TECHS2 B7:0%: 16.0 2013-11-15 18:54:25 Complete Venfy Completed
204 R'WC425 6:59:36.7 2013-11-15 18:05:25 Complate Verify Plus Completed
205 TEE 152 E-37E0.3 013-11-15 16:45:496 Complete Verify Compieted
206 TEEXST 2013-11-15 15:04:32 Basic Vernify Completed
207 700BZE 1:28:07.9 013-11-15 149458 Complste Verify Plus Compie bed
208 M08 Complete Verify Plus Pending
205 TEEZES Complete Verfy Pus Pending
211 TEEXST Compiete Yerify Plus Pending
212 0632 Verify and Rebuid MIR Pending
213 TEE1S] D:16:29.3 2013-11-15 1432238 Standard Venty Compieted
214 TEE151 2013-11-15 14:30:238 Complste Verify Plus Completed

8.8.9. Annulation des demandes de validation de média en
attente

Utilisez cette procédure pour annuler une ou plusieurs demandes de validation de média

en attente. Les demandes en attente annulées sont immeédiatement retirées de la file
d'attente des demandes de validation, et ne peuvent plus étre soumises a nouveau. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.6.2, « Annulation des demandes de
validation en attente ou en cours » .

Remarque :

Vous pouvez utiliser cette procédure méme si la validation de média est désactivée sur STA. Par exemple,
vous pouvez désactiver la validation de média pour des raisons de maintenance de la bibliothéque, puis
annuler les demandes en attente restantes dans la file d'attente de validation.

Remarque :

Cette procédure peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Media Validation
Overview.

* Home
* Tape System Hardware
Tape System Activity
Aleris Cvenview
Exchanges Overview

Drive Chaanings Overviswm

Chrervisw

Analyss

* Setup & Administration
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L'écran Media Validation Overview s'affiche.

Par défaut, les demandes sont triées par ordre de priorité croissant. Pour consulter les

demandes les plus récentes, sélectionnez la fleche Descending Sort sur la colonne

Priority Order. Prenez note des demandes en attente.

Media Validation Overview @ Tewpiates: | STA-Defeult
Media Valdation Status: Media Validation successfully enabled

View = B’ ? a 'ca -] q‘* Q H Page Mumber: 16 ofl
_ i Bapsed Time  [oooie 1 Exchange Start ValdatonTestType | RequestState oo
217 600rea Basac Werify Pending
215 TEE461 Standard Verify Panding
214 TEE151 2013-11-15 143028 Coemplete Yernify Plus Completed
213 TEE 151 O 16:29.3 A13-11-15 1%32:32 Standard Verify Completed
212 700632 Verify and Rebuid MIR Pending
203 TEE268 Complets Verify Plus Pending
207 7088 1:28:07.4 2013-11-15 14:44:58 Complete Venfy Plus Completed
206 TEE267 2013-11-15 15:04:32 Base Varify Completed
205 TEE152 5:3750.3 2013-11-15 164546 Complete Yenfy Completed
WA FHAMT AT CiDmnuas T TWLAT A4S AC ADLACLIE Fasalaba Vask . Nl s Fasalatad
Sélectionnez les demandes que vous souhaitez annuler, puis cliquez sur Cancel dans la
barre d'outils des tableaux. Vous pouvez sélectionner autant de demandes en attente que
vous voulez.
Remarque :
Le bouton Cancel ne s'active pas si vous sélectionnez une validation terminée.
Media Validation Overview @ Templates: | STADefmut =
Macks Valdabon Stahs: Media validation successfully enabled
® &
vews | B T *}Ju B | reeticbe [ 18 o1
mﬁ‘v "'mi Serial Elapead Tina EESF tmated Time Exchanga Start Vabidation Test Type Request State ;ﬁ
215 TEE461 Standard Verify Pending
214 TEE1S1 2013-11-15 14:30:23 Complete Venfy Plus Completed
213 TEE1S1 0:16:29.3 2013-11-15 143232 Standard verify Compsted
212 700532 Verfy and Rebuld MIR Pending
09 TEE268 Complete Verfy Plus Pending

La boite de dialogue Cancel s'affiche et répertorie les numéros de série de volume des
demandes que vous avez sélectionnées.

Vérifiez la liste des numéros de série de volume, puis cliquez sur Yes pour confirmer
I'annulation.
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Cancel 2R

Cancel Media Validation for '700632, 6007987

Les demandes sont annulées et retirés de 1'écran Media Validation Overview.

Media Validation Overview @  Templates: | STA-Default -
Macka Vabdaton Status: Media Validation sucoessfully enabled
o &

vew- BT B @ 9 % Q EH | ragenumber 12 of1

Bl o Elapsad Time i:‘m Time Exthange Start Valkdation Test Typs RequestState |12
215 TEE4&1 .il.rda'd Werify .Fe-"v.‘.n;
214 TEE151 A13-11-15 143023 Complete Verify Flus Completed
213 TEE151 0:16:29.3 2013-11-15 14:32:32 Standard Yerfy Complated
X8 TEEXSE Complete Verify Plus Fendng
207 TO0BZR 1:28:07.4 2013-11-15 14458 Complate Vesify Plus Compieted
WL TEEWT W%l 116 18l 2D Bmewr Warifu e bt

8.8.10. Annulation des validations "Complete Verify" en cours

Utilisez cette procédure pour annuler une ou plusieurs validations de média Complete Verify
ou Complete Verify Plus en cours. Vous ne pouvez pas annuler les autres types de validation

en cours. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.6.2, « Annulation des
demandes de validation en attente ou en cours » .

Remarque :

Vous pouvez utiliser cette procédure méme si la validation de média est désactivée sur STA. Par exemple,
vous pouvez désactiver la validation de média pour des raisons de maintenance de la bibliothéque, puis
annuler les demandes Complete Verify en cours restantes dans la file d'attente de validation.

Remarque :

Cette procédure peut étre utilisée par n'importe quel utilisateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Media Validation
Overview.
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»| Home
¥ Tape System Hardware
Tape System Activity
Alerts Overview
Exchanges Overview

D Chaaruigs Oervisw

(s

Anualyse

» Setup & Administration

L'écran Media Validation Overview s'affiche.

Par défaut, les demandes sont triées par ordre de priorité croissant. Pour consulter les

demandes les plus récentes, sélectionnez la fleche Descending Sort sur la colonne

Priority Order. Prenez note des validations en cours.

Media Validation Overview @ Templates: | STADefouit
Media Valdation Status: Media Validation successfully enabled

3 ()
view= @3 T B @ <D % Q| Bl | rogerumber: 1B ofi
Prior @ - Seral - Estimated Teme Wall
burrhar i enaning J Test T

G - Blapsed Time a Exchange Start Valdation Test Type Request State P
217 600reE Basae Verify Pending
215 TEE4561 Standard Verify Pending
214 TEE151 2013-11=15 1430028 Complate Venify Pis Completed
213 TEE1S1 O:16:29.3 MD13-11-15 143232 Standard Yerify Completed
212 700632 Verify and Rebuld MIR Pending
209 TEE263 Cormplets Verify Plus Pending
207 Fo0aiE 1 28:07.4 2013-11-15 144458 Complete Venify Plus Completed
2% TEE267 2013-11-15 15:04:32 B Warify Completed
205 TEE1S2 537503 2013-11-15 164546 Complete Yenfy Completed

WA FHAMT AT CiDmnuas T TWLAT A4S AC ADLACLIE Fasalaba Vask . Nl s Fasalatad

Sélectionnez les validations que vous souhaitez arréter, puis cliquez sur Cancel dans
la barre d'outils des tableaux. Vous pouvez sélectionner autant de demandes Complete
Verify ou Complete Verify Plus en cours que vous voulez.

Remarque :

Le bouton Cancel ne s'active pas si vous sélectionnez une validation terminée.
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'Media Validation Overview

@ Terplates: | STA-Defwdt »

Madka Valdabon Stahus: Media Validation successfully enabled

> 4
view » | [} F i, Q0  Efl | Poge humber: 15 ofl
Priont,~ " |Wolume Serisl |Estimated Time £ . alko
ordes o ElapsadTime |- Exchange Start Valdaton Test Type Request State s
217 600758 - - Basic Verify Pendng
215 TEE461 Standard Verify Pending
214 TEE151 013-11-15 14:30:28 Complete Verify Plus Completed
213 TEE1S1 O:l16:29.3 013-11-15 143232 Standard Verify Complsted
212 700532 Verfy and Rebuld MIR Pendng
09 TEE263 Complate Verfy Flus Panding

La boite de dialogue Cancel s'affiche et répertorie les numéros de série de volume des
validations que vous avez sélectionnées.

4. Passez en revue les informations affichées, puis cliquez sur Yes pour confirmer
I'annulation.

Cancel 2R

Cancel Media Validation for '700632, 6007987

STA envoie des demandes d'annulation aux lecteurs. Ce processus peut durer plusieurs
minutes. Une fois chaque média démonté du lecteur et renvoyé a un emplacement
de média, la demande de validation associée est retirée de I'écran Media Validation

Overview.
Media Validation Overview @ Templates: | STADefault +
Medka Vabdaton State: Media Validation successfully enabled
® &
ven> BT B2 @ 9D % Q EH | ragenumben: 155 of1
Priceit. ¥ | volume Seral Estmated Time " . x il
Order Elapsad Time | e Exchange Start Valdation Test Type Regquest Stats Res
ELS-FZE-'-GE | ) ISI.:nd.nrd Werify .Fc-"dn; |
214 TEE151 2013-11-15 14:30:28 Complete Vienfy Plus Completed
213 TEE151 0:16:29.3 2013-11-15 14:32:32 Standard Yenfy Completed
205 TEEXSE Complete Vexify Plus Pending
207 TOE2R §:28:07.4 2013-11-15 14:44:58 Complate Verify Plus Complated
W& TEEIRT W1 L1 118 18-{d- 53 Bwcur arifur i~ rerarde e

8.8.11. Création d'une stratégie de validation de média

Utilisez cette procédure pour créer une stratégie de validation de média. Les stratégies
de validation de média vous permettent d'automatiser les validations de média dans votre
systéme de bibliothéques de bandes. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.5, « Utilisation de la validation de média automatisée ».
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L'assistant Media Validation Policies vous guidera a travers les étapes de définition de toutes
les informations nécessaires a la stratégie.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.

* Home

* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration

Logecal Groups
Alertn Pobces
Exécuthve Reparts Polces

Ternplates Management

Hedia Validation
e

oG

Configuration
SHMP Connections
Lissrs

Emasl

L'écran Media Validation Policies s'affiche.

2. Cliquez sur New Media Validation Policy.
Media Validation Policies @

EEXQ& | o

[Policy Med

e me |Enabled?  |Forn

L'assistant Media Validation Policies s'affiche.
3. Complétez comme suit le premier écran de l'assistant :

a. Dans le champ Policy Name, saisissez un nom unique.

Votre saisie peut comporter n'importe quel caractére alphanumérique et jusqu'a
250 caracteres.

b. Dans le champ Policy Description, saisissez une description facultative de la
stratégie.

c. Cliquez sur Next.

Chapitre 8. Validation de média STA - 265



Taches de validation de média

Define Media Validation Policy N H
!.

Enter Pobcy Hame Sslect Targset

Enier pobcy i &nd descrpbon.

PolCy Name:  ® | Myl b2 -Comple te-Action

Selects media in LG-Ub2-T 10K

logical group that have Action

Peeaith snd parformes & Complete
oy Deseription: vertfy from where left off.

) |

Remarque :

Dans tout écran de 'assistant, vous pouvez sélectionner les liens des chemins de navigation situés en
haut de I'écran pour accéder directement a 1'écran suivant ou a n'importe quel écran que vous avez
déja consulté.

Define Media Validation Policy

i .

n By Yelect Target Setup Polcy

4. Sur le second écran de l'assistant, indiquez le groupe de médias que vous souhaitez faire
valider par cette stratégie, comme suit :

* Si vous souhaitez que cette stratégie valide des médias via un format d'enregistrement
spécifique, éventuellement au sein d'un complexe de bibliothéques spécifique,
sélectionnez l'option Select media format and optional library complex, et
renseignez les champs associés comme suit :

o Dans le menu Media Format, sélectionnez les formats d'enregistrement de média
que vous souhaitez faire valider par cette stratégie. Vous pouvez sélectionner autant
de formats que vous le souhaitez. Les options sont les suivantes : T10000A et
T10000B, qui sont disponibles pour les médias T10000T1 ; T10000C et T10000D,
qui sont disponibles pour les médias T10000T2.

o Dans le menu Library Complex (Optional), sélectionnez le complexe de
bibliothéques que vous souhaitez faire valider par cette stratégie. Si vous
sélectionnez None, la stratégie valide les types de médias spécifiés dans tous les
complexes. Si vous sélectionnez un complexe de bibliothéques, la stratégie valide
uniquement les médias au sein de ce complexe.
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Si vous souhaitez que cette stratégie valide les média dans un groupe logique prédéfini
spécifique, sélectionnez l'option Select logical group. Dans le menu Logical Group,
sélectionnez le groupe logique. Le menu répertorie tous les groupes logiques définis.

Remarque :

Assurez-vous de sélectionner un groupe logique qui comprend des médias T10000 dans des
complexes ou des bibliothéques autonomes SL.8500 avec des lecteurs de validation, car STA ne
vérifie pas ceci pour vous.

5. Cliquez sur Next.

Define Media Validation Polcy b N
- )
Enter Policy Name  Select Target  Sebup Polcy

Select Media Format or Logecal Group for media valdation.

Select media format and optonal lbrary complex

_.ﬂ”‘..Fm‘ |

6. Complétez comme suit le troisiéme écran de 1'assistant :

d.

Dans le menu Policy Criteria , sélectionnez le critére de sélection du média
pour la validation. Pour une description des options, reportez-vous a la section
Section 8.5.2.2, « Sélection de critéres pour les stratégies de validation ».

En fonction de votre sélection, vous devez peut-étre renseigner des champs
supplémentaires, comme suit :

Si vous sélectionnez Media Health = Action, Evaluate, ou Monitor, vous devez
spécifier la valeur Number of exchanges qui doit survenir avant qu'un média soit
sélectionné pour la validation. Vous pouvez choisir une valeur entre 1 et 5. Par
exemple, si vous indiquez une valeur de "2", les médias sont sélectionnés pour la
validation dés que deux échanges successifs surviennent avec l'intégrité de média
indiquée.

Si vous sélectionnez Extended period of non-use, vous devez également renseigner
la valeur Number of days. Vous pouvez choisir une valeur entre 365 et 1 095
(entre un et trois ans). Par exemple, si vous indiquez une valeur de "730", les
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médias sont sélectionnés pour la validation si plus de 730 jours se sont écoulés
depuis leur dernier échange.

Dans le menu Validation Test Type, sélectionnez le type de test de vérification que
vous souhaitez effectuer. Pour une description des options, reportez-vous a la section
Section 8.1.3, « Type de tests de vérification ».

Si vous sélectionnez Complete Verify ou Complete Verify Plus, vous devez
également sélectionner 1'une des options suivantes.

Remarque :

Cette option est disponible uniquement pour les médias T10000T?2 ; les validations de média
T10000T1 doivent toujours démarrer au début de la bande (beginning of tape, BOT).

* Perform validations from beginning of tape — Indique que vous souhaitez que
la vérification de tous les médias T10000T2 démarre a partir du début de la bande
(beginning of tape, BOT), méme si les médias ont déja été partiellement validés.

 Continue validations from last known validated data point — Indique que vous
souhaitez que le test des médias T10000T2 partiellement validés reprenne la
ot la validation précédente s'est arrétée, si le lecteur peut déterminer le point
d'interruption a partir de la puce RFID du média. Si le lecteur ne peut pas
déterminer endroit ot la validation précédente s'est arrétée, il reprendra depuis le
début de la bande (beginning of tape, BOT).

Pour plus d'informations sur ces options, reportez-vous a la section Section 8.6.3,
« Reprise des tests "Complete Verify" interrompu sur un média T10000T2 ».

Cliquez sur Next.
Define Media Validation Policy e

Enter Policy Name Salect Targe! Setup Policy Review

Select a polcy and valdation test bype.

Policy Criteria: Mecks Health = Action |- Mumber of exchanges:

Vabdation Test Type: Complate Varfy -

Perform walidations from begirning of tape
@ Continue vabdabons from last known validated data point
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7. Complétez comme suit le dernier écran de 'assistant :
a. Vérifiez que toutes les informations de la stratégie sont correctes.
b. Cochez la case Enable Policy comme suit :
* Cochez la case pour créer la stratégie et 1'activer immédiatement.

+ Désélectionnez la case a cocher pour créer la stratégie mais la laisser désactivée
pour le moment. Vous pourrez l'activer ultérieurement. Pour obtenir des
instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.13, « Activation ou
désactivation d'une stratégie de validation de média ».

c. Cliquez sur Save.
Define Media Validation Policy

28
—-B

Enfer Polcy Mame Select Target  Setup Policy  Review
Review the configuration of your Media Vakdabon pobcy

Poboy Mames: MV 2 -Compabe-Achon

Selects media in LG-1b2-T 10K logical group that have Action health and
parforms & Complate Vanfy from whers laft off

Logaad Group:  LG-Li-TI0K
by Criteria:  Mecka Haslth = Acbon
3

abcdation Test Type: Complete Verify - Resume

La stratégie est créée. Si la stratégie est activée, STA commence immédiatement a évaluer
les médias selon la stratégie et génere des demandes de validation de média comme

requis.

Si la stratégie est désactivée, elle reste momentanément non évaluée.

8.8.12. Affichage de la liste des stratégies de validation de
média

Utilisez cette procédure pour afficher les informations relatives a I'ensemble des stratégies de
validation de média STA.

Remarque :

Ces procédures nécessitent des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.
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1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media

Validation.

* Home
¥ Tape System Hardware
» Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Alerts Pobces
Executhve Reparts Polces
Termplates Management

L'écran Media Validation Policies s'affiche. Les stratégies définies sont répertoriées dans
la section Media Validation Policies.

'Media Validation
Media Validation Configuration®

Hedia Validation State  Status
@ Enabled | Dsabled Media Validation successfully enabled

Mumber of drives reserved for Media Valdation: 9

Use medka from the folowang manusl logical group for Calbration: | None (Dpt-out of Calbration; not recommended) []  Save |

Media Validation Policies ®

+ 7/ X Qd =

Podic ieda -

Policy Mame |Ena r g Format an-g-:d Group Library Complex :Pnhu- Criteria Vabdation Test Type
STA-T 100004 action No T10000a Media Health = Action Standard Verify
STA-T 100004 nevwly entered Mo T10000a Mewly Entered Basic Verify
STA-T L00D0A non-used Mo T10000a Exterded petiod of non-use Basic Venfy
STA-T 100004 random sample Mo T10000a Random Selecbon Basic Verify
STAT 10000 1D MIR cormupt Ho Im Bad MIR detected Verfy and Rebwld MIR

A partir de cet écran, vous pouvez gérer les stratégies de validation en effectuant I'une des
taches suivantes :

» Section 8.8.13, « Activation ou désactivation d'une stratégie de validation de média »
 Section 8.8.14, « Copie d'une stratégie de validation de média »

+ Section 8.8.15, « Modification d'une stratégie de validation de média »

» Section 8.8.16, « Suppression une stratégie de validation de média »

De plus, vous pouvez réaliser en général les mémes taches que pour n'importe quel
tableau en vue de liste. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la
procédure suivante :
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* Pour afficher un apercu d'impression de la table dans un onglet ou une fenétre distincts
du navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

» Pour exporter la liste des stratégies de validation de média, reportez vous au Guide de
présentation des écrans de STA."

 Pour filtrer les enregistrements des tableaux, reportez-vous a la section Section 4.3.1,
« Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau ».

* Pour réinitialiser un filtre appliqué au tableau, reportez-vous a la section Section 4.3.2,
« Effacement du filtre actif ».

 Pour actualiser le tableau afin d'afficher toute nouvelle stratégie, reportez-vous au
Guide de présentation des écrans de STA"

* Pour détacher la table de 1'écran et l'afficher dans une fenétre distincte a l'arriére-plan
du navigateur, reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

8.8.13. Activation ou désactivation d'une stratégie de
validation de média

Utilisez cette procédure pour activer ou désactiver une stratégie de validation de média
sélectionnée. STA utilise uniquement les stratégies activées pour générer les demandes
de validation de média automatisées. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.5, « Utilisation de la validation de média automatisée ».

La désactivation d'une politique n'affecte pas les demandes de validation de média en attente
ou en cours générées par la stratégie ; celles-ci sont traitées jusqu'au bout, sauf si vous les
annulez.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléeges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.

* Home
* Tape System Hardware
» Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Ader s Poboes
Executhve Rspor s Polices

Termplates Management

CoriBoura Bon
Configura bior

ShP Connechons
LISers

Ermatal

Chapitre 8. Validation de média STA - 271



Taches de validation de média

L'écran Media Validation Policies s'affiche.

2. Sélectionnez la stratégie que vous souhaitez modifier.

L'icone Disable Media Validation Policy dans la barre d'outils Media Validation Policies
est active si la stratégie est activée. L'icone Enable Media Validation Policy est active si
la stratégie est désactivée.

3. Cliquez sur Enable Media Validation Policy ou Disable Media Validation Policy,
selon la situation.

Media Vabdation Pohldes @

&+ 7 ' Q4 =
P Policy Pl
Policy MName Logk

Eruhiad? Farmat

TE0000a
10000t
v -Random Yes ';:IIIO:I;:
T 200004
[V -RebuldMIR 40T 108D Yes T10K

La stratégie est mise a jour en fonction de votre sélection.

+ Si la stratégie est activée, STA commence immédiatement a évaluer les médias selon
les critéres de stratégie et génére des demandes de validation de média comme requis.

* Si vous avez désactivé la stratégie, STA ne génere plus de demandes de validation de
média pour la stratégie. Toute demande de validation de média en attente ou en cours
est traitée, sauf si vous les annulez. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 8.6.2, « Annulation des demandes de validation en attente ou en cours » .

8.8.14. Copie d'une stratégie de validation de média

Utilisez cette procédure pour copier une stratégie de validation de média sélectionnée. Pour
utiliser une stratégie comme base d'une nouvelle stratégie, vous pouvez copier une stratégie
existante semblable a celle que vous souhaitez créer, puis modifier cette copie. Pour obtenir
des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 8.8.15, « Modification d'une
stratégie de validation de média ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.
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> Home
>/ Tape System Hardware
2| Tape System Activity
Setup & Adminstration
Logical Groups

ol
-H,-, ¢ Pokoes
Templates Managemeant
Magkia Valdation
Service
Logs
Configurabon
SNMP Connections
Uisers
Emad

L'écran Media Validation s'affiche.

2. Sélectionnez la stratégie de validation de média que vous souhaitez copier, puis cliquez
sur Copy Media Validation Policy.

Media Valdation Polices @

+ALIBR QL Hi
; DRCY tecy
Pobey Name |Enabied? Format Logee
STA-T10000A action ™ T100002
STA-TI0000A newly entered Mo T 100004
STA-T 10000A non-used Mo T10000a
STA-TI0000A random sample Mo T 100004
STA-T10000C/D MIF, eorrupt Mo He

Le premier écran de l'assistant Media Validation Policies s'affiche. La copie de la stratégie
contient les mémes informations que 1'originale, a 1'exception des éléments suivants :

» Le mot "Copy" est ajouté a la fin du nom de la stratégie.
» La stratégie est activée (la case Validation Policy est cochée).
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Define Media Vabidation Policy r8R
Enter Policy Mame  Select Target

Enter polcy name and descaription,

f Pobcy Name: = oA Ti0000A non-used Copy

This- polcy will Select T 100004

frrmatted meda in all complexes

that have not been used for 385
Polcy Descripbon: days For & basic verify.

Back | Next | Cancel

3. Dans le champ Policy Name, saisissez le nom de votre choix, puis modifiez Policy
Description a votre convenance.

4. Utilisez le bouton Next ou le chemin de navigation de l'assistant en haut de la boite de
dialogue pour accéder aux écrans contenant les informations que vous souhaitez modifier.
Pour obtenir des instructions sur le remplissage de ces écrans, reportez-vous a la section
Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de validation de média ».

5. Lorsque vous avez terminé, cliquez sur Save.

La nouvelle stratégie est créée et les informations de I'écran Media Validation Policies
sont mises a jour.

Dans I'exemple suivant, la stratégie "STA - T10000B non - used" a été copiée de la
stratégie "STA - T10000A non - used", et le critére de stratégie a été modifié pour les
médias T10000B.

Media Valdation Policies @

+/EAEXad B

Policy Marms F . Ei::{:‘-ed’ Eml Logcal Group Library Compley Paolicy Criteris Wa
STA-T10000A acbon o T 100002 | Media Health = Acton st
STA-T 100004 repdhy poterad Ng T L0000 Mepdy Enterad Ba

A-T 100004 non-used Mo T 10000+ Extended peviod of non-use ™, Ba
STA-T 100004 random samphe Ko T 100008 Rancdom Selection Ba

AT 100008 non-used Yes T 100000 Extended pancd of non-use Ba
STA-T10000C /0 MIR corrupt o .I-E,l?:: Ead MIR detected Ve

8.8.15. Modification d'une stratégie de validation de média

Utilisez cette procédure pour modifier une stratégie de validation de média sélectionnée. Vous
pouvez modifier n'importe quel attribut d'une stratégie.
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Remarque :

Pour une méthode d'activation et de désactivation des stratégies plus directe, reportez-vous a la section
Section 8.8.13, « Activation ou désactivation d'une stratégie de validation de média ».

Remarque :

Cette procédure nécessite des privileges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.

* Home
* Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration
Logecal Groups
Alerts Pobces
Exécuthoe Reparts Polces
Termplates Management
Media validateon

Service *

Lo
Configuration

SHMP Connections

Lisers

Email

L'écran Media Validation Overview s'affiche.

2. Sélectionnez la stratégie de validation de média que vous souhaitez modifier, puis cliquez
sur Edit Media Validation Policy.
Media Valdation Polices @

@EKGQ, £
Pobcy 1iim - |Poley Hhedia

[Enabled?  |Format

STA-T10000A acton ] T10000a
STA-T10000A nevely entered ] T10000a
STA-T10000A non-used o T10000a
STA-T10000A randam sampie o T10000a
STA-T 100008 non-ised Yes T100000
CTA T 1™ I ATD Frre ol Rin T 0000

Le premier écran de l'assistant Media Validation Policies apparait et les informations
actives de la stratégie s'affichent.
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Define Media Vabidation Policy £/) - |
Ly

Enter Policy Mame Select Targat

Enfer policy name and descripdion,

PobCy Name:  ® | STA-TI0O00A rewly anbersd

I select newly-
A-formatted
e for & basic

Hgxt |  Cancel |

3. Utilisez le bouton Next ou le chemin de navigation de l'assistant en haut de la boite de
dialogue pour accéder aux écrans contenant les informations que vous souhaitez modifier.
Pour obtenir des instructions sur le remplissage de ces écrans, reportez-vous a la section
Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de validation de média ».

4. Cliquez sur Save une fois que vous avez terminé.

La stratégie est mise a jour et les modifications s'affichent sur I'écran Media Validation
Policies.

8.8.16. Suppression une stratégie de validation de média

Utilisez cette procédure pour supprimer une stratégie de validation de média. La suppression
d'une stratégie ne supprime pas les demandes de validation de média déja générées par
rapport a la stratégie. Vous pouvez toujours les consulter dans I'écran Media Validation
Overview. Les demandes en attente et en cours générées a partir de la stratégie sont traitées
jusqu'au bout.

Il est inutile de désactiver une stratégie de validation de média avant de la supprimer.

Remarque :

Cette procédure nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Media
Validation.
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* Home
¥ Tape System Hardware
» Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Alerts Pobces
Executhve Reparts Polces
Termplates Management

L'écran Media Validation Policies s'affiche.

Sélectionnez la stratégie de validation de média que vous souhaitez supprimer, puis
cliquez sur Delete Media Validation Policy.

Media Valdation Polices @

+ 7@ a | &
Policy trieiia

Policy Name

|Ersblad?  |Formal

La boite de dialogue Delete apparait.
Vérifiez votre sélection, puis cliquez sur Yes pour confirmer la suppression.
Debete 2]

Are you sure you wish to delete Media Yalidation policy TV -RiebuldMIR-nT IRD'?
(Thes apples only to the policy; any validations generated by this polcy will 58 be avadable on the Media Yalidabons overview page)

(el

La stratégie est mise a jour, ainsi que la liste affichée sur I'écran Media Validation
Policies.
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Noms d'utilisateur et adresses e-mail STA

Ce chapitre décrit comment créer et gérer les noms d'utilisateur STA et comment définir les
destinataires d'e-mail disponibles pour les alertes et les rapports exécutifs STA.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

* Noms d'utilisateur STA
» Taches de gestion des utilisateurs STA
 Taches de configuration du courrier électronique

9.1. Noms d'utilisateur STA

Le nom d'utilisateur administrateur STA principal a été créé lors de l'installation de STA.
Vous pouvez utiliser les écrans STA a tout moment pour créer et gérer un nombre illimité de
noms d'utilisateur STA. Chaque nom d'utilisateur STA doit étre unique et doit étre associé a
un mot de passe et un nom d'utilisateur.

9.1.1. Exigences relatives aux nom d'utilisateur et mot de
passe STA

Les conditions requises en termes de nom d'utilisateur STA sont les suivantes :

+ 1l doit comporter entre 1 et 16 caracteres.
» Tous les noms d'utilisateur doivent étre uniques.

Les conditions requises en termes de mot de passe sont les suivantes :

+ Il doit comporter entre 8 et 31 caractéres.

+ Il doit comporter au moins un chiffre et une majuscule.

* Il ne doit pas comporter d'espace.

* Il ne doit comporter aucun des caractéres spéciaux suivants :

&' ()<>2{}y* /"
9.1.2. ROles utilisateur STA

Chaque nom d'utilisateur STA doit étre associé a I'un des trois roles utilisateur prédéfinis.
Chaque role posséde un ensemble de priviléges qui déterminent les écrans et les activités
qui sont accessibles au nom d'utilisateur STA concerné. Les priviléges sont prédéfinis et ne
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peuvent pas étre modifiés. Le role Viewer offre le moins de priviléges, tandis que le role
Administrator implique le plus grand nombre de privileges.

Les roles utilisateurs et les priviléges sont résumés ci-dessous ; le Tableau 9.1, « Priviléges
des roles utilisateur, organisés par écran » les présente en détails.

Viewer
Les visualiseurs peuvent afficher les écrans disponibles dans les onglets Home, Tape
System Hardware et Tape System Activity dans la barre de navigation.

Les visualiseurs peuvent modifier I'apparence des écrans dans la session de connexion
en cours seulement. Ils peuvent aussi filtrer les écrans et appliquer les modéles créés par
les utilisateurs jouissant de priviléges supérieurs. Ils peuvent également télécharger les
rapports exécutifs créés par les utilisateurs jouissant de privileges supérieurs.

Les visualiseurs n'ont pas accés a I'onglet Setup & Administration dans la barre de
navigation.

Operator
Outre tous les privileges concédés aux visualiseurs, les opérateurs peuvent enregistrer et
gérer des modeéles d'écran, et exécuter des rapports exécutifs.

Les opérateurs ont un acces en consultation a tous les écrans de 1'onglet Setup &
Administration dans la barre de navigation, ce qui leur permet de visualiser les stratégies
STA et les paramétres de configuration définis par les administrateurs ; toutefois, ils ne
peuvent pas créer des stratégies, ni effectuer des taches de configuration STA.

Administrateur

Les administrateurs ont des priviléges et un accés sans restriction a tous les écrans de
STA. Outre tous les priviléges concédés aux opérateurs, les administrateurs peuvent créer
des stratégies STA, définir des parameétres de configuration et créer des noms d'utilisateur
STA.

Tableau 9.1. Priviléges des roles utilisateur, organisés par écran

Onglet Ecran Activité Viewer Oper Admin

- Menu Preferences  Configurer les préférences de votre nom d'utilisateur STA. X X X

Modifier le mot de passe de votre nom d'utilisateur STA.

- Barre d'outils des ~ Appliquer un modéle a l'écran actuel. X X X
modeles

Définir le modéle actuel en tant que modéle d'écran par
défaut pour votre nom d'utilisateur STA

- Barre d'outils des Créer un modeéle. X X
modeéles

Modifier I'apparence d'un modéle personnalisé.
Enregistrer un modéle sous un nouveau nom.

Modifier les paramétres de visibilité publique ou privée d'un
modele personnalisé appartenant uniquement a votre nom
d'utilisateur STA.
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Onglet Ecran Activité Viewer Oper Admin
Home Ecran Dashboard ~ Modifier l'affichage des écrans pour cette session X X X

uniquement en ajoutant et en modifiant des portlets de

tableau de bord.
Home Quick Links Afficher la liste de tous les modéles disponibles pour votre X X X

nom d'utilisateur STA.

Accéder a un écran ou le modele sélectionné est appliqué.
Home Rapports exécutifs  Afficher la liste des fichiers de rapports publics exécutés X X X

automatiquement ou a la demande.

Exporter et afficher un fichier de rapport.
Home Rapports exécutifs  Supprimer un fichier de rapport public. X X
Tape System All Modifier l'affichage des écrans pour cette session X X X
Hardware uniquement en ajoutant et en modifiant les attributs de

graphiques et de tableaux.
Tape System Drives — Overview Afficher les lecteurs dans les pools de lecteurs de validation =X X X
Hardware de média.
Tape System Drives — Overview Ajouter les lecteurs sélectionnés a un groupe logique manuel. X X
Hardware

Afficher les affectations de groupe logique pour les lecteurs

sélectionnés.
Tape System Media — Overview Ajouter le média sélectionné a un groupe logique manuel. X X
Hardware

Afficher les affectations de groupe logique pour les médias

sélectionnés.

Soumettre les demandes de validation de média manuelles.

Reprendre les validations interrompues sur un média

T10000T2.
Tape System All Modifier l'affichage des écrans pour cette session X X X
Activity uniquement en ajoutant et en modifiant les attributs de

graphiques et de tableaux.
Tape System Alerts Overview Afficher la liste de toutes les alertes générées. X X X
Activity

Exporter les listes d'alertes dans une feuille de calcul ou un

document.

Afficher les détails d'une alerte.

Modifier I'état d'une alerte.

Afficher ou masquer les alertes fermées.
Tape System Alerts Overview Annoter une alerte. X X
Activity
Tape System Media Validation =~ Soumettre manuellement une demande de validation de X X X
Activity Overview média a la fois.

Réorganiser les demandes de validation de média en attente.

Annuler les demandes de validation de média en attente ou
en cours sélectionnées.
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Onglet Ecran Activité Viewer Oper Admin

Reprendre une validation interrompue sur un média

T10000T2.
Tape System All Messages — Afficher la liste de tous les déroutements SNMP recus par X X X
Activity Overview STA.

Exporter les déroutements SNMP sélectionnés vers une

feuille de calcul ou un document.

Afficher les détails du déroutement SNMP sélectionné.
Setup & Groupes logiques  Créer un groupe logique manuel ou dynamique. X X
Administration

Répertorier tous les lecteurs et médias attribués a un groupe

logique.

Ajouter et supprimer des lecteurs et des médias dans un

groupe logique manuel.

Modifier les criteres de sélection d'un groupe logique

dynamique.

Forcer la mise a jour dynamique des groupes logiques.

Renommer un groupe logique.

Supprimer un groupe logique.
Setup & Alerts Policies Afficher, filtrer et imprimez la liste des stratégies d'alerte X X
Administration définies.
Setup & Alerts Policies Définir, copier, renommer et supprimer une stratégie d'alerte. X
Administration

Modifier les criteres de la stratégie sélectionnée.

Modifier la liste des destinataires d'e-mails d'une stratégie.

Activer ou désactiver une stratégie d'alerte.
Setup & Executive Reports  Afficher la liste des stratégies de rapports publics. X X
Administration Policies

Exécuter un rapport public a la demande.
Setup & Executive Reports  Créer, modifier et supprimer une stratégie de rapport X
Administration Policies publique ou une stratégie privée créée par votre nom

d'utilisateur STA.

Afficher la liste des stratégies publiques et privées créées par

votre nom d'utilisateur STA.

Définir la planification réguliere d'un rapport.

Affecter a une stratégie la propriété publique ou privée.

Désigner les adresses e-mail qui doivent recevoir les fichiers

de rapport.

Modifier le modéle de tableau de bord dont s'inspire le

rapport.
Setup & Templates Afficher la liste de tous les modéles disponibles pour votre X X
Administration Management nom d'utilisateur STA.
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Ecran

Activité

Modifier le modéle d'écran par défaut pour votre nom
d'utilisateur STA.

Renommer un modéle personnalisé.

Modifier les paramétres de visibilité publique ou privée d'un
modeéle apartenant a votre nom d'utilisateur STA.

Exporter un modeéle personnalisé.
Importer un modeéle.
Supprimer un modéle.

Restaurer les modéles STA prédéfinis.

Setup &
Administration

Media Validation

Afficher les paramétres de configuration de la validation de
média.

Afficher les lecteurs dans les pools de lecteurs de validation
de média.

Afficher la liste des stratégies de validation de média.

Setup &
Administration

Media Validation

Activer ou désactiver la validation de média sur STA.
Activer ou désactiver 1'étalonnage de lecteur.

Définir, copier, renommer et supprimer une stratégie de
validation de média.

Modifier les criteres d'une stratégie de validation de média.

Activez ou désactivez une stratégie de validation de média.

Setup &
Administration

Service — Logs

Afficher la liste de tous les lots de journaux de service
disponibles.

Créer un lot de journaux.
Afficher les informations d'exécution d'un lot de journaux.
Télécharger un lot de journaux sur votre ordinateur local.

Supprimer un lot de journaux.

Setup &
Administration

Configuration —
SNMP Connections

Afficher les paramétres client SNMP pour STA.

Afficher les paramétres de connexion SNMP de toutes les
bibliothéques controlées.

Exporter les paramétres de connexion SNMP de toutes les
bibliothéques contrélées vers un fichier texte.

Setup &
Administration

Configuration —
SNMP Connections

Configurer les paramétres client SNMP pour STA.
Configurer la connexion SNMP a une bibliothéque.
Tester une connexion SNMP de bibliothéque.

Effectuer une collecte de données manuelle pour une
bibliotheque controlée.
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Onglet Ecran Activité Viewer Oper Admin
Supprimer une connexion de bibliotheque de STA.
Setup & Configuration — Affichez la liste de tous les noms d'utilisateur STA et leur X X
Administration Users roles.
Setup & Configuration — Créer et modifier un nom d'utilisateur STA. X
Administration Users
Modifier le mot de passe d'un nom d'utilisateur STA.
Supprimer un nom d'utilisateur STA.
Setup & Configuration — Afficher les paramétres de configuration du serveur SNMP X X
Administration Email STA.
Afficher la liste de tous les destinataires d'e-mail disponibles
et les informations concernant leur emplacement.
Setup & Configuration — Configurer le serveur SMTP STA. X
Administration Email

Configurer un destinataire d'e-mail disponible.
Envoyer un e-mail a un destinataire disponible.

Supprimer un destinataire d'e-mail disponible.

9.2. Taches de gestion des utilisateurs STA

Ces procédures vous permettent de gérer les noms d'utilisateur STA via l'interface utilisateur

STA.

Si vous devez configurer l'authentification des utilisateurs Open LDAP ou IBM RACE,
reportez-vous aux instructions relatives a la configuration d'un fournisseur de services de
contréle d'accés dans le Guide d'installation et de configuration de STA.

Remarque :

Toutes les taches de cette section nécessitent des privileges d'administrateur.

» Section 9.2.1, « Ajout d'un nom d'utilisateur STA »
e Section 9.2.2, « Modification d'un nom d'utilisateur STA »
» Section 9.2.3, « Suppression d'un nom d'utilisateur STA »

9.2.1. Ajout d'un nom d'utilisateur STA

Suivez cette procédure pour ajouter un nouveau nom d'utilisateur STA.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Users.
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* Home
¥ Tape System Hardware
* Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Alerts Polces
Executive Reports Poloes
Templates Management
Mecka Yabdation
Service
Logs
Configuration

P Connections

L'écran Configuration — Users s'affiche.

2. Cliquez sur l'icone Create New User.
Configuration - Users

@j x Q

User Mame |Desn:ri|:|tiu:un Role
sta_aui STA administrator Administrator

La boite de dialogue User Configuration s'affiche.
3. Renseignez la boite de dialogue comme suit.
* User Name : saisissez le nom de l'utilisateur.
* Description : saisissez la description du nouvel utilisateur, si vous le souhaitez.
* Role : dans le menu, sélectionnez Administrator, Operator ou Viewer.

* Enter Password : saisissez le mot de passe de connexion du nouvel utilisateur. I1
doit comporter au moins huit caracteres et comprendre un mélange de lettres et de
chiffres.

* Verify Password : saisissez a nouveau le mot de passe.
4. Cliquez sur Save.

Le nom d'utilisateur est ajouté et le tableau Configuration — Users est mis a jour.

9.2.2. Modification d'un nom d'utilisateur STA

Suivez cette procédure pour modifier un nom d'utilisateur STA existant.
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Remarque :

N'importe quel utilisateur peut modifier son mot de passe en sélectionnant Preferences, puis General
dans la barre d'outils principale. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section
Section 1.4.4, « Modification du mot de passe ».

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Users.

L'écran Configuration — Users s'affiche.

2. Dans le tableau, sélectionnez le nom d'utilisateur STA a modifier, puis cliquez sur l'icone
Modify User.

Configuration - Users

@ -"&@-& Q

User Mame |Descri|:|ﬁ|:|n |R|:|IE

sta_gui STA administrator Administrator
sta_operator STA operator Operator
sta_wviewer STA viewer Viewer

La boite de dialogue User Configuration s'affiche.

3. Dans la boite de dialogue, modifiez la description, le rdle ou le mot de passe de
l'utilisateur, puis cliquez sur Save. Pour connaitre les exigences détaillées relatives aux
mots de passe, reportez-vous a la section Section 9.1.1, « Exigences relatives aux nom
d'utilisateur et mot de passe STA ».

Le nom d'utilisateur est mis a jour selon vos modifications.

9.2.3. Suppression d'un nom d'utilisateur STA

Suivez cette procédure pour supprimer un nom d'utilisateur STA. Vous devez déterminer si
les groupes logiques et les modéles appartenant au nom d'utilisateur doivent étre supprimés
ou conservés et rendus publics.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Users.

L'écran Configuration — Users s'affiche.

2. Dans le tableau, sélectionnez le nom d'utilisateur STA a supprimer, puis cliquez sur
l'icone Delete User.
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.Conﬁguratinn - Users

@ -@@G

User Name |DE5|:rip1j|:|n Role

sta_qui STA administrator Administrator
sta_operator STA operator Operator
sta_wiewer STA viewer Viewer

La boite de dialogue Delete User s'affiche.
3. Dans la boite de dialogue, effectuez 'une des élections suivantes, puis cliquez sur Delete.

* Leave them in place, make them public : conservez tous les modéles et groupes

logique détenus par ce nom d'utilisateur. Les documents seront rendus publics et
accessibles a tous les utilisateurs.

* Delete them : supprimez tous les modéles et groupes logiques détenus par ce nom
d'utilisateur.

Remarque :

La suppression d'un groupe logique peut invalider tous filtres, modeles et rapports exécutifs
utilisant ce groupe logique.

Delete User ]

You have chosen (o delete the selacted user:

sta_wiewer

W for reports, or is

sh to handle them?

@ Leave them in place, make them public

Delete them
=

Le nom d'utilisateur STA est supprimé. Tous les modéles et les groupes logique
appartenant au nom d'utilisateur sont mis a jour ou supprimés, selon votre sélection.

9.3. Taches de configuration du courrier électronique

Vous pouvez définir les stratégies d'alerte et de rapports exécutifs STA pour envoyer
automatiquement des e-mails aux adresses électroniques désignées. Avant cela, vous devez
suivre les procédures décrites ci-dessous pour identifier le serveur de messagerie STA et les
adresses de destinataires disponibles. Ces procédures supposent qu'un serveur de messagerie
a déja été configuré sur votre site.

Chapitre 9. Noms d'utilisateur et adresses e-mail STA - 287



Taches de configuration du courrier électronique

Reportez-vous aux sections Section 5.4, « E-mails d'alerte » et Section 6.3.2, « Envoi par e-
mail de rapports exécutifs » pour plus d'informations sur 'affectation de destinataires d'e-mail
disponibles aux stratégies correspondantes.

Toutes les taches de cette section nécessitent des privileges d'opérateur ou d'administrateur.

e Section 9.3.1, « Définition du serveur SMTP STA »

» Section 9.3.2, « Ajout d'un destinataire d'e-mail disponible »

» Section 9.3.3, « Affichage des informations de configuration du courrier électronique »
* Section 9.3.4, « Test du serveur de messagerie et des définitions de destinataire »

» Section 9.3.5, « Modification d'un destinataire d'e-mail disponible »

* Section 9.3.6, « Suppression d'un destinataire d'e-mail disponible »

9.3.1. Définition du serveur SMTP STA

Suivez cette procédure pour définir un serveur de messagerie STA. Vous ne pouvez définir
qu'un seul serveur de messagerie.

Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Contactez votre administrateur informatique pour déterminer 1'adresse de I'hote et les
conditions d'authentification du serveur de messagerie que vous souhaitez utiliser pour
I'envoi des messages électroniques STA.

2. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

* Home
*| Tape System Hardware
*| Tape System Activity
Setup & Administration
Logical Groups
Alerts Polices
Exscuthve Reports Polices
Templates Management
Media Valdation
SErvice
Logs
Configuration
SNMP Connecbons

Lisérs

L'écran Configuration — Email s'affiche.

3. Dans le tableau SMTP Server Settings, sélectionnez l'enregistrement StorageTek Tape

Analytics Alerts, puis cliquez sur 'icone Edit Selected SMTP Server.
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Configuration - Email

SMTP Server Settings®
| | [ Detach
i chion R
From Email Address |SMTP Host Address |SMTP Port | Enabled | o n fn-_l_‘fs Lksermame
Protocol Authentcation
StorageTek Tape Analytics & TP

La boite de dialogue Define SMTP Server Details s'affiche.
4. Renseignez la boite de dialogue comme suit :

* SMTP Host Address : saisissez le nom complet du serveur SMTP sortant a utiliser
pour le courrier électronique STA. Il doit s'agir d'un serveur de messagerie valide.

Remarque :

Si le serveur de messagerie ne nécessite aucune authentification, vous serez peut-étre amené a
spécifier le paramétre Iocalhost pour l'adresse de 'hote SMTP.

* SMTP Port : saisissez le numéro de port pour le transport du courrier sortant.

Il s'agit généralement du port 25, mais consultez votre administrateur informatique
pour vérifier qu'il s'agit du port utilisé sur votre site.

* From Name : saisissez le nom qui doit apparaitre sur la ligne From des messages
électroniques. Oracle vous recommande de taper un texte qui identifie le serveur STA.

* From Email Address : saisissez l'adresse électronique a partir de laquelle 1'e-mail
STA est envoyé. Il doit s'agir d'une adresse valide sur le serveur de messagerie.

Dans la mesure ou les destinataires ne peuvent pas répondre a cette
adresse, vous pouvez utiliser une adresse qui le signale, telle que
NePasRépondre@VotreSociété. com.

* Enabled? : cochez la case pour activer le serveur de messagerie.

* Use Secure Connection Protocol : cochez la case pour utiliser un protocole de
connexion sécurisée, puis cliquez sur le protocole TLS ou SSL afin de le sélectionner.

* Requires Authentication : cette case a cocher n'est disponible que si vous avez
coché la case Use Secure Connection Protocol. Sile serveur SMTP exige une
authentification, cochez la case correspondante, puis renseignez les champs restants du
nom d'utilisateur et du mot de passe.
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Define SMTP Server Details 2
SMTF Host Address  * | internal-mal-router. example, com
SMTP Port 25
From Hame StorageTek Tape Analytics Alert
From Emad Address sta Bexample. com

Enabled? o

o | Use Secure Connection Protecol
s
@ 550
o | Requires Authenbcation

Lsarname  * | cta emad
Enter Password  * gasesnne
Verify Password # | asssssns

SHE

Tableau SMTP Server Settings mis a jour avec les informations que vous avez saisies.

5. Cliquez sur Save.

Configuration - Email

SMTP Server Settings®
Z| 8  Hoetnt
R =]
From Mame From Emal Address |[SMTP Host Address [SMTP Port | Enabiled E:D'm":;w" Auu:'::':w Ligsrmame
StoragaTek Taps Analytics A sta@example.com  nbermal mal souter .« 25 L~ o sta_senad

9.3.2. Ajout d'un destinataire d'e-mail disponible

Suivez cette procédure pour ajouter une adresse électronique a la liste des destinataires
disponibles qui doivent recevoir le courrier électronique STA. Il n'est pas nécessaire qu'un
utilisateur dispose d'un nom d'utilisateur STA pour recevoir des messages électroniques STA.

Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

L'écran Configuration — Email s'affiche.

2. Dans le tableau Email Addresses, cliquez sur l'icone Add Email.
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Emal Addresses @
AR/ % | G & | Boewsn
Email Address |Locsie

Time Zone _Cnﬁnent

Ho e-mal redpients found

La boite de dialogue Define Email Details s'affiche.
3. Renseignez la boite de dialogue comme suit, puis cliquez sur Save.

* Address : une adresse électronique valide (par exemple,
votrenom@votresociétée.com).

* Language-Locale : sélectionnez la langue préférée des e-mails envoyés a cette
adresse (English est actuellement la seule sélection possible).

Time Zone : sélectionnez le fuseau horaire du destinataire.
Define Email Details PR

Address ™ |ysar 1 Bexample. com
Language-docale | Englsh [= ]

Time Zone | Ls/Eastern [=]

Sme | Cood |

L'adresse est ajoutée dans le tableau Email Addresses. Le champ Comment est laissé vide
pour l'instant.

Configuration - Email

SMTP Server Settings &

/ & | Rvewa

. . Connection REguires
From Mams .FrumEm.:iAd&E:: SHTP Host Address .SMTPPDH: Enabled Protocal Authantication LIsarmams
StorageTek Tape Analytics A staiexample.com  internal-mad-router. 25 TP
]

Email Addresses®

Z$ 7K Q& | Hoen
Email Address Locale Time Zone Comment
sser 1ifexample.com n USEastern )
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9.3.3. Affichage des informations de configuration du courrier
électronique

Suivez cette procédure pour afficher les détails relatifs a la configuration du serveur de
messagerie STA et les destinataires d'e-mail disponibles.

Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'opérateur ou d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

L'écran Configuration — Email s'affiche.

Configuration - Email

SMTP Server Settings @
7 & | Boewa
Cormection R
From Mame From Emal Address (SMTP Host Address | SMTP Port | Enabled S Lissrname
Protocol AuthenBcation
StorageTek Tape Analytics A sta@example,com  invbermal ol souter,o 25 'V') TCP

Email Addresses @

o SE| QL Hopet

Emal Address Locale Time Tone Comment
user 1ifexample.com en LIS Eastern

it 2 e Arrple  COMM &1 LIS Pachic

Liser 3iffexampie. 0om en Tcedand

Le tableau SMTP Server Settings affiche toutes les informations de configuration du
serveur de messagerie STA. Le tableau Email Addresses affiche toutes les adresses
électroniques disponibles pour recevoir les e-mails STA.

Remarque :

Le champ Comment du tableau Email Addresses est réservé aux commentaires générés par le
systeme concernant les activités liées au courrier électronique envoyé a chaque adresse électronique.
L'utilisateur ne peut pas modifier ce champ.

9.3.4. Test du serveur de messagerie et des définitions de
destinataire

Suivez cette procédure pour vérifier les définitions des destinataires et du serveur de
messagerie STA en envoyant un e-mail de test au destinataire sélectionné. Vous ne pouvez
tester qu'un seul destinataire a la fois.
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Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'administrateur.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

L'écran Configuration — Email s'affiche.

Dans le tableau Email Addresses, sélectionnez I'adresse a tester, puis cliquez sur l'icone
Test SMTP and Email Address Setup.

Email Addresses ®

/R QL Hoews
vt o LS mls Time Zone Camimert

user Lifexample. com en LIS [Eastern
LS 2 [ AT DT il LIS Pacific
user 3ifexample _com &n Toedand

Le serveur de messagerie STA envoie un e-mail de test a 'adresse sélectionnée et met a
jour le champ Comment avec les détails concernant le test. Il peut s'avérer nécessaire de
cliquer sur le bouton Refresh Table pour afficher le commentaire.

Email Addresses @

Y% /7R QS  Hivewn

Emad Address Lincahs Time= Zome Comment

@m.m &n U5 Eastern Sending STA Test Emal Alert - 2014-10-21 13:11:13@
L T = e
LSy TP B, S0 & Teelard

Vérifiez 'adresse électronique du destinataire afin de confirmer la réception. Le
Exemple 9.1, « Exemple d'e-mail de test STA »illustre un exemple de contenu du
message électronique de test.

Exemple 9.1. Exemple d'e-mail de test STA

From: stasmtp@example.com

Date: 10/20/2014 2:24 PM

Subject: STA Test Email Alert - 2014-10-20 14:23:54 (Test Email sta_server)
STA Test Email Alert - 2014-10-20 14:23:54 (Test Email sta_server)

Si le message électronique ne parvient pas a son destinataire au bout de quelques minutes,
vérifiez que le serveur de messagerie STA et le bénéficiaire ont été correctement définis.
Vous pouvez également consulter le journal STA suivant pour plus d'informations.
Contactez votre administrateur informatique pour obtenir de l'aide, si nécessaire.

/Oracle_storage_home/Middleware/user_projects/domains/TBI/servers/staEngine/ logs/

staEngine.log

9.3.5. Modification d'un destinataire d'e-mail disponible

Suivez cette procédure pour modifier un destinataire d'e-mail disponible existant. Vous ne
pouvez modifier qu'une seule adresse a la fois.
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Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

L'écran Configuration — Email s'affiche.

2. Dans le tableau Email Addresses, sélectionnez I'adresse a modifier, puis cliquez sur

I'icone Edit Selected Email.

Email Addresses @
o 4 . Q B | [ oetach
Efmad Addre Locale Time Zone (Comment
user | Gexample. com en US Exsten Sending STA Test Emai Alert - 201
user 2 ifecample. com en S Fadfic
Lt 3 S e, oo gl [oedard

La boite de dialogue Define Email Details s'affiche.

3. Dans la boite de dialogue, effectuez les modifications nécessaires. Cliquez sur Save une

fois que vous avez terminé.

L'adresse électronique est mise a jour et les modifications s'affichent dans le tableau
Email Addresses.

9.3.6. Suppression d'un destinataire d'e-mail disponible

Suivez cette procédure pour supprimer une adresse électronique de la liste des destinataires
disponibles. L'adresse ne pourra plus recevoir de messages électroniques en provenance de
STA. Si l'adresse est utilisée dans une alerte quelconque ou dans des stratégies de rapports
exécutifs, elle en est également supprimée. Vous ne pouvez supprimer qu'une seule adresse a
la fois.

Attention:

Aucune boite de dialogue ne confirme cette opération. L'adresse électronique est supprimée aussitot que
vous cliquez sur le bouton Delete Selected Email(s).

Remarque :

Cette tache nécessite des priviléges d'administrateur.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Email.

L'écran Configuration — Email s'affiche.

2. Dans le tableau Email Addresses, sélectionnez I'adresse a supprimer, puis cliquez sur
l'icone Delete Selected Email(s).
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Email Addresses®

& $ Q & | [fiDetach
Emad Address Locake
user 1 Pexample. com en
user 2 ifexample. com en
Usar 3 S ample. Com B

Time Zone Comment

US[Eastern Sending STA Test Emad Alert - 201
US Fadfic

[oaland

L'adresse électronique est supprimée de la liste des destinataires disponibles. Elle
est également supprimée de toutes les alertes et stratégies de rapports exécutifs dans

lesquelles elle était utilisée.
Email Addresses

s*4/% Q4

Emad Address
user hifexample, com
user JPe cample, coem

] etach

|Locale Time Zone | Comment
- s Padfic

-n Ioeland
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10

Journaux de service STA

A l'aide de I'outil Remote Diagnostics Agent (RDA) de Oracle, STA collecte les informations
que votre Oracle représentant du support technique peut utiliser pour déterminer 1'origine
d'une panne sur le serveur STA.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

» Présentation des journaux de service
» Taches liées aux journaux de service

10.1. Présentation des journaux de service

Les journaux de service STA sont utiles car ils permettent de résoudre les problémes liés a
l'interface utilisateur STA et aux serveurs gérés STA. Votre Oracle représentant du support
technique peut s'y référer pour l'analyse des performances, le débogage, 1'analyse de la
sécurité, l'analyse de 1'utilisation et a d'autres fins connexes.

Remarque :

Les journaux de service ne permettent pas de résoudre les problémes liés aux bibliothéques et aux lecteurs
controlés par STA.

STA utilise RDA pour prendre des instantanés de tous les journaux liés a la base de données
et a l'application STA, notamment les informations sur le systéme d'exploitation, 1'installation
et la configuration. Ces journaux sont automatiquement regroupés dans un lot de journaux et
un horodatage leur est affecté.

Les lots de journaux sont conservés indéfiniment jusqu'a ce que vous les supprimiez et ne
sont limités que par 'espace disque disponible sur le serveur STA. Vous pouvez télécharger
le lot de journaux sous forme de fichier zip et le transférer a Oracle représentant du support
technique en vue de son analyse.

10.1.1. Motifs de génération d'un lot de journaux
Vous pouvez créer un lot de journaux dans les circonstances suivantes :

» Un évenement inattendu survient dans l'application STA et il semble qu'il s'agit d'un bogue.
* Oracle Service vous demande de prendre un instantané.

+ L'interface utilisateur STA affiche automatiquement un écran indiquant que vous devez
prendre un instantané.

Chapitre 10. Journaux de service STA - 297



Taches liées aux journaux de service

10.1.2. Prise d'un instantané de journal

Vous pouvez prendre un instantané de journal de service a l'aide de I'une de ces méthodes.
Vous pouvez créer et stocker plusieurs lots de journaux.

A partir de l'interface utilisateur STA

Le moyen le plus simple de recueillir des informations sur les journaux de service RDA
consiste a utiliser I'interface utilisateur STA. Avec cette méthode, les instantanés sont
enregistrés dans le répertoire suivant :

/Oracle_storage_home/Middleware/rda/snapshots

Ou /0Oracle_storage_home désigne 'emplacement de stockage Oracle d'origine
défini lors de l'installation de STA. Reportez-vous a la section Guide d'installation et de
configuration de STA pour plus d'informations.

A partir de la ligne de commande systéme

Si vous ne pouvez pas accéder a l'interface utilisateur STA, vous pouvez avoir recours

a l'utilitaire rda. sh pour créer un lot de journaux manuellement a partir de la ligne

de commande systéme. Avec cette méthode, les instantanés sont enregistrés dans le
répertoire suivant :

/0Oracle_storage_home/Middleware/rda/output

Utilisez I'une des commandes suivantes pour afficher des informations supplémentaires sur
l'utilitaire rda. sh :

* ./rda.sh -M: affiche la page de manuel compléte de I'utilitaire.

* ./rda.sh -M STA : affiche un résumé des fichiers journaux générés par 'utilitaire pour
STA.

» ./rda.sh -h: affiche les informations d'aide relatives a toutes les options de l'utilitaire.
10.1.3. Processus lié aux lots de journaux

Le processus de collecte et de soumission d'un lot de journaux est présenté ci-dessous :

1. Prenez un instantané de journal STA. Reportez-vous a la section Section 10.2.1,
« Création d'un lot de journaux de service a partir de l'interface utilisateur STA »
ou Section 10.2.2, « Création d'un lot de journaux de service a partir de la ligne de
commande systeme ».

2. Téléchargez le fichier zip du lot de journaux sur votre ordinateur. Reportez-vous a la
section Section 10.2.5, « Téléchargement d'un lot de journaux ».

3. Transférez le fichier zip a Oracle Support. Reportez-vous a la section Section 10.2.7,
« Transfert d'un instantané de journal a Oracle Support ».

10.2. Taches liées aux journaux de service

* Section 10.2.1, « Création d'un lot de journaux de service a partir de l'interface utilisateur
STA »
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» Section 10.2.2, « Création d'un lot de journaux de service a partir de la ligne de commande
systeme »

» Section 10.2.3, « Répertorier les lots de journaux générés »
 Section 10.2.4, « Affichage des informations d'exécution du journal »
» Section 10.2.5, « Téléchargement d'un lot de journaux »

» Section 10.2.6, « Suppression d'un lot de journaux »

* Section 10.2.7, « Transfert d'un instantané de journal a Oracle Support »

10.2.1. Création d'un lot de journaux de service a partir de
I'interface utilisateur STA

Suivez cette procédure pour générer un lot de journaux contenant un instantané actuel des
informations de service sur le serveur STA.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logs.
2. Cliquez sur l'icone Create New Log Bundle.

Service - Logs

y : Q

Bunidie Name

Mo Logs data svailsble

3. Dans le champ Log Bundle Name, saisissez un nom d'instantané qui satisfait aux
exigences suivantes :

+ [l peut comporter jusqu'a 210 caracteres.

* Peut comporter uniquement des caractéres alphanumériques et des traits de
soulignement (mais ne peut pas comporter quatre traits de soulignement consécutifs ou
plus).

+ Si des espaces sont saisis, ils sont remplacés par des traits de soulignement.

» Ne peut pas commencer avec les caracteres majuscules suivants : COM, LPT, PRN,
CON, AUX ou NUL.

4. Cliquez sur Save.

Un message apparait qui indique la tiche mise en file d'attente. L'apparition de la tache
soumise dans le tableau et I'exécution du processus jusqu'au bout peuvent durer plusieurs
minutes. Si vous y accédez a partir de I'écran Service — Logs, le processus se poursuivra
en arriére-plan.

Remarque :

Cliquez sur 1'icone Refresh Table pour actualiser 1'état de 1'exécution d'un journal en cours.
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10.2.2. Création d'un lot de journaux de service a partir de la
lighe de commande systéme

Suivez cette procédure pour recueillir manuellement les informations de service a partir de la
ligne de commande systéme.

Connectez-vous au serveur STA en tant qu'utilisateur root du systéme.
2. Passez au répertoire RDA : Par exemple :

# cd /Oracle/Middleware/rda

3. Vérifiez que le fichier RDA setup.cfg est présent.

# 1s -la setup.cfg

SrW-r----- 1 root root 13467 Nov 13 11:25 setup.cfg
4. Entrez la commande suivante pour générer le lot de journaux :

# ./rda.sh -v -f

Ou:
» -v: affiche la progression de la collecte des données ; ce paramétre est facultatif.

» —f: force la collecte des données actuelles.

L'utilitaire géneére un lot de journaux RDA sous le nom RDA. STA_nomserveur.zip.
Cette opération peut durée plusieurs minutes. LeExemple 10.1, « Exemple de sortie de la
ligne de commande pour la création d'un journal de service »illustre un extrait de la sortie
de commande.

Exemple 10.1. Exemple de sortie de la lighe de commande pour la création
d'un journal de service

# ./rda.sh -v -f

Collecting diagnostic data ...

Processing Initialization module ...
Processing OCM module ...

Processing PERF module ...

Processing CFG module ...

Processing 0S module ...

Processing PROF module ...

Processing NET module ...

Processing Oracle installation module ...
Processing WREQ module ...
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Processing STA module

Hashing credential information......

Starting MySgl STA database dump to /var/log/tbi/db/dump.......
MySql STA database dump complete

Processing RDSP module

Processing LOAD module

Processing End module

Generating the reports
- STA_WREQ_d1_R00162_abbr.txt
- STA_WREQ_d1_R00022_log_secureWebLogic_sh.txt
- STA_WREQ_d1_R00114_log_nm_password_properties.txt
- STA_WREQ_d1_R00107_log_readme_txt.txt
- STA_WREQ_d1_R00171_log_dms_mbeans_xml.txt
- STA_INST_R0O0009_oraInstall2014_10_30_03_53_34PM_out.dat
- STA_INST_oracle_home. txt
- STA_WREQ_o1_R00005_log_log_txt.txt

If this file was generated to assist in resolving a Service Request, please

send /Oracle/Middleware/rda/output/RDA.STA_mystaserver.zip to Oracle Support by
uploading the file via My Oracle Support. If ftp'ing the file, please be sure
to ftp in BINARY format.

Please note: Do not submit any health, payment card or other sensitive
production data that requires protections greater than those specified in the
Oracle GCS Security Practices
(http://www.oracle.com/us/support/library/customer-support-security-
practices-069170.pdf).

Information on how to remove data from your submission is available at
https://support.oracle.com/rs?type=doc&id=1227943.1

Updating the setup file

Renommez le fichier zip RDA en lui attribuant un nom unique. Par exemple :

# mv RDA.STA_servername.zip ./RDA.STA_servername_xxxx.zip

Ou xxxx est une extension unique de votre choix.

Vous pouvez, de maniére facultative, utiliser I'une des méthodes suivantes pour n'afficher
que les fichiers qui viennent d'étre créés :

* Ouvrez une fenétre du navigateur sur le serveur STA, puis allez a 'adresse suivante :
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file:///Oracle_storage_home/Middleware/rda/output/STA_start.htm

» Téléchargez le fichier zip sur votre ordinateur local, décompressez le lot, puis accédez
aux fichiers journaux via l'adresse URL indiquée ci-dessus.

10.2.3. Répertorier les lots de journaux générés

Suivez cette procédure pour afficher les informations récapitulatives concernant 1'ensemble
des lots de journaux sur le serveur STA.

Remarque :

Cette procédure s'applique uniquement aux lots de journaux créés a partir de l'interface utilisateur STA.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logs.

L'écran Service Logs affiche les informations suivantes concernant chaque lot de
journaux.

* Bundle Name : nom défini par 'utilisateur affecté a l'instantané du journal. Reportez-
vous a la section Section 10.2.1, « Création d'un lot de journaux de service a partir de
l'interface utilisateur STA ».

+ State : état d'exécution du nouveau lot de journaux (Running ou Completed).
» Date Created : date et heure auxquelles vous avez lancé 1'exécution de RDA.
* File Size (KB) : taille du fichier journal.

10.2.4. Affichage des informations d'exécution du journal

Suivez cette procédure pour afficher des informations détaillées sur le lot de journaux
sélectionné. Vous pouvez effectuer cette procédure pendant que 1'exécution des journaux est
en cours ou quand elle s'est achevée.

Remarque :

Cette procédure s'applique uniquement aux lots de journaux créés a partir de l'interface utilisateur STA.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logs.
Sélectionnez le lot de journaux que vous souhaitez afficher.

Cliquez sur l'icone Log Bundle Run Info.
Service - Logs

o @B =e

Bundle Mame

sta_log_1
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La boite de dialogue Log Bundle Run Info affiche des informations sur I'exécution du
journal.

4. Cliquez sur Clese pour fermer la boite de dialogue.
Log Bundle Run Info ¥

Collecting diagnostic data ...

RDA Data Collection Started 12-Sep-2014 10:12:34
ProCessing Initialization module ...

Frocessing OCM maodule ...

Processing CFG module ...

Procassing PERF module ...

Processing 05 modula ...

Processing FROF module ...

Frocessing NET module ...

Processing Oracle installation module ...
Processing WREQ module ...

10.2.5. Téléchargement d'un lot de journaux

Suivez cette procédure pour télécharger un lot de journaux complété sur votre ordinateur
local.

Remarque :

Cette procédure s'applique uniquement aux lots de journaux créés a partir de l'interface utilisateur STA.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logs.
Sélectionnez le lot de journaux que vous souhaitez télécharger.

Cliquez sur l'icone Download Selected Log Bundle.
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Service - Logs

e BEHB)ZQ

Bundle Mame

sta_log_1

4. Enregistrez le fichier.

Remarque :

Si vous voyez ce message d'erreur dans le fichier journal, vous pouvez l'ignorer :

WARNING:

java.lang.ClassNotFoundException: oracle.tbi.view.faces.ExceptionHandler

10.2.6. Suppression d'un lot de journaux

Suivez cette procédure pour supprimer le lot de journaux sélectionné.

Remarque :

Cette procédure s'applique uniquement aux lots de journaux créés a partir de 1'interface utilisateur STA.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis Logs.
2. Sélectionnez le lot de journaux que vous souhaitez supprimer.
Cliquez sur l'icone Delete Selected Log Bundle.

Service - Logs

° BRB@EG

Bundle Mame

sta_log_1

10.2.7. Transfert d'un instantané de journal a Oracle Support

Suivez cette procédure pour transférer le lot de journaux a Oracle Support en vue de son
évaluation. Cette procédure s'applique aux lots de journaux créés a partir de l'interface
utilisateur STA ou a partir de la ligne de commande systéme.

Remarque :

Cette procédure s'applique a tous les lots de journaux.

1. Accédez au site Web My Oracle Support a I'adresse suivante :

https://support.oracle.com/CSP/ui/flash.html
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L ® N

Cliquez sur Sign In, puis entrez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe.

Sélectionnez I'onglet Service Requests, puis Create SR. Reportez-vous aux conseils de
l'assistant pour renseigner chaque champ obligatoire.

Renseignez la section What is the Problem? par le résumé et la description du probléme.

Renseignez la section Where is the Problem?, puis sélectionnez 'ongletSupport
(logiciel, matériel, cloud, etc.) pour le type de probléme signalé.

Sélectionnez un type de probléme dans la liste.
Sélectionnez le numéro CSI approprié et cliquez sur Next.
Consultez vos articles de la base de connaissances favoris.

Pour continuer et créer une SR, chargez les fichiers et fournissez les informations
supplémentaires nécessaires.

. Sélectionnez la gravité, confirmez les informations sur l'interlocuteur, puis cliquez sur

Submit.
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Gestion des connexions SNMP dans STA

Ce chapitre présente les concepts et les procédures de gestion des connexions SNMP entre
STA et les bibliotheques que l'application contrdle. Cela suppose une compréhension
élémentaire du protocole SNMP (Simple Network Management Protocol).

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

+ Configuration SNMP pour STA

* Magasin de données STA

* Gestion des connexions SNMP et du magasin de données STA

+ Taches de maintenance SNMP effectuées dans STA

* Prise en charge des tadches de maintenance SNMP effectuées sur la bibliotheque
» Taches de mise a jour des connexions SNMP spéciales

» Taches de dépannage des connexions SNMP

11.1. Configuration SNMP pour STA

La communication entre STA et les bibliothéques que 1'application contréle s'effectue via
l'interface SNMP. Les bibliothéques envoient des données a STA via des déroutements SNMP
et STA récupere les données de configuration de la bibliothéque via les fonctions SNMP
"get". Dans la terminologie SNMP, STA est un agent client et chaque bibliothéque est un
agent serveur.

Ce chapitre suppose que vous utilisez le protocole SNMP v3 recommandé pour les
communications SNMP entre STA et les bibliothéques contrdlées. Pour obtenir des
informations complétes sur la configuration SNMP v3 initiale, notamment les taches de
configuration effectuées sur les bibliothéques, reportez-vous a Guide d'installation et de
configuration de STA.

11.2. Magasin de données STA

Le magasin de données STA est créé et géré par le biais des données SNMP recues a partir
des bibliotheques controlées. Il contient les types d'informations suivant :

Library configuration model

Il s'agit d'une vue hiérarchique des configurations, propriétés et états des bibliothéques et
des périphériques. Pour extraire ces informations, STA démarre les collectes de données
par l'intermédiaire d'une série de demandes SNMP envoyées a la bibliotheque.
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Exchange records

Ces enregistrements contiennent des informations détaillées sur tous les échanges de
lecteurs et de médias, notamment aux activités de nettoyage de lecteurs. La bibliotheque
envoie ces données a STA via des déroutements SNMP asynchrones.

Errors and events

Il s'agit d'enregistrements des erreurs et des événements de bibliotheque significatifs. La
bibliothéque envoie ces données a STA via des déroutements SNMP asynchrones.

11.3. Gestion des connexions SNMP et du magasin de données

STA

Apres I'établissement de la connexion SNMP entre STA et une bibliothéque, STA recoit
généralement les données de la bibliothéque en continu et sans interruption. Il n'en demeure
pas qu'une intervention manuelle est parfois recommandée ou requise pour maintenir ou
rétablir une connexion.

Cette section traite des sujets suivants, qui fournissent des informations générales sur les
taches qui seront décrites ultérieurement dans ce chapitre.

» Section 11.3.1, « Test des connexions SNMP de bibliotheque »
 Section 11.3.2, « Collecte de données de configuration de bibliothéque »
» Section 11.3.3, « Informations sur 1'état de connexion d'une bibliotheque »

11.3.1. Test des connexions SNMP de bibliotheque

Un test de connexion de bibliothéque établit ou rétablit le protocole de transfert SNMP entre
STA et une bibliothéque contr6lée. Il faut normalement moins d'une seconde pour tester une
connexion de bibliothéque, mais pendant ce temps aucun déroutement ne sera recu d'aucune
bibliotheque. En conséquence, bien que vous puissiez effectuer un test de connexion a tout
moment, Oracle vous recommande de ne le faire que lorsque cela est nécessaire. Vous pouvez
tester une seule connexion de bibliothéque a la fois. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 11.4.4, « Test d'une connexion SNMP de bibliotheque ».

11.3.1.1. Quand faut-il effectuer un test de connexion

Certaines activités effectuées dans STA ou sur une bibliothéque contrdlée peut entrainer la
coupure de la connexion SNMP avec la bibliotheque affectée, et STA ne pourra pas recevoir
les données SNMP de la bibliothéque tant que la collecte de données planifiée suivante
n'est pas terminée. L'exécution d'un test de connexion réduit la perte de connexion des
bibliotheéques et prévient la perte de quantités importantes de données SNMP.

Oracle vous recommande d'effectuer un test de connexion aux heures suivantes :

» Apreés la configuration initiale de la connexion SNMP entre STA et une bibliothéque.
Le test de connexion initial établit le protocole de transfert SNMP entre STA et la
bibliotheque.
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» Apreés la modification de tous parameétres du client SNMP STA (reportez-vous a la section
Section 11.4.2, « Configuration des parameétres client SNMP pour STA » pour plus
d'informations). Ces réglages comprennent le nom d'utilisateur SNMP et les mots de passe
d'autorisation de connexion et de confidentialité. Si vous modifiez 1'un de ces paramétres,
vous devez tester les connexions de toutes les bibliothéques controlées.

» Apreés la modification de tous paramétres SNMP d'une bibliothéque contrdlée (reportez-
vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une
bibliotheque. » pour plus d'informations). A chaque fois que vous modifiez ces parameétres,
les données du champ Library Engine ID sont effacées afin d'indiquer que la connexion
SNMP avec la bibliothéque a été perdue. Pour rétablir les connexions appropriées, il vous
suffit de tester la connexion de la bibliothéque concernée.

 Apres la réinitialisation d'une bibliotheque contrdlée. Vous devez attendre que la
bibliotheque soit complétement opérationnelle avant de lancer le test de connexion
(reportez-vous a la section Section 11.5.1, « Vérification du fonctionnement correct de la
bibliothéque » pour plus d'informations). Si plusieurs bibliotheques sont réinitialisées, vous
devez juste tester la connexion pour 1'une d'elles, mais il est recommandé d'attendre que
toutes les bibliotheques soient opérationnelles avant d'y procéder.

» Apreés l'exécution d'un basculement Redundant Electronics sur une bibliotheque contrdlée
(bibliothéques SL.3000 et SL.8500 uniquement). Vous devez attendre que le basculement
soit entiérement terminé et que la bibliothéque soit complétement opérationnelle avant
de lancer le test de connexion. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 11.6.1, « Mise a jour de la connexion SNMP apreés un basculement de bibliotheque
Redundant Electronics ».

* A chaque fois que vous soupconnez la perte de données SNMP au niveau d'une ou de
plusieurs bibliotheques.

11.3.1.2. Messages Connection Test Status

Le test de connexion SNMP se compose des parties suivantes :

* Le test MIB Walk Channel vérifie I'initialisation de la bibliothéque, la connectivité du
réseau et si les parameétres client SNMP et le microprogramme de la bibliothéque sont
corrects.

» Test Trap Channel : exige que la bibliothéque envoie un déroutement de test (13) au
serveur STA.

* Test de prise en charge de la validation de média : vérifie le microprogramme et la
configuration de bibliothéque minimum requis pour activer la validation de média dans
STA.

Quand le test de connexion s'achéve, le message,Connection Test Status affiche les résultats
de chacun de ces tests. Les Exemple 11.1, « Test de connexion réussi » a Exemple 11.4,

« Echec du test Media Validation Support » illustrent des exemples de résultats de test de
connexion possibles.

En cas d'échec d'un test de connexion, reportez-vous a la sectionSection 11.7, « Taches de
dépannage des connexions SNMP »pour connaitre les procédures de dépannage suggérées.

Chapitre 11. Gestion des connexions SNMP dans STA - 309



Gestion des connexions SNMP et du magasin de données STA

Exemple 11.1. Test de connexion réussi

Connection Test Status for Library m

MIB Walk Channel :: Good (SMMP V3)
Trap Channel :: Good (SMMP ¥3)
Media Validation Support :: Good

w—

Exemple 11.2. Echec du test MIB Walk Channel

Connection Test Status for Library

MIE Walk Channed :: Faled (STA cannot MIE walk Library 's500 'z Fahre to oreate SHMP Y20V 3 Session. Possible Causes ¢ 1> Authorization Falure 2> Library NOT
4> Library is busy 5> Network Riouter Issues)

Trap Channed 12 Not Tested

Macha Vabdaton Support @2 Mot Tesbad

Exemple 11.3. Echec du test Trap Channel

Connection Test Status for Library B

MIB Walk Channel :: Good (SNMP V3)
Trap Channel :: Failed (Trap/Inform MOT received since STA (re)start)
Media Validation Support :: Good

Ok

Exemple 11.4. Echec du test Media Validation Support

Connection Test Status for Library =

MIE Walk Channel :: Good (SMMP V3)
Trap Channel :: Good (SMMP V2c)
Media Validation Suppart :: Downlevel Library Controller Firmware Version 4.0 (Minimum: 4.3)

—

11.3.2. Collecte de données de configuration de bibliotheque

Une fois qu'une connexion SNMP a une bibliothéque est établie, STA commence a recevoir
des déroutements SNMP et enregistre ces données dans le magasin de données de STA.
Toutefois, ces données n'apparaissent pas dans l'interface utilisateur tant que le modeéle de
configuration de bibliothéque STA n'a pas été créé.

11.3.2.1. Construction du modéle de configuration de
bibliotheque STA

Pour que STA construise le modeéle de configuration initiale d'une bibliothéque, lancez une
collecte de données manuelle dés que la connexion a la bibliotheque est établie. Pour obtenir
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des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.5, « Exécution d'une
collecte de données manuelle ».

Pendant la collecte de données initiale, STA récupére toutes les informations de configuration
de bibliotheque, notamment :

* Les emplacements des cellules de stockage activées

* Les informations de partition

* Les types de lecteurs, identifiants et emplacements

* Les types de médias, numéros de série des volumes (volsers) et emplacements

En fonction de la taille et du niveau d'activité de la bibliothéque, la collecte de données
initiale peut durer de plusieurs minutes a plus d'une heure. L'interface utilisateur STA
n'affiche pas une image compléte de l'environnement de bibliothéque et des activités
d'échange tant que la collecte des données ne s'est pas achevée, et pendant ce temps, des
fluctuations peuvent étre visibles dans les différentes données d'analyse et de résumé. Cela est
normal.

11.3.2.2. Maintien a jour du modeéle de configuration

Apres la collecte de données initiale, le modéle de configuration de bibliothéque STA est
actualisé par des collectes de données réguliéres. Une seule collecte de données peut étre
effectuée a la fois sur une bibliotheque donnée, et seulement cing collectes de données
peuvent étre exécutées simultanément.

11.3.2.3. Comment les collectes de données sont-elles
lancées

Les collectes de données peuvent étre lancées de 1'une des maniéres suivantes :

* Collectes de données planifiées : ces collectes de données s'exécutent automatiquement
toutes les 24 heures a I'heure définie par I'utilisateur. Il s'agit d'une collecte complete des
données de configuration d'une bibliothéque, qui doit étre planifiée pendant les périodes de
faible activité de la bibliothéque. Pour obtenir les instructions a ce sujet, reportez-vous a la
section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une bibliothéque. ».

* Collectes de données déclenchées : STA lance automatiquement ces collectes de données
lorsque des modifications importantes sont détectées dans I'état ou dans la configuration
de la bibliothéque (par exemple, ajout d'un lecteur ou d'un média, ou modification
d'une configuration de partition). Il s'agit d'une collecte de données partielle qui met a
jour uniquement la configuration de la bibliotheéque affectée par la modification. Par
exemple, pour une collecte de données déclenchée par I'ajout d'un nouveau média, seules
les informations de configuration de média sont mises a jour. Les collectes de données
déclenchées prennent peu de temps.

* Collectes de données manuelles : vous pouvez lancer une collecte de données manuelle a
tout moment, a condition qu'il existe une connexion active a la bibliothéque. Il s'agit d'une
collecte complete de toutes les données de configuration d'une bibliothéque. Pour obtenir
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des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.5, « Exécution d'une
collecte de données manuelle ».

11.3.2.4. Collectes de données et performances des
bibliothéques

Les bibliothéques traitent les activités SNMP, et par conséquent les collectes de données,

a un niveau de priorité inférieur aux opérations de bibliotheque normales. C'est pourquoi
les collectes de données ont un tres faible impact sur les performances d'une bibliotheque.
Toutefois, 1'exécution d'une collecte de données pendant des périodes d'activité intense dans
les bibliothéques peut entrainer un allongement de la collecte de données proprement dite.
Oracle recommande d'exécuter les collectes de données planifiées et manuelles pendant les
périodes de faible activité dans les bibliothéques.

11.3.2.5. Heures de collecte des données requises

Pour que STA regoive les données SNMP d'une bibliothéque, vous devez effectuer une
collecte de données manuelle aux heures suivantes :

+ Lorsqu'une nouvelle connexion de bibliothéque a été configurée. Le modeéle de
configuration de bibliotheque STA initial est ainsi créé.

+ Apres la modification des paramétres SNMP dans STA et sur la bibliotheque. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion
SNMP a une bibliothéque. ».

* En cas de basculement Redundant Electronics. Reportez-vous aSection 11.6.1, « Mise
a jour de la connexion SNMP apres un basculement de bibliothéque Redundant
Electronics ».

11.3.2.6. Heures de collecte des données recommandées

Pour signaler a STA les modifications apportées a I'environnement de bibliothéque aussitot
que possible Oracle vous recommande d'effectuer une collecte de données manuelle aux
heures suivantes :

* Si un grand nombre de médias sont introduits ou éjectés d'une bibliothéque, par exemple
par le biais d'un module d'extension d'accés (AEM) SL3000. STA Lance une collecte
de données déclenchée aussitot que la bibliotheque lui signale toutes introductions et
éjections, mais la notification de modifications massives peut prendre du temps.

* Quand un lecteur est ajouté, supprimé ou changé. Cela est particulierement important pour
les changements de lecteurs, quand un lecteur est installé a un emplacement qui contenait
précédemment un autre lecteur. Il peut y avoir un décalage entre le moment ou I'ancien
lecteur est supprimé et le moment ot le nouveau lecteur est installé et ou la bibliothéque
informe STA des modifications. Pendant ce temps, tout échange utilisant le nouveau
lecteur peut entrainer le mélange de données entre les nouveaux et anciens lecteurs. Lancez
la collecte de données conformément aux instructions suivantes :

o Pour un lecteur ajouté ou échangé, patientez 15 minutes apres l'initialisation du lecteur.
o Pour un lecteur retiré, patientez environ une minute aprés le retrait.
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* Quand un robot est ajouté, supprimé ou changé.

* En cas de basculement Redundant Electronics ou si les régions ou les partitions actives de
la bibliothéque sont modifiées.. Bien que STA lance une collecte de données déclenchée
aussit6t que la bibliothéque lui signale ces types de modifications, il est recommandé de
lancer une collecte de données manuelle car ces modifications ont un impact significatif
sur le modele de configuration de bibliotheque STA. Lancez la collecte de données
conformément aux instructions suivantes :

o Pour les modifications apportées aux partitions et aux régions de stockage actives de
la bibliothéque, patientez 15 minutes apreés la mise a jour de la base de données du
contr6leur de bibliotheque.

o Pour un basculement Redundant Electronics, patientez 15 minutes apres l'initialisation
compléte d'une carte nouvellement active. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 11.6.1, « Mise a jour de la connexion SNMP aprés un
basculement de bibliotheque Redundant Electronics ».

A chaque fois que vous soupconnez que les données de configuration d'une bibliothéque
ne sont pas synchronisées sur STA. Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections

Section 12.6, « Médias absents » et Section 12.7, « Numéros de série de volumes en
double ».

* A chaque fois que vous soupconnez qu'une collecte de données a échoué en raison d'un
motif indépendant de STA.

11.3.3. Informations sur I'état de connexion d'une bibliotheque

Les champs d'état de connexion dans la section Monitored Libraries de 1'écran Settings —
SNMP Connections affichent I'état de la collecte de données ou du test de connexion de
bibliotheque le plus récent.

Le Tableau 11.1, « Champs Library Connection Status du tableau Monitored Libraries »
décrit ces champs.

Tableau 11.1. Champs Library Connection Status du tableau Monitored Libraries

Champ

Description

Derniére connexion réussie Date et heure du test de connexion ou de la collecte de données le/la plus récent/e réussi/e.

Derniére tentative de connexion Date et heure de la tentative la plus récente d'exécution d'un test de connexion ou d'une collecte de

données. En cas d'échec de la tentative, cette date et cette heure sont plus récentes que la valeur du
champ "Last Successful Connection".

Dernier état de la connexion Etat du test de connexion ou de la collecte de données le/la plus récent/e. Lors d'une collecte de

données, 1'état est actualisé pendant tout le processus selon une fréquence de rafraichissement de
I'écran définie pour votre nom d'utilisateur STA. Les états possibles sont les suivants :

* IN PROGRESS : une collecte de données est en cours.
» SUCCESS : le test de connexion ou la collecte de données a réussi.

* FAILED : le test de connexion ou la collecte de données a échoué. Les raisons possibles sont
répertoriées dans le champ Last Connection Failure Detail.

* REJECTED : la demande de collecte de données a été rejetée, probablement parce que la
bibliothéque est occupée ou indisponible.

+ DUPLICATE : la demande de collecte de données a été rejetée parce qu'une autre est déja en cours.
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Champ

Description

Last Connection Failure Detail ~ Si le test de connexion ou la collecte de données a échoué ou a été rejeté(e), les raisons possibles sont

énumérées dans ce champ.

11.4. Taches de maintenance SNMP effectuées dans STA

Les taches suivantes permettent de gérer les connexions SNMP entre STA et les bibliotheques
que l'application contrdle. Vous devez effectuer ces procédures comme requis.

Sauf indication contraire, ces procédures sont effectuées a partir de l'interface utilisateur STA
par un nom d'utilisateur possédant des privileges d'administrateur dans STA.

» Section 11.4.1, « Vérification de la communication SNMP avec une bibliotheque »

* Section 11.4.2, « Configuration des parametres client SNMP pour STA »

» Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une bibliothéque. »

» Section 11.4.4, « Test d'une connexion SNMP de bibliotheque »

e Section 11.4.5, « Exécution d'une collecte de données manuelle »

» Section 11.4.6, « Exportation des parameétres de connexion SNMP vers un fichier texte »
» Section 11.4.7, « Suppression d'une connexion de bibliothéque a partir de STA »

Remarque :

Les procédures décrites dans cette section supposent que vous utilisez le protocole SNMP v3
recommandé pour les communications STA.

11.4.1. Vérification de la communication SNMP avec une
bibliothéque

Suivez cette procédure pour confirmer que la connexion SNMP entre le serveur STA et une
bibliotheque est opérationnelle.

Cette procédure vérifie que les ports UDP 161 et 162 sont activés sur tous les noeuds de
réseau entre le serveur STA et la bibliothéque. Elle ne permet pas de valider le fait qu'un
destinataire de déroutement SNMP v3 a été correctement spécifié.

Effectuez cette procédure pour chaque bibliothéque controlée. Pour les bibliothéques SL.3000
ou SL8500 prenant en charge Redundant Electronics ou TCP/IP double, effectuez cette
procédure deux fois : une fois pour I'adresse IP principale de la bibliotheque, et une fois pour
l'adresse IP secondaire.

Remarque :

Cette procédure s'effectue a partir de la ligne de commande systéme sur le serveur STA.

1. Ouvrez une session de terminal sur le serveur STA et connectez-vous en tant qu'utilisateur
root du systeme.

2. Testez la connexion SNMP v3. Les valeurs que vous indiquez doivent correspondre aux
valeurs associées dans la bibliotheque.
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# snmpget -v3 -u SNMP_user -a SHA -A auth_pwd -x DES -X priv_pwd -1

authPriv library_IP_addr 1.3.6.1.4.1.1211.1.15.3.1.0

Ou:

v3 indique SNMP v3

SNMP_user est le nom d'utilisateur SNMP v3.

SHA indique le protocole d'authentification.

auth_pwd est le mot de passe d'autorisation.

DES indique le protocole de confidentialité.

priv_pwd est le mot de passe de confidentialité.

authpPriv indique que la confidentialité est exécutée sur la commande.
library IP_addr est I'adresse IP du port public sur la bibliotheque.

o Pour les bibliotheques SL.150, il s'agit du port réseau 1.

o Pour les bibliothéeques SL500, il s'agit du port 1B.

o Pour les bibliotheques SL.3000 et SL.8500, il peut y avoir plusieurs ports a tester,
si la fonctionnalité TCP/IP double et/ou Redundant Electronics est activée dans la
bibliotheque. S'il y a plusieurs ports, exécutez cette commande pour chaque adresse
IP.

1.3.6.1.4.1.1211.1.15.3.1.0 est l'identificateur d'objet (OID) SNMP pour la
bibliotheque, identique pour tous les modeéles de bibliotheques.

Si la sortie de la commande affiche le modéle de bibliotheque, le test a réussi. Voici
quelques exemples de commande :

Exemple 11.5. Commande shnmpget réussie

# snmpget -v3 -u STAsnmp -a SHA -A authpwdl -x DES -X privpwdl -1 authPriv 192.0.2.20 1
.3.6.1.4.1.1211.1.15.3.1.0

SNMPv2-SMI::enterprises.1211.1.15.3.1.0 =STRING: "SL8500"

Exemple 11.6. Failed shmpget Command —Invalid Password

# snmpget -v3 -u STAsnmp -a SHA -A authpwdl -x DES -X privpwdl -1 authPriv 192.0.2.20 1
.3.6.1.4.1.1211.1.15.3.1.0

Timeout: No Response from 192.0.2.20.

Exemple 11.7. Failed shmpget Command —Invalid Password

# snmpget -v3 -u WrongUsr -a SHA -A authpwdl -x DES -X WrongPwd -1 authPriv 192.0.2.20
1.3.6.1.4.1.1211.1.15.3.1.0

snmpget: Authentication failure (incorrect password, community or key)

3. Testez la connexion SNMP v2c.
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# snmpget -v2c -c public -1 authPriv library_ IP_addr

Ou:

* v2c indique SNMP v2c

* public indique la chaine de communauté.

* authPriv indique que la confidentialité est exécutée sur la commande.
» library_IP_addr estl'adresse IP du port public sur la bibliotheque.

Si les deux tests de connexion SNMP sont couronnés de succés, vous pouvez quitter cette
procédure. Si I'un des test échoue, passez a I'étape suivante pour résoudre les problémes
réseau soupconnés, le cas échéant.

Confirmez le routage du paquet depuis le serveur STA vers la bibliothéque.

# traceroute -I library_ IP_addr

Ou:
* - I (lettre "I" majuscule) indique qu'il faut utiliser les paquets de requéte d'écho

Internet Control Message Protocol (ICMP) a la place des datagrammes User Datagram
Protocol (UDP).

» library_IP_addr est]1'adresse IP du port public sur la bibliothéque.

La sortie montre le nombre de sauts et la durée d'un aller-retour pour atteindre chaque
saut. La durée d'un aller-retour (la derniére ligne de la sortie de commande) doit étre de
moins d'une seconde. Si ce n'est pas le cas, vérifiez la performance du réseau auprés de
votre administrateur réseau.

Surveillez les paquets TCP/IP envoyés entre le serveur STA et la bibliothéque.

# tcpdump -v host library IP_addr > /var/tmp/file_name &

Ou:
* - vindique une sortie détaillée.

* host indique qu'il faut collecter les paquets provenant de/destiné a I'hdte indiqué
seulement (dans le cas présent, la bibliothéque).

» library IP_addr estl'adresse IP du port public sur la bibliothéque.
* file name est le nom du fichier de sauvegarde de la sortie.

11.4.2. Configuration des parametres client SNMP pour STA

Suivez cette procédure pour ajouter ou modifier des parameétres client SNMP pour STA.
Ces parameétres configurent STA pour recevoir les données SNMP d'une ou de plusieurs
bibliotheques.

Il n'existe qu'une seule entrée de client SNMP pour chaque instance STA sur votre site.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.

316



Taches de maintenance SNMP effectuées dans STA

2. Procédez comme suit :

* Pour configurer les parametres du client pour la premiére fois, sélectionnez la ligne
vide dans le tableau Client Attributes, puis cliquez sur Edit.

Configuration - SNMP Connections
Client Attributes @

' L | [Efjpetach

asswond Privacy

SH i

SNMP Username o o Encryption Engine ID User Comunity | Trap Communil
SHA DES publc puablc

» Pour modifier les parametres du client existants, sélectionnez I'entrée dans le tableau
Client Attributes, puis cliquez sur Edit.

Configuration - SNMP Connections
Chent Attributes @

L | B Detach
Passward Privacy - -
el E ID ty | Trap C
SHMP Usermame Enaryphon Encryphon TigEne Lser Communs rap Lom
STAsnmp SHA DES CoabodeFOO0D0000000000000000 publc public

La boite de dialogue Define SNMP Client Settings s'affiche. Dans le cas d'une nouvelle
configuration, les champs sont vides.

3. Renseignez la boite de dialogue comme suit. Les valeurs que vous indiquez doivent
correspondre aux valeurs associées dans les bibliotheques.

Remarque :

Méme si STA contrdle uniquement des bibliothéques configurées pour la communication SNMP
v2c, vous devez remplir tous les champs, y compris ceux applicables a SNMP v3. Vous ne pouvez
laisser aucun champ vide.

* STA SNMP Connection Username (Auth) : saisissez le nom d'utilisateur
SNMP v3.

* Enter STA SNMP Connection Password (Auth) :tapez le mot de passe
d'autorisation de connexion.

* Enter Privacy Encryption Password (Privacy) :tapez le mot de passe de
chiffrement de confidentialité.

* User Community : ce champ est obligatoire pour le protocole de transfert SNMP avec
la bibliothéque ou si vous utilisez SNMP v2c pour la communication de STA avec la
bibliothéque. Saisissez le nom de la communauté indiqué sur la bibliothéque. La valeur
par défaut est public.

* Trap Community : cette option est uniquement utilisée si SNMP v2c est employé
pour la communication avec la bibliothéque. Si vous utilisez SNMP v3, gardez la
valeur définie par défaut, a savoir public. Si vous utilisez SNMP v2c, tapez le nom de
communauté de déroutement spécifié dans la bibliothéque.
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Define SHHP Chent Settings a8

STA SHWP Connection Lsername (Auth) * | o)
Enter STA SNMP Connechion Password (AuSh)] *  sssess
sEREEE

SHa

SR TITTT]

OxE00000 230 500000 143 1 Fec 1de 1
1,2,3,4,11,13,14,21,25,27,41,45,61,63,65,81,85, 100

Save | Cancel

4. Cliquez sur Save.

L'enregistrement de configuration est mis a jour et un message s'affiche, indiquant que
vous devriez effectuer un test de connexion de bibliothéque pour établir ou rétablir le
protocole de communication SNMP avec les bibliothéques.

Library Connection Tests B

Connecion information has been changed. There are now untested STA Sbrary connections.

Please nitake & Check [ Test Conmection of Gat Lakest Dala’ o enabls STA b monilor B aries.,
= 1
5. Cliquez sur OK pour fermer le message.

11.4.3. Configuration de la connexion SNMP a une
bibliothéque.

Suivez cette procédure pour configurer une connexion SNMP dans chaque bibliothéque
que STA doit contréler ou pour modifier une connexion existante. Pour les connexions
existantes, vous devez effectuer cette procédure si des modifications ont été apportées a
I'un des parametres de configuration SNMP sur une bibliothéque controlée, par exemple la
modification de l'adresse IP de la bibliothéque.

Remarque :

Si vous configurez plusieurs connexions de bibliothéques a la fois, pour réduire les perturbations dans
les bibliothéques, effectuez cette procédure pour toutes les bibliothéques avant de tester les connexions
SNMP.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.

2. Procédez comme suit :
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Pour configurer la connexion a une bibliothéque pour la premieére fois, cliquez sur Add
dans la barre d'outils Monitored Libraries.

Monitored Libraries(®
v/ % ad:
Library Mams Library Complex

Ho data to desplay

Pour modifier une connexion de bibliothéque existante, sélectionnez la bibliotheque
dans le tableau Monitored Libraries, puis cliquez sur Edit.
Monitored Libraries ®

@'.!.4- Q& B

== : Library IP —
Libeary Mame Libeary Coenplax Adcress(as) STA IP Address
rary1? 10.80,123.458  10.80.175.2%

La boite de dialogue Define Library Connection Details s'affiche. Dans le cas d'une
nouvelle connexion de bibliothéque, les champs sont vides.

Renseignez la boite de dialogue comme suit. Les valeurs que vous indiquez doivent
correspondre aux valeurs associées dans la bibliothéque.

Library Name :tapez un nom pour identifier la bibliothéque dans les écrans de
l'interface utilisateur STA (par exemple, le nom d'h6te de la bibliothéque).

Library Primary IP Address : saisissez 'adresse IP du port public principal
de la bibliothéque. Vous ne pouvez pas spécifier I'adresse IP d'une autre bibliothéque
controlée.

Library Secondary IP Address : s'applique uniquement aux bibliotheques
SL3000 et SL.8500 utilisant TCP/IP double ou Redundant Electronics. Indiquez
l'adresse IP du port public secondaire de la bibliothéque. Vous ne pouvez pas spécifier
I'adresse IP d'une autre bibliothéque controlée. Laissez le champ vide pour toutes les
autres bibliothéques, notamment les bibliothéques SL.500 et SL.150.

STA IP Address : sélectionnez l'adresse IP du serveur STA.

Library Engine ID :ne modifiez pas ce champ. Il s'agit de 1'unique ID de moteur
SNMP de la bibliothéque, qui est fourni automatiquement lorsque la connexion initiale
entre STA et la bibliothéque est établie. Il est vide pour les nouvelles connexions.

Automated Daily Data Refresh :indiquez I'heure a laquelle vous souhaitez

que STA collecte les derniéres données de configuration de la bibliothéque. Les
données seront collectées automatiquement toutes les 24 heures a cette heure-la. Il est
recommandé de choisir une heure ot la bibliothéque est généralement moins utilisée.
La valeur par défaut est 00:00 (12:00 am). Utilisez le format de 24 heures.

Attention:

Si vous laissez ce champ vide, les collectes automatiques et planifiées de données de la
bibliothéque seront désactivées. Les données de configuration de la bibliothéque STA ne seront
plus synchronisées avec la bibliothéque.
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* Library Time Zone : sélectionnez le fuseau horaire local de la bibliotheque.

Define Library Connection Details oA
Libeary Complex SL8500 1
Libwary MName ® | fwaryl?
orary Primary IP Aodress 10,80, 123.456

Library Engine ID OB000 1FEE0436 30 30303 13030323237
Automated Dady Data Refresh 0000 :."é
Library Time Zone LTE v

Sane | Cance

4. Cliquez sur Save.

L'enregistrement de configuration est mis a jour et un message s'affiche, indiquant que
vous devriez effectuer un test de connexion de bibliothéque pour établir ou rétablir le
protocole de communication SNMP avec les bibliothéques.

Library Connection Tests B

Connecion information has been changed. There are now untested STA Sbrary connections.

Please nitake & Check [ Test Conmection of Gat Lakest Dala’ o enabls STA b monilor B aries.,
o |
Cliquez sur OK pour fermer le message.
Si vous avez modifié une connexion de bibliothéque existante, le champ Library Engine

ID du tableau Monitored Libraries est vide, ce qui indique que la connexion SNMP a été
perdue.

11.4.4. Test d'une connexion SNMP de bibliotheque

Suivez cette procédure pour tester la connexion SNMP entre STA et une bibliothéque, et
pour établir ou rétablir le protocole de communication. Pour éviter la perte de connexion

et de déroutements SNMP, vous devez effectuer cette procédure pour chaque bibliotheque
contrélée a chaque fois que vous ajoutez ou modifiez des parametres de configuration SNMP
pour la bibliotheque ou le client STA.

Vous pouvez tester une seule connexion de bibliothéque a la fois.

Remarque :

Un test de connexion pouvant entrainer une perte temporaire des paquets SNMP entrants, il est
recommandé d'exécuter cette procédure uniquement si nécessaire.
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Remarque :

Avant d'effectuer cette procédure, vous pouvez vérifier que la bibliothéque est opérationnelle.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.

Dans le tableau Monitored Libraries, sélectionnez une bibliotheque, puis cliquez sur
Check / Test Connection.

Monitored Libraries @
%- +/7R8 o4 H
Library IP Fiecent SNMP Trap | Automated Dady ok San
Library Name Library Coemplex: & STA 1P Address Library Engine ID |Communication Data Refresh  (Library Time Zone
Address(es) b Cannec!
Status Time
Cripscadd 503000, S71000200060 2020104 53 _10B0I7E 36 LoR0CO 880411 303030323030303630 GOCC £0.00:00. LI 201505 «
\Crimson 14 S1.3000_57 100000000 1 10,30, 104.54  10.80.175.36 WO RECENT TRAPS 00:00:00 uTc 2014
AT T r TR T T D O T T YT T T O DT la= POTES
b1 518500_2 10.80.104.98  10.80.175.36  OxB0001f380436303030313030343337 GOCOD 00:15:00 LIS Moaunitain 201405

amoan snc e

Le message Connection Test Status Messages s'affiche, indiquant les résultats des tests
MIB Walk Channel, Trap Channelet Media Validation Support.

Connection Test Status for Library <]

MIB Walk Channel :: Good (SMMP ¥3)
Trap Channel :: Good (SMMP V3)
Media Validation Suppert :; Good

—

Cliquez sur OK pour fermer le message.

Le tableau Monitored Libraries est mis a jour avec les résultats du test.
Monitored Libraries®
B4+ @4 H

R NP T tomated [
Library IP eient Gh Tap | Aul ted Dady | ek Bt

Address(es)

Ubrary Hame Library Complex 5TA [P Address Library Engine ID ‘Communication Dota Refresh  [Library Time Zone
Status Time

SL3000_571000000001 10.50.104.54  10.80.175.36  OwB0001f880431303030303030303031 GOOD 00:00:00 utc -

o o o L GO0

elb 13 SL8500_2 10.80.104.98 10.80.175.35  OnBOOO1fS80436303030313030343337  GOOD 0015200 LIS, b iy 201405

» Silechamp Library Complex estvide, il sera renseigné aprés l'exécution d'une
collecte de données manuelle.

* Lechamp Library Engine ID indique I'ID de moteur SNMP unique pour la
bibliotheque.

* Lechamp Last Connection Attempt indique la date et I'heure de lancement du
test de connexion.

* Lechamp Last Successful Connection indique la date et I'heure de fin du test, si
celui-ci a réussi.

* Le champ Last Connection Status indique les résultats du test. En cas d'échec
du test, STA fournit des informations dans le champ Last Connection Failure
Detail. (Vous serez peut-étre amené a agrandir la colonne pour voir la valeur en
entier.)
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Remarque :

Si le test échoue en raison de l'expiration du délai d'attente, répétez cette procédure pendant une
période de faible activité dans les bibliotheques.

11.4.5. Exécution d'une collecte de données manuelle

Suivez cette procédure pour lancer une collecte de données manuelle pour une bibliothéque et
obtenir les données de configuration de bibliothéque les plus récentes. Si cette procédure est
terminée avec succés, STA commence a contrdler la bibliothéque et a effectuer 1'analyse des
données.

Méme si STA effectue automatiquement une collecte de données toutes les 24 heures,
a I'heure planifiée, vous devez effectuer une collecte de données manuelle pour chaque
bibliothéque contrdlée a chaque fois que vous ajoutez ou modifiez des paramétres de
configuration SNMP pour la bibliothéque ou le client STA.

En fonction de la taille de la bibliothéque, la collecte de données peut durer de plusieurs
minutes a une heure.

Remarque :

Vous pouvez exécuter plusieurs collectes de données simultanément, mais vous devez les initier une a
une. Répétez cette procédure autant de fois que nécessaire, en sélectionnant une bibliotheque différente a
chaque fois

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.
2. Sélectionnez une bibliothéque dans le tableau Monitored Libraries, puis cliquez sur Get
latest data. Vous ne pouvez sélectionner qu'une seule bibliothéque a la fois.
Monitored Libraries @

D+ /7R 08 B

Library Mams Librasry Comples ;'E’d":"_':rlfr] STA IP Address | Library Engine ID
diress(as
SL150_mbe 192.0.2.20 1820221 OncB000 1fBE04303

Un message de confirmation apparait.
Information B

Get latest data initiated for library
QK
3. Cliquez sur OK pour fermer le message.

La collecte des données se poursuit et le tableau Monitored Libraries est mis a jour avec
les résultats.
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* Lechamp Library Complex indique I'ID du complexe de bibliothéques.

* Lechamp Library Engine ID indique I'ID de moteur SNMP unique pour la
bibliotheque.

» Le champ Last Connection Attempt indique la date et I'heure de lancement de la
collecte de données.

* Lechamp Last Successful Connection indique la date et I'heure de fin de la
collecte de données, si celle-ci a réussi.

* Le champ Last Connection Status est mis a jour comme suit :
o IN PROGRESS : le processus de collecte des données est en cours.

o SUCCESS : la collecte de données a réussi. STA commence a recevoir les données
d'échange de la bibliothéque.

o FAILED :la collecte de données a échoué. Si possible, STA fournit des informations
dans le champ Last Connection Failure Detail. (Vous serez peut-étre amené
a agrandir la colonne pour voir la valeur en entier.)

Remarque :

Le statut est mis a jour toutes les quatre minutes et l'intervalle d'actualisation de I'écran par défaut
est de 480 secondes. Vous pouvez cependant cliquer sur le bouton Refresh Table pour forcer une
actualisation du tableau a tout moment.

Monitored Libraries @
va+s/x (@2 B

» Le champ Recent SNMP Trap Communication Status peut parfois indiquer
MISSED HEARTBEAT. C'est tout a fait normal.

11.4.6. Exportation des paramétres de connexion SNMP vers
un fichier texte

Suivez cette procédure pour exporter vers un fichier texte toutes les informations de
connexion SNMP. Les mots de passe ne figurent pas dans le fichier.

Ce fichier est utile pour le dépannage des problémes de connexion ou pour la nouvelle saisie
des informations de connexion. L'Exemple 11.8, « Exemple de fichier de configuration
SNMP » illustre un exemple de fichier.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.
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ICﬂnﬁguraﬁon - SNMP Connections

Chent Attributes @
7 & | Bloewa
Password Privacy -

SNMP Usermame Encrypticn Encryption Engine ID User Community | Trap Community 5
¥pl SHA DES CncB0000) 250 500000 143 17 1de 1 pulic public 1,2,3,4,11,13,14,21
- [ 1] L]

o]

Monitored Libraries ®
R+ /X Q8 H

eary O (T STA [P Addres: Library Engine ID Cmum:‘lc bo:l”x
Library Mame Library Complex essfes) = ary Engine I el
. Status

eih3 85001 10.50.104.82  10.80.175.36  Ow30001fE80436303030313030323237 MO INFORMATION =
X} SLAs00_1 10.50.104.83  10.80.175.36  (hcB00O0IFEB0436303030203030343336  GOOD

elb- SL8500_1 10.50.104.84  10.80.175.36  OwB0001fEB047aT1796 16cT3545b5a66 MO RECENT TRAP
elibé 10.80.104.86  10.80.175.36  OxB0001FE80435303030323031323338 NO [NFORMATTO!

L _iri 10,50, 104,87  10.80.175.36  (wS0001fE30435303030323031303433  NO INFORMATION ™

] Fii ]

Y . ) M

2. Au bas de I'écran, cliquez sur Export.
Le fichier est enregistré sous le nom SnmpConfiguration. txt.

Exemple 11.8. Exemple de fichier de configuration SNMP

Define SNMP Client Settings

STA SNMP Connection Username (Auth) = abc1l

Connection Password Encryption (Auth) = Not Specified

Connection Password Encryption (Auth) = SHA

Privacy Encryption Password (Privacy) = Not Specified

Connection Password Encryption (Auth) = DES

STA Engine ID = 0x8000002a050000014817ecldcl

SNMP Trap Levels = 1,2,3,4,11,13,14,21,25,27,41,45,61,63,65,81, 85,100
Trap Community = public

User Community = public

V2C Fallback = false

Monitored Libraries

STA IP Address = 10.80.145.78

Library Name = SL3000A

Library Complex = SL3000_5720123200089

Library Primary IP Address = 10.80.104.51

Library Secondary IP Address = Not Specified

Library Engine ID = 0x80001f880431303030123123303000
Requested MIB Walk Time = 00:00:00

Library Serial Number = 5720123200089

324



Taches de maintenance SNMP effectuées dans STA

Library Time Zone = UTC

Recent SNMP Trap Communication Status = GOOD
Last Connection Status = SUCCESS

Last Connection Failure Detail = Not Specified

11.4.7. Suppression d'une connexion de bibliotheque a partir
de STA

Suivez cette procédure pour supprimer une connexion SNMP de bibliothéque de STA. Toutes
les données existantes de la bibliotheque seront supprimées des écrans STA, mais seront
conservées dans le magasin de données STA. Pour plus d'informations sur I'impact de cette
procédure, reportez-vous au Section 12.5, « Bibliotheques supprimées ».

Dans la barre de navigation, sélectionnez Setup & Administration, puis SNMP
Connections.

Dans le tableau Monitored Libraries, sélectionnez la bibliothéque a retirer, puis cliquez
sur Delete.

Monitored Libraries @

Library Mame Library Complex :EL?::;:EES} STA IP Address
SL130_abe SL130_000abed+0000a00000 192.0.2.20 152.0.2.21

Supprimez le destinataire du déroutement SNMP STA de la bibliothéque.

snmp deleteTrapRecipient id index

Ou:
* index est le numéro d'indice du destinataire de déroutement qui doit étre supprimé.

Par exemple :

ADMIN> snmp deleteTrapRecipient id 1
requestId 1

requestId 2

Device 1,0,0,0

Success true

Done

Failure Count ©

Success Count 1
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COMPLETED

11.5. Prise en charge des taches de maintenance SNMP
effectuées sur la bibliothéque

Suivez ces procédures lorsque cela est nécessaire pour afficher ou modifier les informations
de connexion SNMP dans la bibliothéque.

* Section 11.5.1, « Vérification du fonctionnement correct de la bibliothéeque »
+ Section 11.5.2, « Affichage de tous les destinataires de déroutement SNMP »
» Section 11.5.3, « Suppression ou modification d'un destinataire de déroutement STA »

11.5.1. Vérification du fonctionnement correct de la
bibliothéque

Suivez cette procédure pour vérifier que la bibliothéque est entiérement initialisée et
opérationnelle. Vous pouvez effectuer cette procédure avant de procéder a un test de
connexion SNMP ou une collecte de données, car ces opérations échoueront si la bibliotheque
n'est pas complétement initialisée.

Remarque :

Si vous configurez plusieurs connexions de bibliothéques a la fois, pour réduire les perturbations dans
les bibliothéques, effectuez cette procédure pour toutes les bibliothéques avant de tester les connexions
SNMP.

Cette procédure s'effectue a partir de SL Console ou de l'interface basée sur un navigateur
SL150.

Bibliothéques SL500

Connectez-vous a la bibliotheque avec SL Console.
Dans le menu Tools, sélectionnez System Detail.
Sélectionnez Library dans I'arborescence de navigation.
Sélectionnez 'onglet Status.

ik e

Vérifiez que le champ Operational State de la bibliothéque indique Operational.
Pour les bibliothéques SL3000 et SL8500 :

Connectez-vous a la bibliothéque avec SL Console.
Dans le menu Tools, sélectionnez System Detail.
Sélectionnez Library dans l'arborescence de navigation.
Sélectionnez 1'onglet Status, puis 1'onglet General.

ok e

Vérifiez que le champ Device State indique Ready.
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Bibliothéques SL150

1. Connectez-vous a l'interface utilisateur basée sur un navigateur.
2. En haut de I'écran, vérifiez que le champ Health indique la valeur Operational.

11.5.2. Affichage de tous les destinataires de déroutement
SNMP

Suivez cette procédure pour afficher tous les destinataires de déroutement définis dans la
bibliothéque et vérifier les parameétres.

Toutes les bibliothéques sauf SL150

Connectez-vous a la CLI de la bibliotheque.
2. Exécutez la commande suivante :

snmp listTrapRecipients

Par exemple :

ADMIN> snmp listTrapRecipients
requestId
requestId 1
Attributes Auth SHA
AuthPass *****
Engine Id 0x80001f88807ad87e39453f
Host 192.0.2.20
Index 1
Name STAuser
Port 162
Priv DES
Priv Pass *****
Trap Level 1,2,3,4,11,13,14,21,25,27,41,45,61,63,65,81,85,100
Version v3
Object Snmp snmp
Done

Failure Count 0
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Success Count 1

COMPLETED

3. Notez le numéro d'indice du destinataire de déroutement STA dans la sortie affichée.
Dans l'exemple ci-dessus, le numéro d'indice est "1".

bibliothéques SL150

1. Connectez-vous a l'interface utilisateur basée sur un navigateur.

2. Dans l'arborescence de navigation, sélectionnez SNMP, puis SNMP Trap Recipients
pour afficher la liste des destinataires de déroutement.

11.5.3. Suppression ou modification d'un destinataire de
déroutement STA

Suivez cette procédure pour modifier ou supprimer le destinataire de déroutement STA
dans la bibliothéque. Sur tous les modeles de bibliotheque, hormis sur le modele SL.150,
vous devez supprimer la définition existante et en ajouter une nouvelle afin de modifier la
définition d'un destinataire de déroutement.

Toutes les bibliothéques sauf SL150

Connectez-vous a la CLI de la bibliotheque.
2. Supprimez le destinataire de déroutement.

snmp deleteTrapRecipient id index

Ou:
* index est le numéro d'indice du destinataire de déroutement qui doit étre supprimé.

Par exemple :

ADMIN> snmp deleteTrapRecipient id 1
requestId 1

requestId 2

Device 1,0,0,0

Success true

Done

Failure Count ©

Success Count 1

COMPLETED
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3. Ajoutez a nouveau le destinataire de déroutement, comme requis. Reportez-vous a la
section Guide d'installation et de configuration de STA pour les instructions.

bibliothéques SL150

Connectez-vous a l'interface utilisateur basée sur un navigateur.

Dans l'arborescence de navigation, sélectionnez SNMP, puis SNMP Trap Recipients.
Sélectionnez un destinataire de déroutement dans la liste.

Sélectionnez Edit Trap Recipient ou Delete Trap Recipient.

Gikwhh e

Si vous modifiez un destinataire de déroutement, modifiez les paramétres, puis cliquez
sur Save.

11.6. Taches de mise a jour des connexions SNMP spéciales

Les taches suivantes ne sont requises que dans des situations spéciales. Voir

» Section 11.6.1, « Mise a jour de la connexion SNMP apres un basculement de bibliotheque
Redundant Electronics »

» Section 11.6.2, « Mise a jour de la connexion SNMP apres la mise a niveau d'un
microprogramme de bibliothéeque »

* Section 11.6.3, « Mise a jour de la connexion SNMP apres la modification de 1'adresse IP
du serveur STA »

11.6.1. Mise a jour de la connexion SNMP aprés un
basculement de bibliothéque Redundant Electronics

Remarque :

Cette procédure s'applique uniquement aux bibliothéques SL.3000 et SL8500.

Si STA est configuré pour prendre en charge Redundant Electronics, et en cas de basculement
de carte de contr6leur, STA maintiendra une connexion avec la bibliothéque via le port
indiqué en tant qu'adresse IP secondaire. Cependant, vous devez également effectuer la
procédure manuelle suivante apres le basculement.

Cette procédure s'effectue a partir de l'interface utilisateur STA.

1. Patientez 15 minutes aprés l'initialisation compléte d'une carte de contrdleur
nouvellement active.

2. Effectuez un test de connexion afin de vérifier la connexion SNMP de la bibliothéque.
Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.4, « Test
d'une connexion SNMP de bibliothéque ».

3. Effectuez une collecte de données afin de récupérer les données de configuration
actuelles de la bibliotheque. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la
section Section 11.4.5, « Exécution d'une collecte de données manuelle ».

4. Siune carte de contr6leur est remplacée apres le basculement Redundant Electronics,
I'adresse IP de la bibliotheque change. En conséquence, vous devez saisir a nouveau les
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informations de connexion SNMP dans STA. Pour obtenir les instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une
bibliotheque. ».

Reportez-vous a la section Guide d'installation et de configuration de STA pour plus
d'informations sur la configuration de STA pour la prise en charge de Redundant Electronics.

11.6.2. Mise a jour de la connexion SNMP aprés la mise a
niveau d'un microprogramme de bibliotheque

Remarque :

Cette procédure ne s'applique pas aux bibliothéques SL.150.

Suivez cette procédure pour actualiser les configurations de bibliothéque et SNMP de STA
apres la mise a niveau vers I'une des versions suivantes, ou supérieures, du microprogramme
de bibliotheque :

* SL500 - FRS 1468
* SL3000-FRS 4.0
+ SL8500 - FRS 8.0

L'ID du moteur de bibliothéque est généré avec une nouvelle valeur 32 bits a partir de ces
versions du microprogramme. Si vous n'effectuez pas cette procédure, STA ne pourra pas
recevoir de déroutements SNMP provenant de la bibliotheque.

Cette procédure est divisée en deux parties.

* Mise a jour des parametres SNMP dans STA
* Vérification des parametres SNMP dans la bibliotheque

Mise & jour des paramétres SNMP dans STA

1. Connectez-vous a l'interface utilisateur de la bibliothéque STA.

2. Modifiez les détails de connexion pour la bibliothéque mise a niveau. Reportez-vous
aSection 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une bibliothéque. ».

3. Dans la boite de dialogue Define Library Connection Details, effacez le champ Library
Engine ID, puis cliquez sur Save. Cela contraint STA a mettre a jour I'ID du moteur vers
la nouvelle valeur lors de la reconnexion a la bibliotheque.

4. Rétablissez la connexion SNMP avec la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a
ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.4, « Test d'une connexion SNMP de
bibliotheque ».

5. Notez le nouvel ID de moteur SNMP affiché dans le tableau des connexions SNMP. Vous
utiliserez cette valeur dans la phase suivante de la procédure.

Vérification des paramétres SNMP dans la bibliothéque

1. Connectez-vous a la CLI de la bibliotheque mise a niveau.
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Affichez tous les destinataires de déroutement SNMP. Pour obtenir des instructions a ce
sujet, reportez-vous a la section Section 11.5.2, « Affichage de tous les destinataires de

déroutement SNMP ».

3. Vérifiez le niveau de la version SNMP affiché pour le serveur STA, puis poursuivez
comme suit :

» S'il s'agit de v2c, vous pouvez quitter cette procédure.
+ Si v3 est affiché, passez a |'étape suivante.

4. Comparez I'ID de moteur affiché avec celui que vous avez noté a la premiére étape de
cette procédure :

+ S'ils sont identiques, vous pouvez quitter cette procédure.
+ S'ils ne sont pas identiques, passez a 1'étape suivante.
5. Notez le numéro d'indice du destinataire de déroutement STA.
Supprimez le destinataire de déroutement STA. Pour obtenir des instructions a ce sujet,

reportez-vous a la section Section 11.5.3, « Suppression ou modification d'un destinataire

de déroutement STA ».

7. Ajoutez a nouveau le destinataire de déroutement STA SNMP v3 a I'aide du nouvel ID
du moteur de bibliothéque. Reportez-vous a la procédure de création d'un destinataire de
déroutement SNMP v3 a la section Guide d'installation et de configuration de STA pour
les instructions.

11.6.3. Mise a jour de la connexion SNMP apres la
modification de I'adresse IP du serveur STA

Si I'adresse IP du serveur STA a été modifiée, utilisez cette procédure pour vérifier la
connectivité SNMP entre STA et toutes les bibliothéques controlées. Vous devez suivre la
procédure compléte pour chaque bibliothéque contrélée.

La procédure s'articule autour des étapes suivantes :

+ Confirmation de la connectivité entre le réseau et SNMP
* Mise a jour des parametres SNMP dans la bibliotheque
* Mise a jour des parametres SNMP dans STA

Confirmation de la connectivité entre le réseau et SNMP

1. Assurez-vous que la communication fonctionne bien entre STA et la bibliotheque.
Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.1,
« Vérification de la communication SNMP avec une bibliotheque ».

Mise a jour des paramétres SNMP dans la bibliothéque

1. Récupérez le numéro d'indice du destinataire de déroutement STA. Pour obtenir des
instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.5.2, « Affichage de tous les
destinataires de déroutement SNMP ».
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2. Supprimez le destinataire de déroutement STA avec I'ancienne adresse IP. Pour obtenir
des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.5.3, « Suppression ou
modification d'un destinataire de déroutement STA ».

3. Ajoutez le destinataire de déroutement STA avec la nouvelle adresse IP. Reportez-vous a
la section Guide d'installation et de configuration de STA pour les instructions.

Mise & jour des paramétres SNMP dans STA

1. Mettez a jour l'adresse IP STA dans les paramétres de connexion SNMP. Pour obtenir les
instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la
connexion SNMP a une bibliothéque. ».

2. Rétablissez la connexion SNMP avec la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a
ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.4, « Test d'une connexion SNMP de
bibliotheque ».

3. Mettez a jour les données de configuration de la bibliothéque. Cette étape n'est requise
que si des modifications ont été apportées a la configuration du lecteur ou du média
dans la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section
Section 11.4.5, « Exécution d'une collecte de données manuelle ».

11.7. Taches de dépannage des connexions SNMP

Les taches suivantes vous aident a identifier et a résoudre les problémes liés a la connexion
SNMP entre STA et une bibliothéque contr6lée. Suivez les procédures qui s'appliquent au
probléme auquel vous étes confronté.

+ Section 11.7.1, « Dépannage d'un test MIB Walk Channel qui a échoué »
» Section 11.7.2, « Dépannage d'un test Trap Channel qui a échoué »
» Section 11.7.3, « Dépannage d'un test Failed Media Validation Support qui a échoué »

 Section 11.7.4, « Dépannage de 1'échec du traitement de déroutement »

Reportez-vous a la section Section 11.3.1.2, « Messages Connection Test Status »pour obtenir
des exemples des messages affichés avec les tests de connexion qui ont échoué.

11.7.1. Dépannage d'un test MIB Walk Channel qui a échoué

Le test MIB Walk Channel vérifie I'initialisation de la bibliothéque, la connectivité du réseau
et si les parameétres client SNMP et le microprogramme de la bibliothéque sont corrects. Si le
test échoue, un ou plusieurs des problémes suivants peuvent en étre la cause :

» STA n'est pas configuré.

* La bibliothéque n'est pas initialisée.

* Le microprogramme de bibliothéque n'est pas conforme aux conditions requises de STA.
» Il y a des problemes réseau entre le serveur STA et la bibliotheque.

* Aucune adresse IP statique n'est attribuée au serveur STA ou a la bibliothéque.
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* SNMP n'est pas activé dans la bibliotheque.
* Les parametres client SNMP ne correspondent pas entre le serveur STA et la bibliothéque.

Suivez cette procédure pour identifier et résoudre les problémes. Reportez-vous a la section
Guide d'installation et de configuration de STA pour obtenir les instructions détaillées
relatives aux étapes effectuées sur la bibliothéque.

Etapes a réaliser sur la bibliothéque

Connectez-vous a la CLI de la bibliotheque.

2. Vérifiez que la bibliotheque est entiérement initialisée. Pour obtenir des instructions a ce
sujet, reportez-vous a la section Section 11.5.1, « Vérification du fonctionnement correct
de la bibliothéque ».

3. Vérifiez la communication entre la bibliothéque et le serveur STA. Cette commande n'est
pas disponible pour SL150.

» SL8500 et SL3000 :

traceRoute sta_server_IP_addr

» SL500:
traceroute sta_server_IP_addr

Ou:
* sta_server_IP_addr estl'adresse IP du port public sur le serveur STA.

La sortie montre le nombre de sauts et la durée d'un aller-retour pour atteindre chaque
saut. La durée d'un aller-retour (la derniére ligne de la sortie de commande) doit étre de
moins d'une seconde. Si ce n'est pas le cas, vérifiez la performance du réseau aupres de
votre administrateur réseau.

4. Vérifiez que SNMP a été activé sur le port public. Reportez-vous a la procédure
d'activation de SNMP sur la bibliothéque a la section Guide d'installation et de
configuration de STA pour les instructions.

5. Vérifiez qu'il n'y a qu'un seul et unique utilisateur SNMP v2c. Reportez-vous a la
procédure de vérification de la présence d'un utilisateur SNMP v2c a la section Guide
d'installation et de configuration de STA pour les instructions.

6. Vérifiez que l'utilisateur SNMP v3 a été correctement ajouté :

* Dans les bibliotheques SL.500, SL.3000 et SL.8500, utilisez la commande snmp
listUsers pour afficher une liste des utilisateurs SNMP. Dans les bibliotheques
SL.150, sélectionnez SNMP dans I'arborescence de navigation, puis sélectionnez
SNMP Trap Recipients.

* Pour ajouter un utilisateur SNMP v3, reportez-vous a la procédure de création d'un
utilisateur SNMP v3 a la section Guide d'installation et de configuration de STA.
7. Vérifiez qu'une adresse IP statique a été affectée a la bibliotheque. Reportez-vous
a la procédure de récupération de 1'adresse IP des bibliotheéques a la section Guide
d'installation et de configuration de STA pour les instructions.

Chapitre 11. Gestion des connexions SNMP dans STA - 333



Taches de dépannage des connexions SNMP

8. Apreés avoir effectué toutes les autres étapes dans la bibliothéque et sur le serveur STA,
envisagez de supprimer et d'ajouter a nouveau l'utilisateur SNMP v3.

Etapes a réaliser sur le serveur STA

Connectez-vous au serveur STA.
2. Assurez-vous que le serveur STA utilise une adresse IP statique.
Vérifiez la communication entre le serveur STA et la bibliothéque.

# traceroute -I library_IP_addr

Ou:
* - I (lettre "I" majuscule) indique qu'il faut utiliser les paquets de requéte d'écho

Internet Control Message Protocol (ICMP) a la place des datagrammes User Datagram
Protocol (UDP).

» library_IP_addr estl'adresse IP du port public sur la bibliothéque.

La sortie montre le nombre de sauts et la durée d'un aller-retour pour atteindre chaque
saut. La durée d'un aller-retour (la derniére ligne de la sortie de commande) doit étre de
moins d'une seconde. Si ce n'est pas le cas, vérifiez la performance du réseau aupres de
votre administrateur réseau.

4. Pour vérifier que le serveur STA peut atteindre le port public de bibliothéque, envoyez
une requéte a I'adresse IP principale et, le cas échéant, a I'adresse IP secondaire.

5. Vérifiez que les ports UDP 161 et 162 sont activés sur tous les noeuds de réseau entre
le serveur STA et la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-
vous a la section Section 11.4.1, « Vérification de la communication SNMP avec une
bibliotheque ».

6. Vérifiez que les paramétres indiqués dans 1'écran SNMP Client Attributes de STA
correspond exactement aux parametres associés du destinataire de déroutement et de
l'utilisateur SNMP v3 dans la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a ce sujet,
reportez-vous a la section Section 11.4.2, « Configuration des parametres client SNMP
pour STA » [316].

7. Vérifiez que les parameétres indiqués dans I'écran Monitored Libraries de STA sont
corrects pour la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-
vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une
bibliothéque. » [318].

11.7.2. Dépannage d'un test Trap Channel qui a échoué

Le test Trap Channel exige que la bibliothéque envoie un déroutement de test (13) au serveur
STA. Si le test échoue, STA indiquera la date et I'heure a laquelle le dernier déroutement ou
la derniére information a été recu. Si le test échoue ou indique Unknown, un ou plusieurs des
problémes suivants peuvent en étre la cause :

+ Il est possible que le microprogramme de bibliothéque ne prenne pas en charge le
déroutement de test
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» STA n'est pas correctement configuré comme un destinataire de déroutement dans la
bibliotheque.

* Si vous avez récemment effectué une mise a niveau vers STA 2.0.x, il est possible que
'adresse IP du serveur STA ne soit pas spécifiée dans les détails de connexion pour la
bibliotheque.

Suivez cette procédure pour identifier et résoudre les problémes. Reportez-vous a la section
Guide d'installation et de configuration de STA pour obtenir les instructions détaillées
relatives aux étapes effectuées sur la bibliothéque.

1. Vérifiez que la bibliothéque exécute le microprogramme recommandé ou une version
supérieure. Reportez-vous a la section Guide des conditions requises pour l'installation
de STA pour plus d'informations. Il est possible que les versions antérieures du
microprogramme ne prennent pas en charge le déroutement de test (13).

2. Apreés la mise a niveau vers STA 2.0.x, assurez-vous d'avoir sélectionné 1'adresse IP du
serveur STA dans les détails de connexion de la bibliothéeque Pour obtenir les instructions
a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion
SNMP a une bibliothéque. ».

3. Utilisez la commande snmp engineId (pour les bibliothéques SL500) ou la commande
snmp engineId print (pour les bibliotheques S1.3000 et S1.8500) pour afficher 1'TD
du moteur de bibliothéque. (Non applicable aux bibliothéques SL.150.)

4. Vérifiez que STA est correctement configuré comme un destinataire de déroutement.

Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.5.2,

« Affichage de tous les destinataires de déroutement SNMP ».

* Engine Id: doit correspondre a I'ID du moteur de bibliothéque affiché a 1'étape 3.
L'entrée ne doit pas contenir de majuscules. Pour les bibliotheques S1.8500 et S1.3000,
l'entrée doit inclure le préfixe 0x (la bibliotheque SL.500 peut également afficher ce
préfixe).

* Host : adresse IP du serveur STA.

* Version : doit étre v3.

* Auth : doit étre SHA.

* Priv:doit étre DES.

* Auth PassetPriv Pass : doivent correspondre aux mots de passe indiqués dans
I'écran SNMP Client Attributes de STA ainsi qu'aux mots de passe spécifiés lors de la
création d'un utilisateur SNMP. Pour les bibliothéques SL500, vérifiez que les mots de
passe ne contiennent pas de guillemets simples.

* Trap Level : doit inclure le déroutement 13.

5. Vérifiez que 1'D du moteur de bibliothéque indiqué a 1'étape 3correspond a la valeur

définie dans I'écran Monitored Libraries de STA. Pour plus d'informations, reportez-vous
a la section Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une bibliotheque. ».

En l'absence de correspondance, effacez le champ Library Engine ID al'écran,
puis effectuez un test de connexion de la bibliothéque. Pour obtenir des instructions a
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ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.4, « Test d'une connexion SNMP de
bibliotheque » [320].

11.7.3. Dépannage d'un test Failed Media Validation Support
qui a échoué

Le test de prise en charge de la validation de média vérifie le microprogramme et la
configuration de bibliothéque minimum requis pour activer la validation de média dans STA.
Si la configuration de la bibliothéque ne prend pas en charge la validation de média, le test
indiquera Not Applicable. Si le test échoue pour une bibliothéque qui peut prendre en
charge la validation de média, un ou plusieurs des problémes suivants peuvent en étre la
cause :

* Le microprogramme de bibliotheque ne prend pas en charge la validation de média

SNMP v3 n'est pas configuré.
* Il n'y a aucun lecteur présent dans le pool de validation de média.
* Il n'y a aucun lecteur vide ou réservable présent dans le pool de validation de média.

Suivez cette procédure pour identifier et résoudre les problémes. Reportez-vous a la section
Guide d'installation et de configuration de STA pour obtenir les instructions détaillées
relatives aux étapes effectuées sur la bibliothéque.

1. Vérifiez que la bibliothéque et les lecteurs satisfont aux niveaux de microprogramme
minimum requis pour la validation de média. Reportez-vous a la section Guide des
conditions requises pour l'installation de STA pour plus d'informations.

2. Assurez-vous d'avoir configuré un utilisateur SNMP v3 dans la bibliothéque et le serveur
STA et d'avoir configuré le serveur STA comme un destinataire de déroutement dans la
bibliothéque. Passez en revue les étapes de configuration SNMP de bibliothéque dans le
Guide d'installation et de configuration de STA.

Reportez-vous a la section Guide de l'utilisateur STA pour plus d'informations sur la
configuration de la validation de média.

11.7.4. Dépannage de I'échec du traitement de déroutement

Suivez cette procédure si les déroutements ne sont pas recus par le serveur STA ou s'ils ne
sont pas traités par STA.

Connectez-vous au serveur STA en tant qu'utilisateur root du systéme.
2. Assurez-vous que le serveur STA utilise une adresse IP statique.
Surveillez les paquets TCP/IP envoyés entre le serveur STA et la bibliotheque.

# tcpdump -v host library IP_addr > /var/tmp/file_name &

Ou:
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* - vindique une sortie détaillée.

* host indique qu'il faut collecter les paquets provenant de/destiné a I'hdte indiqué
seulement (dans le cas présent, la bibliotheque).

» library_IP_addr estl'adresse IP du port public sur la bibliothéque.
» file name est le nom du fichier de sauvegarde de la sortie.

Dans la sortie, recherchez . snmptrap et SNMPv3. Le trafic réseau des demandes de
collecte de données contient . snmp.

En cas d'activité dans la bibliothéque, mais si aucun déroutement n'est recu, vérifiez que
le destinataire du déroutement de bibliothéque saisi est correct. Reportez-vous a la section
Section 11.7.2, « Dépannage d'un test Trap Channel qui a échoué ».

Vérifiez que le port SNMP 162 est disponible pour STA. Le listener de déroutement STA
traite les déroutements en passant par ce port.

Si nécessaire, effectuez les étapes suivantes pour dépanner les communications sur ce
port :

a. Vérifiez si le fichier/Oracle_storage _home/Middleware/user_projects/
domains/tbi/servers/staAdapter/logs/staAdapter.log contient une
erreur "SEVERE" telle que :

"SEVERE: SNMP Trap/Inform Listener Port 162 is NOT bindable. Stop the
application currently bound to that port."

b. Sile port 162 est déja en cours d'utilisation, déterminez quel processus l'utilise.

# netstat -ap |grep -I snmp

# netstat -anp |grep ":162"

c. Suivez le processus associé au port ou vérifiez quels services ont pu étre lancés
pendant I'initialisation du systéme.

# chkconfig --list

Si les services snmpd ou snmt rapd sont en cours d'exécution, effectuez les étapes
suivantes pour vous assurer qu'ils sont désactivés définitivement.

a. Annulez la configuration des services SNMP.

# chkconfig snmpd off

# chkconfig snmptrapd off
b. Arrétez les services SNMP.

# service snmptrapd stop

# service snmpd stop

c. Arrétez puis redémarrez les services STA.
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# STA start all

7. Si certains déroutements sont signalés dans 1'écran Notifications de STA, assurez-
vous que tous les niveaux de déroutement ont été spécifiés lors de la création d'un
destinataire de déroutement dans la bibliothéque. Reportez-vous a la procédure de
création du destinataire de déroutement SNMP v3 a la section Guide d'installation et de
configuration de STA pour obtenir la liste des niveaux de déroutement pris en charge.

8. Pour la bibliothéque SL.500, assurez-vous d'avoir configuré la bibliotheque avec
une version de SL Console prise en charge. Les versions antérieures de SL. Console
restreignent le nombre de caractéres de niveau de déroutement qui peuvent étre saisis.

9. Pour les bibliothéques SL500 et SL150, assurez-vous que le champ Volume Label Format
est correctement défini. Reportez-vous a la procédure de définition du format d'étiquetage
des volumes a la section Guide d'installation et de configuration de STA pour plus
d'informations.
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12

Compréhension de I'analyse STA

Cette section contient des concepts et des taches pour vous aider a interpréter et a utiliser les
données fournies par STA. Elle suppose une compréhension basique des fonctionnalités et des
fonctions de STA.

Ce chapitre se compose des sections suivantes :

» Conservation des données

» Echanges incomplets

» Valeurs estompées dans les écrans STA

» Lecteurs et médias supprimés

* Bibliotheques supprimées

» Médias absents

* Numéros de série de volumes en double

» Mappage des identificateurs de hote et de lecteur STA

12.1. Conservation des données

Les données du magasin de données STA sont conservées sans limite en tant
qu'enregistrement historique et ne sont jamais supprimées. Cependant, il peut arriver que les
données des ressources supprimées, bibliotheques, lecteurs et médias, soient masquées des
écrans de données STA selon les parametres de gestion des données définis pour votre nom
d'utilisateur. Pour plus d'informations, reportez-vous aux sections Section 12.4, « Lecteurs et
médias supprimés » et Section 12.5, « Bibliothéques supprimées ».

Lorsque STA commence a suivre une bibliothéque, un lecteur ou un média, un horodatage
STA Start Tracking est affecté a cette ressource. Si la ressource est ensuite supprimée de
I'environnement de la bibliothéque, un horodatage STA Stop Tracking est affecté. Si la
ressource est ensuite ajoutée a nouveau, l'attribut STA Start Tracking refléte I'horodatage
d'origine affecté lorsque STA a commencé le suivi de la ressource.

Remarque :

Les enregistrements SNMP traités sont régulierement purgés de la base de données par MySQL Event
Scheduler pour limiter la croissance de la base de données.

12.2. Echanges incomplets

Le traitement et 1'exécution d'un échange de média peuvent durer de quelques secondes a
plusieurs heures, selon la nature de la requéte de 1'h6te qui a lancé cet échange. Pour effectuer
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l'analyse compléte d'un échange et mettre a jour les informations relatives a 1'état de santé
des lecteurs et des médias, STA doit recevoir ces renseignements a partir des événements de
montage et de démontage de médias. En cas de perte d'une connexion de bibliotheque alors
que des échanges sont en cours d'exécution, vous pouvez observer des échanges incomplets
dans I'écran Exchanges Overview.

Voici quelques motifs expliquant la perte des connexions de bibliothéque :

» Vous supprimez manuellement une connexion a la bibliothéque via l'interface utilisateur
STA.

* Vous arrétez STA pour intervenir sur le serveur ou mettre a niveau STA.
» Une panne de courant ou réseau affecte le serveur STA.

Lorsque la connexion a la bibliothéque est rétablie, STA traite et signale tous les nouveaux
échanges normalement. Toutefois, pendant que la connexion est interrompue, , STA ne regoit
aucune information sur les échanges, ce qui entraine les conséquences suivantes :

* STA ne recgoit aucun enregistrement relatif aux échanges commencant et s'achevant
completement pendant l'interruption de la connexion. Ces échanges n'apparaissent pas
dans les écrans de STA et n'entrent pas dans le calcul de 1'état de santé des lecteurs ou des
médias.

» STA ne regoit que des informations partielles sur les échanges commencant et s'achevant
complétement pendant l'interruption de la connexion. Par exemple, pour les échanges qui
commencent alors que la connexion est interrompue et s'achévent aprés son rétablissement,
STA ne recoit que les informations de démontage. A l'inverse, STA ne recoit que les
informations de montage relatives aux échanges qui commencent alors que la connexion
est active et s'achevent pendant l'interruption de la connexion. Pour ces échanges partiels,
STA n'a pas suffisamment d'informations pour effectuer une analyse compléte, et des
attributs tels que Drive and Media Health, Exchange Elapsed Time, Exchange Mount Time
et Media and Drive Exchange Status dans I'écran Exchanges Overview sont réglés sur null
ou "Unknown". En outre, ces échanges n'entrent pas dans le calcul de I'état de santé des
lecteurs ou des médias.

12.3. Valeurs estompées dans les écrans STA

Il arrive que des éléments de données ou des identificateurs de ressource apparaissent
estompés, ou grisés, a I'écran. Contrairement aux éléments de données qui sont généralement
des liens actifs conduisant a des informations supplémentaires, les valeurs estompées ne sont
pas des liens. Les éléments suivants sont susceptibles d'étre estompés :

* Les lecteurs supprimés : pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 12.4,
« Lecteurs et médias supprimés ».

* Les médias supprimés : pour plus d'informations, voir Section 12.4, « Lecteurs et médias
Supprimeés ».

» Les échanges incomplets : une fois 1'échange terminé, l'identificateur n'est plus estompé et
le lien devient actif.
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* Les types d'événement d'alerte pour lesquels aucun élément correspondant n'existe

Les éléments de données estompées peuvent également résulter d'une mise a niveau en cours.
Ils deviennent graduellement actifs, a mesure qu'ils sont traités.

12.4. Lecteurs et médias supprimés

Par défaut, les lecteurs et les médias qui ont été supprimés de |'environnement de votre
bibliothéque de bandes n'apparaissent pas dans les écrans STA. Les préférences de gestion
des données pour votre nom d'utilisateur STA vous autorisent a activer l'affichage des lecteurs
supprimés, des médias supprimés, ou des deux. Vos sélections prennent effet immédiatement.
Ainsi, en fonction de vos besoins, vous pouvez choisir d'afficher ou de masquer les lecteurs
et les médias supprimés jusqu'a la fin de la session de connexion. Pour plus d'informations,
reportez-vous aux sections suivantes :

* Pour obtenir les instructions relatives a la modification des paramétres d'affichage,
reportez-vous au Guide de présentation des écrans de STA.

* Pour plus d'informations sur la maniere dont les lecteurs et les médias supprimés
sont affichés dans les écrans Overview, reportez-vous a la section Section 12.4.1,
« Identification des lecteurs et des médias supprimés ».

* Pour plus d'informations sur I'impact de ces parameétres d'affichage sur les valeurs
calculées, reportez-vous a la section Section 12.4.2, « Impact des lecteurs et médias
supprimés sur les totaux calculés ».

Remarque :

Les données des lecteurs et médias supprimés ne sont jamais supprimées du magasin de données STA.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 12.1, « Conservation des données » .

12.4.1. Identification des lecteurs et des médias supprimés

Si vous choisissez d'afficher les lecteurs ou médias supprimés, ceux-ci sont identifiés a l'aide
des valeurs d'attribut suivantes sur les écrans Drives — Overview et Media — Overview :

» La date STA Stop Tracking indique la date et 'heure a laquelle STA a déterminé que le
lecteur ou le média n'existait plus sur 'une des bibliotheques surveillées. Etant donné
qu'il peut y avoir un décalage entre le moment ot un lecteur ou un média est supprimé
et le moment ou la bibliotheque informe STA de la modification, cette valeur peut varier
légerement du moment ot 1'élément a été physiquement supprimé.

* Les attributs suivants sont définis sur "REMOVED" :
o Library Complex Name
o Drive Library Name ou Media Library Name
o Library Model
o Partition Type
o Partition Name
o Physical Address
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Sur les écrans d'activité, par exemple Exchanges — Overview et Media Validation
Overview, les identificateurs des lecteurs et médias supprimés sont estompés. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 12.3, « Valeurs estompées dans les
écrans STA ».

12.4.2. Impact des lecteurs et médias supprimés sur les
totaux calculés

STA fournit a la fois des informations actuelles sur votre systeme de bibliothéque de

bandes et des informations informatiques collectées au fil du temps. Lors de 1'ajout ou de la
suppression de lecteurs et de médias sur votre systéme, le total des lecteurs et des médias
utilisés pour les calculs STA varie également. Cette variation peut entrainer des différences
entre une valeur de résumé de l'historique, par exemple une moyenne mobile sur 30 jours, et
une valeur correspondante calculée uniquement a l'aide des enregistrements affichés.

* Résumés de I'historique—Les résumés et les moyennes mobiles effectués quotidiennement
ou sur 30 jours sont toujours calculés en fonction du nombre de lecteurs et de médias
présents sur le systéme durant la période de génération des rapports. Ils ne sont donc
pas concernés par les parametres de lecteurs et de médias supprimés pour votre nom
d'utilisateur STA . Par exemple, un lecteur supprimé le 10e jour d'une période de 30 jours
sera inclus dans le calcul des résumés et des moyennes effectués durant les 10 premiers
jours de la période mais pas dans ceux des 20 jours restants. Pour plus d'informations,
reportez-vous a la section Section 12.4.3, « Incidences des lecteurs et médias supprimés sur
les récapitulatifs calculés ».

 Valeurs actuellement affichées—Les totaux affichés sur les écrans Overview et Analysis
sont calculés par rapport au nombre d'enregistrements actuellement affichés ; par
conséquent, ils sont concernés par les paramétres de lecteurs et de médias supprimés
pour votre nom d'utilisateur STA. Par exemple, si le parametre d'affichage de vos lecteurs
supprimés est désactivé, les lecteurs supprimés n'apparaitront pas sur 1'écran Drives —
Overview et ne seront ni inclus dans le total des enregistrements de cet écran, ni dans les
totaux de 1'écran Drives — Analysis. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section
Section 12.4.4, « Incidences des lecteurs et médias supprimés sur les écrans Media Affect
Overview et Analysis ».

12.4.3. Incidences des lecteurs et médias supprimés sur les
récapitulatifs calculés

STA calcule une grande variété d'attributs de résumé quotidien et sur 30 jours, tels que le
nombre de mégaoctets lus, écrits, envoyés et recus, le nombre d'erreurs et de nettoyages du
lecteur et le pourcentage d'utilisation du lecteur. Les lecteurs et les médias sont inclus dans le
calcul de ces valeurs jusqu'au moment ou elles sont supprimées du systéme de bibliotheques
de bandes.

Par exemple, la suppression d'un lecteur le 15 avril a 17 heures sur une bibliotheque contrélée
entraine les incidences suivantes pour les valeurs de résumé :
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» Résumés quotidiens — L'activité du lecteur avant 17 heures le 15 avril est incluse dans les
récapitulatifs quotidiens de cette journée. Etant donné que le lecteur a été supprimé, il n'y
aura aucune activité a inclure dans les récapitulatifs quotidiens pour le 16 avril et au-dela.

* Résumés sur 30 jours — L'activité du lecteur est incluse dans tous les résumés sur 30 jours
pour la période allant du 15 avril aux 30 jours successifs, méme si l'activité incluse sera
réduite a mesure que les 30 jours suivants s'écoulent. Le résumé sur 30 jours au 15 mai sera
le premier a n'inclure aucune activité pour le lecteur.

12.4.4. Incidences des lecteurs et médias supprimés sur les
écrans Media Affect Overview et Analysis

Cette section fournit des exemples illustrant les conséquences des parameétres d'affichage des
lecteurs et médias supprimés sur les écrans suivants.

» Section 12.4.4.1, « Ecran Drives — Overview »

* Section 12.4.4.2, « Ecran Drives — Analysis »

» Section 12.4.4.3, « Ecrans Exchanges et Cleaning Activities »
» Section 12.4.4.4, « Ecran Alerts Overview »

e Section 12.4.4.5, « Ecran Media Validation Overview »

Remarque :

Bien que ces exemples portent sur les lecteurs supprimés, les mémes principes et caractéristiques
d'affichage des écrans s'appliquent aux médias supprimés ainsi qu'aux paramétres "Show Removed
Media".

12.4.4.1. Ecran Drives — Overview

La Figure 12.1, « Ecran Drives — Overview avec paramétre Show Removed Drives défini sur
"On" » montre I'écran Drives — Overview aprés la sélection du parameétre "Show Removed
Drives". Les lecteurs supprimés sont répertoriés dans 1'écran Drives - Overview et le total
des enregistrements englobe les lecteurs supprimés. Cet exemple porte sur 1 024 lecteurs.

Le lecteur HU180214PT est sélectionné et la valeur des colonnes Library Complex Name

et Drive Library Name est "REMOVE" et la date de suppression du lecteur s'affiche dans la
colonne STA Stop Tracking column.
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Figure 12.1. Ecran Drives - Overview avec paramétre Show Removed Drives défini sur "On"
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La Figure 12.2, « Ecran Drives — Overview avec parameétre Show Removed Drives défini

sur "Off" » et la Figure 12.3, « Ecran Drives — Overview avec paramétre Show Removed
Drives défini sur "Off" et filtré pour un lecteur supprimé connu » illustrent 1'écran Drives —
Overview une fois que le parametre "Show Removed Drives" a été désélectionné. Les disques
supprimés n'apparaissent pas sur l'écran Drives — Overview et le total des enregistrements
n'inclut pas les lecteurs supprimés Dans la Figure 12.2, « Ecran Drives — Overview avec
parametre Show Removed Drives défini sur "Off" », 936 lecteurs sont pris en compte et la
colonne de date de STA Stop Tracking est vide pour tous les lecteurs affichés.

Figure 12.2. Ecran Drives — Overview avec paramétre Show Removed Drives défini sur "Off"
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Dans la Figure 12.3, « Ecran Drives — Overview avec parametre Show Removed Drives
défini sur "Off" et filtré pour un lecteur supprimé connu », I'écran Drives — Overview a été
filtré pour afficher tous les lecteurs dont les numéros de série commencent par "HU180214".
Le lecteur HU180214PT supprimé ne figure par dans la liste.

Figure 12.3. Ecran Drives — Overview avec paramétre Show Removed Drives défini sur "Off"
et filtré pour un lecteur supprimé connu
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12.4.4.2. Ecran Drives — Analysis

La Figure 12.4, « Ecran Drives — Analysis avec parametre Show Removed Drives défini sur
"On" » affiche 1'écran Drives — Analysis apres la sélection du paramétre "Show Removed
Drives ». Les données cumulées pour les lecteurs supprimés sont incluses dans les en-tétes
Library Complex Name "REMOVED" et Drive Library Number " - 1". Le nombre total de
lecteurs est de 1 024 et le nombre total de lecteurs supprimés est 88.
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Figure 12.4. Ecran Drives — Analysis avec paramétre Show Removed Drives défini sur "On"
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Figure 12.4, « Ecran Drives — Analysis avec parametre Show Removed Drives défini sur
"On" »affiche I'écran Drives — Analysis apres la désélection du parametre "Show Removed
Drives". Les données agrégées des lecteurs supprimés ne sont pas incluses dans le tableau.
Il n'existe aucun en-téte correspondant pour Library Complex Name "REMOVED" et Drive
Library Name " - 1". Le nombre total de lecteurs est 936.
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Figure 12.5. Ecran Drives — Analysis avec paramétre Show Removed Drives défini sur "Off"
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12.4.4.3. Ecrans Exchanges et Cleaning Activities

Les écrans Exchanges Overview et Drive Cleanings Overview indiquent toujours des
échanges impliquant les lecteurs et médias supprimés, et ce quel que soit vos parameétres
d'affichage. Tous les attributs d'écran indiquent les valeurs a I'heure de 1'échange.

Dans la Figure 12.6, « Ecran Exchanges Overview avec parameétre Show Removed Drives
défini sur "On" », le parameétre "Show Removed Drives" est sélectionné. Les entrées "Drive
Serial Number" des disques supprimés sont des liens actifs renvoyant vers 1'écran Drives —
Overview, vue détaillée.

Figure 12.6. Ecran Exchanges Overview avec paramétre Show Removed Drives défini sur
Ilonll
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Dans la Figure 12.7, « Ecran Exchanges Overview avec parameétre Removed Drives défini sur
"Off" », le paramétre "Show Removed Drives" est désélectionné. Les entrées "Drive Serial
Number" des lecteurs supprimés sont estompées et ne constituent pas des liens actifs.

Figure 12.7. Ecran Exchanges Overview avec paramétre Removed Drives défini sur "Off"
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12.4.4.4. Ecran Alerts Overview

L'écran Alerts Overview indique toujours des alertes impliquant les lecteurs et médias
supprimés, et ce quel que soit vos parametres d'affichage. Les alertes sont toujours conservées
méme en cas de suppression du média ou du lecteur associé.

Dans l'exemple suivant, votre parameétre « Show Removed Drives (Afficher les lecteurs
supprimeés) » a été désélectionné. STA qui controle LibraryABC qui est constitué de

60 lecteurs dont deux sont responsables des 27 alertes de lecteur constatées au cours des
30 derniers jours. Les deux lecteurs sont ensuite supprimés de la bibliothéque.

Dans I'écran Drives — Overview, la valeur de I'attribut Drive Alerts (30 days) est définie sur
"0" pour tous les lecteurs de LibraryABC. Cela provient du fait que les lecteurs responsables
des 27 alertes ont été supprimés de la bibliotheque.

Dans I'écran Alerts Overview ou le filtre "Alert Type Is Drive" est appliqué, 27 alertes sont
affichées.

12.4.4.5. Ecran Media Validation Overview

Les demandes de validation de média STA pour les lecteurs et les médias supprimés
restent dans la file d'attente des demandes de validation jusqu'a ce que vous les annuliez
explicitement. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Section 8.8.9,

« Annulation des demandes de validation de média en attente ».

12.5. Bibliothéques supprimées

Si vous supprimez une bibliothéque de I'environnement de bibliotheque de bandes, les mises
a jour suivantes sont immédiatement effectuées sur les écrans STA :
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» STA ne collecte plus de données a partir de la bibliotheque et vous pouvez supprimer
le destinataire de déroutement du serveur STA a partir de la configuration SNMP de la
bibliotheque.

 La bibliothéque est supprimée a partir des écrans Libraries Overview et Complexes
Overview.

* Les lecteurs et les médias inclus dans la bibliotheque sont supprimés des écrans Drives et
Media.

+ Toutes les activités d'échanges et de nettoyage survenues dans la bibliothéque sont
supprimées des écrans Exchanges Overview et Drive Cleanings Overview.

» Tous les messages de la bibliothéque et ses lecteurs et médias sont supprimés des écrans
Drives Messages, Media Messages et All Messages Overview.

* Les demandes de validation de média STA en attente restent dans la file d'attente des
demandes de validation jusqu'a ce que vous les annuliez explicitement. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.8.9, « Annulation des demandes de
validation de média en attente ».

Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section Section 11.4.7,
« Suppression d'une connexion de bibliotheque a partir de STA ».

Bien que les données de bibliotheque soient supprimées des écrans de l'interface utilisateur,
elles ne sont jamais supprimées du magasin de données STA. Si vous rétablissez ensuite une
connexion a la bibliothéque, toutes les données de bibliothéque existantes sont a nouveau
accessibles dans les écrans STA. Reportez-vous a la section Section 12.1, « Conservation des
données ».

12.6. Médias absents

Pour étre détecté, un média doit se trouver dans une cellule ou un disque de stockage de
bibliothéque (reportez-vous a la section Section 11.3, « Gestion des connexions SNMP

et du magasin de données STA » pour plus d'informations sur le processus de collecte de
données). Les médias "non persistants" ne sont pas détectés via une collecte de données. Les
emplacements non persistants peuvent étre :

* Main du robot
* Ascenseur — bibliotheques SI.8500 uniquement
* Un port PTP (Pass-thru port) — complexes SL.8500 uniquement

* Un lecteur, au moment de l'initialisation de la bibliothéque ; c'est-a-dire quand la
bibliothéque a été réinitialisée alors que le média se trouvait encore sur le lecteur.

L'application STA inclut une logique de traitement de ces mouvements non persistants : le
média qui "disparu" de facon inopinée est conservé sur les écrans STA afin d'étre détecté
ultérieurement dans un délai bref et spécifique. STA ne supprime le média des écrans que s'il
ne parvient toujours pas a détecter le média dans ce délai. Bien que rare, il est plus probable
que vous observiez ce cas de figure dans un complexe S1.8500 ot les cartouches de média
sont fréquemment transférées d'une bibliothéque a une autre via des ports PTP.
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Si vous ne parvenez pas a trouver un numéro de série du volume (VSN ou volser) que vous
vous attendez a voir sur 1'écran Media — Overview, nous vous recommandons de procéder
comme suit :

Vérifiez que vous possédez le bon numéro de série du volume.

2. Filtrez I'écran Media — Overview afin de rechercher ce numéro de série du volume et
vous assurer qu'il est vraiment absent de la liste.

3. Sile numéro de série du volume s'affiche dans I'écran Media — Overview, consultez les
attributs Start Tracking, End Tracking et Ejected Date. Ejected Date spécifie le média
qui a été éjecté via un port d'acces aux cartouches (CAP), un module d'extension d'acces
(AEM) (bibliothéques SL.3000) ou une fente (bibliotheques SL.150).

4. Sile média contient une date End Tracking sans inclure de date Ejected Date, il a peut-
étre été supprimé de I'environnement de la bibliothéque a I'aide d'une méthode non prise
en charge, par exemple via une porte de bibliotheque ouverte. Dans 1'écran Dashboard,
consultez le portlet Media Exception Report. Ce rapport répertorie les médias sortis de la
bibliothéque par d'autres moyens que via un CAP, un AEM ou une fente.

5. Démarrez une collecte de données manuelle dans la bibliotheque ou vous souhaitez
placer le média. Pour obtenir des instructions a ce sujet, reportez-vous a la section
Section 11.4.5, « Exécution d'une collecte de données manuelle ».

12.7. Numéros de série de volumes en double

Dans le magasin de données STA, I'historique de médias est conservé par numéro de série

de volume (VSN ou volser). Ainsi, tout 1'historique d'un média donné est lié a son volser.
Pour cette raison, nous vous recommandons d'éviter les numéros de série de volume (VSN ou
volser) en double dans I'environnement de bandes controlé par STA. Les volsers doivent étre
uniques dans toutes les bibliothéques controlées. Les volsers en double entrainent un mélange
de données entre différents médias.

Les volser sont uniquement considérés comme des doublons si le domaine et le type sont
identiques sur le média contenant le méme volser. Le domaine identifie le format du média et
le type identifie la version, comme illustré dans les exemples suivants :

* LTO6 — "LTO" est le domaine et "6" est le type.
« T10000T1 —"T10000" est le domaine et "T1" est le type.

Un volser identique utilisé sur deux cartouches LTO4 différentes serait considéré comme un
doublon tandis qu'un volser identique utilisé sur une cartouche LTO4, LTO5 ou T10000T1 ne
le serait pas.

Les vrais volser en double peuvent survenir pour des raisons multiples, par exemple :

* Dans le cas d'un média de nettoyage, seuls 999 volser sont disponibles. Les
environnements de bandes volumineux contenant au minimum 1 000 médias de nettoyage
auront nécessairement des volser en double.

* Plusieurs applications de gestion des bandes autorisent la présence de volser en double.
C'est le cas des bibliotheques dotées de connexions hote SCSI : SL.150, SL.500 et

350



Mappage des identificateurs de hote et de lecteur STA

certaines bibliothéques SI1.3000. Les bibliothéques dotées de connexions hote a 1'interface
de bibliotheque hote (HLI), par exemple S1.8500 et certaines bibliothéques S1.3000,
utilisent le logiciel Enterprise Library Software (ELS) StorageTek d'Oracle ou le logiciel
StorageTek Automated Cartridge System Library Software (ACSLS) d'Oracle qui
n'autorisent pas les doublons.

Dans les situations suivantes, il semble que des volser soient en double alors qu'en réalité il
n'existe qu'un seul média et que le média est unique :

* Un média est déplacé d'une bibliothéque a une autre.

» Un média est éjecté d'une bibliothéque, placé hors site pendant un certain temps puis
réintroduit dans une bibliothéque.

12.7.1. Indicateur "Duplicate Detected" de I'écran d'échanges

L'indicateur Duplicate Detected s'affiche dans 1'écran Exchanges Overview et indique que

le volser impliqué dans 1'échange est un doublon : le média posseéde le méme volser qu'un
autre média de domaine et de type identiques mais avec un numéro de série du média (MSN)
différent. Si vous trouvez des échanges contenant cet indicateur, enquétez et déterminez si
vous souhaitez affecter un autre volser que celui du média, étant donné que les données seront
mélangées. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de référence sur les données de
STA.

Remarque :

Les MSN sont uniquement signalés par certains types de lecteurs et certaines versions de
microprogramme. Sur certains types de lecteur, STA risque donc de ne pas recevoir toutes les
informations nécessaires a la détection des volsers en double

12.8. Mappage des identificateurs de hote et de lecteur STA

Dans STA, les lecteurs de bande peuvent étre identifiés a l'aide d'un numéro de série de
volume, d'un nom universel WWN (World Wide Name) ou d'un emplacement physique dans
la bibliotheque. Néanmoins, STA ne connait ni n'affiche 1'ID de périphérique logique utilisé
par un hote pour identifier un lecteur. Pour mapper les identificateurs de lecteur hote vers des
identificateurs STA, effectuez cette procédure manuellement.

12.8.1. Identificateurs de mainframe

Les hotes du mainframe utilisent un ID de lecteur hexadécimal a quatre chiffres (0000-FFFF)
pour identifier un lecteur. Pour mapper les identificateurs de I'hote aux identificateurs STA,
vous pouvez utiliser la commande Display DRives du logiciel Enterprise Library Software
(ELS) d'Oracle sur I'hdte du mainframe. L'option IDEntity répertorie I'D hexadécimal, le
numéro de série et le nom WWN du mainframe pour chaque lecteur. Ci-dessous, un exemple
de sortie de la commande.

Exemple 12.1. Exemple de sortie de la commande ELS Display DRives

DISPLAY DRIVES IDENTITY
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.SLS4633I Display Drives Command 994

DRIVE LOCATION MODEL WORLD WIDE NAME SERIAL NUMBER

OA10 00:02:01:08 T9840D 50:01:04:F0:00:79:18:CD 5700GUCO8737
0Al1l 00:02:01:09 T9840D 50:01:04:F0:00:79:18:C1 5700GUOO6080
0B04 01:01:01:14 T9940B 50:01:04:F0:00:89:A7:74 479000025047
OBO5 01:02:01:14 T9940B 50:01:04:F0:00:89:A7:44 479000026693
0BO6 01:02:01:15 T1B35 50:01:04:F0:00:89:A7:68 572004003720
OBO7 01:02:01:11 T1B35 50:01:04:F0:00:89:A7:68 572004003720

Vous pouvez exécuter cette commande a partir de plusieurs emplacements de 1'h6te du
mainframe, y compris a partir de la console de 1'opérateur ou via un travail par lots de
l'utilitaire SMCUUUI. Vous pouvez également enregistrer la sortie de la commande dans un
fichier. csv ou . xml. Pour plus d'informations sur l'utilisation, la syntaxe ou les options,
reportez-vous au manuel relatif a la commande ELS, l'ordre de contréle et les références de
l'utilitaire.

12.8.2. Identificateurs de systémes ouverts

Sur les hotes de systémes ouverts (Linux et Solaris), les noms de périphérique logiques des
lecteurs de bande se trouvent dans le répertoire /dev/rmt. Pour mapper les noms logiques
d'hote aux identificateurs STA, créez une longue liste (1s -1) de ce répertoire. La sortie
de la commande indique le nom de périphérique logique et le pointeur vers le fichier de
périphérique brut qui inclut le nom WWN du lecteur. Ci-dessous, un exemple de sortie
sous Linux ; le nom de périphérique logique et le nom WWN de chaque lecteur sont mis en
évidence en gras.

Exemple 12.2. Exemple de liste du répertoire /devirmt sous Linux

# 1s -1 /dev/rmt

lrwxrwxrwx 1 root root 86 Jan 31 16:31 /dev/rmt/ecbn ->../../devices/pci@79,0/
pcil@de, 377@a/pcil077,171@0/fp@0, 0/tape@w500104f000h8050e, 0:chn

lrwxrwxrwx 1 root root 86 Jan 31 16:31 /dev/rmt/icbn ->../../devices/pci@79,0/
pcil@de, 377@a/pcil077,171@0/fp@0, 0/tape@w500104f000b80511,0:chn

#

352



13

Utilisation de STA pour répondre aux questions

d'environnement de bande

Ce chapitre combine des éléments et des procédures décrits dans les chapitres précédents
portant sur les questions fréquemment posées relatives aux opérations et a l'intégrité du
stockage de bandes. Les méthodes décrites ne sont pas exhaustives, mais sont présentées
comme des exemples que vous pouvez utiliser pour obtenir des réponses a ces questions et
aux questions similaires de STA, et ainsi renforcer votre maitrise du produit STA.

Chaque procédure comprend une section "Taches référencées" qui fait référence aux éléments

et aux procédures des chapitres précédents.

Les questions se divisent en plusieurs catégories :

* Questions relatives a l'intégrité des lecteurs et des médias

* Questions relatives a la gestion des capacités et des ressources

13.1. Questions relatives a l'intégrité

des lecteurs et des médias

Question

Tache

Quels sont les lecteurs et les médias qui ont eu le plus
d'erreurs au cours des 30 derniers jours ? Y a-t-il des
corrélations entre les deux ?

Section 13.1.1, « Signalement des médias et lecteurs
comportant le plus d'erreurs »

Quels sont les lecteurs qui ont eu le plus d'erreurs cette
semaine ? Leur taux d'erreur a-t-il augmenté ?

Section 13.1.2, « Rapport des tendances dans les taux
d'erreur de lecteur »

Quels sont les lecteurs dont 'efficacité a décliné de
maniére significative au fil du temps ?

Section 13.1.3, « Rapport des tendances d'efficacité des
lecteurs »

Le lecteur tombé deux fois en panne aujourd'hui est-il le
méme que celui qui a provoqué des problemes il y a deux
mois ?

Section 13.1.4, « Rapport des tendances des pannes de
lecteur »

Aujourd'hui a 9 heures, une erreur est survenue pendant
I'une de vos taches sur bande. Quels sont les lecteurs

et les médias impliqués ? Ont-il également fait I'objet
d'autres erreurs ?

Section 13.1.5, « Rapport des informations pour faciliter
le dépannage des erreurs de taches de bande »

Quelles sont les erreurs critiques rapportées par STA le
mois dernier ? Le nombre total d'erreurs est-il en hausse,
en baisse ou stable ?

Section 13.1.6, « Rapport des tendances relatives aux
erreurs critiques »
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13.1.1. Signalement des médias et lecteurs comportant le plus
d'erreurs

Ces procédures répondent aux questions suivantes : "Quels sont les lecteurs et les médias qui
ont renvoyé le plus d'erreurs au cours des 30 derniers jours ? Y a-t-il des corrélations entre les
deux ?"

Les méthodes suivantes sont décrites :

» " Signalement des lecteurs comportant le plus d'erreurs ", ci-dessous
» Section 13.1.1.3, « Signalement des médias comportant le plus d'erreurs »

» Section 13.1.1.4, « Affichage des corrélations entre les deux »

13.1.1.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour appliquer des ressources de bibliotheque
aux graphiques

+ Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

13.1.1.2. Signalement des lecteurs comportant le plus
d'erreurs

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview

Messages
Drives

Overview

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modeéle "STA-Drive-Health".
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Drives - Overview 2  Templates: |DEraUEs B
P !
@ Format: 2] ) Default |
STA-Drive-all
By @ ZHX O ZAHX STé-Drive-Base-InFormation rd b4
MB Read MB Write STA-Drive-Enterprise-Performance
?00| BOK
BO0 |

STA-Drive-LTO-Utilization

L, 500
= 400 |
300 4
- .
=200 4

rl

STA-Drive-Last-Exchange
W stem fstem

=
5
fverage STA-Drive-Performance-30-Days ferage

STA-Drive-Utilization

o System
Average

Ditive —

Errors

30

Dlays) . :
0 19.72
1] 0.00
1] 0,00
0 0,00
0 0.00

Les lecteurs avec le plus d'erreurs sont affichés en haut de la liste.

@ Format: = &

vew- | B @ B | B

2 2 ) . |Drive e |Drive Library |Drive |Exchange [Exchange [= |Diagnostit
ﬁ:;igfnal Dirivve WM Drive Model !Physical ﬂz:;ubrarv |Serial iHeaIth !Drive Write iB;I':Tte.tﬂlt-lgratd |Required

Address |Number | Indicator |Suspicion |Efficiency | |flert

HUL10470LTA  50:01:04:F0:00:7A:52:10  LTOS 4,3,1,9 s[S00-goldie 52200000074 6 100.00 1] ﬂ
572001000315 50:01:04:F0:00:AC:AT:D7  T100006 3t b s/3000 57100020003 é 100,00
HU15031659  S0:01:040F000: A0 A7 D1 LTO4 1,1,-3,1,2 k3000 57100020003 'j) 80,00 1]
HU19477ME]  S0:01:04:F000 A0 A7ED LTOS Talisdld <[3000 57100020003 j) §0.00 1]
HU19477MCA  S0:01:040F000:88: 64,35 LTOS 1,4,-1,1,3 bas-slS00 51600010045 (2) 80,00 1)

Procédez comme suit pour ajouter des lecteurs sélectionnés aux graphiques.

L'ajout de lecteurs aux graphiques vous permet de comparer les valeurs de leurs attributs
par rapport a la moyenne du systéme. Par défaut, les graphiques incluent toujours la
moyenne du systéme.

a. Dans le tableau List View, sélectionnez les lecteurs que vous souhaitez ajouter aux
graphiques.

b. Cliquez sur Appliquer la sélection dans la barre d'outils Table.

@ Format: = BE &
View
Drive e Drive Library |Drive Exchange |Exchange 5 Diagnostic
DrwiSerla Drive Model |Physical Drive Library Serial Health | Drive Write D.m."e Lload Required
humber addre. sl hlroher Indicator |5 ispicion |FFFicien: Lirnit Alert |o)opr
S0:01:04:F0:00;74:82:10  LTOS e sl500-goldie 52200000074 & 100,00 0y
S0:01:04:FO00: AC: A7 D7 T10000E IR B sl3000 ST100020005 e 100,00
HU15031659  SO:01:04:F000:ACATDL  LTO4 1,1,-3,1,2 sl3000 S7ioo0zoo0s () &0.00 1]
HU19477ME]  S0:01:04:F0:00:ACATIED  LTOS 1 B i sl3000 S7100020003 'D 80,00 0
HU19477MCA  S0:01:04:F0:00:84: 6433  LTOS 1,4,-1,1,3 bas-sl3500 51600010045 ':i] &0.00 1]
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Les graphiques sont mis a jour avec les données du lecteur. Dans l'exemple ci-
dessous, un des lecteurs affiche un haut niveau d'erreur par rapport a la moyenne du
systéme.

Drives - Overview @  Templabes: | STA-Drive-Health + .
@  Format: |2 hEN

-
B © BO v ZHX BO % 7 I
%o Drive Utilization Drive Dismounts
100 i 450 105
n N 400 " . o
80 “ mo| | || (
__System 300 | __System 7] | | | __System
£ Average o Average = &0 | Average
g _ Drive 5 50 | | _Drive 3 | [ | _ Drive
o 572007100... 7200 57200100... 1 | 57200100...
o _ Drive i | _ Drive el | | | 5 i
HU10470L... 150 L HU10470L...
100 Ir\.|
|
Y
@ Format: = EE
view- | Bl & B | &
i . I i .Dri.ve | - 1 Dr.ivé LiErary .Dri.ve .Excﬁange .Excﬁange [ : .Di;agnos.t\t.
zrlviSenal Drive WOWTIR |Dr\ve Model |Physical zrlve Library Serial Health  |Drive Write Brl\_ftepl‘_loatd Required
e | Address e Mumber Indicator | Suspicion |Efficiency Imits e |Alert

13.1.1.3. Sighalement des médias comportant le plus
d'erreurs

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.
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2| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives
Oiverview
Analysis
Messages
Media

Owverview

Analysis 3 }

Messages

Dans le menu Templates, appliquez le modele "STA-Media-Health".

ia - i @  Templates:
Media - Overview I
@  Format: M g @ Default

SLE8500-1
BO 2y AHR STA-Media-Al
STA-Media-Base-Information
5,000 STA-Media-Cleaning
STA-Media-Expired

X

MEB Write

LEEEm-

4,000
HRE STA-Media-Health

System
HAverage

a-Parkafmance

System pstem

Average STa-Media-LTO-Utilization yerage
STA-Media-Last-Exchange

STA-Media-MIR-Stats

P

STA-Media-Stats-Last-Exchange
STA-Media-Ltilization

Dans la colonne Dismounts With Errors (30 Days), cliquez sur la fléche Sort
Descending.

Les médias avec le plus d'erreurs sont affichés en haut de la liste.
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@ Format: = EE |E,
view » | [B] & B | &

' i : | | Disma. £ | ] [
el sanal Lla Media Life Media |Media toad 'Exc_hange IExchange with Avg I:ounthRead fvg I:ountherte |Avg I:ounthR,l’W |L
Murnber PO indicakor | Warranty |Limit: Alert i Rl Errors (30 K= RIogoRHEEy B Tk otonprs BT agtipaky)

[rupt Indicator Inefficient  |[Marginal el |(30 Days) (30 Days) (30 Days) |
| | I
TS0215 (7] @ 100 0.01 25.37 25.37 i’
150219 @ @ 100 0.01 25.72 25.72 ¢
TS0230 0 6 99 0.01 26,55 26,85
B

TS0217

o9 0,01 26,81 26,81 £

4. Procédez comme suit pour ajouter des médias sélectionnés aux graphiques.

L'ajout de médias aux graphiques vous permet de comparer facilement les valeurs de
leurs attributs par rapport a la moyenne du systeme. Par défaut, les graphiques incluent
toujours la moyenne du systéme.

a. Dans le tableau List View, sélectionnez les médias que vous souhaitez ajouter aux
graphiques.
b. Cliquez sur Appliquer la sélection dans la barre d'outils Table.

@ Fomat: = 52 | G
Yiew % ﬁe o
_ e T = 5 = i S S Media
Wolume Serial | Apply Selection | ‘Medla Media  |Cleaning |Phy5|cal Media Library  |[Media Library |
Mumber . Manufackurer |Type Media  |Address Marne |Serial Murnber Last Exchanige Start iHe‘?lth
: Serial Mumber | | | iIndlcator
199PE2KEeE  LTO LTOS 4421  sS00-goidie 522000000744 2012-04-2406:51:03 €@ i’
199PE2HIIE  LTO LTo5 41,1 siS00-goldie 522000000744 2012-04-24 07:51:03 |
TS0230 1952605035 LTO LTS 4,4,7,3 si500-goldie 522000000744 2012-04-24 08:05:05 o
TS50217 I99P6ZL370 LT LTS 44,76 si500-goldie 522000000744 2012-04-24 06:42:47 e

Les graphiques sont mis a jour avec les données du média. Dans 1'exemple ci-
dessous, les deux médias affichent un nombre élevé d'erreurs par rapport a la
moyenne du systéme.
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Media - Overview @ Templates: | STA-Media-Health - [ R

@ Format: ) & ®

-
BOx 52X BOx /72X DO v ZHX | T
Media Suspicion Exchange Read Margin Dismounts with Errors
3 — 100 10.5
g0
a0 a0
_System . System EE]
F= 1] fyerage = 60 Average = &0
8 _ Media g _ Media s
] T50218 5 T50218 8 g
o 40 _ Media 40 _ Media LS =
T50219 T5021%
30
20 20
1.5

Y

@ Format: = EE

view » | ] (3 B | B

‘Wolume Serial mediaf . Media Media  |Cleaning |[Physical Media Library  |Media Library Last Exch Shart Ee‘j‘i?h M
Mumber AnUTactUrer | v onufacturer Tepe Media Address Mame |Serial Mumber A5t EGTarge 5o ) =

Serial Number | Indicator |

[fESZiE T ooeezkaes  LTO LTOS 44,21 sEOD-goldie 522000000744 2012-04-24 06:5L:03 &) ﬁ’
FEozis . loweezniis  LTO LTOS 44,1,1 sls00-qoldie 522000000744 2012-04-24 07:51:03 €3

13.1.1.4. Affichage des corrélations entre les deux

Cette procédure vous aide a déterminer l'existence de corrélations entre les lecteurs et les
médias comportant le plus d'erreurs. L'écran Exchanges Overview est le plus utile pour cette
activité car chaque échange implique exactement un lecteur et un média.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Exchanges
Overview.
=+ Home
| Tape System Hardware
Tape System Activity
Alerts Overview

wchanges Overview

Drive Cleanings O )

Media Validation Overview
&ll Messages
Owerview

Analysis

2. Procédez comme suit pour afficher uniquement les échanges qui ont eu lieu au cours des
30 derniers jours et qui impliquent le lecteur comportant le plus d'erreurs.
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Le lecteur comportant le plus d'erreurs a été identifié dans Section 13.1.1.2,
« Signalement des lecteurs comportant le plus d'erreurs ».

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez Match ALL entered criteria.
c. Ajoutez les critéres de filtre suivants :
+ Exchange Start (Dates) is after a date 30 days ago
* Drive Serial Number est le numéro de série du lecteur avec le plus d'erreurs.

d. Cliquez sur Apply.
f Filter Data i)

s Mabch ANY of the folowing
@ Mabch ALL of the following

- ™1 ™ e =
Exchange Start (Dates) ] | Is After [ | 2012-03-24 ) b 4
Drive Serial Mumber Is T‘ HU10ST0LTA

L YA IS T ol

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.

.

@  Format: = EE | Limit: | 1,000 - ,E] {Applied Filter: Exchange Start=2012-03-24 and Drive Serial Mumber Is 'HU10470LTA' }
Wiew » | [ g‘_,, B d‘
: i Drive : Media [ 2|
Exchange Start R[:;ngnal ‘ Drrive Model Health ;EII;E:rSenaI ‘ Media Trpe Health !g)tr;\;ZSExchange |g1:acthuc
|Indicatar Indicator | |
2012-04-24 10:14:46 HUL047DLTA LTS é TS0236 LTS e DRIVE_ERROR DRIVH

2012-04-24 09:14:12 HU10470LTA LTOS @ TS0235 LTOS @ DRIYE_ERRCR DRIY

MRS A4 AA AALAA LA IR E LR T 1T M rrassa 1T ey AT ERE e T

Pour se limiter aux médias impliqués dans les erreurs, triez le tableau a I'aide la colonne
concernée.

Nous vous suggérons les colonnes Media Exchange Status, Exchange FSC, ou Media
Health Indicator.

Medi

g |Hee_|lth

[Indical oo fscending

Drive Exche

3

€ DRIVE ERR
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4. Passez en revue le champ Volume Serial Number pour identifier les éventuelles
corrélations entre les erreurs de lecteur et un média en particulier.

5. Si vous souhaitez trouver une corrélation potentielle, procédez comme suit pour filtrer un
peu plus les données afin d'afficher uniquement les échanges qui impliquent le lecteur en
question et le média suspecté.

a. Cliquez sur Filter Data.

Les critéres de sélection déja appliqués sont affichés dans la boite de dialogue Filter
Data.

b. Ne modifiez par les lignes des critéres actuels, et ajoutez la ligne suivante :
* Volume Serial Number est le volser du média suspect identifié lors de 1'étape 4.

_.(' Filter Data 2 ﬂ
Fiter Matching Match ANY of the folowing ' _
ST @ Match ALL of the following
Euchange Start (Dates) [=] |15 afer [w] 2012-03-2400:00-00 (&Y 3
Drive Serial Humber =] [1s [=] [HU047DLTA b4

([ Volume Serial Musber [=] [1s [=] [seo0zz2 ) a8

Cancel |

c. Cliquez sur Apply.

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.

13.1.2. Rapport des tendances dans les taux d'erreur de
lecteur

Cette procédure répond aux questions suivantes : « Quels sont les lecteurs qui ont eu le plus
d'erreurs cette semaine ? Leur taux d'erreur a-t-il augmenté ? »

Par défaut, les écrans STA affiche les données pour 30 jours. Toutefois, vous pouvez utiliser
les critéres de filtrage et de sélection pour vous limiter a la semaine en cours. Les méthodes
suivantes sont décrites :

e " Utilisation de I'écran Drives — Overview ", ci-dessous

» Section 13.1.2.3, « Utilisation de I'écran Exchanges Overview »
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» Section 13.1.2.4, « Utilisation de I'écran Drives — Messages »

13.1.2.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour appliquer des ressources de bibliothéque
aux graphiques

* Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier une plage de dates

* Guide de présentation des écrans de STA, pour déplacer une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour masquer et afficher des colonnes

* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

13.1.2.2. Utilisation de I'écran Drives — Overview

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives

Owverview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modéle "STA-Drive-Health".
Drives - Overview @ Templates: [DEramETY

@ Fomar B EH | B | @ DeFault

STA-Drive-al
| oo
[E‘"@ [T 4 / e x [5"@ D 2 / ﬂi x STA-Drive-Base-Information & x
MB Write STA-Drive-Enterprise-Performance
STA-Drive-Health

MB Read
700 GOk

600 |
., 500 |

STA-Drive-LTO-Utilization

>

m

Er T —
e
=]
s

System STA-Drive-Last-Exchange bstem

"
L) -
X Average STA-Drive-Performance-30-Days  perage

_.System o
Average

=]

[N
5]
v
.

BT

Sme

STA-Drive-Utilization

H AR
-
. ———

1
—

Megabyt
[
[=)
[SR=T
————————

2

e,
==

La somme des erreurs de lecteur des 30 derniers jours est affichée sur le tableau et sur I'un
des volets du graphique.
3. Dans la colonne Drive Errors (30 Days), cliquez sur la fleche Sort Descending.
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e
(30 DEI':.I'S e AR {3
0 Z1.49
Ji0 ] 0.13
J1 0 266,62

Les lecteurs avec le plus d'erreurs sont affichés en haut de la liste.
4. Procédez comme suit pour ajouter les cing premiers lecteurs aux graphiques.
a. Dans le tableau Vue Liste, sélectionnez les cing premiers lecteurs.

b. Cliquez sur Apply Selection dans la barre d'outils de la vue Liste.
@ Format: = EE | % |

Wigw -

Drive Load Diagn_ostics
Required

Drive Serial
Mumber

70000031 1,1,2,1,2  sl3000 57100020003
evtlibrary 51600010009 a
HSC-8500-Cor 51600010012 ®

531001002710 1,2,1,1,3

Tous les graphiques, y compris Drive Errors, sont mis a jour pour afficher ces lecteurs
sur une période de 30 jours.
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Drives - Overview @  Templates: | STA-Drive-Health +
@ rma: HE & @
BOo»v 78X BOx Z7#X
% Drive Utilization Drive Dismounts
100 . 1.200
f __System __System
a0 fwerage 1,000 Average
_ Drive __ Drive
50000002.... 200 50000002. .
£ B0 + _ Drive = __Drive = _ Drive
4 S0000002.... 3 Boo 50000002, 3 50000002
u _ Drive S __Drive 8 _ Drive
oo 40 13100006... 13100006... 3 13100006... —
_ Crive 400 _ Drive _ Drive
57200400... 57200400, 57200400...
20 _Drive 200 __Drive _ Drive
HU10470L.. HU10470L... HU10470L...
1] 1)
: EEEEY
RE B AL B B el gl el el
& &
BEEEE BEEEE
EEBmE EEzxsh
’ =i
-

i'_Drive Serial : Drive Load giagn_os;ics
Murmber Limit, lert  [rETHIrS

i5?2001000316 1L,1,2,1,2

s[3000 57100020003 e

5. Procédez comme suit pour réduire la plage de dates sur le volet de graphique Drive
Errors.

a. Cliquez sur Choose Date Range sur la barre d'outils Drive Errors Graph Pane.

105

=0 LT

b. Remplissez la boite de dialogue Choose Date Range comme suit :
+ Sélectionnez Time Range.

* Dans les champs Starting Date et Ending Date, saisissez les dates de début et de
fin de la semaine en cours.

c. Cliquez sur OK.
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Choose Date Range

" Paint In Time

Drake:

¥ Time Range

Starting Drake: 2012-04-03 EEE}
Ending Date: | 2012-04-14 2

% Cancel
—HEA AT T g |

Le graphique est mis a jour suivant vos critéres de sélection. Les variations des lignes
du graphique indiquent des hausses et des baisses des taux d'erreur au cours de la

semaine.
B @ » Z
Drive Errors
S0
[ __System
75 { Average
[ __Drive
&0 | 12100006, ..
= II' _ Drive
L= | SO000002. ..
2 A [ Drie
B, | | SO000002. ..
30 I'| ."I Crive
| / 7200400,
15| 4 _ Drive
| HUT0470L...

13.1.2.3. Utilisation de I'écran Exchanges Overview

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Exchanges
Overview.
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*| Home
*| Tape System Hardware

Tape System Activity
Alerts Overview

wchanges Overview

Drive Cleanings O A

Media Validation Overview
All Messages
Owerview

Analysis
2. Dans le menu Templates, appliquez le modeéle "STA-Exchange - Alerts - Errors".

Ce modele applique un filtre pour afficher uniquement les échanges ayant fait 1'objet

d'erreurs.
Exchanges Overview @  Templates: B3
@ Format i H ‘l_|‘ £ STA-Defalt |
BOox% /B X BO% /B X =
HMount Read HB Mount Write MB

STA-Exchange -Alerts-Severe
STA-Exchange-Merts-Waning

20K 200K STA-Exchange Base-Information
STA-Exchange-MIR -Alarts
16K 160K ol i |

3. Dans la colonne Drive Serial Number, cliquez sur la flecheSort Ascending ou Sort
Descending.

24k 240K,

Les erreurs sont regroupées par lecteur, ce qui vous permet de vous concentrer sur les
lecteurs posant probléme.

= Fe _ Applied Filker: Drive Load Limit Alert=true or Media Load Limit Alsrt=true or Hard Error Alert=true or
@ Format: = £% | Limik: | 500 - .E, Media Error Alert=true or Media Life Alert=true or Tape Dir Invalid Unload=true or Tape Sys Wrike

veu- | B B8 H

I i '

; : |Wolumne Media :

- S Drive Serial .9 = | Media

Exchange Stark Serial ;Manufacturer Mo CFatrtrer
: INumber iSerlaI Mumber |

MIR. |Media |Media

Drive Model | Media Type !Invalid |RFID  |Direckary
Alert |A|ert iCorrupt
2012-04-08 04:05:19 HUL0470LTA TE0z215 I99PEZKEaE LT LTOS LTOS ;I
2012-04-05 04:25:19 HU10470DLTA TS0236 I95260M458 LT LTOS LTS
2012-04-08 04:37:18 HU10470DLTA TS0z00 I99pPazDE7a LT LTOS LTOS
SO P-N4-N7 N5 1431 HEHN47M T TEMP37 TARPAMMSAT 1T 1T 1 TS

4. Afin de vous concentrer sur des erreurs spécifiques, utilisez les taches suivantes pour
déplacer des colonnes ou supprimer des colonnes vides, selon vos besoins.

* Guide de présentation des écrans de STA, pour déplacer une colonne

 Guide de présentation des écrans de STA, pour masquer et afficher des colonnes
5. Procédez comme suit pour afficher uniquement les données de cette semaine.

a. Cliquez sur Filter Data.

b. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez Match ALL entered criteria.

c. Ajoutez les critéres de sélection suivants :
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+ Exchange Start (No. Days) is less than 7 days ago
d. Cliquez sur Apply.

‘I Filter Data D
Alert: Lmee Hardware A | |«
Alert: Drive Hardware B B x |
Mert: Drive Inberface Fault m _x_:l
Alert: Madia Directory Canmupt [=] x|
Alert: Trwald Cleaning [=] ET3
Alert: Media Mot Data Grade = 8¢ |
Mlert: Resd Falre :TI Yl
Alert: Unsupported Format = _.x...!
Alert; WORM Integrity Fadure = E'3
Alart: Write Fadure [ | True o _x_l
Alart: WORM Overanite Atteepted [ | Troe [w] _.._._-!
Perm Read Ermors '_v_'_n Greaber Than _T} a _i_l
Perm Wiite Errors m Greabsr Than E 1] _:
Servo Parm Errors || | Gréater Than 'T 0 _i_. =
Urkaad Errors [] | Greater Than [=] @ . .i_
Usage Perm Emors [=] | Greater Than [=] (0 Y
Exchange Start (Mo, Days) [] | Less than = days age [=] ?:,) YJ..

L L‘;“’!J.-.Iﬁﬁi"l Affiash

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.

13.1.2.4. Utilisation de I'écran Drives — Messages

La plupart des messages ne font référence a aucun lecteur en particulier. De ce fait, les
informations issues de cette méthode ne sont pas aussi exhaustives que celles issues d'autres
méthodes. Toutefois, cette méthode fournit un instantané rapide des lecteurs dont I'état de
l'intégrité a changé.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Messages.
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*| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives

Owverview

Analysis

Owerview

2. Dans la colonne Device Serial Number, cliquez sur la flecheSort Ascending ou Sort
Descending.

Les erreurs et les états sont regroupés par lecteur.

@ Format: (= EE | Limie: | 1,000 + B,

Yiew - [ @ % fﬂ'
—— : 1 7 - - = :
Date SWMP trap recy'd |Text ‘ Crive Trpe I Crive Wendaor iﬁﬁm;zrse”al = I Device State | ] Proper
| | Mol | |

2012-04-03 17:27:57 Skk9540c StarageTek S00000020336 DEGRADED
2012-03-30 15:56:31 Skk9g40c StorageTek 500000011337 DEGRADED
2012-03-30 15:56:351 Skkag40c SkorageTek SO000001 1337 MORMAL
2012-03-30 15:55:12 Stk2540c StarageTek 500000011337 MOTOPERATIVE
2012-04-05 14:52:57 Skka940b StorageTek 479002034139 MORMAL
2012-04-05 14:52:57 Stk2240b StarageTek 479002034139 DEGRADED
2012-04-05 13:55:28 Skk2a40b0 StorageTek FPSITEE IS TS TR ERATIVE

3. Passez en revue la liste des changements subis par I'état de périphérique de chaque
lecteur.

13.1.3. Rapport des tendances d'efficacité des lecteurs

Cette procédure répond a la question suivante : « Quels sont les lecteurs dont I'efficacité a
décliné de maniére significative au fil du temps ? »

STA enregistre et affiche plusieurs mesures d'efficacité de taux de transfert des données,
notamment les taux de lecture, d'écriture et de lecture/écriture combinées. STA collecte les
taux par échange, puis les résume par périodes quotidiennes et mensuelles (30 jours). De
plus, certains types de lecteur produisent également leurs propres calculs d'efficacité. Vous
trouverez ci-dessous certains des attributs d'efficacité rapportés par STA.

13.1.3.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour ajouter un volet de graphique
* Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier I'attribut de graphique
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* Guide de présentation des écrans de STA, pour appliquer des ressources de bibliotheque
aux graphiques

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages
Drives
Overview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modeéle "STA-Drive-Performance - 30 - Days".

Drives - Dverview @ Trples: O H
@ romet: WHE B @ Detadt |
ST ACrve-Al
E;'e [ / H x E"?_lj @ W ‘jf :“1 x A riwe-Fir-T 0 ronaling rd' R
MB Reod MB Write 3TA-IHwe-Ekaror ce-Perficmanoe
L g bl b -hve-Healh
7L [ i b MeChveLU4atfomanzs
bl H ! = Y 57 ZHve LTS Lkiizatior
,}..| 1 o ko
e H = l+ GBI ™A Srive-Las-Cuoengs |
= 4x M _Syser Saged ot b1 __bysem - g=tam
=, }:.- H fireragz ] il T 7 fererage GA-:H*E-F‘: un dllLb'SU-Dc}':@'Ic
i1 . o b LA -
= o 5 i = e ! a2l L el i
! HAlE P LS — T

Ce modele inclut les attributs concernant les performances du lecteur. Il n'inclut pas de
volets de graphique.

Remarque :

Certaines mesures sont nulles ou affichent zéro si STA n'a pas surveillé un lecteur suffisamment
longtemps pour pouvoir collecter des données et calculer des valeurs numériques.

Drives - Overview & Tewpkhes: | STA Drive “oboenancs 30 Davs -~ 0GR

@ Famnabr i= =i E]

viewr BB O#
T T  — ; [Fo-rt Pead [Macnt wEa |Macnt 4pe |
StiveSedel  IMIRead(T0 [FDWAE= 00 W R i 5 P [MI9=rkid0  FDReceived | (M5 1an (B2l

3 MFifse (30 M5 050 :
ALY =T Lraysy Ligyey |Da;as) AU Laves) iE'a';s; ; !D:Ifs; v !Dafs:l I|'-1j (it
=ULHI0_TA o.lT 12,548 42 .C0 12,548,403 00 2Lz 12,315 4.00 C.Cl 25251 ZEE] -
Sre00Lconals 7 F10.00 2.0 14200 2,420,005, 20 003042 Z,411,05%.50 C.C EX 2] S47
s s lesd 1.4 25 e Lk Bl U2 L] E- izt

3. Procédez comme suit pour ajouter des graphiques pertinents a la zone Graph Area.
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En exprimant les attributs sélectionnés sous forme de graphique, vous pouvez afficher les
hausses et les baisses d'efficacité dans le temps, et comparer les chiffres de I'efficacité de
lecteur par rapport a la moyenne du systéme.

a. Cliquez sur Restore Pane au sommet de 1'écran pour afficher la zone Graphics Area.

La zone des graphiques est vide.

Drives - Overview @ Erclates: | ATADi

@ rowran = EE | A
EII0e Pate

vew - | B B B o

b. Cliquez sur Ajouter un graphique dans la barre d'outils de la zone des graphiques.
Drives - Overview

@ fFormzt (I E | B

Un nouveau volet de graphique est ajouté a la fin de la zone des graphiques avec
l'attribut MB Read.

c. Cliquez sur Change Graphed Attribute dans la barre d'outils Graph Pane, et
sélectionnez un attribut pertinent.

Drives - Overview @ Taiplars STATrIvRPa I A pS TR - l§

F remk M H | E e

= W
B3 (/X
Mounk Rmed MO see ~

x i
gyt Wjte Mses  *

M d R M
Zvchange Aapsed Thz
Syiam
=xchange Moun: e prarage
Zata Lompression Ko
%o e v Ubiizacior
Zachange Ziive Suspcion
Zxihian - o1 = Filiien ¥
Swhianre 2eal Mor jin
ME Betragen 2 Mogt Recet Ceans
e Mo Laz Llzen
! Foun: Macio
I Riche MBsoc

TR TR

d. Répétez les deux étapes précédentes pour tout attribut que vous souhaitez exprimer
sous forme de graphique.

Les graphiques sont mis a jour pour afficher la moyenne du systéme pour les attributs
que vous avez sélectionnés. Les exemples ci-dessous affichent les attributs Mount
Read MB/sec, Mount Write MB/sec, et Mount R/W MB/sec.
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Bow AHX BOw JHEX HBz S X
~“ounk Head MH; seC MoUmnt WHEE MH 58 Mount B/ MH sac
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4. Procédez comme suit pour ajouter les cinq premiers lecteurs aux graphiques.

L'ajout de lecteurs aux graphiques vous permet de comparer les valeurs de leurs attributs
par rapport a la moyenne du systéme. Par défaut, les graphiques incluent toujours la
moyenne du systéme.

a. Dans le tableau Vue Liste, sélectionnez les cing premiers lecteurs.

b. Cliquez sur Appliquer la sélection dans la barre d'outils Table.
@ Format: = EE | E |
& &

T Drive Model

Wigw -

ME Between 2

Most Recent e

Drive Serial

| Drive Dirive Library
Murmber

Manufackure: Serial Mumber

PIUTSERRIERY] 50:01:04:F0:00:30:B0:33  LTOS. HP 516000100451

Les lecteurs sont ajoutés a l'ensemble des graphiques d'écran.
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Drives - Overview

@ Format: [ &

BO#x X

Mount Read MB/sec

@®

@ Templates: |STA-Drive-Performance-SD-Days -

0105 | 30 30
s __ System d i __System | G __System
0.080 Average Y s, Average g Average
u Drive Drive Crive
¢ 0.075 ‘:74L'r'1 oo... T 572001000... TTEF2001000...
0.060 i _ Drive Drive
' HL|1 0470L... HU10470L... HU1 0470L...
0.045 2 Brve
s HLHSEI“'IEEB HU1803165% HL"ISD“'IE)Sn
o 0.030 4 Ciriv Drrive Criv
= k [ HU'I B47TNE HU1B477ME ] HL"I S477NEJ
0.015 5 i _ Drive _ Drive _ Drive
1 o477 o477 Fi
0.000 HU12477N... HU1B4TTN... HU1B4TTN...
b
Dat Diat Crat
.
@ Format: = EE
vew~ | (51 3 B |
T T
: - Drrive ¥ Drrive ME Between 2
zrlv%Serlal Drivve MWW Drrive Model M F " J Drive Type |Physical gmf'el Ll\llbra‘;y !Health |Most Recent |E’I|B since La;
urmber anfacturer| A erial Mumber |Indicator Cleans ean
[HOiE47ELTA | 50:01 210 LTS HF Hplltriums | 4,3,1,8 522000000744 @) 000 1z, sm:l
[E72nninnatE so:01: © TIOOOOE  STK 3 EMl000Z00032 769,256.30 1,647,
_suaoi‘uwuanuant A7iBL Lo HP: Hplkriumt 1,1, 3,1,2 s7i000z200032 (L) 0.00 8
ig47Es | so:01:0 LTOS HP Hplltriurns 1,1,-4,1,3 571000200032 (1) 000 5479,
FOTSHEAN] so:01:04: Lros  He HpUtriumS 1,4,-1,1,3 516000100451 (1) 000 5290,
S000GUO0Z306 50:01: 04 FU 00:53: QD DS 95400 STE Stkogd40c  1,2,1,1,2 516000100127 'i) 0.00

13.1.4. Rapport des tendances des pannes de lecteur

Cette procédure concerne la question suivante : "Le lecteur tombé deux fois en panne
aujourd'hui est-il le méme que celui qui a provoqué des problémes il y a deux mois ?"

Si les erreurs de lecteur apparaissent dans les tableaux Messages ou Exchanges, vous pouvez
filtrer les tableaux par ID de lecteur puis consulter les données actuelles et historiques. Le
tableau Exchanges, en particulier, vous permet de sélectionner les données correspondant a

une période spécifique.

13.1.4.1. Taches référencées

* Guide de présentation des écrans de STA, pour réduire et restaurer la zone des graphiques

+ Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Exchanges

Overview.
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*| Home
*| Tape System Hardware

Tape System Activity
Alerts Overview

wchanges Overview

Drive Cleanings O A

Media Validation Overview
All Messages
Owerview

Analysis
Pour afficher plus de données du tableau a la fois, cliquez sur I'icone Collapse Pane au
centre de 1'écran pour développer le tableau verticalement.
P

@ Format: = ££ | Limit |1,DDD~ IEJ )
Collapse Pane

vew- | B & B | H

Procédez comme suit pour réduire les données aux échanges survenus pendant la période
située il y a entre quatre et cinq mois et impliquant le lecteur suspect.

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez Match ALL entered criteria.
c. Ajoutez les criteres de sélection suivants :

+ Exchange Start (Dates) désigne une date postérieure a il y a trois mois

+ Exchange End (Dates) désigne une date antérieure a il y a deux mois

* Drive Serial Number désigne le numéro de série du lecteur renvoyant des erreurs

Remarque :

Si votre site accueille des échanges qui durent plus d'une journée, vous devrez peut-étre ajuster
vos parameétres de date de maniére a inclure I'ensemble des échanges impliquant le lecteur en
question.

d. Cliquez sur Apply.
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=
2

' Filter Data

Fiter Matching: Match ANY of the folowing
RS @) Match ALL of the following

Exchange Start (Dates) [=] 1= afer [=] |2013-10-20 14:15:37

Exchange End (Dates) [=] |1sBefore [] [2013-11-20 14:17:52

Drive Serial Mumber [=] [1s [=] [sms00s00m5e9s

e
@

il

FLi Lo B O LU Lo P SEA ISR T R o t
Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.
Exchanges Overview @ Templates: |STADefsult ~ [ [
o= mm . { Applied Fiter: Exchange Start Is After 2013-10-20 20:15:37, and Exchange End Is Before 2013-11-20 21:17:52, and Drive Serial
@ Formab: =221 b s 576004001399
vew= | B (B E T EBQ H | rooetumbe: 1l ofi
Drive Vokume Media
Exchange Start Orive Serial DriveModel  [Health  [Senal Meda Type  [Health E_w Elapsed 5"‘*"‘"9" Mount
e Indicator | Mumber Indcator | e
2013-11-19 16:17:00 SHEODH001959 TIO000C @  ALSIL  TI0000TZ 0:00:55 0:00:38 -
2013-11-1901:1%52 STE00400 1999 TA0000C 9 T10000TZ 0 15:01:04 15:00:39
2013-11-16 11:44:18 STE004001959  TIDO0OC T10000T2 © soma #05:03
2013-11-16 11:40:07 ST600400 1999 TA0000C ﬁ ALDGGD T1D00OTZ 9 0:02:16 :01:43
W1 11.14 AL-AT-EC ERLAMANN 1008 T AN [ T AT [ 18- W41 18- W18

4. Passez en revue les données pour déterminer si le lecteur a fait I'objet d'échanges
provoquant des erreurs pendant cette période.

13.1.5. Rapport des informations pour faciliter le dépannage
des erreurs de taches de bande

Cette procédure concerne les questions suivantes : « Aujourd'hui a 9 heures, une erreur
est survenue pendant 1'une de vos taches de bande. Quels sont les lecteurs et les médias
impliqués ? Ont-il également subi d'autres erreurs ? »

Les méthodes suivantes sont décrites :

« " Utilisation de I'écran Exchanges Overview "
» " Utilisation de I'écran All Messages — Overview "

13.1.5.1. Taches référencées

* Guide de présentation des écrans de STA, pour réduire et restaurer la zone des graphiques

374




Questions relatives a l'intégrité des lecteurs et des médias

* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour naviguer a l'aide de liens

13.1.5.2. Utilisation de I'écran Exchanges Overview

Si chaque "tache" est un échange indépendant (c'est-a-dire montage, lecture/écriture de
données, démontage), vous pouvez utiliser cette méthode pour accéder aux informations
relatives aux échecs des taches sur bande.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Exchanges
Overview.
*| Home
*| Tape System Hardware

Tape System Activity
Alerts Overview

xchanges Overview

Drive Cleanings O \

Media Validation Overview
All Messages
Owerview

Analysis

2. Pour afficher plus de données du tableau a la fois, cliquez sur l'icone Collapse Pane au
centre de 1'écran pour développer le tableau verticalement.

T

@ Fomat = £ [umt [Lo0. | G B
= Collapse Pane

- B BE B

3. Procédez comme suit pour réduire les données aux échanges qui ont fait 1'objet d'erreurs.
a. Cliquez sur Filter Data.
b. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez Match ANY entered criteria.
c. Ajoutez les critéres de sélection suivants :
* Drive Exchange Status contient "ERROR"
* Media Exchange Status contient "ERROR"

Remarque :

Ces entrées ne font pas la distinction entre majuscules/minuscules, et ne font donc pas la
différence entre "ERROR", "error" ou "Error".

d. Cliquez sur Apply.
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‘F Filter Data

Flter M

Bt

& Match ANY of the folowing

Match ALL of the folloving

Dirive Exchange Status

Media Exchange Status

Contars

Contains

L

ERROR
ERROR

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.

f.‘a_n:r_-. j

Remarque :

Les colonnes Drive Health Indicator et Media Health Indicator peuvent indiquer une valeur

Use, méme apres une erreur. Ceci est dii au fait que les valeurs de ces attributs sont regroupées
sur la durée. Les valeurs spécifiques dépendent de la fréquence et de la sévérité des erreurs, et

de la présence éventuelle d'échanges ultérieurs ayant fait 1'objet d'erreurs. Les échanges récents
qui n'ont pas provoqué de probléeme font tendre la valeur totale vers l'état "Use".

-

@ Format: = Limnit: | 1,000 ,EJ {_Applied Filter: Drive Exchange Status Contains ‘ERROR or Media Exchange Status Contains 'ERROR' )
vew- | 5] & B | B
1 T | 3 i : T T

_ _ R ; Drive | ; |Media ; il
Exchange Start 'zrlviSenal ‘ Drive Model  |Health .;olurge Setial Media Tpe  [Health g)trl\ze Exchange g‘ltecthc
e | |Indicator | AL \Indicator | ALY S
2012-04-30 15:33:53 531002002155 T100008 EWTSZ5 T10000 PERM_ERR.OR PERM
2012-04-30 15:32:59 572004002053 T100008 EVTSZ6 T10000 r PERM_ERR.OR FERM
2012-04-30 13:17:10 HU10470LTA LTS (%] TS0205 LTS e DRIVE_ERROR DRIVE
2012-04-30 12:16:29 HU10470LTA LTS e TS0200 LTS 0 DRIVE_ERROR DRIVE

4. Faites défiler les échanges qui ont eu lieu aujourd'hui a 9 heures et passez en revue
les informations dans les colonnes Drive Exchange Status, Media Exchange Status, et
Exchange FSC pour obtenir des détails sur les erreurs.

Par défaut, les lignes du tableau sont triées selon la valeur Exchange Start time.
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. )
@  Formab: = EE | Limit: | 1,000 - |E, Applied Filker: Drive Exchange Status Contains 'ERROR' ar Media Exchange Status Contains 'ERROR'
o | B &8 @
Drive [ ) Media = ) | [
Exchange Start Health iml;rg:rSenal Media Type Health Igtr;ZsExchange ?tZ?fsEXChange Exchange FSC 'E;::a

Indicator | Indicator] | |
Z012-04-25 09:15:26 é TS0217 LTS é CRIVE_ERROR DRIVE_ERROR 09 Z;I
2012-04-25 09:07:54 6 TS0205 LTS é CRIVE_ERROR DRIVE_ERROR 0:07:%
£012-04-25 05:07:52 é Ta0200 LTS é DRIVE_ERRCR DRIVE_ERROR 007
D019 A 9 AT e - TOAT 1T i RATUS CRARR RATUE CRnom -1

5. Vous pouvez également afficher les détails relatifs au lecteur ou au médias impliqués

dans une erreur, en sélectionnant le lien texte dans les colonnes Drive Serial Number ou
Volume Serial Number.

@ Format: (= EE | Lmit: | 1,000 - &

Applied Filker: Drive Exchange Status Contains ‘ERROR' or Media Exchange Status Contains 'ERROR'

view - | [B] & B | H
= T [ T
Exchange Stark ﬁggﬁh molurge Serial Media Type m::llfh !Drive Exchange !Media Exchange Exchange F3C !E.XCha'

- findicator | umber !Indicator iStatus iStatus iTlme
2012-04-25 09:07:54 ﬁ a CDRIVE_ERRCR DRIVE_ERROR {IH e
2012-04-25 05:07:52 é é DRIVE_ERROR DRIVE_ERROR 0:07:5
2012-04-25 07:05:06 e @ DRIVE_ERRCR CRIVE_ERROR 0:08:1

13.1.5.3. Utilisation de I'écran All Messages — Overview

Si vous connaissez I'heure de 1'échec d'une tache, vous pouvez utiliser cette méthode pour
vérifier les messages d'erreur STA liés a cette tache.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis All Messages

Overview.

*| Home
*| Tape System Hardware
Tape System Activity
Alerts Overview
Exchanges Cverview
Drive Cleanings Overview
Media Validation Overview

All Messages

Overview
.ﬂ.nalysisq }

2. Procédez comme suit pour réduire les données aux déroutements qui ont fait I'objet

d'erreurs.
a. Cliquez sur Filter Data.
b. + Severity est error

c. Cliquez sur Apply.
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T Filter Data 28

@ Match ANY of the folowing 4
Match ALL of the following

Tl teer Miaiching:

ol

Seventy =] | Is w | | ETOE

e e

3 Liwary Log

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection.

Lirnit: | 1,000 ~ IE‘ { Applied Filter: Severity=errar }
vew~ | o @B B | &

@ Format: = EE

Date SMMP trap recy'd | | Device ID | Device Ackivity | Severity | Texk Drrive Tvp
2012-05-02 13:04:39 HEC 66000703 queryDrive errar "Errar from device Code: 604 - Drive is not functional”, Unknown -
2012-05-02 05:29:38 HEC 74000397 move errar "Drive not unloaded For Fetch - on rewindUnload”, hiiLsi Unknown
2012-05-02 05:29:38 HEC 74000397 move errar "Error from device Code: 601 - Drive is loaded”, Data= Unknown
2012-05-02 05:00:23 HEC 74000397 internal errar "Drive communication ktime-out 1,2,-2,1,1" Unknown

3. Passez aux interruptions recues aujourd'hui vers 9 heures, et passez en revue les entrées.

Par défaut, les lignes du tableau sont triés selon la valeur Date SNMP trap recv'd.

13.1.6. Rapport des tendances relatives aux erreurs critiques

Cette procédure concerne les questions suivantes : « Quelles sont les erreurs critiques
rapportées par STA le mois dernier ? Le nombre total d'erreurs est-il en hausse, en baisse ou
stable ? »

STA rapporte les instances d'une grande variété de types d'erreur. Cette procédure fournit des
instructions relatives a l'exportation de données d'erreur vers une application de feuille de
calcul, qui peut étre utilisée pour résumer les tendances des erreurs sur la durée.

Les méthodes suivantes sont décrites :

» " Utilisation de l'écran All Messages — Overview "

» Section 13.1.6.3, « Utilisation de I'écran Exchanges Overview »
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13.1.6.1. Taches référencées

* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour déplacer une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour plus d'informations sur les info-bulles

* Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier la largeur d'une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour exporter les données d'un tableau

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour réduire et restaurer la zone des graphiques
* Guide de présentation des écrans de STA, pour ajouter un volet de graphique

 Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier I'attribut de graphique

13.1.6.2. Utilisation de I'écran All Messages — Overview

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis All Messages
Overview.

1

*| Home
*| Tape System Hardware
Tape System Activity

Alerts Dverview
Exchanges Qverview
Drive Cleanings Overview
Media Validation Overview
All Messages

Overview

.ﬂ.nalysis% }

2. Procédez comme suit pour réduire les données aux déroutements envoyés au cours du
mois dernier.

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Dans le champ Filter Matching, sélectionnez Match ALL entered criteria.
c. Ajoutez les critéres de sélection suivants :

+ Date SNMP trap recv'd (Dates) is after a date one month ago

+ Severity est error

d. Cliquez sur Apply.

Chapitre 13. Utilisation de STA pour répondre aux questions d'environnement de bande - 379



Questions relatives a l'intégrité des lecteurs et des médias

T Filter Data .
Mk & Match ANY of the following i
oty Match ALL of the folowing —_

Date SN traprecy'd [Dates)  |wl | s After | & % |
Sirylity T_ Is T ermor o x .

N e _w_..@‘f‘
L T Y O AW TR RS - ad b gt

Le tableau est mis a jour suivant vos critéres de sélection. Les colonnes Severity et
Text sont adjacentes, ce qui vous permet de les passer en revue simultanément. Vous
serez peut-étre amené a faire défiler I'écran vers la droite pour voir les colonnes.

@  Format: = £E | Limit: | 1,000 - E (Applied Filter: Date SNMP trap recy'd=2012-04-20 and Severity=error )

view~ | = 2 B B

Diate SHMP trap recy'd BEf il | Device ID | Device Ackivity Severity | Texk
i i Mumber | | s
2012-05-03 12:12:05 516000100090 HEC 66000335 syslogd error <9:=last message repeated 10 times -
2012-05-03 11:10:01 516000100090 HEC 66000335 move error "Error from device Code: 601 - Drive is loaded”, Tk
2012-05-03 09:10:31 516000100090 HEC 66000335 move error "Error from device Code: 601 - Drive is loaded",
2012-05-03 08:38:29 516000100090 HEC 66000335 RobotInitial rar "Errar From device Code: 514 - Robot needs ko
O A O N0 T2 A £mnmd Annnim oy £Ennmeen FmbakTeiki-l e N mili e Femrn vmbmb Cade C17 Mabeak mam ;b e

Vous pouvez utiliser I'une des méthodes suivantes pour voir le texte du message d'erreur
en entier.

* Faites passer le curseur de la souris sur la bordure inférieure de la cellule ; le texte
complet s'affiche dans une info-bulle.

Severity | Texk Drive Type | Crive Wendor

errar “Error from device Code: 510 - Robot says location Full, Unknown Lnknown

error #“Diestination Full - cartridge returned to source”, volume Unknown Lnkrown
Error "ER?FFqum device Code: 510 - Robat says lacation Full, Unknown Urkrician
il umel ahel=511185~R. hliLsm=7
errar L A LB LS L A LS

* Elargissez la colonne Text.

» Exportez le tableau vers un fichier. Utilisez ensuite une application de feuille de calcul
compatible pour ouvrir le fichier et formater le texte du message d'erreur pour le faire
tenir dans la colonne du tableau.
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13.1.6.3. Utilisation de I'écran Exchanges Overview

Les erreurs de lecteur et de média sont rapportées suite aux échanges. De ce fait, il est plus
efficace de rechercher des erreurs dans I'écran Exchanges Overview, la ou les données des
lecteurs et des médias sont consolidées, plutot que dans les écrans Drive ou Media.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Activity, puis Exchanges
Overview.
2| Home
+| Tape System Hardware
Tape System Activity

Alerts Overview
wchanges Overview

Drive Cleanings O

Media Validation Overview
All Messages
Owerview

Analysis

2. Dans le menu Templates, appliquez le modeéle "STA - Exchanges - Alerts - All" (ou le
modele "STA - Exchanges - Alerts - Errors" pour un sous-ensemble plus réduit).

' Exchanges Overview

@ FPmat: HEH 4 @
BOx JHX BO v JHX
Mount Read MB Hount Write MB STA-Exchange-Alerts-Informational

- =i STA-Exchange-Alerts-Severe
STA-Exchangs-Alerts-\Wanming

15K 150K STALExchange-Base-Information

- STA-Exchange MIR-Alerts
1 B ' .

Ce modeéle comprend plusieurs colonnes qui indiquent différents types d'erreurs. Les
échanges sont triés par ordre chronologique inversé (les échanges les plus récents au
début de la liste), ce qui vous permet d'identifier rapidement les types d'erreurs les plus
courants sur votre site au cours du mois écoulé.

Exchanges Overview @  Templates: | STAExchange-dlerts-al » [ [
@ & L = == | @ Fiter: Exchange Tape Merts - Severe Greater Than 0, or Exchange Tape Alerts - Waming Greater Than 0, or Exi
ormat: = EE 1 3 | Tape Alerts - Info Greater Than 0
Vimw - ll_,o‘_d F & Q | Bl | ragerumber 15 of2

Exchange |Exchange |Exchange 'ﬂ"'lt: Alert: 'M"'lt: Alarit: Bdart: Mg TS Mo

Tape Alerts Tape Alerts Tape Merts PermanentUnrecovel

et “Tnfo MR [RFID |Directory g - 5 Start of
’ . Irrvald | Wanneng Cormupd Data

Drive Diritve Mecha
Exchange Start Health |Exchange |Exchange
Indicator |Status Status

20140122 11448 17 @ GO0 GOo0

1] 1] 1 -
2014-01-22 1003434 & Gooo G000 o o 1
2014-01-22 12:40: 19 D Gooo GO00 ] o 1
2014-01-22 12:08: 18 & GDOD GODD ] ] 1
WA 11 AT [ca g (e 2l f i 1
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3. Sivous constatez un nombre d'erreurs suffisant pour dégager une tendance, procédez
comme suit pour ajouter des graphiques pertinents a la zone Graph Area.

Les attributs pouvant corréler les erreurs sont les suivants : Write Efficiency, Read
Margin, et R/W Rate MB/sec.

a. Cliquez sur l'icone Restore Pane au sommet de 1'écran pour afficher la zone Graphics

Area.
r B ] T ey e
Exchanges Overview @ Templates: | STA-Exchange-tlerts-all = [} (B
E— e | Sppled Fiber: Exchange Tape Alerts - Seg Than 0, or Exchange Tape Alerts - Waming Greater Than 0, or Exchange
®  Format w1 Tape Alerts - Info Greater Than 0
F ] estore Pane
vew- | B Q@ TRBQ|B | roserumber | 102 bz
- P i S *PUNE SR - e -

La zone des graphiques est vide.
b. Cliquez sur l'icone Add Graph dans la barre d'outils de la zone des graphiques.

Exchanges Overview

k] Formal: | ﬂ :I @

Un nouveau volet de graphique est ajouté a la fin de la zone des graphiques avec
l'attribut Mount Read MB.

c. Cliquez sur l'icone Change Graphed Attribute dans la barre d'outils Graph Pane, et
sélectionnez un attribut que vous souhaitez afficher sous forme de graphique.

Libraries - Exchanges @  Templates: | STA-Exchange-dlerts-all v [

@ Format: |25 5| @®

/

i Maount Read ME/Sec
IMount Write MBjSec
T Mounk R MB/Sec
Read Rate ME/sec
‘Write Rate MB/sec
1 RJW Rate MBfsec
‘Write Efficiency %

Eystem
fAverage

Mount Read ME
Mount YWrite MEB
Mounk R ME
Mount Sent ME
Mount Received ME
Drive Suspicion Level

- A

= . e . = annlied Filker: MR Troealid dlerk=troe ar Media BETN Alerk=trie nr Media Permanent Freor lark=teoe ar

d. Répétez les deux étapes précédentes pour tout attribut que vous souhaitez exprimer
sous forme de graphique.

Les graphiques sont mis a jour pour afficher la moyenne du systéme pour les attributs
que vous avez sélectionnés. Les exemples ci-dessous affichent les attributs Write
Efficiency, Read Margin, et R/-W Rate MB/sec.
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v 7HF X v 73X
Write Efficiency Read Margin R/W Rate MB/sec
100% 100% 35
30
280% 0%
: 25
J L~ 60% & 46
g System g System g System
o - Average ; .P.-.-erage = a Puerage
" T 2 15
“n
20% 20%
5
0%k — op— 0

Pour calculer le total des erreurs par type d'erreur, vous devez utiliser une application de
feuille de calcul externe. Utilisez les étapes suivantes pour exporter les données affichées
dans le tableau vers un fichier de type HTML compatible Excel.

a. Sélectionnez l'icone Export dans la barre d'outils des tableaux et sélectionnez
Exchange.xls.
|
N Formats e 5 | Apped Filter: Exchange Tape Alerts - Severe Greate
. R == = | Tape Alerts - Info Greater Than 0
View = (0] [@ Fage Number : 15 ofz
Exchangs |Exc E
Exchange Start Tape Alerts | Tape Alerts T
Severe Warning
ML 1-7 118817 [~] GO GO 1] i

b. Enregistrez le fichier sur votre ordinateur local.

C.
résumer les données.

Utilisez une application de feuille de calcul compatible pour ouvrir le fichier et

13.2. Questions relatives a la gestion des capacités et des

ressources

Question

Tache

Combien de bibliothéques, de lecteurs ou de médias
se trouvent dans mon environnement de systéme de
bandes ?

Section 13.2.1, « Rapport du nombre total de
bibliothéques, de lecteurs ou de médias »

Combien de lecteurs ou de médias d'un type en
particulier se trouvent dans mon environnement de
systeme de bandes ?

Section 13.2.2, « Rapport des types de lecteur et de
média »

Quels sont les trois lecteurs les plus utilisés ?

Section 13.2.3, « Signalement des lecteurs les plus
utilisés »

Quels sont les types de média disponibles en quantité
limitée ? Un des types est-il surapprovisionné ?

Section 13.2.4, « Rapport des pénuries du stock de
médias »

Aurai-je besoin de plus de médias, de lecteurs ou
de cellules de stockage I'année prochaine ? Si oui,
combien ?

Section 13.2.5, « Prévision de la demande en médias, en
lecteurs ou en cellules de stockage »
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Question

Tache

Quels types de lecteurs ou de médias sont les plus utilisés

dans mon systéme de bandes ?

Section 13.2.6, « Rapport des ressources les plus
utilisées »

Quelle est la bibliotheque la plus utilisée de mon
environnement de bande ? Quelle est la bibliothéque la
moins utilisée ?

Section 13.2.7, « Rapport des niveaux d'activité relatifs
de la bibliotheque »

Quels sont les médias pleins a plus de 90 % ? Comment
puis-je générer une liste qui peut étre utilisée pour créer
un script afin de les éjecter de ma bibliothéque ?

Section 13.2.8, « Rapport de la capacité d'approche des
médias »

Tous mes lecteurs ont-il été mis a niveau avec le dernier
microprogramme ?

Section 13.2.9, « Rapport des niveaux de
microprogramme de lecteur »

13.2.1. Rapport du nombre total de bibliothéques, de lecteurs

ou de médias

Ces procédures concernent la question : « Combien de bibliothéques, de lecteurs ou de
médias se trouvent dans mon environnement de systéme de bandes ? »

Les méthodes suivantes sont décrites :

« " Utilisation du tableau de bord "

» Section 13.2.1.3, « Utilisation des écrans Overview »

» Section 13.2.1.4, « Utilisation des écrans Analysis »

13.2.1.1. Rubriques connexes

* Guide de présentation des écrans de STA, pour plus d'informations sur les info-bulles

» Section 4.3.2, « Effacement du filtre actif »

13.2.1.2. Utilisation du tableau de bord

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.

Home

Dashboa
Cluick Links

Executive Reports

2. Sile nombre de ressources (bibliotheques, lecteurs ou médias) est faible, vous pouvez

compter rapidement en lisant le graphique.

Dans I'exemple ci-dessous, vous pouvez estimer a partir du graphique qu'il y a dix

bibliotheéques en tout : (8 +2).
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Library Seatus DHE T X

% sLaso0 -

- . B G- T -

W ron-Operative  Degraded
B Mormal B Unkrowm

3. Sile nombre de ressources est élevé, vous pouvez placer le curseur de la souris sur
chaque part du graphique a secteurs pour afficher des info-bulles comportant des
informations descriptives, y compris les totaux.

Dans I'exemple ci-dessous, le graphique a secteurs fait le calcul suivant : 13 + 9 +23 =45
au total.

26.85% i

Model: T400000C
Count: 12

Madel: LTOS
Count: 23

hMadel: T10000B
Count: 9

20.00%

13.2.1.3. Utilisation des écrans Overview
Sur les écrans Overview, le nombre total d'enregistrements affiché est répertorié dans le coin
inférieur droit du tableau List View. Tant qu'aucun filtre n'est appliqué, ce nombre représente

le total du type de ressource (bibliotheques, lecteurs ou médias) surveillé par STA.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez un écran Overview.
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*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages
Drives
Overview

Analysis

Messages
Media

2. Vérifiez le champ Applied Filter du tableau, et assurez-vous qu'aucun filtre n'est appliqué.
Si un filtre a été appliqué, reportez-vous a la section Section 4.3.2, « Effacement du filtre
actif » pour obtenir des instructions sur sa désactivation.

Dans I'exemple ci-dessous, aucun filtre n'a été appliqué, et I'écran Drives — Overview
indique un total de 232 lecteurs surveillés par STA.

§ =m0
ven - | 5 &3 B B

|
\Dri b :
Drive Serial Mumnber: ‘ Drrivves WM ‘ Drrive Tvpe |32;E? Exchange Start ig)tr;\;stxchange Exchange FSC
| iIndlcator |
S0000001E5771 LIMEMCWM Stk9E40C @ 2012-04-21 12:48:06 Letalel ] il
HU19497Y73 S0:01:04:F0:00:7A:E2:04  HpUlbriumS e 2012-04-23 09:31:49 Letalel ]
HU1803 1656 S0:01:04:F0:00:AC:ATIFE  Hplltriumd @ 2012-04-22 25:36:46 Letale] o]
531002002155 S0:01:04:F0:00:79:CE:4D  T10000a e 2012-04-10 16:40:24 Letslel ]
S0000002585384 S0:01:04:F0:00:59: 90084  Sthog40c 9 2012-03-30 16:43:45 L=tale] ]
57001000305 SO:0L:0HFD00 T EeaC  T10000C e 2012-04-06 03:15:05 Leialel o]
HU1803 1636 S0:01:04:F0:00: 79 CA:FC Hplleriumda e

2012-04-17 19:0:5:27 Letalel o] hd
»
Columns Hidden 67 Columns Frozen 1 Displaying 232 record(s)

4

13.2.1.4. Utilisation des écrans Analysis

Les écrans Analysis regroupent les données selon une variété de critéres.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez un écran Analysis.
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*| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives
Overview
Analysis

Media

2. Vérifiez le champ Applied Filter du tableau, et assurez-vous qu'aucun filtre n'est appliqué.
Si un filtre a été appliqué, reportez-vous a la section Section 4.3.2, « Effacement du filtre

actif » pour obtenir des instructions sur sa désactivation.

Dans I'exemple d'écran Drives — Analysis ci-dessous, aucun filtre n'a été appliqué, et le

tableau croisé dynamique indique un total de 232 lecteurs par complexe de bibliothéques

et par état.

@ JEBR

13.2.2. Rapport des types de lecteur et de média

Ces procédures concernent la question : « Combien de lecteurs ou de médias d'un type en
particulier se trouvent dans mon environnement de systéme de bandes ? »

Les méthodes suivantes sont décrites :

» " Utilisation du tableau de bord "
» Section 13.2.2.3, « Utilisation des écrans Analysis »

13.2.2.1. Taches référencées

* Guide de présentation des écrans de STA, pour plus d'informations sur les info-bulles
* Guide de présentation des écrans de STA, pour naviguer a l'aide de liens

13.2.2.2. Utilisation du tableau de bord

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Dashboard.

; ACTION | EVALUATE | MONITOR | USE | UNKNOWN |  Total |
SL3000_571000200032 1 £ 2 5 20 34
SL500_522000000744 ! 0 0 6 ! 8
SL8500_1 0 2 0 11 71 a4
SL8500_5 0 2 2 3 30 37
SL8500_6 0 0 0 14 14 28
SLa500_7 0 0 0 4 32 3
SL3500_8 0 i i i 5 5
Library Complex Name Total | 2 10 i 43 173 D
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Home
Dashboa

Quick Links

Executive Reports

2. Faites passer le curseur de la souris sur la section concernée d'un graphique a secteur ou a
barres pour afficher une info-bulle comportant des informations descriptives et les totaux.

Dans I'exemple suivant, le passage du curseur de la souris sur la barre T10000C indique
que quatre lecteurs T10000C ont une intégrité de valeur « Evaluate ».

@ VX

Drive Health

T100006 |

Cirive Madel

T1000

Drive Model: T10000C

Mumber af Drives
B Evaluate

vers |'écran Overview associé, filtré pour ce type de lecteur ou de média.

Si vous sélectionnez une section d'un graphique a secteurs ou a barres, vous étes redirigé

Dans I'exemple ci-dessous, 1'écran Drives — Overview est affiché, filtré pour afficher
uniquement les lecteurs T10000C dont l'intégrité est « Evaluate ».

'Drives - Overview

@ Formatk:

!

vew- B2 HETEQ H

Drivie Serial Mumbser

STE004002350
STR004002512
STE004003380
STE004005283

Dritve WINTN Drive Type

 S001:04F0-00:80:41:00  T10000cEnc
50:01:04F0:-00:80:41:07 T 10000c-Em
S0:01:04F0:0080:A5: 73 T10000cEnc
50°01:04:F0-00:88: 15:48 T 10000c-Emnc
Ll m

Columing Hidden 95 Coumines Fromen

Drive
Health
Inchcator

ceee

Exchange Start

201401-22 11:30:03

20 14-401-22 01:=05: 42
2014-01-22 09:37-44
2014-01-17 20:=57:01

Drive Exchange
Stabues

GOCD

GOOD

_Qeau.-red

@ Templates: |STADefadt~ [y [

&, @dﬁlm: Drive Model Is T10000C, and Drive Health Indicator Is EVALUATE :)

Exchange
Dirive

Clearing Exchange |

L

Displaying 4 record(s)

388



Questions relatives a la gestion des capacités et des ressources

13.2.2.3. Utilisation des écrans Analysis

Cette méthode est particuliérement utile si vous souhaitez obtenir des données calculées
selon une série de critéres, comme 1'état de la bibliotheque et du média. Le tableau croisé
dynamique sur I'écran Analysis présente ces informations de maniére concise.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez un écran Analysis (Drives — Analysis ou
Media — Analysis).

* Home

Tape System Hardware
Complexes Owervies
Libraries

OBl
Messages
Drives
sy
Arialyes
Messages
Media
Omrimiy

Arislye
Mot s

Library Components

Sur I'exemple de 1'écran Media — Analysis ci-dessous, les sous-totaux et les totaux sont
fournis au bas de chaque colonne et a droite de chaque ligne.
@ B

! ; ACTION | EVALUATE | MONITOR | USE | UNKNOWN | Total |
SL3000_571000200032 | 1 o 7 1] i} 125 459 291
Library Number Total | 7 0 0 125 459 591
SL500_522000000744 |1 | 0 i ] 18 5 21
2 | 0 ] ] ] 3 11
3 | 0 0 0 & 12 18
4 | 10 ] o ] 1 13
Library Number Total | 10 1] 1] 35 Z1 69
SLE500_1 1 | 0 ] 1 & 941 943
2 | 0 ] o 13 534 553
Library Mumber Total | 1] 0 1 25 1475 1501
SLE500_5 1 | 1 ] o 44 413 458
Library Mumber Total | 1 a o} 44 413 455
SLE500_6 1 | 0 ] ] 86 204 290
Library Mumber Total | a i} u} g6 204 290
SLE500_7 1 | 0 ] 1 5 314 320
Library Number Total | a i} 1 5 314 20
SL8500_8 1 | 0 ] ] ] 434 434
Library Number Total | i] 0 0 0 434 434
Library Complex Name Total | i [i 2 223 3320 T

13.2.3. Signalement des lecteurs les plus utilisés

Ces procédures concernent la question : « Quels sont les trois lecteurs les plus utilisés ? »

L'utilisation peut étre définie de plusieurs maniéres, comme les heures d'utilisation pendant la
durée de vie, et le nombre total de montages. Les méthodes suivantes sont décrites :

« " Utilisation de l'attribut Total Time in Motion "
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» Section 13.2.3.3, « Utilisation de I'attribut Time in Use Over the Last 30 Days »

13.2.3.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne

13.2.3.2. Utilisation de I'attribut Total Time in Motion

Remarque :

Cette information est fournie uniquement par les lecteurs StorageTek enterprise.

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages

Drives

Qverview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modéle "STA-Drive-Utilization".

Drives - Overview @ Templstes: OO [
@  Format: |25 IE‘ @ Default |
STA-Drive-all
B Oy AHX By® 9w A% STA-Drive-Base-Information rﬂ %
MB Read MB Write STA-Drive-Enterprise-Performance

STA-Drive-Health

300 |

700
B00 | ¥ 3TA-Drive-LTO-Performance
500! i J 5 STA-Drive-LTO-tilization
- a & " h
2 400 | 'E 5 ui __System STA-Drive-Last-Exchange bstem
! 2 H Average STA-Drive-Performance-30-Days  (Er@ge
0 1,

= 200 |

STA-Drive-Utilization %
] ;

3. Dans la colonne Drive Lifetime Hours in Motion, cliquez sur la fleche Sort Descending.
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Crive LIE-Siree |
Hours in l'[%

003 1,140

685 594
435 1,110

031 1,709

993

135 0:00:00
238 0:00:00

Les trois lecteurs les plus utilisés en termes de temps passé en mouvement sont affichés
au sommet de la liste.

@ Format: = BE IE,

Wiew - @ Ef; @ ﬁ

| — | o Drive %
Drive Serial |Drive |1V Iorive Library |21 Uziliz!:iin U s LiFg;me g Tin
R Drivve WA iModeI ;Physical ISeriaI Numb':;r Health |LiFetime Lifetime | Lifetime = Hours Re
2 i.ﬁ.ddress | |Indicator_D ] |Cleans:Loads |Mekers H in
| | [Days) | | | U |Motion
L1539538G2  Si0li04Foio0:7A: 82 LTo4 1,1,2,9 22000000744 6 54,03 0 25,535 31,545,800 13126 1,904
HU19477MCE  S0:01:04:FO:00:84 BALTOS  1,4,-1,1,2 516000100451 110,79 0 71,897 21,245,668 20,003 1,559
LU19477MNCA  S0:01:04:F0:00:88: B4 LTOS  1,4,-1,1,3 516000100451 ':D 80,36 1 85,505 19,279,93. 20,031 1,709
HU1038CKW 1 S0:01:04:F0:00:74:82:(LTOS  3,2,3,9 S2Z20000007 44 a i 0 31,636 22,272,09° 10,916 1,594

13.2.3.3. Utilisation de I'attribut Time in Use Over the Last 30
Days

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.
*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages
Drives
Overview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modele "STA-Drive-Utilization".
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Drives - Overview @ Trpletes: [Boraie] [
|

@  Format: |2 8 @ Default
STA-Drive-all

o / e x ST#-Drive-Base-Information 'fﬁ' x

MB Read STA-Drive-Enterprise-Performance

700, STA-Drive-Health
B0 | ¥ aTA-Drive-LTO-Performance

EDEI! é :l‘.' > STA-Drive-LTO-Ukiization
400 I :'E __System E '..".“ __System STA-Dr?ve-Last-Exchange fstem
300 i :E: i Fuverage .: . Average STA-Drive-Performance-30-Days  ¢erage
200 i i ! STA-Drive-UtiIization' %
100/ o374 : ;

|2 Drives S, [prive !Drive
EUtiIizatiDn%} ifetime  |Lifetir

{30 Days) F t Descending

i 54.03

0 28

110,79 o| i

| a0, 36 1 65t
| 51,52 0 31
| 0,03 o 16,
i 2T R mn e =

Les trois lecteurs les plus utilisés en termes de temps passé en utilisation (exprimé en

pourcentage) sont affichés au sommet de la liste.
@ Fomar = £2 | B

views | Bl & B | H

[ | |55 Drives | | | |
g < Drrive e : Crive i Crrive Drive Drrive Drive
| | | | |
E:;ebéf”a' Drive Wit Drive Modsl [Physical | ﬂﬂrnfg*;r IHealth  [Liization |Lifetime |Lifstime: |LFetime |LiFetime
: Address | |Indicatar !Dﬁﬁ) |Cleans iLoads |Meters !Power H
19477MB]  SO:01:04:F0;00:AC:AT:ED  LTOS 1,1,-4,1,3 S7i000zoo0sz (D) 297,38 2 48,436 12,371,792 12&’
L1 94770EA  S001: 04 F0: 00 ACAT. DD LTOS 1,1,-3,1,3 571000200032 269,21 O 1] 1009237 1
19477MCE SO0 FO:000EA:BASE  LTOS 1,4,-1,1,2 516000100451 110,79 0 71,897 21,245,687 20
HUNS477NCA 500104 FO00:8A:BAI3S LTOS 1,4,-1,1,3 516000100451 @ 80,36 17 55,505 19,279,994 20

13.2.4. Rapport des pénuries du stock de médias

Cette procédure concerne les questions : « Quel est le type de média dont je dispose le
moins ? Un des types est-il surapprovisionné ? »

La définition des médias disponible pour I'écriture varie selon les sites. Par exemple, un site
qui ne réutilise pas les médias peut comparer simplement le total et la capacité disponible
pour chaque type de média ; en revanche, un site qui réutilise les médias peut consulter
certaines mesures de vie des médias. Ces deux mesures et d'autres encore sont disponibles au
sein de STA. Cette procédure utilise la comparaison entre le total et la capacité disponible.

13.2.4.1. Taches référencées

 Section 3.4.1, « Application d'un modéle »
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* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

» Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction de plusieurs
colonnes

* Guide de présentation des écrans de STA, pour déplacer une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour exporter les données d'un tableau

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.

| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives
Qverview
Analysis
Messages
Media

Owerview

Analysis a }

Messages

2. Dans le menu Templates, sélectionnez le modéle "STA-Media-Utilization".

Remarque :

Selon le nombre de modéles disponibles pour votre nom d'utilisateur STA, il est possible que vous
deviez faire défiler le menu pour afficher la sélection.

Media - Overview @ Templaws: [ETRDEEIES [ @
@ Pt G0 & @ -

STAMeda-al
STA-Meda-Base-Information |
BOov FHX

STA-Meda-Cleaning X
STA-Meda-Expred

BOx AHR

STAMeda-Health
i STA-MedaLTOFerformance
STAMeda-LTOUtlzation
__ System STA-Meds-Last-Exchange | -
A e

STA-Meda MIR-Stats |

L]
i
]
1
1]
1]
1
1]
]
1]
1
- STA-Meda
H STA-Media-StatsLast-Exchange

STA-Mada-T10000-Performancs

STA-Meda-T 10000 tkzation
STA-Meda Uthzation I:Q'

Chapitre 13. Utilisation de STA pour répondre aux questions d'environnement de bande - 393



Questions relatives a la gestion des capacités et des ressources

Ce modele inclut tous les attributs relatifs a I'utilisation, comme Media Dismounts (30
Days), MB Read (30 Days), et Media Life Indicator.

® Format: = x| O

vewr BRBIEBTEQ H

Madis Medhs [ Media
Wiolume Serial Medha Media Physical |Media Library |Media Library Drive Serial
STA Start Traddng  |Manufactiner i Health Drsmoun
Mumber Type Address Mame Serial Number Ielcator Mumber (30 Dayr
MOZSE 2014-01-17 14:25:34 S840R  1,1,9.14 aimson-acsis 1 ST1000000017 o SO0G000 24y -
CLNEDD 2014401-17 13:03:38 LTO LML 1,2,-20,1,3 =3500-160 51500000044 1 ‘ HU1Z39RHGE
CLNEDS 0140117 339 LTO_CLML 1,3,-16,1,5  <8500-160 516000000441 @ HU1235RHGE

3. Procédez comme suit pour éliminer tout média dont les informations de capacité ou de
disponibilité de ne sont pas accessibles.

Plus STA surveille les bibliothéques, plus la quantité de données d'échange recues est
élevée, et plus le niveau d'incertitude est bas.

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Ajoutez les critéres de sélection suivants :
* Media MB Capacity is greater than 0
c. Cliquez sur Apply.
“f Filter Data 8

Fiter Matching: @ Match ANY of the follwing

Match ALL of the following
Meda ME Capacity [=] |Greater Than [=] [0 ) b 4

'EFE3E8 20140117 12:03:39 ADARTCHWL LTOG 136111

4. Prenez note du nombre d'enregistrements éliminés, car celui-ci indique le niveau
d'incertitude.

Dans I'exemple ci-dessous, le nombre d'enregistrements passe de 647 a 431, ce qui
indique un niveau d'incertitude élevé. Cette bibliotheque a été surveillée pendant quelques
jours seulement.
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® Fomat: = EE | G |(ooed Fiter: Meda MB Capacity Greater Than 0
vwn- BIRHRSBTEQ H

R Media Miecia Meadia

Wolume Serial M Media Physical |Meda Library [Media Library Drive Serial

§ STA Start Traddng  (Manufachurer | A el Health \ Desmaun

Serial Number | TP RCCERS e Indicator (30 Day:

SF6328 014401-1 ADARATCHWL LTOS L3611 HE500-160 S1E000000441 %] LOSE0005a4 3~

LT5043 201401-1 AASRKEZIDIE LTOS 0,1,1,2 SL500-155 522000000393 1) HU1232P1L)

INV3I50 201401-1 0701020133 TI0000T1 1,1,4,2,. 3  cimson-acsis] S71000000017 b 531002001231

INVI91 200401-17 14:25:34 TO7301020 140 T10000T 1 1,1,-6,2,42 amson-acsisl 571000000017 . 531001001130

INVIS4 01401-17 14:25:33 707301020253 T1000071 1, 1,-15,1,1  aimson-acsisl 571000000017 - 531004002805 =
‘ [} L}

Codumnes Hickdsn B85 | Columns Frozen i

5. Pour les médias dans la liste des résultats, procédez comme suit pour afficher la capacité
et I'espace pour chaque média affiché.

a.
b.

Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Sort et Advanced.
Renseignez la boite de dialogue Advanced Sort comme suit :

* Dans le menu Sort By, sélectionnez Media Type.

* Dans le premier menu Then By, sélectionnez Media MB Avail Pre.

* Dans le menu Then By suivant, sélectionnez Media MB Avail Post.

Remarque :

Les lecteurs LTO rapportent l'attribut Media MB Avail Pre, tandis que les lecteurs StorageTek
enterprise rapportent l'attribut Media MB Avail Post. Incluez les deux attributs aux critéres de
tri pour vous assurer d'inclure 1'ensemble des types de média.

Cliquez sur OK.
Advanced Sort 2]

Sort By 9 Ascending
Mexka Type = EEScER]
Then By @) Ascending
Media ME Aval Pre £ Degcendng
Then By @ Ascending

[Media ME Aval Post [=] O Destendng

@:=
[ TH °F & /| LN |

Le tableau est trié suivant vos critéres.

6. Pour mieux visualiser les données de capacité a I'écran, procédez comme suit pour
réorganiser les colonnes du tableau.

a.
b.

Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Reorder Columns.

Dans la boite de dialogue Reorder Columns, organisez les attributs suivants pour les
faire apparaitre ensemble.

* Type de média
* Media MB Capacity
* Media MB Avail Pre
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* Media MB Avail Post
c. Cliquez sur OK.

Reorder Columns f

¥isible Columns

STA Start Tracking -
Media Manufacturer

edia Tepe
Media ME Capacity

[

Media ME Awvail Pre

Media ME Awvail Pos

Pheysical Address

Media Manufacturer Serial Mumber
Media Library Mame

Media Library Serial Mumber
Madiz Hazlbh Trdic ko ﬂ

[ 4 B

ncel

‘]

yaam et ar GTk THAnnn CA% AN

Les colonnes du tableau sont réorganisées suivant vos critéres.
@ Format: = EE | L | Appled Fiter: Meda MB Capadty Greater Than 0

ven - B3 HIEBTEGC O

Volume Sarial STA Start Tr Medm |Madia MB Media ME & MediaMB A

Physical |Media Library
Capaaty Aval Pre Avad Post Hame

TCS075 2014-01-17 12:04: 1B

8,388 ,608.00 1,485,878.75 ,2,50,1,5 aih19 a
TEES0S 2014-01-17 12:07:05 5,242,880.00 4,263,589.88 |, 1,1,26 b
TEES0D 201401-17 12:07:05 5,242, 830.00 4,263,511.210,1,-9,.2.9 b
TEES0S 2014-01-17 12:07:05 £.242 85000 4. 26357 1,3-11,2,14 b

7. Pour calculer la capacité totale et I'espace disponible pour chaque type de média, vous
devez utiliser une application de feuille de calcul externe. Utilisez les étapes suivantes

pour exporter les données affichées dans le tableau vers un fichier de type HTML
compatible Excel.

a. Sélectionnez l'icone Export dans la barre d'outils des tableaux et sélectionnez 1'option

Media.xls.
@ Fomat = EX | UL | Appled Fiter: Media Type 5t
vew- B3 HZSEBTEQ H
Vokame Mecia 35| Media,xis o .
Serial Marufacturer ! . ? Sen-!mr:
Murmber Serial Mumber ;
(5] Media.pdf L

LFO011 RIRTET T s o o e | S1600010

b. Enregistrez le fichier sur votre ordinateur local.

8. Utilisez une application de feuille de calcul compatible pour ouvrir le fichier et
résumer les données. Par exemple, vous serez peut-étre amené a calculer les totaux, les
pourcentages utilisés ou les moyennes par type de média.
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13.2.5. Prévision de la demande en médias, en lecteurs ou en
cellules de stockage

Ces procédures concernent les questions suivantes : « Aurai-je besoin de plus de médias, de
lecteurs ou de cellules de stockage 1'année prochaine ? Si oui, combien ? »

Les criteres pour déterminer le besoin de remplacer les lecteurs ou les médias varient selon
les sites.

Pour les lecteurs, STA effectue un suivi de plusieurs critéres applicables, et de plusieurs
mesures de durée de vie du lecteur en particulier, comme les attributs Drive Lifetime Loads,
Drive Lifetime Meters, et Drive Lifetime Power Hours. Pour consulter un exemple, reportez-
vous a " Rapport du pourcentage d'utilisation du lecteur " ci-dessous.

Pour les médias, STA fournit les données utiles pour une variété de situations, y compris les
suivantes :

* Votre site abandonne un type de média et vous devez le remplacer par un autre ; reportez-
vous a la section Section 13.2.5.3, « Rapport des données relatives a la migration des
médias » pour plus détails.

» Les médias existants sont vieillissants ou affichent un nombre d'erreurs au-dela du seuil
de tolérance du site ; reportez vous a la section Section 13.2.5.4, « Rapport des données
relatives aux médias obsolétes » pour plus de détails.

+ Les médias existants commencent a étre pleins ; reportez-vous a la section Section 13.2.4,
« Rapport des pénuries du stock de médias » pour plus de détails.

13.2.5.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modéle »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne
 Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »
* Guide de présentation des écrans de STA pour plus d'informations sur les info-bulles

» Section 3.5.1, « Création d'un modeéle »

13.2.5.2. Rapport du pourcentage d'utilisation du lecteur

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.
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*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages
Drives
Overview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, sélectionnez le modéle "STA-Drive-Utilization".

Drives - Overview @ Templetes: |BerENET !
@ Format: | g Default |
STA-Drive-all |
% D w / w* x E&‘B D / ﬁ*‘ x ST#-Drive-Base-Information = x
MB Read MEB Write STA-Drive-Enterprise-Performance
700 BOK STA-Drive-Health
500 . ST#-Drive-LTO-Performance
. I » 5Ta-Drive-LTO-Utiization
H 3 i il
u 1 ]
" Systam i :".. ' '.,,".‘ System STA-Drive-Last-Exchange bstem
1] — 1 -
' FAverage T W A STA-Drive-Performance-30-Days  ferade
5 i .
= e STA-Drive-Litiization N
oKy o4 C

Le premier graphique sur l'écran est % Drive Utilization, qui affiche la moyenne du
systéme en terme de pourcentage d'utilisation du lecteur sur la durée. Celui-ci fournit un
haut niveau de mesure de l'activité pour I'ensemble des lecteurs de votre environnement.

Drives - Overview @  Templates: | 5T4-Drive-Ukilization - 53

@ Format: | IEJ

-
BO 7z /X Oz 72X BO 7z X
% Drive Utilization R/ Mount Ratio R/W Rate MB/sec
100 100 1.4
20 a0 .
E B0 = B0 bﬂ
i __System & __System 2} __System
il Average a Average T Average
o 40 oo 40 [} -
' o i
j = i
20 " 20 [
- L]
"o [
0 . II_: k) C i, T )
ks s 2 B
P
E
b
b
=
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3. Pour différencier et comparer les niveaux d'activité pour chaque lecteur et identifier les
points chauds, vous pouvez trier ou filtrer les lecteurs sur le tableau selon différents
critéres, comme le type de lecteur ou la bibliotheque.

Dans I'exemple ci-dessous, le tableau est trié par ordre croissant de la valeur de l'attribut
% Drive Utilization (30 Days), avec le plus haut pourcentage d'utilisation en haut de la

liste.

@ Fomak = 5 | G @ied Filter: % Drive Utiization (30 Days) = '0' )

view v | [B] 2§ E

7 T i i

E 7 Drrive : g |Dri\-'e Drive Drive
Brive Setial Dirive: WAAITN Drive Madel [Physical Drive Library |LiFetime |LiFetime Lifetime
Murnber Setial Mumnber

Address Loads iMeters Power Ho

500000020023 LIMKMOWMN 9340 2,1,2,1,2 516000100102 a 67.53 e
S00000009635 S0:01:04:F00:79:27:153 9540 lreeayl, b S16000000454 F 61.76
HU15393BG2  SO0L:04F007AE2:01  LTO4 12,9 SZ20000007 44 e 49,47 0 30,307 33,594,466 13
HUL035CKW ] S0:01:04:F000: 748208  LTOS 352,03 522000000744 e 47.65 0 32,988 23,871,478 L1

4. Procédez comme suit pour ajouter les cinq premiers lecteurs aux graphiques.

L'ajout de lecteurs aux graphiques vous permet de comparer les valeurs de leurs attributs
par rapport a la moyenne du systéme.

a. Dans le tableau Vue Liste, sélectionnez les cing premiers lecteurs.

b. Cliquez sur l'icone Appliquer la sélection dans la barre d'outils List View.

-
@ Fomat: = EE
Wiew -
. [#% Drivesw | [ |
) ) Drive | i Drive Drive  |Drive Drive
z[::ni:?nal WTIR Drive Model |Physical 22:;"'\"2?‘;; |Healtl h et Lifetime iL\Fetime |Lifetime: |L|Fet|me
IAddress |Ind|catc|r|D ) Cleans  |Loads iMeters |Puwer Hi
|
9840C 2,1, 516000100102 &2 67.53
01  sBd0C : 516000000454 61,76
50:01:04:F0:00: 7AE2:01  LTO4 1,1,2,9 SE2000000744 43,47 0 30,307 33,594,466
S0:01:04:F0:00:7A:B2:08  LTOS. 3,239 522000000744 &2 47,65 0 32,968 23,871,478
S0:01:04:FO:00ACATFE  LTOH 1,1,-1,1,6  S71000200032 e 46,78 1] 289 3,065,545

Les lecteurs sont ajoutés aux graphiques.
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Drives - Overview @ Templates: | STA-Drive-Utilization + ET
@ Format: |25 E @

BO % /7H XK BO % Z7H XK O % /73 &K
%% Drive Utilization R/W Mount Ratio R/W Rate MB/sec
100 - — 100 2.4
| . System . System
830 =S an P.-.llerage A ‘erage
\_ s Lrive _ Drive __Drive
50000000... 50000000... 50000000...
F= | | _ Drive B0 _ Drive _ Driva
& | 50000002... 50000002... 50000002..
o | _ Drive o _ Drive _ Drive
oo 40 HUT038CK... oo 40 HUT038CK.. HUT038CK...
Crive Crive Crive
el | HU180316... i HU180316... HU180316...
2l it _ Drive 20 _ Drive _ Drive
9, .I | HU18383B... HU183836... HU183836...
et
=
Y
@ Fomat: = EE
view | ] B B
7 7 7 T T 7 7 T 7
: 5 | Drive s | . . 5 i
- : Dirive i |Dr|ve R Drive Cirive |Dr|ve Dirive
z”"ise”al Diivve WAWHN Drive Model |Physical Dl e IU“"““”” Lifetime | Lifetime |Lifetime Lifetime
urnber Serial Mumber [0 1030 |
Address |Ind|cat0r |Days) Cleans  |Loads iMeters Power Hi
EOOROOZA0ZS, KHC S1E000100102 & ﬁl
o0mmO9gS 10470 st :
HUlg3esEE2 50 S2z000000744 o 7 33594486 13,
HULBEEERW S0 522000000744 D i} 2387l 14,
[FIUIBES1ESE. | 50:01:04:F0:00:ACHAT:FE STi000ZOO0GZ G 0 289 3,085,548 5,

13.2.5.3. Rapport des données relatives a la migration des
médias

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Home, puis Dashboard.

r

Home
Dashboa
Quick Links

Executive Reports

Cet écran fournit une vue détaillée du nombre de média, regroupés par type.

2. Placez le curseur de la souris sur le graphique Library Media Cells pour afficher les
détails de chaque type de média stocké dans le systéme de bibliotheques.

L'exemple ci-dessous illustre un site qui prévoit d'abandonner I'ancienne génération de
bandes LTO2 et LTO3. Placez le curseur de la souris sur ces deux sections du graphique
a secteurs pour constater qu'il y a un total de 27 médias LTO2 et 64 médias LTO3 devant
étre remplacés.
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Lbwary “edia Lells i

s 9

T =
I s: Libi g Mecha el o Lirary “oda Colls o
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42 53
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3 !

[INE Ty L7222
Wit ol 7

L ELbetin

TE

Hmca laype B
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ok WlITO1 B TO0 TS
LT (GLTOS WLT. 0L,
H-: HET° W HETiL
Fois Iy et 3 TE=
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3. Sélectionnez une section du graphique a secteurs pour accéder a I'écran Media —
Overview filtré pour ce type de média.

L'exemple ci-dessous affiche 1'écran filtré pour les média LTO2. Sur cet écran, vous
pouvez organiser les enregistrements de média par capacité restante, emplacement
physique ou tout autre attribut pertinent pour le processus de migration.

sy

@ Format: = EE 5 Applied Filter: Media Type=LTOZ
view - | B & B | B
3 |Media ; : |Drive
el i) Media Type [Health L e Dirivee W BN Drrive Tepe iHeaIth Last Exchange Skart  [Med
Mumber ;i Mumber [
|Ind|cat0r |Ind|cat0r
275159 LTOZ @ 6] i’
AC5147 LTOZ m 11102371235 S0:01:04:F0:00:7NCE:SC  IbmUlkriumz Izl 2012-05-05 12:32:09
AC5151 LToZ 2 ]
ACS198 LTOZ = ]
ACS211 LTOZ = 2 =
4| | »
Columns Hidden &1 Columns Frozen 1 Displaying 27 record(s)

4. Pour collecter ces informations, vous pouvez également utiliser 1'un des écrans suivants,
qui résument, filtrent ou regroupent les totaux de médias par type.

¢ Media — Overview
* Media — Analysis

13.2.5.4. Rapport des données relatives aux médias obsolétes

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.
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2| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview

Messages
Drives

Oiverview

Analysis

Messages
Media

Owverview

Analysis

Messages

2. Dans le menu Templates, sélectionnez le modéle "STA-Media-Expired".

Media - Overview @ Templates: [[DeraUETd

@ Format: |2 g8 @ Default |
SLES00-1
% oD » / 5 x EEB o » / ﬁ' x STA-Media-all
MB Read MB Write 3TA-Media-Base-Information

50, 5,000 STa-Media-Cleaning
' 3 STA-Media-Expired

40 H

' : L
"

i
o
n 13 H N T )
ﬁ _System E Pon __System STA-Media-LTO-Performance bstem
it Thverage LY Average STA-Media-LTO-Utilization ferage
L}
IE E - .\-("li STA-Media-Last-Exchange

STA-Media-MIR-Stats
STA-Media-Stats-Last-Exchange
STA-Media-Utilization

Ce modeéle inclut un filtre et des attributs relatifs aux médias ayant expiré et qui devraient
étre retirés du service.

Media - Overview @  Templates: | STA-Media-Expired + EF:
x|

@ Formab = EBE IEJ ( Applied Filker: Media Life Indicator=true or Media Warranty Indicator=0UT_OF_WARRANTY

view v | [B] i?‘_,, B | o

. | " p " "l

‘Wolume Serial Media Library |Media Library |Cleaning !ﬂej.mng Media i:IEdlli Media Life :IIVEd'a v Crive Serial |Media Load
Murmber Marne |Serial Mumber EMedia iz Suspicion £ Indicator Arranty Inumber |Lirnit Alert

St | |Expired |Ind|cat0r Indicator
00003 HSC-8500-Complex 516000100127 0o0 @ [%] ©  S00000020852 I
CO0006 HSC-E500-Comples: 516000100123 non @ %) @  sooooo0zsssd &
SL1105 HSC-E500-Camplesx 516000100123 non @ o @  soooooozossd 7
WODS34 H5C-8500-Comples: 516000100123 0o @ [ €@  sooooo0zEETS &

13.2.6. Rapport des ressources les plus utilisées

Cette procédure concerne la question suivante : « Quels types de lecteurs ou de médias sont
les plus utilisés dans mon systéme de bandes ? »

402



Questions relatives a la gestion des capacités et des ressources

Les lecteurs et médias qui constituent la majorité du systéme ne sont pas forcément les plus
utilisés. L'utilisation est influencée par votre configuration client et les types de lecteurs et
de médias demandés par ces clients. Cette procédure aborde les maniéres les plus répandues
pour définir les ressources les plus utilisées.

Les méthodes suivantes sont décrites :

» " Rapport d'utilisation du lecteur "
» Section 13.2.6.3, « Rapport d'utilisation du média »

13.2.6.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »
* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction de plusieurs
colonnes

* Guide de présentation des écrans de STA, pour exporter les données d'un tableau
13.2.6.2. Rapport d'utilisation du lecteur

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives

Owverview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modele "STA-Drive-Utilization".

Drives - Overview @ Trpltes: [Boraiee] @
@  Format: |2 8 @ Default |
STA-Drive-all
|'_§"® = P / ﬂ x EE‘B .:9 2 / fﬁ‘ x STA-Drive-Base-Information 'ﬂ x
MB Read MEB Write STA-Drive-Enterprise-Performance

STA-Drive-Health
STé-Drive-LTO-Performance
STA-Drive-LTO-Ukiization

700,
600 i
., 500 |

400 |

STA-Drive-Last-Exchange
System g fstem

Mverage 3TA-Drive-Performance-30-Days ferages

System
Average

[
[l
[l
'
1

Megabytes

STA-Drive-Utilization
T

.
03 —
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Le modeéle affiche les statistiques d'utilisation pour tous les types de lecteur.

3. Procédez comme suit pour retirer les lecteurs pour lesquels STA ne dispose pas de
données d'utilisation.
a. Cliquez sur Filter Data.

b. Dans les critéres de sélection, sélectionnez l'attribut qui représente la mesure
d'utilisation qui vous intéresse. Sélectionnez Greater than et saisissez 0.

Vous trouverez ci-dessous des attributs conseillés pour la mesure de 1'utilisation du
lecteur.

 Pour identifier les lecteurs qui ont les taux d'utilisation les plus élevés, choisissez
% Utilization (30 Days).

* Pour identifier les lecteurs qui ont enregistré la plus grande quantité de nouvelles
données, choisissez MB Write (30 Days), ou MB Received (30 Days).

* Pour identifier les lecteurs qui ont fait passer la plus grande quantité de données
par la téte du lecteur, utilisez MB R/W (30 Days).

* Pour les lecteurs qui ont été dans la bibliothéque pendant toute leur période
d'utilisation, les attributs de durée de vie du lecteur sont aussi trés utiles pour
des mesures d'activité (par exemple, les attributs Drive Lifetime Loads ou Drive
Lifetime Hours in Motion).

c. Cliquez sur Apply.
T Filter Data @

& Match ANY of the follgvang +
Match ALL of the following

ban {30 Dayvs) - Grester THEA |- i] x

4. Effectuez un tri multi-colonne pour regrouper les enregistrements par type de lecteur et
par utilisation.

a. Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Sort et Advanced.

b. Renseignez la boite de dialogue Advanced Sort comme suit :
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* Dans le champ Sort By, sélectionnez Drive Type.

* Dans le champ Then By, sélectionnez l'attribut utilisé lors de 1'étape b ci-dessus,
ainsi que Descending.

c. Cliquez sur OK.

Advanced Sort <)
sort By % Ascending
Drtive Trpe =| " Descending
Then By " Ascending
%% Drvive Utilization (30 Days) | {* Descending
Then By % Ascending

| " Descending

&% Zancel
T =TTt =

=rrerrramr o e (B LS FTHrPrE TS

Le tableau est trié suivant vos critéres.

5. Pour résumer les donnes par type de lecteur, vous devez utiliser une application de feuille
de calcul externe. Utilisez les étapes suivantes pour exporter les données affichées dans le
tableau vers un fichier de type HTML compatible Excel.

a. Sélectionnez l'icone Export dans la barre d'outils des tableaux et sélectionnez
Drives.xls.

L] Dwives pef
572004003214 MEwisvErusmkED: 15:61

b. Enregistrez le fichier sur votre ordinateur local.

6. Utilisez une application de feuille de calcul compatible pour ouvrir le fichier et résumer
les données.

13.2.6.3. Rapport d'utilisation du média

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.
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*| Home

Tape System Hardware

Complexes Overview

Libraries

Owerview

Messages

Drives

Owverview

Analysis

Messages

Media

Owverview
Analysis 3 }

Messages

2. Dans le menu Templates, appliquez le modéle "STA - Media - Utilization".

Media - Overview

@

Format:

nonj

)

TR

4 @

System
Mverage

MB Write

5,000

System
Average

@  Templates: m @ E>
Default |

SLEs00-1
.

7 X

STA-Media-al
STA-Media-Base-Information
5TA-Media-Cleaning
aTA-Media-Expired
STA-Media-Health
STA-Media-LTO-Performance
STA-Media-LTO-Ukilization
STA-Media-Last-Exchange
STA-Media-MIR-Skats

¢stem
verage

Le modeéle affiche les statistiques d'utilisation pour tous les médias de lecteur.

3. Procédez comme suit pour retirer les médias pour lesquels STA ne dispose pas de
données d'utilisation.

a.
b.

Cliquez sur Filter Data.

choisissez Media MB Avail Pre/Post.

Dans les critéres de sélection, sélectionnez l'attribut qui représente la mesure
d'utilisation qui vous intéresse. Sélectionnez Greater than et saisissez 0.

Vous trouverez ci-dessous des attributs conseillés pour la mesure de 1'utilisation du

média.

 Pour identifer les médias avec la plus grande quantité de mouvement, choisissez
Time Spent Reading or Writing.

* Pour identifier les médias en-dessous d'un certain seuil d'espace disponible,
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* Pour identifier les médias avec le plus grand nombre de montages et démontages,
choisissez Media Dismounts (30 days).

* Pour identifier les médias avec la plus grande quantité de données écrites ou lues,
choisissez MB R/W (30 days).

c. Cliquez sur Apply.

“F Filter Data 2@
o, 8 Mateh ANY o the fallavang _GF_
o Match ALL of the following
ME RV (30 Days) [=] | Greater Than [=] [of b 4

T BRI T s &

Effectuez un tri multi-colonne pour regrouper les enregistrements par type de média et
par utilisation.

a. Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Sort et Advanced.
b. Renseignez la boite de dialogue Advanced Sort comme suit :
* Dans le champ Sort By, sélectionnez Media Type.

* Dans le champ Then By, sélectionnez l'attribut utilisé lors de 1'étape b ci-dessus,
ainsi que Descending.

c. Cliquez sur OK.
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Advanced Sort

Sork By
Media Type

Then By
ME R (30 Daws)

Then By

¥ Ascending
™ Descending

™ Ascending
¥ Descending

¥ Ascending
™ Descending

m:g- QKR Cancel
T

Le tableau est trié suivant vos critéres.

|
@ Format: = 5 Applied Filker: ME R (30 Days) = '0'
=
- B HE| B
| | | | |
; e Spent | Data : . Media  |Media G

nEII;rQ:rSenaI ading or ig:d":ci?s Media ME Avail Pre | Compression r:sdtla B Life Warranty L

ting | i |Ratio Indicator |Indicator |2

| 1 1
BACIIL 799,204 767,140.00 1: 1 1,073.64 6,114,101 6,115,174 @ ] ﬂ
AACIH5 799,204 787,104,000 1:1 1,073.69 6,114,101 6,115,174 9 e
BRI 799,204 767,140,001 1 1,073.68 £,114,1006,115,174 @ @
AACIE0 799,704 FE7,172.00 1 : 1 1,073.62 £,113,7096,114,783 @ [~]

5. Pour résumer les donnes par type de média, vous devez utiliser une application de feuille
de calcul externe. Utilisez les étapes suivantes pour exporter les données affichées dans le
tableau vers un fichier de type HTML compatible Excel.

a.
Media.xls.
£

View =

Vohume
Serial
umber

LFO011

Format

Sélectionnez 1'icone Export dans la barre d'outils des tableaux et sélectionnez

= EE | L | Appbed Fiter: Media Type 5t

BEsYBTEQ H
x| Madia,xds

Meda = [teaf (Meda Libe:

Marufacturer | ki ol i

Serial Mumber | 0
(5] Media.pdf |

RIRTET s o & o e | S1800010

b. Enregistrez le fichier sur votre ordinateur local.

6. Utilisez une application de feuille de calcul compatible pour ouvrir le fichier et résumer

les données.

13.2.7. Rapport des niveaux d'activité relatifs de la

bibliothéque

Cette procédure concerne les questions suivantes : « Quelle est la bibliothéque la plus utilisée
de mon environnement de bande ? Quelle est la bibliothéque la moins utilisée ? »

La définition de plus utilisée varie selon

le site ; la définition la plus répandue inclut le

nombre d'échanges, de montages ou de démontages. Cette procédure utilise le nombre de

408



Questions relatives a la gestion des capacités et des ressources

montages. De plus, elle fournit des instructions pour la présentation des données sous forme
de graphiques afin de comparer les bibliotheques entre elles et par rapport a la moyenne du
systeme.

13.2.7.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modele »

* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne
* Guide de présentation des écrans de STA, pour ajouter un volet de graphique

* Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier I'attribut de graphique

* Guide de présentation des écrans de STA, pour appliquer des ressources de bibliotheque
aux graphiques

* Guide de présentation des écrans de STA, pour détacher un volet de graphique

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Libraries
Overview.

*| Home

Tape System Hardware

Complexes Overview
Libraries

Overview
Drives

2. Dans le menu Templates, appliquez le modele "STA-Lib-Utilization".

Libraries - Overview @ Terplhtss: [DoEmed &
@ Format: |2 5 @ Default
STA-Lib-al
BO 2 AKX B O » 75K STA-Lib-Base-Informatian Iﬁ %
Dccupied Storage Cells MB Read MBY  STA-Lib-Configuration
500 24K . STalib-Heakth

............... | STA-Lib-Ukilizati
i - ; ib-Ultilization
400 |: i'-"(i ! NI k
i . ¥

3. Dans la colonne Mounts (30 Days), cliquez sur la fleche Sort Ascending ou Sort
Descending.

Remarque :

D'autres colonnes peuvent étre utiles pour le tri, comme Enters (30 Days), Ejects (30 Days),
Occupied Storage Cells ou MB R/W (30 Days).
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@ Fomat: = 28 | B

vew~ | Bl B & | H
Library Serial l“p'ed il [ R iEnters Ejects DU 1Yo DIVE e o 30 v Read (30 IMB Yrite (30
i age Storage |Dr|ve Crive {30 Days) |(30 Days 1030 | Llization Daysd Days) Days)

Cells |Bavs Bays | ¥ | ¥ |Days) |20 Days) ¥ 5 | i

Sle000100127 945 9,140 50 14 1] 27,296 3.01 u] ] 1]
522000000744 =] 311 g L] ) 16,599 2846 132,599,965 29,949 132,570,016
571000200032 591 1,214 34 14 1] 13,695 20,29 35,170,824 29,118 35,141,708
516000100451 455 2,718 37 7 0 10,696 Tl 16,037,375 17,363 16,020,013
S1e00010010z 5953 95 34 30 1] 7,057 0,97 210,250 69,562 140,355
510000000454 290 1,158 8 36 o R ) 3,607,402 577,915 3,029,547
516000100090 320 1,128 36 28 15 1 0.29 812,857 360,703 452,154
516000100561 434 9,654 5 59 o 0.00 o] ] 0

4. Procédez comme suit pour ajouter un volet de graphique affichant les démontages.

a. Cliquez sur l'icone Add Graph dans la barre d'outils de la zone des graphiques.

Libraries - Overview

@  Faormat: |25 &

B O #

Dccupied Storage Cells

Un nouveau volet de graphique est ajouté a la fin de la zone des graphiques avec
l'attribut MB Read. Si nécessaire, faites défiler la page vers le bas pour faire
apparaitre le graphique.

b. Cliquez sur l'icone Change Graphed Attribute dans la barre d'outils Graph Pane, et
sélectionnez |'attribut Dismounts a partir du menu.

BOo v JHX

. Paritons
Drive Bays Oooupied
" Dwive Bays Unocoupied
T Mecks Slots Decupied
i Madks Slats Unaasupesd
Library SNMP Traps
Desmounits
L

CAP Enters

CAP Ejects

PTP Enters

PP Ejscts

MB Read

M8 Write I

e
B Foomma:  =— == - =

Le graphique est mis a jour pour afficher la moyenne du systéme pour les données de
démontage.
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Box FEX

5. Procédez comme suit pour ajouter les bibliothéques sélectionnées aux graphiques.

L'ajout de bibliothéques aux graphiques vous permet de comparer les valeurs de leurs
attributs par rapport a la moyenne du systéme.

a. Dans le tableau List View, sélectionnez les bibliothéques que vous souhaitez ajouter
aux graphiques.

b. Cliquez sur l'icone Appliquer la sélection dans la barre d'outils List View.

] Format: E |:_]J

View 'B TEQ H
Library 5 L

" Library Compley Mame 1
SER000202341 SL500_S5000202341 mel

FEEE

Dans I'exemple ci-dessous, les trois bibliothéques avec le plus grand nombre de
montages sont ajoutées a I'ensemble des graphiques.
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-Libraries-{)lrerview @ Templates: |STADefait- [ @
i /] Format: 1| 3 L]J @
o ¥x JHXRK BOx JHX BOxw JHX
Dismounts MB Read HB Write

® Forma: = EE | O
vew- EIBBTEQ H
= Librz

Library Serial - . - VA Library Firmware | Library IP address -

" Library Complex Hame Library Hame Library Model Library WIATN erson ¥ I.l_cat
SLE00_S55000202341 mctaped] SLEO0 10.80.175. 251 B
SL500_S59000202391 mecitaped2 SL500 10.80.175.250
SL8500_1 eib17 SLES00 10.80. 104.97
SL8500_1 hh2 SLES00 10.80. 104,32
SLES00 1 bl SLES00 S0:01:04:F0:00: 79: 15:A4 10.80. 104,83

6. Dans le volet de graphique Dismounts, cliquez sur l'icone Detach Pane pour détacher le
graphique afin de I'agrandir et d'afficher plus de détails.

B O =
Dikmounts

13.2.8. Rapport de la capacité d'approche des médias

Cette procédure concerne la question suivante : « Quels sont les médias pleins a plus de
90 % ? Comment puis-je générer une liste qui peut étre utilisée pour créer un script afin de les
éjecter de ma bibliotheque ? »

STA rapporte la capacité et 1'espace disponible des médias sous forme de valeurs numériques,
et non pas en pourcentage. Cette procédure fournit les instructions relatives a 1'exportation

de valeurs numériques vers une application de feuille de calcul, qui peut étre utilisée pour
calculer les pourcentages. La liste créée peut étre utilisée par un script d'éjection des médias.

13.2.8.1. Taches référencées

» Section 3.4.1, « Application d'un modeéle »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction d'une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour exporter les données d'un tableau
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1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Media
Overview.

2| Home

Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries

Overview
Messages
Drives
Oiverview
Analysis
Messages
Media

Owverview

Analysis 3 }

Messages

2. Dans le menu Templates, appliquez le modele "STA-Media-Utilization".

Media - Overview @ Terphes: (Do B B
@ Format: |2 & ® Default |
SL8500-1
- — o it e
% @ / ﬁ x F‘(}) M / = x STA-Media-al = x
MBE Read MEB Write STA-Media-Base-Information
5000 , 5TA-Media-Cleaning

-

aTA-Media-Expired
3TA-Media-Health
STA-Media-LTO-Performance

4,000 |

. System _System ¢stem
Mverage

T hverage STA-Media-LTO-Utilization ferage
STA-Media-Last-Exchange
STA-Media-MIR-Skats
STA-Media-Stats-Last-Exchange
STh-Media-Utilization

-
=

ai

Ce modele inclut les attributs Media MB Available et Media MB Capacity.
Dans la colonne Media MB Capacity, cliquez sur la fléeche Sort Descending.

edia ME Avail Pre

Sort Descending
1,048,578

512,000

Les médias avec la plus grande capacité sont affichés en haut de la liste. Ce tri présente

également l'avantage de regrouper les médias par type, puisque la capacité tend a varier
par type de média.
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@ Fomat: = EE | &

wen- | 5 58 | 2

I 7 [ I B T = |
e T LR W
| |Indicator | (30 Days) | |wiriting

BASS1Y 571000200032 G 57001000451 10 0:01:03 :00:00 0:01:03 5,242,550 ﬂ
EASSO6 571000200032 G S7e001000224 G 0:00:00 m:00:52 0:00:52 5,242,550

BASSO7 571000200032 e 576001000451 9 0:00:05 :00:00 0:00:05 5,242,550

BASS04 571000200032 G S7e001000224 10 0:00:00 0:00:00 0:00:00 5,242,550

EASSO0 571000200032 [7] 57001000451 & 0:00:00 mo0:52 0:00:52 5,242,850

4. Pour créer une liste pouvant étre utilisée par un script d'éjection des médias, vous devez
utiliser une application de feuille de calcul externe. Utilisez les étapes suivantes pour
exporter les données affichées dans le tableau vers un fichier de type HTML compatible
Excel.

a. Sélectionnez l'icone Export dans la barre d'outils des tableaux et sélectionnez 1'option
Media.xls.

@ Fomat = EX | UL | Appled Fiter: Media Type 5t

vew- B[R R OHTEQ H

Voume  |Meda [ Mo e -
Serial Marufacturer | clia cov e Carial r‘;_,n"
Mumber Serial Number k

] Media.pdf L
LFO011 RIRTET T s o o e | S1600010

b. Enregistrez le fichier sur votre ordinateur local.

5. Utilisez un programme de feuille de calcul compatible, ajoutez une colonne Percentage
Full, contenant les valeurs calculées a partir des attributs dans le tableau exporté. Triez le
tableau par la valeur de la colonne et identifiez une liste de médias pleins a plus de 90 %.

13.2.9. Rapport des niveaux de microprogramme de lecteur

Cette procédure concerne la question suivante : « Tous mes lecteurs ont-il été mis a niveau
avec le dernier microprogramme ? » Généralement, les niveaux de microprogramme sont
évalués par type ou par modeéle de lecteur.

Les méthodes suivantes sont décrites :

e " Utilisation de I'écran Drives — Overview
» Section 13.2.9.3, « Utilisation de I'écran Drives — Analysis. »

13.2.9.1. Taches référencées

 Section 3.4.1, « Application d'un modele »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour déplacer une colonne

* Guide de présentation des écrans de STA, pour trier les données en fonction de plusieurs
colonnes

* Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »
* Guide de présentation des écrans de STA, pour modifier la hauteur d'une ligne
* Guide de présentation des écrans de STA, pour naviguer a l'aide de liens de compte global
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13.2.9.2. Utilisation de I'écran Drives — Overview

1. Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives
Overview.

*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview
Libraries
Overview
Messages
Drives
Overview

Analysis

Messages
Media

2. Dans le menu Templates, appliquez le modeéle "STA - Drives - Base - Information".
Drives - Overview @ Templates: [BErEURTY
|

@ Fmat: 9 EH | & | @ Default
STA-Drive-al

STA-Drive-Base-Information %

R ‘
E = = e

X

B O % 7 X
MB Read MB Write

STA-Drive-Health
STA-Drive-LTO-Performance
STA-Drive-LTO-Ukilization

50K |

STA-Drive-Last-Exchange
= System S fstem

Iy o=
% Average STA-Drive-Performance-30-Days fErane

STA-Drive-Ukilization

—— Ty wr

System
fwverage

200 i}

Ce modele inclut la version du microprogramme du lecteur et les autres attributs

correspondants.

@ Fomat: = 8B | B

vew- | B & B | B

7 T T

. . . : s Drive Drive . 4 e 4
ﬁrlv%Serlal Drive Type IE)ﬂrNeF . Drive Model Brl;etPrdopertles Health Drrivve WM !Physical ﬁrlve Library |g'mf'e||;

urnber anuFacturey piake Indicator | |Address e |3eria
HU18031620  HpUltrium4  HP LT 2012-03-25 15:01:31 o S0:01:040FO00ACATIFE  1,1,-2,1,6 13000 S71000 A|
HU10470LTA  HpUltriumS  HP LTOS 2012-03-25 15:01:55 0 S0:01:04F0:00: 7210 4,5,1,9 sI500-goldie 52200
E720M NNN2 & TANnnnhoFra- STE TAnnnnF 2nPondoné 12001 20 - B NdFremr e A7 M7 11112 elznnn L=tk Rulnlyl

3. Procédez comme suit pour réorganiser les colonnes du tableau afin que le niveau du
microprogramme du lecteur soit affiché en regard du modele de lecteur.

a. Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Reorder Columns.
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@ Formak = x| 5

Columns *
Cikach Dirive Wi
Ao " 001:04:F0:00: A

b Gﬂfder Celurnris... @:m:m:m:nn:?a
el e £01:01 :N4:F AN
b. Dans la boite de dialogue Reorder Columns, organisez les attributs suivants pour les
faire apparaitre ensemble.
* Drive Model

¢ Drive Firmware Version

c. Cliquez sur OK.
Reorder Columns 0"

¥isible Columins

Drive Type =
Drrive ManuFacturer

rive Madel
Drive Firrware Version

Crive Properties Opdated
Drive Health Indicator
Drrive WM

Drrive Physical Address
Drrive Library Mame

Drrive Library Serial Mumber ﬂ |

Mivivaa TM

K4 kK

RO

Les colonnes du tableau sont réorganisées suivant vos criteres.

@ Fomat: = EE | G
ezl & & @ _ _ .
L - . Drrive . . Drrive |Drive o
zrlviSenal Drive Trpe ||Ii)‘1r|vef " Drive Model |Firmware Brl;etP:jopertles Health ‘ Dritvee: WWTR |Physical zrlve d
mosE el Yersion HRSKE Indicatar | |Address Sl
HU18031620  HpUlkriumd  HP LT He45-015.021 2012-03-28 18:01:31 é S0:01:04:F0:00:ACATFE 1,1,-2,1,0 513000 ﬂ
HU10470LTA  HpUltriumS  HP LTS ISB5-015.762 2012-03-25 15:01:55 e S0:01:04:FO:00:78:52:10  4,3,1,9 sI500-g;
E72001 0NN S T4 AnNnhFre- ST TinnnnR 1 42 1NE.E 20 201 2.Nd-na 1920120 a ENem s Ad R A A AT M T £ B B Bl o ) clznnn

4. Pour afficher les niveaux de microprogramme par type de lecteur, procédez comme suit
pour définir un tri multi-colonne.

a. Dans la barre d'outils du tableau, sélectionnez View, puis Sort et Advanced.
b. Renseignez la boite de dialogue Advanced Sort comme suit :
* Dans le champ Sort By, sélectionnez Drive Model.

* Dans le champ Then By, sélectionnez Drive Firmware Version et Descending.
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c. Cliquez sur OK.

Advanced Sort B
Sork By ¥ perending
Dirive Model -] " Descending
Then By " Ascending
Drive Firmware Wersion ;l « Descending
Then By % fscending

-] ™ Descending

M‘ 1 "'LE Cancel

R (B Rl o ZOTESIOTE0 ToTII a1 L~ =

Le tableau est trié suivant vos critéres.

@ Fomat = BE | 5
e nee =
L - i ) | . ; i Drive  — ! . . .Drive I iDrive o]
zrlviSenal Drive Type Equvef g Eﬂrl\;el i Firmware rlsetP:jopertles Health ‘ Drivve S RIN |Physical znve i
' | s Lol Mersion paate Indicator | |Address ame
331000013515 Stk9g40a  STE S04 1.44.108-5.10 2012-03-25 15:01:39 E‘ LIMEMCAT 2,8,-2,1,3 HSC-BE
331000024195 Stk9a40a  STK SE408 1.44.1058-5.10 2012-03-25 15:01:39 Iz‘ LIMEMCAT A b G HSC-5!

5. Procédez comme suit pour afficher les niveaux de microprogramme pour un modele de
lecteur spécifique.

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Indiquez les critéres de sélection suivants :
* Drive Model is the drive model of interest.

c. Cliquez sur Apply.
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I Filter Data

Filter Malching:

& Match ANY of the follgwing
Match ALL of the following

Y -]

Drive Modal =] [12 [=] [T100008 - i |
ek | Cancel
] et T I0000DEnc o DA AT

Le tableau est mis a jour suivant vos criteres de sélection.

A
@ Format: = £E | 5, (applied Filter: Drive Model=T 100008,
view - | B & B | H
; : i ’ A Drive. WM . _ Cirive |Drive SRR
zrlviSenal Drive Type Ellrlver i Eﬂrl\éel e Firmnware | |;etP:jopertles Health Drivee WATIR |Phvysical ane Libra
|l e e Wersion Lo e Indicator | Address e
572004002033 T10000b STE T100008 RP45205-5,30 2012-04-30 13:11:21 e S0:01:04:FO00: 790 CES0 1,2,1,1,3 evtlibrary
572001000214 T10000b STE T100008 1.48.205-5,30 012-03-30 14:35:43 Iz‘ 50:01:04:FO:00:54:B4:84  1,2,1,1,4 bas-sigs00
572004000099 T10000b-Enc ST T10000E 1.48,205-5,30 2012-03-25 18:01:31 Iz‘ soi0L0+Fo00:ACATBC 1,1,1,1,68 513000
572001000315 T10000b-Enc 5Tk T100008 1.48.105-5.30 Z012-04-06 15:01:39 e S0:01:04:FO00ACAT:D7 1,1,-1,1,3 13000
572004000129 T10000b STE T100008 1.45.105-5,30 2012-04-04 15:02:37 Iz‘ S0:01:04:FO00:E8:BA:BA  1,1,-2,1,4 bas-sigs00
572001000316 T10000b STE T10000E 1.48,105-5,30 Z012-04-04 15:01:36 e S0i0L:04:FO:00:ACATED 1,1,2,1,2 =l3000
572001000201 T10000b STE 100008 1.45,105-5,30,£012-04-06 15:04:52 i S50:01:04:FO:00:58:B4:88  1,2,-1,1,1 bas-sigs00
- . 'z . .
13.2.9.3. Utilisation de I'écran Drives — Analysis.
Cette méthode fournit des totaux par lecteur et par niveau de microprogramme, et regroupe

les totaux par complexe de bibliothéques.

1.

Dans la barre de navigation, sélectionnez Tape System Hardware, puis Drives Analysis.
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*| Home
Tape System Hardware
Complexes Overview

Libraries
Overview
Messages

Drives

Overview
Analysis

Media

Procédez comme suit pour afficher les niveaux de microprogramme pour un modele de
lecteur spécifique.

a. Cliquez sur Filter Data.
b. Indiquez les critéres de sélection suivants :
* Drive Model is the drive model of interest.

c. Cliquez sur Apply.
I Filter Data Y -]

Fiter Matching: @ Match AMY of the following _* |
S e Match AL of the following
Crive Model =] 1= [=] [T100008 - % |

ek | Cancel
] et T I0000DEnc o DA AT

Le tableau est mis a jour suivant vos criteres de sélection.
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@ # [B] & 5 (Gpplied Fiter: Drive Model=T100008 }

ACTION | EVALUATE | MONITOR | USE | UNKNOWN Total

5L3000_571000200032 | 1 [ STK

| Drive Manufacturer Totg
Drive Library Number Total
SLES00_5 1 [5TK

1

i

i

ol 0

| Drive Manufacturer Total o
Drive Library Number Total o
SLa500_7 1|5TK o
1)

[u]

1)

o

1)

il

| Drive Manufacturer Totg
Drive Library Number Total
SLES00_8 1 [5TK

| Drive Manufacturer Tnt;

Drive Library Number Total
Library C lex Mame Total

olololojalolojolololojolol
R e R S P =R =1

e = = B = R SR N VR
R O O SR NN S Yl R Y

3. Procédez comme suit pour réorganiser le tableau croisé dynamique pour regrouper les
niveaux de microprogramme par modéle de lecteur.

a. Cliquez sur l'icone Change Attribute sur la barre d'outils Pivot Table.

b. Dans la boite de dialogue Change Attributes, réorganisez les attributs pour que la liste
Selected Attributes soit comme suit :

* Drive Model
¢ Drive Firmware Version

+ Library Complex Name

Remarque :

Le dernier attribut dans la liste (dans le cas présent, Library Complex Name) désigne toujours
les en-tétes de colonne. Les attributs restants désignent les couches de lignes, imbriquées dans
l'ordre indiqué. Dans le cas présent, Drive Firmware Version est imbriqué dans Drive Model.

c. Cliquez sur OK.

Change Attributes 2R
Available Attributes Selected Attributes
Dirive Tepe - Drrive Model
Encryption Capable Dirive Firrware Yersion

Ditive Inkerface
Exchange Encryplion Used
Exchange Recording Technique
Drrive Exchange Skatus
Exchange FaC
Exchange Drive Cleaning Reguired
Exchange Write Inefficient
Exchange Read Marginal
.|

Mriva L aad Limik flark

ibrary Complex Mame

=
FN
=
il

& le v

| [94p7 0

Le tableau croisé dynamique est mis a jour suivant vos criteres.
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-

@ # [&] 8 & (opplied Filter: Drive Model=T100008

5L3000_5710{SL500_52200 SL8500_1 SL8500_5 | SL8500_6 | SLBS00_7 | SL8500_8
T10000B | 1.46.209-5.20 i} 0 1} 1} 0 0
1.48.105-5.30 z 0 1} 3 0 0
1.48.205-5.30 1 1} 1} 1 1} 1}
RP.48205-5.30 0 1} 1} 0 1} 1
Drive Firmware Yersion Total 3 0 1] 4 0 3t
Drive Model Total 3 a a 4 a 1

4. Pour afficher une liste détaillée d'un sous-total, cliquez sur le lien de texte dans une
cellule.

@ & [® # Er | sppled Filker: Drive Model=T100008
SL3000_5710/SL500_52200 SL8500_1 | SL8500_5 | SL8500_6 | SL8500_7 | SL8500_8
T10000B | 1.46.209-5.20 0 0 o u] o o
1.48.105-5.30 2 0 o o o
1.48.205-5.30 1 0 o o o
RP.485205-5.30 0 0 a u] 1
Drive Firmware Yersion Total 3 Lal o <+ o il
Drive Model Total ) a 1} 4 1} 1

Vous accédez a I'écran Drives — Overview qui affiche des informations détaillées relatives
aux lecteurs inclus dans le sous-total sélectionné.

Drives - Overview @ Templates: | Default »
@ Format: [ g8 @
O v /HX BO v AdX BO® FdX
MB Read MB Write Mount R/W MB,/sec
200 30K

System
Average

System

_ System
Average

Average

>
\

300

et
mma

=, £ S N |
b

100

EL-FITLOE
LTFI-TL0T

CC-r-TLOT

CL0-TL0E

Date Date Date

A

,E, @ied Filter: Drive Model=T 100008 and Drive Firmware Yersion Is 1,48, 105-5,30' and Library Complex Name=SL850®

[ext

Dirive : ]
Dirivee WIRIN Drive Twpe Health Exchange Start Drive Exchande Exchange F5C 2
: Status Cle
Indicakor f
e
SO:01:04:F0:00:34:BA:AB  T10000b " 2012-04-16 13:54:03 GOOD
572004000129 S0:01:04:F0:00:34:B4:64  T10000b ]
S72001000141 50:01:04:F0:00:34:B4:DS  T10000b-Enc é 2012-04-15 1410027 GO0
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Annexe A

Portlets de tableau de bord

Cette section inclut les descriptions des portlets de tableau de bord disponibles.

 Portlets de graphique
* Portlets de tableau
* Portlets de rapport

Remarque :

Toutes les données des portlets de tableau de bord sont rapportées d'aprés le fuseau horaire UTC. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section Section 2.1.3, « Heures affichées sur le tableau de bord ».

A.l. Portlets de graphique

Les portlets de graphique incluent différents formats. Les graphiques a secteurs et les
graphiques a barres sont des rapports ponctuels de données connexes. Les graphiques a
courbes et les graphiques en aires affichent des valeurs sur une période sélectionnée. Pour
plus d'informations concernant les formats de graphiques, reportez-vous a la section Guide de
présentation des écrans de STA.

En fonction de I'heure a laquelle vous affichez le tableau de bord, la derniére période sur
chaque graphique peut afficher une dépose de données, car il s'agit uniquement d'une période
partielle.

Alertes
Graphique a barres affichant le nombre total d'alertes STA pour les lecteurs, les médias,
les bibliotheques, les CAP et les PTP générées pendant la période sélectionnée.

Remarque :

Des alertes sont générées sur la base de stratégies d'alertes définies par 'utilisateur. Comme les
stratégies d'alertes, leurs critéres et leurs niveaux de gravité sont définis par l'utilisateur, ce graphique
n'indique pas les problémes liés a votre environnement systéme de bibliothéque de bandes.

Tendances d'alertes
Graphique linéaire affichant le nombre total et le niveau de gravité des alertes STA tous
les jours, sur la période sélectionnée.

Remarque :

Des alertes sont générées sur la base de stratégies d'alertes définies par l'utilisateur. Comme les
stratégies d'alertes, leurs critéres et leurs niveaux de gravité sont définis par I'utilisateur, ce graphique
n'indique pas les problémes liés a votre environnement systéme de bibliothéque de bandes.
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Données cumulées lues et écrites
Graphique linéaire affichant le total des données lues et écrites sur une période
sélectionnée.

Tendances d'activité du lecteur
Graphique en aires affichant le total de démontages par modeéle de lecteur , tous les jours
et sur une période sélectionnée.

Intégrité du lecteur
Graphique a barres affichant le total de lecteurs par modéle de lecteur, avec chaque
attribut Drive Health Indicator calculé par STA.

Tendances d'intégrité du lecteur
Graphique linéaire affichant la moyenne du niveau de suspicion du lecteur par modeéle de
lecteur, tous les jours et sur une période sélectionnée.

Utilisation du lecteur (horaire, quotidienne, hebdomadaire, mensuelle)

Graphique linéaire affichant le pourcentage moyen de temps pendant lequel les lecteurs
étaient occupés, a chaque heure, jour, semaine ou mois. Il est possible de filtrer par
emplacement de lecteur (complexe, bibliothéque ou rail, par exemple) et par période.

Débit d'E/S (horaire, quotidien, hebdomadaire ou mensuel)
Graphique linéaire affichant le total des données lues et écrites, a chaque heure, jour,
semaine ou mois pendant la période sélectionnée.

Tendances d'intégrité des composants de la bibliothéque

Graphique linéaire affichant la condition quotidienne moyenne, par type de composant
de bibliotheque (robots, CAP, ascenseurs et pass - through ports), sur la période
sélectionnée.

Remarque :

Les conditions sont signalées par la bibliothéque, et non par les analyses STA.

Etat des composants de bibliothéque

Graphique a barres affichant le nombre total actuel de composants, par type de composant
de bibliotheque (robots, CAP, ascenseurs et pass - through ports), avec chaque condition
signalée.

Remarque :

Les conditions sont signalées par la bibliothéque, et non par les analyses STA.

Baies de lecteurs de bibliothéque
Graphique a secteurs affichant la répartition actuelle des lecteurs installés par type et
emplacements de lecteur vides.

Emplacements de média de bibliothéque
Graphique a secteurs affichant la répartition actuelle des emplacements de médias
occupés par type de média et emplacements vides.

Etat de la bibliotheque
Graphique a barres affichant le nombre total actuel de bibliothéques par modéle de
lecteur, avec chaque indicateur de premier niveau signalé par la bibliothéque.
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Durée maximum de montage (horaire, quotidienne, hebdomadaire ou mensuelle)
Graphique linéaire affichant la durée totale de montage de 1'échange unique qui a pris le
plus de temps a monter, pour chaque heure, jour, semaine ou mois. La valeur représentée
est la durée totale entre le début de 1'échange et le début du montage.

Média — montage le plus ancien (horaire, quotidien, hebdomadaire ou mensuel)
Graphique linéaire affichant 1'élément de média dont le dernier échange est le plus ancien,
pour chaque heure, jour, semaine ou mois. La valeur représentée est la durée totale depuis
le dernier échange. Seuls les médias ayant effectué des échanges sont inclus.

Intégrité du média

Graphique a barres affichant le nombre total de médias par type de média, avec chaque
attribut Media Health Indicator calculé par STA.

Tendances d'intégrité des médias
Graphique linéaire affichant la moyenne du niveau de suspicion du média par type de
média, tous les jours et sur une période sélectionnée.

Mouvements des médias (horaires, quotidiens, hebdomadaires ou mensuels)
Graphique linéaire affichant le nombre total de fois ot les médias ont été saisis, éjectés
ou déplacés, a chaque heure, jour, semaine ou mois sur une période sélectionnée. Les
"autres" mouvements incluent des mouvements de robots, d'ascenseurs ou de PTP.

Emplacements de médias disponibles (horaires, quotidiens, hebdomadaires ou
mensuels)

Graphique linéaire affichant le nombre minimum et maximum d'emplacements de médias
disponibles, a chaque heure, jour, semaine ou mois sur une période sélectionnée.

Utilisation des médias (horaire, quotidienne, hebdomadaire, mensuelle)

Graphique linéaire affichant une estimation de 1'utilisation moyenne des médias, a chaque
heure, jour, semaine ou mois sur une période sélectionnée. L'utilisation des médias est le
pourcentage de la capacité totale du média qui a été utilisée par les données ; c'est-a-dire
la richesse du média. Seuls les médias ayant effectué des échanges sont inclus.

Bandes d'utilisation des médias (horaires, quotidiennes, hebdomadaires, mensuelles)
Graphique linéaire affichant une estimation du nombre de bandes de média ou de

plages d'utilisation, utilisées a chaque heure, jour, semaine ou mois sur une période
sélectionnée. Une bande apparait sur le graphique uniquement si des médias avec des
valeurs d'utilisation sont présents sur cette plage.

La bande <0001% inclut un média réellement vide et un média activement vide car il
possede une étiquette interne mais aucune donnée réelle.

Validation de média
Graphique linéaire affichant le total des validations de média et le total des validations
réussies, échouées et inconnues pour la période sélectionnée.

Montages (horaires, quotidiens, hebdomadaires ou mensuels)

Graphique linéaire affichant le total des montages, a chaque heure, jour, semaine ou mois
sur une période sélectionnée. La valeur représentée est le nombre de montages, et non pas
de démontages.

Intégrité du robot

Graphique a barres affichant le nombre actuel de robots par intégrité de robot calculée par
STA.
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Efficacité de démontage SI.8500 (déplacements)

Graphique a barres résumant le total de rails qu'un média parcourt pour terminer une
requéte de démontage lors d'un échange. Cela inclut les mouvements des robots, des
ascenseurs et des PTP. Si un média croise un rail sans s'arréter, le rail n'est pas inclus dans
le décompte. Par exemple :

* Pour un média déplacé d'un lecteur vers un emplacement de média sur le méme rail, le
décompte est égal a "1".

* Pour un média déplacé d'un lecteur sur le rail n°® 4 vers un emplacement de média sur
le rail n° 1, le décompte est égal a "2".

» Pour un média déplacé d'un lecteur sur le rail n® 4 vers un PTP sur le rail n° 3, vers un
lecteur sur le rail n° 1 dans une autre bibliothéque, le décompte est égal a "3".

Remarque :

Pour les bibliotheques gérées par StorageTek ACSLS, si l'option de média float est activée,
I'efficacité de déplacement de démontage sera de "1" a chaque fois que des emplacements de média
sont disponibles dans le méme LSM que le lecteur.

Efficacité du montage SL8500 (déplacements)

Graphique a barres résumant le total de rails qu'un média parcourt pour terminer une
requéte de montage lors d'un échange. Cela inclut les mouvements des robots, des
ascenseurs et des PTP. Si un média croise un rail sans s'arréter, le rail n'est pas inclus dans
le décompte. Par exemple :

* Pour un média déplacé d'un emplacement de média vers un lecteur sur le méme rail, le
décompte est de "1".

* Pour un média déplacé d'un emplacement de média sur le rail #1 vers un lecteur sur le
rail #4, le décompte est de "2".

» Pour un média déplacé d'un lecteur sur le rail #1 vers un PTP sur le rail #3, vers un
lecteur sur le rail #4 dans une autre bibliotheque, le décompte est de "3".

A.2. Portlets de tableau

Certains portlets de tableaux sont des rapports ponctuels de données connexes. Les autres
sont des rapports de tendances affichant le début et la fin, ainsi que les données faibles et
élevées sur une période sélectionnée. Vous pouvez passer le curseur sur une cellule du tableau
de maniére a afficher une info-bulle contenant des valeurs et des dates détaillées.

Les rapports de tendances incluent des graphiques sparkline intégrés. Il s'agit de petits
graphiques a courbes qui représentent jusqu'a quatre valeurs clés (Start, End, High et Low)
dans une période sélectionnée. Pour plus d'informations a propos des graphiques sparkline,
reportez-vous au Guide de présentation des écrans de STA.

Tendances de données lues/écrites
Résume la quantité de données lues et écrites et la proportion moyenne de compression
des données sur une période sélectionnée.
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Les valeurs de données totales stockées représentent la quantité totale de données
stockées sur tous les médias dans les bibliothéques sélectionnées a partir des dates
indiquées.

Les valeurs de compression des données affichées dans le tableau sont arrondies au
nombre entier le plus proche ; les info-bulles des cellules du tableau affichent les détails
de valeurs décimales.

Ce portlet affiche des valeurs pour les dates des six derniers mois (180 jours) uniquement.
Si vous filtrez pour une période qui va au-dela des six derniers mois, le portlet affiche
uniquement les valeurs pour les dates qui se trouvent dans la plage autorisée. Voici
quelques exemples :

* Le filtrage de "Number of Days More Than 25" affiche les valeurs pour la période des
25 aux 60 derniers jours.

* Le filtrage de "Number of Days More Than 75" affiche les valeurs pour la période des
60 derniers jours a aujourd'hui.

* Le filtrage de "Number of Days More Than 200" n'affiche aucune valeur.

Planification de la capacité du lecteur (30 jours)
Résume les emplacements de lecteur installés, les lecteurs installés, les lecteurs
supprimés et les statistiques d'utilisation des lecteurs sur les 30 derniers jours.

Le nombre de lecteurs sous-utilisés inclut les lecteurs inconnus (des lecteurs pour
lesquels STA n'a recu aucune donnée), ainsi que les lecteurs n'ayant jamais été utilisés.

Lecteurs ayant utilisé le moins de métres de bande entre des nettoyages récents
Répertorie les lecteurs qui ont utilisé le moins de meétres de bande entre les deux
nettoyages les plus récents. Le tableau inclut uniquement les lecteurs pour lesquels STA a
enregistré au moins deux actions de nettoyage, a 1'heure actuelle.

Liste de controle de lecteur

Résume les lecteurs d'une intégrité "Action" ou "Evaluate". Répertorie le numéro de
série du lecteur, le modeéle, les attributs Drive Health Indicator, Drive Health Trend et les
annotations les plus récentes, a I'heure actuelle.

Planification de la capacité du média (30 jours)
Résume les emplacements de média installés, activés et occupés, les médias supprimés et
les statistiques d'utilisation du média des 30 derniers jours.

Exceptions de médias

Répertorie les médias supprimés du systéme de bibliotheque de bandes par d'autres
moyens que le port d'accés aux cartouches (CAP), le module d'extension d'acces
(AEM) SL3000 et les fentes SL.150. a I'heure actuelle.

Validation de média

Résume les résultats de la validation de média par type de test de vérification. Par défaut,
ce portlet affiche les données des 14 derniers jours. Les totaux dans les colonnes Pass
(réussi), Fail (échec) et Unknown (inconnu) se basent sur l'attribut Résultat MV, comme
suit :

» Use —le MV Result est utilisation
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* Fail —le MV Result a échoué ou est endommagé
* Unknown — le MV Result est inconnu

Ce tableau signale uniquement les validations terminées ; les validations en attente ou
en cours ne sont pas incluses. Il inclut les validations initiées par toutes les sources,

y compris les applications hote, SL. Console, la bibliothéque CLI et STA. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 8.6.1.3, « Initiateurs des validations de
meédia ».

Liste de controle de média

Résume les médias d'une intégrité "Action" ou "Evaluate". Répertorie le numéro de série
du volume (volser), le modele, les attributs Media Health Indicator, Media Health Trend
et les annotations les plus récentes, a I'heure actuelle.

Tendances de périphérique controlé

Résume le nombre de ressources dans votre systeme de bibliotheque de bandes sur une
période sélectionnée. Les informations incluent le nombre total de bibliothéques, robots,
CAP, pass - through ports (PTP), ascenseurs, lecteurs, médias et médias supprimés a
I'aide d'un CAP, de SL.3000 AEM ou d'une fente SL.150.

A.3. Portlets de rapport

Les portlets de rapport sont des résumés en mode texte des informations actuelles a propos de
votre systeme de bibliotheque de bandes.

Rapport de données lues
Résume I'ensemble des données lues sur un média, y compris la moyenne ainsi que les
marques faibles et élevées quotidiennes et la proportion moyenne de compression.

Rapport de données écrites
Résume I'ensemble des données écrites sur un média, y compris la moyenne ainsi que les
marques faibles et élevées quotidiennes et la proportion moyenne de compression.

Rapport d'intégrité du lecteur
Résume le nombre de lecteurs par attribut Drive Health Indicator calculé par STA.

Rapport d'état de la bibliothéque

Résume le nombre de bibliothéques par indicateur de premier niveau signalé par la
bibliotheque.

Rapport d'intégrité du média

Résume le nombre de médias par attribut Media Health Indicator calculé par STA. La
catégorie « Unknown » (inconnu) comprend un média pour lequel STA n'a pas recu
suffisamment de données pour calculer 1'intégrité ; cela peut avoir lieu pour les raisons
suivantes :

* Le média n'est pas monté dans un lecteur pendant que STA le contréle.

» L'attribut STA pris en charge pour le média a une valeur True (vraie). Cela montre que
le type de média ne répond pas aux conditions requises minimum pour les analyses de
STA — par exemple, les médias SDLT et LTO - 2. Pour plus de détails sur les types de
médias pris en charge, reportez-vous a la section Guide des conditions requises pour
l'installation de STA.
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Rapport de validation de média

Résume l'activité de validation de média, y compris la ventilation des validations
effectuées, le nombre de médias validés, le nombre de lecteurs utilisés et le temps écoulé
pour la validation.

Décomptes de périphériques controlés

Résume le total des périphériques controlés dans votre systéme de bibliothéque de
bandes, y compris les bibliothéques, les robots, les CAP, les pass - through ports (PTP),
les ascenseurs, les lecteurs, les médias et les médias supprimés a l'aide d'un CAP, de
SL3000 AEM ou d'une fente SL.150.

Par défaut, ce rapport inclut tous les périphériques a 1'heure actuelle. Cependant, quand
le filtre utilisé est STA Start Tracking Date (Days) ou STA Start Tracking Date (No.
Days), les décomptes de rapport incluent le nombre de périphériques avec des dates STA
Start Tracking qui se trouvent dans la plage de dates spécifiée ou le nombre de jours. Par
exemple, si vous utilisez le filtre "STA Start Tracking Date Less Than 7 Days Ago", le
rapport compte uniquement les périphériques ajoutés a I'environnement de bibliotheque
de bandes pendant les sept derniers jours ; les périphériques contrdlés pendant une plus
longue période ne sont pas inclus.
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Annexe B

Modeles STA prédéfinis

Cette section inclut de courtes descriptions des modeles prédéfinis pour chaque écran
Overview, Analysis et Messages. Les modeles prédéfinis STA sont toujours précédés du
préfixe "STA-".

Onglet Home
e Section B.1, « Modéles de tableau de bord »
Onglet Tape System Hardware

+ Section B.2, « Modéles de présentation des complexes »
e Section B.3, « Modéles Libraries — Overview »

* Section B.4, « Modeles de messages des bibliotheques »
e Section B.5, « Modeéles Drives — Overview »

» Section B.6, « Modéles d'analyse des lecteurs »

+ Section B.7, « Modeles de messages de lecteurs »

» Section B.8, « Modeéles Media — Overview »

* Section B.9, « Modeles d'analyse des médias »

* Section B.10, « Modéles de messages des médias »

e Section B.11, « Modeles Robots Overview »

» Section B.12, « Modéles de présentation des CAP »

+ Section B.13, « Modéles de présentation des PTP »

» Section B.14, « Modéles de présentation d'ascenseurs »
Onglet Tape System Activity

» Section B.15, « Modéles de présentation des alertes »

+ Section B.16, « Modéles de présentation des échanges »

» Section B.17, « Modéles de présentation des nettoyages de lecteur »
+ Section B.18, « Modéles de présentation de la validation de média »
 Section B.19, « Tous les modéles Messages — Overview »

+ Section B.20, « Modéles d'analyse de tous les médias »

Annexe B. Modéles STA prédéfinis -
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B.1. Modeéles de tableau de bord
Dashboard B Tempiates M BE &

3 £
@ Format: Column Count: 12 Fow Height: i G - - TR,
STa-Dashboard-Al-Graphs
Media Health @ E T X | Drive Health @ E T ¥ | ubrarystatus  STA-Dashboard-Al-Reports
STA-Dashboard-All-Tables

STA-Dashboard-Neariine Daly

STA-Dashboard -Mearine Hourly

STA-Dashboard Hearine Monthly
TA-Dashboand Mearine - Weeldy

1 CLM R ,I, ._._,_.f.:.- STA-Dashboard-Quick-Start

STA - Default
Fournit un résumé complet de la condition, de la configuration et des performances
quotidiennes de votre systéme de bibliothéque de bandes.

STA - Dashboard-All-Graphs

Affiche tous les portlets de graphique disponibles par ordre alphabétique. Ce modéele est
utile pour la sélection de portlets a inclure aux modeéles du tableau de bord et aux rapports
exécutifs.

STA - Dashboard - All - Reports

Affiche tous les portlets de rapport disponibles par ordre alphabétique. Ce modéle est
utile pour la sélection de portlets a inclure aux modeéles du tableau de bord et aux rapports
exécutifs.

STA - Dashboard - All - Tables

Affiche tous les portlets de tableau disponibles par ordre alphabétique. Ce modéle est
utile pour la sélection de portlets a inclure aux modeles du tableau de bord et aux rapports
exécutifs.

STA - Dashboard - Nearline - Daily

Affiche des informations quotidiennes résumées pour l'activité des lecteurs et des médias
dans votre systéeme de bibliothéque de bandes pour les derniers 30 jours. Les portlets
affichés résument l'activité de montage, le débit d'E/S, 1'utilisation des lecteurs et des
médias et la disponibilité d'emplacements de lecteurs et de médias.

Remarque :

Les données affichées dans ce modéle sont mises a jour a la fin de chaque journée. Pour les
graphiques a barres, les données doivent avoir été collectées pendant une journée entiére par STA
afin de pouvoir étre affichées. Les graphiques a courbes nécessitent au moins deux points de
données. Il faut donc que les données aient été collectées pendant deux jours.

STA - Dashboard - Nearline - Hourly

Affiche des informations résumées chaque heure pour l'activité des lecteurs et des médias
dans votre systeme de bibliothéque de bandes pour les derniers quatre jours. Les portlets
affichés résument I'activité de montage, le débit d'E/S, 1'utilisation des lecteurs et des
meédias et la disponibilité d'emplacements de lecteurs et de médias.
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Remarque :

Les données affichées dans ce modéle sont mises a jour a la fin de chaque heure. Pour les graphiques
a barres, les données doivent avoir été collectées pendant une heure entiére par STA afin de pouvoir
étre affichées. Les graphiques a courbes nécessitent au moins deux points de données. Il faut donc
que les données aient été collectées pendant deux heures.

STA - Dashboard - Nearline - Monthly

Affiche des informations mensuelles résumées sur l'activité des lecteurs et des médias
dans votre systeme de bibliothéque de bandes au cours des derniers 365 jours. Les
portlets affichés résument 1'activité de montage, le débit d'E/S, 'utilisation des lecteurs et
des médias et la disponibilité d'emplacements de lecteurs et de médias.

Remarque :

Les données affichées dans ce modele sont mises a jour a la fin de chaque mois. Pour les graphiques
a barres, les données doivent avoir été collectées pendant un mois entier par STA afin de pouvoir
étre affichées. Les graphiques a courbes nécessitent au moins deux points de données. Il faut donc
que les données aient été collectées pendant deux mois.

STA - Dashboard - Nearline - Weekly

Affiche des informations quotidiennes résumées pour l'activité des lecteurs et des médias
dans votre systeme de bibliothéque de bandes pour les derniers 100 jours. Les portlets
affichés résument I'activité de montage, le débit d'E/S, I'utilisation des lecteurs et des
médias et la disponibilité d'emplacements de lecteurs et de médias.

Remarque :

Les données affichées dans ce modele sont mises a jour a la fin de chaque semaine. Pour les
graphiques a barres, les données doivent avoir été collectées pendant une semaine entiére par
STA afin de pouvoir étre affichées. Les graphiques a courbes nécessitent au moins deux points de
données. Il faut donc que les données aient été collectées pendant deux semaines.

STA - Dashboard - Quick - Start
Affiche des informations a propos des configurations et conditions générales du systéme
de bibliotheque de bandes ; utilisé avec Guide de démarrage rapide de STA.

B.2. Modéles de présentation des complexes

Complexes Overview @  Tempistes: M B &

2

Format: ] 3 & \ﬁ STA-Default
STA-Complex-al
BOx JEX RO % JHR|[ wcomexconirosn [
Media Slots Occupied MB Read i STA-Cormplax LI HErabon

STA - Default

Affiche la configuration de base du complexe de bibliothéque.

STA-Complex-All

Affiche tous les attributs de graphiques et de tableaux du complexe de bibliotheque.
STA-Complex-Configuration

Affiche les informations concernant la configuration physique et des partitions du
complexe de bibliotheques.
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STA-Complex-Utilization

Affiche la configuration physique du complexe de bibliothéques et résume l'activité dans
le complexe, notamment les entrées et éjections, les montages et démontages ainsi que
|'utilisation des lecteurs.

B.3. Modeéles Libraries — Overview

Libraries - Overview D Templates: M B @

B

Media Slats Gocupeed ME Read MB!  STA-Lb-Configuration

Fomat: B B @ STA-Default

STA-b-A)
oz JHX O JHX STALb Basednformaton |3 3¢

STALib-Health
ETA-Lb-Quaick-Start

S STA-Lip-rtikzation
P o8 T —

b

STA-Default

Affiche les propriétés de base et les informations de configuration de la bibliothéque.
STA-Lib-All

Affiche tous les attributs de tableaux de bibliothéque.

STA-Lib-Base-Information

Affiche la configuration de base de la bibliotheque et les données relativement statiques ;
utiles pour la description de la bibliothéque et la création de listes d'inventaire.
STA-Lib-Configuration

Affiche les informations concernant la configuration physique et des partitions des
bibliotheques. Inclut également les informations de connexion utiles pour le dépannage
de problémes de connexion.

STA-Lib-Health

Affiche les informations concernant l'intégrité de la bibliotheéque, le microprogramme et
la connexion SNMP avec STA.

STA - Lib - Quick - Start

Affiche des informations a propos des configurations et conditions générales de la
bibliotheque ; utilisée avec Guide de démarrage rapide de STA.

STA-Lib-Utilization

Affiche les informations résumées concernant la quantité et le taux d'activité de la
bibliotheque et d'utilisation du lecteur.

B.4. Modéles de messages des bibliothéques
Libraries - Messages B Terciates M B

]

i iy !
ormab = ==

vew - | (3 TR Bl ragetumbe

Library Library Senial

ate ENMS tran neeu'd Tran Ture et Annrtatinn Viwary Frmelsy Namas Vi Mamas Fnirs I Pundire Arthabu

STA-Default
Affiche les déroutements SNMP, y compris les détails concernant la bibliotheque et le
périphérique impliqués. Inclut les messages liés aux types de déroutement suivants : CAP,
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Heartbeat, Library Environment Check, Library Log, Library Status et PTP. Certains
messages peuvent également apparaitre dans les écrans Drives — Messages et Media —
Messages.

B.5. Modeles Drives — Overview

Drives - Overview k] Templates: M ‘_TJ. j_j
@ Format: _J e .@ STA-Defauit
STA-Drive-al
__&J © w a"’ -d x -*2_: g j Ej x STA-Drive-Base-Information H x
MB Read HB Write 5TA-Drive-Enterprise Ferformance
STA-Drive-Health
STA-Drive L TO-Performance
STA-Drive-L TO-LMizaton
ETA-Drive-Last-Exchange
STA-Driva-My
\ STA-Oriva-Parformance 30088 ferage

L STADrive-Utlizaton
. c W

STA-Default
Affiche les informations de configuration du lecteur et le statut de 1'échange qui a eu lieu
le plus récemment sur le lecteur.

STA-Drive-All
Affiche tous les attributs de graphiques et de tableaux du lecteur.

STA-Drive-Base-Information

Affiche la configuration de base du lecteur et les données relativement statiques ; utiles
pour la description du lecteur et la création de listes d'inventaire.
STA-Drive-Enterprise-Performance

Affiche un résumé des données de performances uniquement pour les lecteurs Enterprise.
STA-Drive-Health

Affiche les informations actuelles et résumées de l'intégrité et de l'activité de tous les
lecteurs.

STA-Drive-Last-Exchange
Affiche les informations du dernier échange sur chaque lecteur.

STA-Drive-LTO-Performance

Affiche les données de performances uniquement pour les lecteurs LTO.
STA-Drive-LTO-Utilization

Affiche les statistiques d'utilisation uniquement pour les lecteurs LTO.

STA - Drive - MV

Affiche les lecteurs qui répondent aux critéres pour procéder a une validation de média
STA. Les attributs affichés fournissent des détails utiles a la sélection et au contr6le des
performances de lecteurs attribués aux pools de validation de média.

STA-Drive-Performance-30-Days
Affiche un résumé des données de performances pour tous les lecteurs au cours des
30 derniers jours.
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STA-Drive-Utilization
Affiche les statistiques d'utilisation pour tous les lecteurs.

B.6. Modeles d'analyse des lecteurs

Drives - Analysis D Templates: N BB
® Fomet 3 L ST D fault ¢
STA-Drive Frmware Levels
e = STA-Dirtve-Fiead-Marginal

Library Complex Hame Total

STA-Default
Résume l'intégrité actuelle du lecteur par complexe de bibliothéque.

STA-Drive-Firmware-Levels

Résume les niveaux actuels de microprogramme de lecteur par type de lecteur.
STA-Drive-Read-Marginal

Résume le statut "Exchange Read Marginal" pour les lecteurs applicables, par nom de
complexe de bibliotheque. Applicable uniquement aux lecteurs StorageTek T10000.

B.7. Modéles de messages de lecteurs

Drives - Messages @  Templates: B
) STA-Defaclt
® rFomat: = EE | G
view- |[B @ TE | H | roochumber: 18 of1
Date SNMP trap rece'd Trao Tvoe Last Armotation Drroge Type Dirrw Visndor Dece Serial Number Dewvice State Deice Addrescs Library Compld

STA-Default

Affiche les déroutements SNMP, y compris les détails concernant le lecteur impliqué.
Inclut les messages liés aux lecteurs avec les types de déroutement suivants : Drive,
Library Environment Check et Library Log. Certains messages peuvent également
apparaitre dans les écrans Libraries — Messages et Media — Messages.

B.8. Modeles Media — Overview
Media - Overview
2 a @

3  Tempiates: M B3

STADefault
STA-Media-al |

@ Format:

JHR

HB Write

Box JHX

Sl

STAMedis-Base-Information
5TAMeda-Cleaning
STA-Media-Expred
STA-Mecha-Health

STAMeda 4 TO-Performance
STAMediaLTO-Utikzation
STA-Media-Last-Exchange :::"'I_
STAMedia-MIR-Stats

CTA Media-My
STA-Medin-Stats L ast-Exchangs
STA-Media-T 10K -Performance
STAMedia-T 10K -Utlizabon

W
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STA-Default

Affiche des informations de base concernant le média, son échange le plus récent et le
lecteur impliqué.

STA-Media-All

Affiche tous les attributs de graphiques et de tableaux du média.

STA- Media-Base-Information

Affiche les informations de base du média et les données relativement statiques ; utiles
pour la description du média et la création de listes d'inventaire.

STA-Media-Cleaning

Affiche les informations de base concernant uniquement le nettoyage de média. Affiche
également le statut de I'échange le plus récent du média et le lecteur impliqué.
STA-Media-Expired

Affiche les informations concernant le média expiré. Votre Oracle représentant du support
technique peut vous demander d'utiliser ce modéle avant d'envoyer les informations du
journal des erreurs.

STA-Media-Health

Affiche les informations actuelles et résumées de l'intégrité et de l'activité de tous les
médias.

STA-Media-Last-Exchange

Affiche les informations concernant le dernier échange pour chaque média.

STA-Media-LTO-Performance

Affiche les informations de performances résumées uniquement pour les médias LTO.
STA-Media-LTO-Utilization

Affiche les informations d'utilisation résumées uniquement pour les médias LTO.
STA-Media-MIR-Stats

Affiche les données de I'enregistrement d'informations de média (media information
record, MIR).

STA - Media - MV - Calibration

Affiche les détails concernant le média affecté au groupe logique de médias d'étalonnage,
notamment les informations concernant le dernier étalonnage effectué par le média.

STA - Media - MV - Performed

Affiche les médias validés au cours des 30 derniers jours. Les attributs affichés
fournissent des détails concernant les opérations de validation des médias effectuées sur
ces médias.

STA-Media-Stats-Last-Exchange

Affiche les informations de débit et d'efficacité pour le dernier échange de chaque média.
Votre Oracle représentant du support technique peut vous demander d'utiliser ce modele
avant d'envoyer les informations du journal des erreurs.

STA - Media - T10K - Performance

Affiche les informations de performances résumées uniquement pour les médias T10000.
STA - Media - T10K - Utilization

Affiche les informations d'utilisation résumées uniquement pour les médias T10000.
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Modeles d'analyse des médias

STA-Media-Utilization
Affiche les informations d'utilisation résumées pour tous les médias.

B.9. Modéles d'analyse des médias

Media - Analysis D Tewglstes: M B A

STA-Default

@ Fomat: B8
STA-Madia-HealthByMadatype

STA-Default
Résume l'intégrité actuelle du média par complexe de bibliotheque.

STA-Media-HealthByMediaType
Résume l'intégrité actuelle du média par type de média.

B.10. Modéles de messages des médias
rMedia—Messages @  Torpiates: M B

vew- | [BETE B Page Mumber i ofi

Piatm ERME tran racu'd Tran Tuna 1 3ct Annntafion Volume Serial Bacia Tune Plausirm &ty Emumriby Vv ary Frmmnlay Kiama Vi

STA-Default

Affiche les déroutements SNMP, y compris les détails concernant le média impliqué.
Inclut les messages liés aux médias avec les types de déroutement suivants : Library
Environment Check et Library Log. Certains messages peuvent également apparaitre
dans les écrans Libraries — Messages et Drives — Messages.

B.11. Modéles Robots Overview

Library Components - Robots Overview @ Templates: M BE
® oot HE & @ STA-Default
e STA-Robot-Al
BO % JHNX Bz JHX BO % JHX

STA-Default
Affiche les propriétés et les activités pour tous les robots de bibliotheque.

STA - Robot - All
Affiche tous les attributs de données disponibles pour tous les robots de bibliothéque.

B.12. Modéles de présentation des CAP

Library Components - CAPs Overview D Temglates M BE
3 Format: ﬂ id \:ﬁ STA-Default

: = STA-CAP-AR

hm w S M h® % # M

STA-Default
Affiche les propriétés et les activités pour tous les ports d'accés aux cartouches de
bibliothéque (CAP), les modules d'extension d'accés (AEM) SL3000 et les fentes SL.150.
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Modeles de présentation des PTP

STA - CAP - All
Affiche tous les attributs de données disponibles pour toutes les bibliothéques CAP, les

AEM SL3000 et les fentes SL150.

B.13. Modéles de présentation des PTP

Library Components - PTPs Overview v e SRR, B @
@ Fome: = EE & STADefault
STA-PTP-A0

venr 9@ T EQ B

STA-Default

Affiche les propriétés et les activités pour tous les pass-thru ports (PTP) de
bibliotheque SL.8500.

STA - PTP - All

Affiche tous les attributs de données disponibles pour tous les PTP de
bibliothéeque SL.8500.

B.14. Modeéles de présentation d'ascenseurs

Library Components - Elevators Overview @  Tempiates: M BE
@ Fomat E B2 Q& STA-Defait
STA-Bevator-All

ww- QB TEQ B

STA-Default
Affiche les propriétés et les activités pour tous les ascenseurs de bibliothéque SI.8500.

STA - Elevator - All
Affiche tous les attributs de données disponibles pour tous les ascenseurs de
bibliothéque SL.8500.

B.15. Modéles de présentation des alertes

Alerts Overview @ Templates: m Ba
- STADefault

)} Fomet = 55 | &
- et STA-Alert-Al
View = | A _‘;I' "& f __?__ Q ]_f: Page Mumber: 15 ofl Show Demissed Merts |

STA-Default

Affiche les informations résumées pour toutes les alertes STA. Les attributs affichés
identifient la stratégie d'alerte ainsi que son niveau de gravité, ses criteres et les
ressources ou événements du systéme de bibliotheque de bandes pour lesquels l'alerte a
été générée.

STA - Alert - All

Affiche tous les attributs disponibles pour toutes les alertes STA.
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Modeles de présentation des échanges

B.16. Modeles de présentation des échanges

Exchanges Overview D Templates: M& BE

e

- Y STA-Default
Format B & @
STA-Exchange-Aleris-All
B o v X B ® % S H R TabchangedertsEros = %
Mount Read MB Haount Write MB STA-Exchange-Alerts-Informational

i B0k STA-Exchange-Alerts-Severs
STA-Ewchange-Alerts-\4anmng

SOk Sk STA-Exchange-Ease-Information
STA-Exchange-MIR -Merts
o iy j 1 .

STA-Default
Affiche les informations d'identification et de statut pour le lecteur, le média et la
bibliothéque impliqués dans chaque échange.

STA-Exchange-Alerts-All
Affiche les informations concernant les alertes qui ont eu lieu pendant des échanges ; les
échanges n'ayant pas générés une alerte ne sont pas inclus.

STA-Exchange-Alerts-Errors

Affiche tous les échanges qui ont entrainé au moins une alerte grave ou une alerte de
bande d'avertissement. Les attributs affichés fournissent des détails concernant les types
d'erreurs qui se sont produites. Les alertes de bande graves indiquent une erreur sur
I'échange qui peut mettre vos données en danger. Les alertes de bande d'avertissement
indiquent une erreur qui peut étre associée a une panne matérielle.

Votre Oracle représentant du support technique peut vous demander d'utiliser ce modéle
avant d'envoyer les informations du journal des erreurs.

STA-Exchange-Alerts-Informational

Affiche tous les échanges qui ont entrainé au moins une alerte de bande informative.
Les attributs affichés fournissent des détails concernant les types d'alertes qui se
sont produites. Les alertes de bande informatives n'indiquent pas une erreur sur
I'échange — les alertes de nettoyage en sont un exemple.

STA-Exchange-Alerts-Severe

Affiche tous les échanges qui ont entrainé au moins une alerte de bande grave. Les
attributs affichés fournissent des détails concernant les types d'erreurs qui se sont
produites. Les alertes de bande graves indiquent une erreur sur 1'échange qui peut mettre
vos données en danger.

STA-Exchange-Alerts-Warning

Affiche tous les échanges qui ont entrainé au moins une alerte de bande d'avertissement.
Les attributs affichés fournissent des détails concernant les types d'erreurs qui se sont
produites. Les alertes de bande d'avertissement indiquent une erreur sur I'échange qui
peut étre associée a une panne matérielle.

STA-Exchange-Base Information

Affiche les informations de base pour tous les échanges : le numéro de série du lecteur et
du volume, l'intégrité du lecteur et du média, le statut d'échange du lecteur et du média,
les mégaoctets lus et écrits ainsi que 1'heure.
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Modeles de présentation des nettoyages de lecteur

STA-Exchange-MIR-Alerts

Affiche tous les échanges ayant entrainé des alertes associées a l'enregistrement des
informations sur le média (MIR). Votre Oracle représentant du support technique peut
vous demander d'utiliser ce modéle avant d'envoyer les informations du journal des
erreurs.

B.17. Modeéles de présentation des nettoyages de lecteur

Drive Cleanings Overview @  Temates: m B R
B  Format: 3 4 @ STa-Default
STA-Clheareng-Al
ROx% /B X RO % /H K| _STademmneitousn B3¢
Heters Between 2 Most Recent Cleans Drive Lifetime Meters Drive Lifetime Loads

STA-Default
Affiche les informations d'identification et de statut pour le lecteur, le média et la
bibliothéque impliqués dans chaque échange de nettoyage.

STA-Cleaning-All
Affiche tous les attributs d'échange de nettoyage.

STA-Cleaning-Base-Information

Affiche les informations de base pour tous les échanges de nettoyage : le numéro de
série du lecteur et du volume, les nettoyages de durée de vie du lecteur et les utilisations
actuelles et maximum du nettoyage.

B.18. Modéles de présentation de la validation de média

Media Validation Overview @  Tempiates M BE&
Meda Vabdation Status: Hedia Validation is DISABLED STA Defaut
1} ‘:I STA Medavaldation-al
. A ™ - u -~ = - - L L #a I

STA-Default

Affiche les informations résumées pour toutes les requétes de validation de média. Les
attributs affichés identifient 1'état de la requéte, ainsi que le test de vérification, l'initiateur
et le nom de stratégie associés, le cas échéant. Les résultats des validations terminées sont
affichés, y compris 'action recommandée pour les requétes impliquant des problémes.

STA - MediaValidation - All
Affiche tous les attributs disponibles pour toutes les validations de média.

B.19. Tous les modéles Messages — Overview

All Messages - Overview B Tergates [STRDORRT & B
STA-Defsult
@ il 25| &
STA Messages-Al
vew- | (B E T E B | Pagetumbe Lis ofa STA-Messapes-Base-Information

[Lirary [Cbrasy Serial

Fivhe CARAD tram raeu'd Trsn Tma set Srnebatine thrmry Creeede e Bl s bl P
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Modeles d'analyse de tous les médias

STA-Default

Affiche les déroutements SNMP, y compris les détails concernant la bibliotheque et le
périphérique impliqués.

STA-Messages-All

Affiche tous les attributs disponibles pour les déroutements SNMP (aucun graphique n'est
disponible sur cet écran).

STA- Messages-Base-Information

Affiche les données de base pour les déroutements SNMP ; utile pour une présentation,
une description et une création de liste pour les messages STA.

B.20. Modéles d'analyse de tous les médias

All Messages - Analysis ®  Teorws [ETROSROET., @)
@  Format: _‘ﬂ L |

STA-Default
Résume les niveaux de gravité des messages de STA par complexe de bibliotheque.
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Annexe C

Référence des boites de dialogue STA

Cette section contient des informations de référence sur les types suivants de boites de
dialogue STA de saisie de données.

 Boite de dialogue Login

* Boite de dialogue du tableau de bord

* Boite de dialogue de filtre

*» Boites de dialogue de I'écran Media Validation Overview
*» Boites de dialogue des groupes logiques

* Boites de dialogue des stratégies d'alerte

 Boites de dialogue des stratégies de rapports exécutifs

» Boites de dialogue de gestion des modeles

* Assistant et boites de dialogue de la stratégie de validation de média
*» Boites de dialogue du journal des services

 Boites de dialogue des connexions SNMP

*+ Boites de dialogue de gestion des utilisateurs

* Boites de dialogue de configuration des e-mails

Pour obtenir la description des boites de dialogues relatives aux préférences utilisateur et aux
tableaux, reportez-vous au Guide de présentation des écrans de STA.

C.1. Boite de dialogue Login
+ Section C.1.1, « Login »

C.1.1. Login
Login @
sername |

Passward

Login

IInauthorized use of this site is prohibited and may
lzad ko disciplinary action, up ko and including
termination and/or criminal prosecution,
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Boite de dialogue du tableau de bord

C.1.1.1. Description

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous saisissez I'URL de votre serveur STA dans
votre navigateur. Votre administrateur STA vous fournira un nom d'utilisateur et un mot de
passe STA pour la connexion.

Remarque :

Vous avez droit a cing tentatives de connexion au maximum. Si les cinq tentatives de connexion échouent
dans un délai de cinq minutes, votre compte utilisateur sera bloqué pendant 30 minutes. Pour des raisons
de sécurité, votre compte ne peut pas étre réinitialisé pendant la période de verrouillage, méme par
I'administrateur STA. Vous devez donc attendre 30 minutes avant de réessayer de vous connecter.

C.1.1.2. Champs de I'écran

Username
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le nom d'utilisateur STA avec lequel vous souhaitez vous connecter.

Password
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le mot de passe attribué au nom d'utilisateur STA.

C.1.1.3. Boutons

Login
Cliquez sur ce bouton pour vous connecter. Une fois votre nom d'utilisateur et votre mot
de passe authentifiés, vous étes redirigé vers le tableau de bord.

Remarque :

La boite de dialogue Accessibility Settings peut apparaitre avant le tableau de bord.

C.1.1.4. Voir aussi

e Section 1.4.1, « Connexion a STA »

C.2. Boite de dialogue du tableau de bord

» Section C.2.1, « Annotate »
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Boite de dialogue du tableau de bord

C.2.1. Annotate
[% Annotate E N |

The Media Health graph shows the current media health, based on analysis of every
exchange in which each media has been involved. The analytics take into account histarical
drive and media health.

You may add additional notes to this panel:

You may enter up to 1,000 characters. This text will be displayed on printed reports.

Save Annotation | Cancel |

C.2.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'ajouter ou de modifier une annotation de portlet du

tableau de bord. Elle apparait lorsque vous cliquez sur Portlet Information sur un portlet du
tableau de bord.

Remarque :

Le texte que vous saisissez est spécifique au modele Dashboard actuel. Par exemple, 1'annotation associée
a chaque instance du portlet Drive Health peut étre différente si ce portlet apparait dans plusieurs modéles
de tableau de bord.

Remarque :

Le texte d'annotation est spécifique a votre nom d'utilisateur STA. Par exemple, les annotations saisies par
un utilisateur sur le portlet Drive Health sont inaccessibles aux utilisateurs connectés avec un autre nom
d'utilisateur STA.

C.2.1.2. Champs de I'écran

Vous pouvez ajouter des remarques supplémentaires sur cet écran :
Saisissez le texte que vous souhaitez voir apparaitre sur les rapports exécutifs.

Les annotations peuvent comporter jusqu'a 1 000 caractéres ASCII. Aucune option de
formatage n'est disponible, telle que des caractéres en gras ou en couleur. Les options
d'espacement, telles que les retours a la ligne, ne sont pas conservées dans les rapports
exécutifs.

C.2.1.3. Boutons

Save Annotation
Cliquez sur ce bouton pour appliquer I'annotation au portlet du tableau de bord.
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Boite de dialogue de filtre

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer 1'annotation.

C.2.1.4. Voir aussi

 Section 2.5.3, « Ajout ou modification d'une annotation de portlet de 1'écran Dashboard »

C.3. Boite de dialogue de filtre

» Section C.3.1, « Filter Data »

C.3.1. Filter Data

Y Filter Data

@ Match ANY of the follawing
(71 Match ALL of the following

Drive Model [] |1s [=] [LTOS =
Encryption Capable [ |True [l

Filter Matching:

xi o g

Apply | Reset | Cancel |

C.3.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de spécifier les critéres que vous souhaitez utiliser pour
filtrer les données d'un tableau en vue de liste ou croisé dynamique. Vous pouvez spécifier
autant de critéres que vous le souhaitez.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Filter Data dans la barre d'outils
d'un tableau.
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Boite de dialogue de filtre

C.3.1.2. Champs de I'écran

Filter Matching
Indiquez le type de concordance que vous souhaitez utiliser pour le filtre. Les options
disponibles sont les suivantes :

» Match ANY of the following — Sélectionne les enregistrements du tableau
correspondant a I'un des critéres que vous spécifiez. Il s'agit de la valeur par défaut.

» Match ALL of the following — Sélectionne uniquement les enregistrements
correspondant a tous les critéres que vous spécifiez.

Liste des critéres de filtre

Saisissez les critéres de filtre que vous souhaitez appliquer au tableau. Vous pouvez
ajouter autant de lignes que vous le souhaitez. Spécifiez les critéres sur chaque ligne via
les sélections de menu suivantes :

* Attribut du tableau — Tous les attributs disponibles pour le tableau sont répertoriés dans
le menu.

Remarque :

Vous pouvez saisir les premiéres lettres de l'attribut que vous souhaitez sélectionner (si vous en
connaissez le nom) pour rapidement déplacer le curseur vers cet élément dans le menu.

» Opérateurs de filtre : les opérateurs de filtre varient selon le type d'attribut.
* Valeur d'attribut : les valeurs d'attribut varient selon les attributs.

Pour plus d'informations sur les sélections de menus, reportez-vous a la section
Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type d'attribut ».

C.3.1.3. Boutons

Ajouter une nouvelle ligne de critére de filtre
Cliquez sur ce bouton pour ajouter une nouvelle ligne a la liste des critéres de filtre.

Supprimer cette ligne de critéres de filtre
Cliquez sur ce bouton pour supprimer la ligne active de critéeres de filtre.

Apply

Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies. Le tableau est mis a jour et affiche
uniquement les enregistrements correspondant aux criteres de sélection que vous avez
spécifiés.

Reset

Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut de la boite de dialogue.
Cancel

Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.3.1.4. Voir aussi

 Section 4.3.1, « Utilisation de la boite de dialogue Filter Data pour le filtre d'un tableau »
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Boites de dialogue de I'écran Media Validation Overview

C.4. Boites de dialogue de I'écran Media Validation Overview

e Section C.4.1, « Demandes d'annulation »
e Section C.4.2, « Resubmit Media »
+ Section C.4.3, « Reorder Pending Requests »

C.4.1. Demandes d'annulation
Cancel N |

Cancel Media Validation for 'STA1177?

fes M

C.4.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'annuler une demande de validation de média
sélectionnée. Elle apparait lorsque vous sélectionnez une demande de validation de média en
cours ou en attente sur I'écran Media Validation Overview, puis cliquez sur Cancel.

C.4.1.2. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour annuler la demande de validation de média sélectionnée.

No
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans annuler la demande de
validation de média.

C.4.1.3. Voir aussi

» Section 8.8.9, « Annulation des demandes de validation de média en attente »

» Section 8.8.10, « Annulation des validations "Complete Verify" en cours »
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Boites de dialogue de I'écran Media Validation Overview

C.4.2. Resubmit Media

@ Resubmit Media ]

The foliowing media will be resubmitbed for Meda Validaton:

STAL15 (T10000T2, Library Comphex=5LE500F)

Drive: | Aarlossdact (Ressmmerded) -

C.4.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de soumettre a nouveau une demande de validation de
média sélectionnée. Elle apparait lorsque vous sélectionnez une demande de validation de
média terminée sur I'écran Media Validation Overview, puis cliquez sur Resubmit Media.

C.4.2.2. Champs de I'écran

Validation test to run
Sélectionnez le test de validation de média que vous souhaitez exécuter. Le menu
répertorie tous les tests de vérification disponibles sur les lecteurs T10000C et T10000D.

Perform validations from beginning of tape

Apparait uniquement si vous avez sélectionné Complete Verify ou Complete Verify Plus.
Sélectionnez cette option si vous souhaitez que tous les médias soient validés des le début
de la bande (BOT).

Resume interrupted validations when possible, otherwise start at beginning
Apparait uniquement si vous avez sélectionné Complete Verify ou Complete Verify Plus.
Sélectionnez cette option si vous souhaitez que le média sélectionné reprenne la ou les
validations précédentes ont été interrompues, s'il est possible de le déterminer a partir de
l'enregistrement des informations sur le média (MIR).

Drive
Sélectionnez le lecteur de validation que vous souhaitez utiliser. Le menu affiche tous les
lecteurs de validation dans la bibliothéque autonome ou le complexe de bibliotheéques.

Cette option est disponible uniquement si tous les médias que vous souhaitez valider se
trouvent dans la méme bibliotheque autonome ou le méme complexe de bibliotheques.
Si cette option n'est pas disponible, STA sélectionne automatiquement les lecteurs
compatibles pour réaliser les validations.
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Boites de dialogue de I'écran Media Validation Overview

C.4.2.3. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour soumettre la demande.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans soumettre la demande.

C.4.2.4. Voir aussi

» Section 8.8.7, « Soumission de demandes de validation de média manuelles »

C.4.3. Reorder Pending Requests

¥, Reorder Pending Requests ‘2 B3

Reorder Pending Requests

MGDGAS

T 1EY
T 183

ORT15%

TI0E35

STALL]

O Camces

C.4.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de trier les demandes de validation de média en attente.
Elle apparait lorsque vous cliquez sur Reorder Pending Requests sur 'écran Media
Validation Overview.

C.4.3.2. Champs de I'écran

Reorder Pending Requests

Cette option répertorie toutes les demandes de validation de média en attente, selon
'ordre dans lequel elles seront exécutées. Sélectionnez une ou plusieurs demandes que
vous souhaitez trier. Ce champ prend en charge la multisélection.

C.4.3.3. Boutons

Fléches de tri
Ces boutons sont actifs uniquement si vous avez sélectionné un ou plusieurs éléments
dans la liste Reorder Pending Requests.

Fléches Description

& O w Déplacez le ou les éléments vers le haut ou vers le bas, d'une position a la fois.
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Boites de dialogue des groupes logiques

Fléches Description
& OF & Déplacez le ou les éléments sélectionnés tout en haut ou tout en bas de la liste.
OK

Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos mises a jour.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos mises a jour.

C.4.3.4. Voir aussi

 Section 8.8.8, « Réorganisation des demandes de validation de média en attente »

C.5. Boites de dialogue des groupes logiques

* Section C.5.1, « Logical Groups »

* Section C.5.2, « Création ou modification d'un groupe logique »
+ Section C.5.3, « Delete Logical Group »

» Section C.5.4, « Unassign Entities »

C.5.1. Logical Groups
ﬁ Logical Groups @8

Adding 2 Drives to logical group:

Dallas El

oK Cancel

C.5.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'ajouter des lecteurs ou médias a un groupe logique
manuel. Elle apparait lorsque vous sélectionnez un ou plusieurs lecteurs ou médias sur I'écran
Media — Overview, puis cliquez sur Logical Groups.

C.5.1.2. Champs de I'écran

Adding to Logical Group menu
Sélectionnez le groupe logique auquel vous souhaitez ajouter les lecteurs ou médias
sélectionnés.
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Boites de dialogue des groupes logiques

C.5.1.3. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.5.1.4. Voir aussi

» Section 7.5.2, « Ajout de lecteurs et de médias a un groupe logique manuel »

C.5.2. Création ou modification d'un groupe logique

Create Logical Group i) ]

Entity Assignment Policies

@ Mabeh ANY af e falomang *
Match ALL of the following
Drive Type [=] s w| | Thmiimmé - b 4
Dl Tiype -| I= =| | Hplitrwumb - n
Media Type - Is | |LTOE - x
Cave Cancel |

C.5.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de créer des groupes logiques manuels et dynamiques.
Dans le cadre de groupes dynamiques, cette boite de dialogue vous permet de définir les
critéres de stratégie de concordance afin de sélectionner des lecteurs et médias.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur 1'écran sur Ajouter un groupe
logique ou Modifier un groupe logique.

C.5.2.2. Champs de I'écran
Logical Group Name

Nom affecté par l'utilisateur au groupe logique. Votre saisie peut comporter jusqu'a
249 caracteres alphanumériques et doit étre unique.
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Boites de dialogue des groupes logiques

Logical Group Type
Ce champ est obligatoire pour la boite de dialogue Create Logical Group, en lecture seule
pour la boite de dialogue Edit Logical Group.

Il indique le type de groupe logique. Les options disponibles sont les suivantes :

* Dynamic : les lecteurs et les médias sont sélectionnés automatiquement pour ce
groupe, en fonction des critéres de sélection que vous définissez.

* Manual : les lecteurs et les médias sont sélectionnés manuellement pour ce groupe.
Filter Matching

Remarque :

Ce champ apparait uniquement pour les groupes logiques dynamiques.

Indiquez le type de concordance que vous souhaitez utiliser pour les critéres de sélection.
Les options disponibles sont les suivantes :

» Match ANY of the following : sélectionne les lecteurs et les médias correspondant a
l'un des critéres que vous spécifiez. Il s'agit de la valeur par défaut.

» Match ALL of the following : sélectionne uniquement les lecteurs et les médias
correspondant a tous les critéres que vous spécifiez.

Selection criteria rows

Remarque :

Ces champs apparaissent uniquement pour les groupes logiques dynamiques.

Saisissez les critéres de sélection que vous souhaitez utiliser pour ce groupe. Vous pouvez
ajouter autant de lignes que vous le souhaitez. Spécifiez les critéres sur chaque ligne via
les sélections de menu suivantes :

* Drive and media attributes : les attributs des lecteurs et des médias sélectionnés sont
répertoriés dans le menu. Pour en obtenir la liste compléte, reportez-vous a la section
Section 7.3.2.2, « Criteres de sélection d'un groupe dynamique ».

Remarque :

Vous pouvez saisir les premiéres lettres de l'attribut que vous souhaitez sélectionner (si vous en
connaissez le nom) pour rapidement déplacer le curseur vers cet élément dans le menu.

» Opérateurs de sélection : les opérateurs de sélection varient selon le type d'attribut.
Ils sont semblables aux opérateurs de la boite de dialogue Filter Data. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type
d'attribut ».

» Valeur d'attribut : les valeurs d'attribut varient selon les attributs.
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C.5.2.3. Boutons

Ajouter une nouvelle ligne de critére de filtre

Remarque :

Ce bouton apparait uniquement pour les groupes logiques dynamiques.

Cliquez sur ce bouton pour ajouter une nouvelle ligne a la liste des critéres de sélection.
Supprimer cette ligne de critéres de filtre

Remarque :

Ce bouton apparait uniquement pour les groupes logiques dynamiques.

Cliquez sur ce bouton pour supprimer la ligne de critéres de sélection correspondante.

Save
Cliquez sur ce bouton pour enregistrer le groupe logique. S'il s'agit d'un groupe
dynamique, STA commence a créer le groupe selon les critéres de sélection spécifiés.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.5.2.4. Voir aussi

 Section 7.5.1, « Création d'un groupe logique manuel »
 Section 7.5.4, « Création et définition d'un groupe logique dynamique »

C.5.3. Delete Logical Group
Delete Logical Group @R
Are you sure you wish to delete the logical aroup:
LTOS-Dyn

(All entities currently assigned will be released from this group)

C.5.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer le groupe
logique sélectionné. Elle apparait lorsque vous sélectionnez un groupe logique sur 1'écran
Logical Groups, puis cliquez sur Delete.

C.5.3.2. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour supprimer le groupe logique.
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No
Cliquez sur ce bouton pour annuler la suppression et conserver le groupe logique
sélectionné.

C.5.3.3. Voir aussi

» Section 7.5.10, « Suppression d'un groupe logique »

C.5.4. Unassign Entities
Unassign entities @ R

Are you sure you wish to remove 2 drives from logical group 'Enc-Drives'?

C.5.4.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer du groupe
logique manuel les lecteurs ou médias sélectionnés. Elle apparait lorsque vous sélectionnez
un ou plusieurs enregistrements dans le tableau lié aux lecteurs ou médias sur 1'écran Logical
Groups, puis cliquez sur Unassign Entities.

C.5.4.2. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour supprimer du groupe les lecteurs ou médias sélectionnés.

No
Cliquez sur ce bouton pour annuler la suppression et conserver dans le groupe les lecteurs
ou médias sélectionnés.

C.5.4.3. Voir aussi

» Section 7.5.3, « Suppression de lecteurs et médias d'un groupe logique manuel »

C.6. Boites de dialogue des stratégies d'alerte

* Section C.6.1, « Assistant Alert Policy »
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C.6.1. Assistant Alert Policy

Alert Policies 5N ]

Enter Rule Mame  Select Target  Sehup Rule Reoplents  Review

Pobcy Name:  STA-Mada-MIR -Cormupted-Pokoy

: This policy vell match when a media's MIR has become cormupbed,

= MEDEA

T WARNING

S Crmdmen: Tt Mecis Cart Memory Falure True, or Alert: Media Directory Comupt
j Condiban:

Emad Reaments:  user Bdoman. com

pack | Mext Save | Cancel

C.6.1.1. Description

Cet assistant vous permet de définir et d'activer de nouvelles stratégies d'alerte. Il vous permet
également de modifier les informations relatives aux stratégies existantes.

Cet assistant apparait lorsque vous sélectionnez Nouvelle stratégie d'alerte ou Modifier la
stratégie d'alerte sur l'écran Alerts Policies.

C.6.1.2. Champs de I'écran
Policy Name

Policy Name

Nom affecté par l'utilisateur a la stratégie d'alerte. Votre saisie peut comporter jusqu'a
250 caracteres alphanumériques et doit étre unique.

Policy Description

Ce champ est facultatif. Il contient une description de la stratégie d'alerte rédigée par
l'utilisateur.

Policy Type
Entity Type

Sélectionnez le type de composant systéme ou d'évenement de bibliothéque pour lequel
cette stratégie peut générer des alertes.
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Select Severity
Sélectionnez le niveau de gravité de la stratégie d'alerte. Les options disponibles sont les
suivantes :

» Severe — Des alertes peuvent étre générées toutes les heures
* Warning — Des alertes peuvent étre générées toutes les 24 heures

+ Informative — Une seule alerte peut étre générée
Alert Criteria

Filter Matching
Indiquez le type de concordance que vous souhaitez utiliser pour les critéres de stratégie
d'alerte. Les options disponibles sont les suivantes :

» Match ANY of the following — Une alerte se déclenche lorsque 1'un des critéres que
vous spécifiez est rempli. Il s'agit de la valeur par défaut.

» Match ALL of the following — Une alerte se déclenche uniquement lorsque tous les
critéres que vous spécifiez sont remplis.

Lignes de critéres d'alerte

Saisissez les critéres que vous souhaitez utiliser pour cette stratégie d'alerte. Vous pouvez
ajouter autant de lignes que vous le souhaitez. Spécifiez les critéres sur chaque ligne via
les sélections de menu suivantes :

* Attributs : les attributs varient selon le type d'entité sélectionné.

Remarque :

Vous pouvez saisir les premiéres lettres de l'attribut que vous souhaitez sélectionner (si vous en
connaissez le nom) pour rapidement déplacer le curseur vers cet élément dans le menu.

» Opérateurs de sélection : les opérateurs de sélection varient selon le type d'attribut.
IIs sont semblables aux opérateurs de la boite de dialogue Filter Data. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section Section 4.2.2, « Opérateurs de filtre par type
d'attribut ».

e Valeur d'attribut : les valeurs d'attribut varient selon les attributs.
Destinataires

Email Recipients
Cochez la case de chaque adresse e-mail devant recevoir des e-mails lorsque des alertes
sont générées a partir de cette stratégie.

Review

Enable Alert Policy

Cochez la case pour créer la stratégie et I'activer immédiatement. Décochez la case pour
créer la stratégie tout en la maintenant momentanément désactivée. Vous pourrez l'activer
ultérieurement.
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C.6.1.3. Boutons

Chemins de navigation

Les chemins de navigation sont activés pour les écrans de 1'assistant que vous avez déja
consultés, ainsi que pour I'écran suivant. Cliquez sur un lien pour accéder directement a
|'écran sélectionné.

Back

Cliquez sur ce bouton pour revenir a I'écran précédent de I'assistant.

Next

Cliquez sur ce bouton pour accéder a I'écran suivant de 1'assistant.

Cancel

Cliquez sur ce bouton pour fermer l'assistant sans appliquer vos saisies.

Save

Remarque :

Ce bouton apparait uniquement dans le dernier écran de l'assistant.

Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies et créer ou mettre a jour la stratégie
d'alerte.

C.6.1.4. Voir aussi

» Section 5.6.2, « Création d'une stratégie d'alerte »

 Section 5.6.4, « Modification d'une stratégie d'alerte »

C.7. Boites de dialogue des stratégies de rapports exécutifs

» Section C.7.1, « Add/Edit Executive Reports Policy »
» Section C.7.2, « Reports »
+ Section C.7.3, « Delete »
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C.7.1. Add/Edit Executive Reports Policy

AddEdit Executive Reports Policy R
Report Name:  * | Dady Al Reperts 30-1
Te ’ STA-Dashboard Mearkne -Da -
D 2014-03-21 o)

R Frequesncy Every 20 days |=
Shared: @) Publc (7 Private

Emai Redpients: user | Becample, com; uter 2B w|

Save Sawe and Aun | Cancel

C.7.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de définir ou modifier la définition d'un rapport exécutif,
y compris le nom, le modele de tableau de bord source, la fréquence d'exécution, I'état du
partage et les destinataires d'e-mails.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Ajouter ou Modifier sur I'écran
Executive Reports Policies.

C.7.1.2. Champs de I'écran

Report Name
Saisissez le nom que vous souhaitez affecter au rapport. Votre saisie peut comporter
jusqu'a 255 caracteres alphanumériques.

Source Dashboard Template

Le menu répertorie tous les modéles de tableau de bord disponibles pour le nom
d'utilisateur STA actif. Sélectionnez le modéle que vous souhaitez utiliser en tant que
base du rapport exécutif. Le rapport contiendra les mémes informations que ce modéle.

Locale
Le menu répertorie toutes les langues dans lesquelles les rapports exécutifs peuvent étre
produits. Sélectionnez French.

Start Date

Spécifiez la date a laquelle vous souhaitez que débutent les exécutions planifiées de

ce rapport. A partir de cette date, les rapports sont exécutés immédiatement apres

0h30 UTC. La date par défaut est celle du lendemain, auquel cas le rapport s'exécute pour
la premiére fois immédiatement aprés Oh30 UTC le jour suivant sa définition.

Run Frequency
Sélectionnez dans le menu la fréquence a laquelle vous souhaitez que le rapport soit
exécuté. Les options disponibles sont les suivantes :
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» Tous les jours

» Tous les 7 jours
 Tous les 30 jours
» Tous les 90 jours
» Tous les 365 jours

Shared

Ce champ vous permet de spécifier si ce rapport peut étre partagé avec tous les
utilisateurs STA dans l'interface utilisateur STA. Vous devez sélectionner 1'une des
options suivantes :

 Public — Le rapport est accessible a tous les utilisateurs.

* Private — Le rapport est accessible uniquement au nom d'utilisateur STA actif. Cette
sélection n'affecte pas la liste des destinataires d'e-mails. Des copies du rapport peuvent
étre envoyées par e-mail aux adresses définies dans STA, de la maniére décrite ci-
dessous.

Email Recipients

Spécifiez les adresses e-mail auxquelles vous souhaitez que soient envoyées des copies
de ce rapport apres chaque exécution. Un e-mail contenant une version PDF du rapport en
piéce jointe est envoyé a chaque adresse.

Le menu répertorie toutes les adresses e-mail définies dans STA. Dans le menu, cochez
les cases situées a coté des adresses auxquelles vous souhaitez faire parvenir ce rapport.
Vous pouvez sélectionner autant d'adresses que vous le souhaitez. Cochez la case "Tous"
pour cocher toutes les cases de la liste.

C.7.1.3. Boutons

Save

Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies. Le rapport s'exécutera automatiquement
a la premiére date planifiée. Vous pouvez également exécuter manuellement le rapport en
sélectionnant Setup & Administration, puis Executive Reports Policies.

Save and Run
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies et exécuter immédiatement ce rapport.
Cette action n'affecte pas la planification réguliére du rapport.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.7.1.4. Voir aussi

 Section 6.5.1, « Création ou modification d'une stratégie de rapport exécutif »

460



Boites de dialogue des stratégies de rapports exécutifs

C.7.2. Reports
Reports 6N
Fun report ‘ManthlyML' immediately?

{This will not affect the report's regular schedule)

Cancel |

C.7.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez exécuter le rapport
exécutif sélectionné. Le rapport est exécuté a la premiére opportunité disponible, qui peut
durer jusqu'a deux minutes.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Run sur 1'écran Executive Reports
Policies.

C.7.2.2. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour exécuter le rapport.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans exécuter le rapport.

C.7.2.3. Voir aussi

* Section 6.4.1, « Exécution a la demande d'un rapport exécutif »

C.7.3. Delete

Delete 2/

Delete report definition "All-Reports'?

{This will not delete any previous runs of this report)

C.7.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer la définition
du rapport exécutif sélectionné.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Delete dans 1'écran Executive
Reports Policies.
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C.7.3.2. Boutons

Yes

Cliquez sur ce bouton pour supprimer la définition du rapport exécutif sélectionné. Cette
action n'affecte pas les copies de ce rapport déja exécutées. Elles peuvent toujours étre
consultées en sélectionnant Home, puis Executive Reports.

No
Cliquez sur ce bouton pour annuler la suppression et conserver la définition du rapport
exécutif sélectionné.

C.7.3.3. Voir aussi

 Section 6.5.2, « Suppression d'une stratégie de rapport exécutif »

C.8. Boites de dialogue de gestion des modeéles

Section C.8.1, « Reset (Templates) »

Section C.8.2, « Import Template »

Section C.8.3, « Rename Template »

Section C.8.4, « Delete Template »

Section C.8.5, « Save Template »

Section C.8.6, « Save Template (Overwrite) »
Section C.8.7, « Modeéle par défaut »

C.8.1. Reset (Templates)

Heset @

Restore Pre-defined Templates
Do you wish to restore all pre-defined templates?

Yes M
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C.8.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de restaurer tous les modeles STA prédéfinis ayant été
supprimés. Les modeéles sont restaurés et accessibles a tous les utilisateurs.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Restore Predefined Templates sur
|'écran Templates Management.

C.8.1.2. Champs de I'écran

Aucun

C.8.1.3. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour restaurer tous les modéeles STA prédéfinis.

No
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans restaurer les modeéles.

C.8.1.4. Voir aussi
* Section 3.5.8, « Restauration des modeles prédéfinis STA »

C.8.2. Import Template

Import Template B

Template File: | Browse._ ]

Ok Cancel |

C.8.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'importer un modeéle depuis votre ordinateur local, afin
qu'il soit accessible a votre nom d'utilisateur STA.
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C.8.2.2. Champs de I'écran

Template File
Cliquez sur Browse et accédez a I'emplacement du fichier modeéle a importer. Le fichier
doit présenter une extension . xml1.

C.8.2.3. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour importer le modele spécifié.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans importer le modéle.

C.8.2.4. Voir aussi

+ Section 3.5.6, « Importation d'un modele »

C.8.3. Rename Template

Z Rename Template @

Mew Mame: | ExchTime

QK Cancel

C.8.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de renommer un modéle personnalisé.

C.8.3.2. Champs de I'écran

New Name
Saisissez le nom que vous souhaitez attribuer. Votre saisie peut comporter jusqu'a
255 caracteres alphanumériques et doit étre unique.
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C.8.3.3. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos modifications.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos modifications.

C.8.3.4. Voir aussi

* Section 3.5.3, « Attribution d'un nouveau nom a un modele »

C.8.4. Delete Template

Delete Template @

Are you sure you want to delete the saved template 'ExchTime'?

[ Do not ask for confirmation in the future

Delete | Cancel |

C.8.4.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer la suppression d'un modéle. Elle apparait
lorsque vous cliquez sur Delete sur 1'écran Templates Management, et que vos préférences
de confirmation indiquent que vous souhaitez qu'une invite apparaisse avant de supprimer un
modele.

C.8.4.2. Champs de I'écran

Do not ask for confirmation in the future
Cochez cette case afin que cette boite de dialogue n'apparaisse plus lors des prochaines
suppressions de modeéles.

Vous pouvez restaurer la boite de dialogue a tout moment. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.
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C.8.4.3. Boutons

Delete
Cliquez sur ce bouton pour supprimer le modele.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans supprimer le modéle.

C.8.4.4. Voir aussi

+ Section 3.5.7, « Suppression d'un modele »

C.8.5. Save Template

Save template <]

Template Mame;

¥ Private

Shared £ Public

Save | iZancel |

C.8.5.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'enregistrer les parameétres de I'écran actif en tant que
modele. Elle apparait lorsque vous cliquez sur Save Template dans la barre d'outils des
modeles.

C.8.5.2. Champs de I'écran

Template Name
Il s'agit du nom affecté par l'utilisateur a ce modéle. Votre saisie peut comporter jusqu'a
255 caracteres alphanumériques.

Un nouveau modeéle est créé si vous saisissez un nouveau nom. Si vous saisissez un nom
déja existant, le modeéle spécifié est écrasé par les modifications que vous avez apportées
a I'écran. Selon vos préférences de confirmation, vous pouvez étre invité a confirmer
avant d'écraser un modéle existant.

Shared

Indique si vous souhaitez que le modele soit accessible aux autres noms d'utilisateur STA.
Les options disponibles sont les suivantes :

* Private — Le modéle est accessible au nom d'utilisateur STA actif uniquement.

» Public — Le modeéle est accessible a tous les utilisateurs STA.
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C.8.5.3. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour enregistrer le modéle.

No
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans enregistrer le modéle.

C.8.5.4. Voir aussi

e Section 3.5.1, « Création d'un modele »

C.8.6. Save Template (Overwrite)

Save Template

Do you wish to overwrite the existing template?

[ Do not ask for confirmation in the future

Yes M

C.8.6.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer les modifications apportées a un modele
existant. Elle apparait lorsque vous étes sur le point d'écraser un modele existant, et si vos
préférences de confirmation indiquent que vous souhaitez qu'une invite apparaisse avant de le
faire.

C.8.6.2. Champs de I'écran

Do not ask for confirmation in the future
Cochez cette case afin que cette boite de dialogue n'apparaisse plus lors des prochaines
modifications de modéles.

Vous pouvez restaurer la boite de dialogue a tout moment. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

C.8.6.3. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour écraser le modeéle afin qu'il concorde avec la mise en page
active.

No
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans écraser le modéle.

C.8.6.4. Voir aussi

e Section 3.5.2, « Modification d'un modeéle »
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C.8.7. Modeéle par défaut
Default Template
Are you sure you want to set template 'STA-Nearline-Monthly' to be the default for this page?

[T Do not ask for confirmation in the future

Yes M

C.8.7.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer le modele actif appliqué a cet écran en
tant que modeéle par défaut. Elle apparait lorsque vous cliquez sur Default Template dans
la barre d'outils des modeéles accessible sur n'importe quel écran, et si vos préférences de
confirmation indiquent que vous souhaitez qu'une invite apparaisse avant de paramétrer un
nouveau modeéle par défaut.

C.8.7.2. Champs de I'écran

Do not ask for confirmation in the future
Cochez cette case pour que cette boite de dialogue n'apparaisse plus lors des prochaines
définitions de modéles par défaut.

Vous pouvez restaurer la boite de dialogue a tout moment. Pour plus d'informations,
reportez-vous au manuel Guide de présentation des écrans de STA.

C.8.7.3. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour définir ce modéle comme modéle par défaut.

No
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans paramétrer le modéle par
défaut.

C.8.7.4. Voir aussi

 Section 3.4.2, « Définition du modele par défaut pour un écran »

C.9. Assistant et boites de dialogue de la stratégie de validation
de média

» Section C.9.1, « Confirmation de la configuration de la validation de média »
» Section C.9.2, « Assistant Media Validation Policy »
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C.9.1. Confirmation de la configuration de la validation de
média
Media Validation Configuration @

MOTICE: Media Validation will be disabled for all eligible devices.

Are you sure you want to disable Media Validation?

Yes M

C.9.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer I'activation ou la désactivation de la
fonctionnalité de validation de média sur STA. Ce paramétre global affecte les opérations de
validation de média pour tout votre systéme de bibliothéque de bandes.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous sélectionnez les boutons radio Activé ou
Désactivé dans le champ Media Validation State, sur I'écran Media Validation Configuration.

C.9.1.2. Boutons

Yes
Cliquez sur ce bouton pour confirmer votre sélection.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer cette boite de dialogue sans appliquer votre sélection.

C.9.1.3. Voir aussi

» Section 8.8.2, « Activation ou désactivation de la validation de média sur STA »
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C.9.2. Assistant Media Validation Policy
Define Media Validation Policy B
|

Enter Policy Mame  Select Target Selup Polcy  Review

Fewiew the configuration of your Media Validabon polcy

obCy Mame:  Waldate-on-Sad-MIR

¥ Descrpbion;

iterial  Bad MIR deterted

Type: Basc Verfy

e Alert Poliey: T

Gack | Mext Save |  Cancel

C.9.2.1. Description

Cet assistant vous permet de définir et d'activer de nouvelles stratégies de validation de
média. Il vous permet également de modifier les informations relatives aux stratégies
existantes.

Cet assistant apparait lorsque vous cliquez sur Nouvelle stratégie de validation de média,
Modifier la stratégie de validation de média, ou Copier la stratégie de validation de
meédia dans la barre d'outils des stratégies de validation de média.

C.9.2.2. Champs de I'écran

Saisie du hom de la stratégie

Policy Name

Il s'agit du nom affecté par l'utilisateur a la stratégie de validation de média. Votre saisie
peut comporter jusqu'a 250 caractéres alphanumériques et doit étre unique.

Policy Description

Ce champ est facultatif. Il contient une description de la stratégie de validation de média
rédigée par l'utilisateur.

Sélection d'une cible

Select media type and optional library complex
Cliquez sur ce bouton pour indiquer si vous souhaitez que la sélection du média a valider
se fonde sur le type de média et le complexe de bibliothéques facultatif.
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Media Type

Sélectionnez le type de média.

Library Complex (Optional)
Sélectionnez le complexe de bibliotheques.

Select logical group
Cliquez sur ce bouton pour indiquer si vous souhaitez que la sélection du média a valider
se fonde sur un groupe logique défini.

Logical Group
Sélectionnez le groupe logique.

Configuration de la stratégie

Policy Criteria
Sélectionnez les critéres de sélection de média au sein du groupe que vous avez spécifié
sur I'écran précédent. Les options disponibles sont les suivantes :

* Random selection — Il s'agit de 1'option par défaut.
* Media Health = Action

* Media Health = Evaluate

* Media Health = Monitor

+ Extended period of non-use

* Newly entered

» Bad MIR detected

Validation Test Type
Sélectionnez le type de validation que cette stratégie doit réaliser. Les options disponibles
sont les suivantes :

* Basic Verify

+ Standard Verify

» Complete Verify

» Complete Verify Plus
* Verify Rebuild MIR

Review

Enable Policy

Cochez la case pour créer la stratégie et I'activer immédiatement. Décochez la case pour
créer la stratégie tout en la maintenant momentanément désactivée. Vous pourrez l'activer
ultérieurement.

C.9.2.3. Boutons

Chemins de navigation

Les chemins de navigation sont activés pour les écrans de 1'assistant que vous avez déja
consultés, ainsi que pour I'écran suivant. Cliquez sur un lien pour accéder directement a
|'écran sélectionné.
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Back
Cliquez sur ce bouton pour revenir a 1'écran précédent de 1'assistant.

Next
Cliquez sur ce bouton pour accéder a I'écran suivant de 1'assistant.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer l'assistant sans appliquer vos saisies.

Save

Remarque :

Ce bouton apparait uniquement dans le dernier écran de l'assistant.

Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies et créer ou mettre a jour la stratégie
d'alerte.

C.9.2.4. Voir aussi

* Section 8.8.11, « Création d'une stratégie de validation de média »

 Section 8.8.15, « Modification d'une stratégie de validation de média »

C.10. Boites de dialogue du journal des services

* Section C.10.1, « Create New Log Bundle »
» Section C.10.2, « Log Bundle Run Info »
+ Section C.10.3, « Suppression du lot de journaux sélectionné »

C.10.1. Create New Log Bundle

Create New Log Bundle

Log Bundle Marne:

Save | iCancel |

C.10.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'affecter un nom a un nouveau bundle de journaux RDA
(Remote Diagnostic Agent).
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Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Create New Log Bundle dans la
barre d'outils des journaux.

C.10.1.2. Champs de I'écran

Log Bundle Name

Saisissez un nom. Les exigences en termes de nom de journaux sont les suivantes :

* Il peut comporter jusqu'a 210 caracteéres.

+ Il peut contenir uniquement des caractéres alphanumériques et des traits de
soulignement, mais ne peut pas contenir plus de trois traits de soulignement
consécutifs.

» Les espaces sont remplacés par des traits de soulignement.

+ Il ne peut pas commencer par les caracteres majuscules suivants :

COM
LPT
PRN
CON
AUX
NUL

C.10.1.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.10.1.4. Voir aussi

* Section 10.2.1, « Création d'un lot de journaux de service a partir de l'interface utilisateur
STA »
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C.10.2. Log Bundle Run Info

Log Bundle Run Info ]

Collecting diagnostic data ...

i}

Processing Initialization module ...

Processing OCM module ..

Processing PERF module ...

Processing CFG module ...

Processing 05 module ...

Processing PROF module ...

Processing NET module ...

Processing Oracle installation module ...

Processing WREQ module ...

Processing STA module ...

Hashing credential information......

Starting MySql STA database dump to fvar/loq/thi/db/dump.......
ERROR 1045 (26000): Access denied for user ‘root’ @ ocalhost’ (using
paseword: NO)

ERROR 1045 (28000): Access denied for user "root'@localhost’ (using
password: HO)

ERROR 1045 (28000): Access denied for user "root'@localhost’ (using
password: NO)

ERROR 1045 (28000): Access denied for user "root'@localhost’ {using
password: HO)

ERROR 1045 (2B000): Access denied for user "root'@'localhost’ {using
passwsord: NO)

ERROR 1045 (2B000): Access denied for user "root'@'localhost’ {using
passwsord: NO)

ERROR 1045 (2B000): Access denied for user "root'@'localhost’ {using L

C.10.2.1. Description

Cette boite de dialogue affiche des informations détaillées a partir de la derniére création de
bundle de journaux. Elle apparait lorsque vous sélectionnez un bundle de journaux sur I'écran
Service — Logs, puis cliquez sur Log Bundle Run Info. Il s'agit d'une boite de dialogue en
lecture seule.

C.10.2.2. Boutons

Close
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue.

C.10.2.3. Voir aussi

» Section 10.2.4, « Affichage des informations d'exécution du journal »
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C.10.3. Suppression du lot de journaux sélectionné

Delete Log Bundle @

Are you sure you want to delete the selected log bundle:

Test

Delete | Cancel |

C.10.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer le bundle
de journaux sélectionné. Elle apparait lorsque vous sélectionnez un bundle sur I'écran
Service — Logs, puis cliquez sur Delete. Le nom du bundle sélectionné s'affiche dans la boite
de dialogue.

C.10.3.2. Boutons

Delete
Cliquez sur ce bouton pour supprimer le bundle de journaux.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans supprimer le lot de journaux.

C.10.3.3. Voir aussi

» Section 10.2.6, « Suppression d'un lot de journaux »

C.11. Boites de dialogue des connexions SNMP

+ Section C.11.1, « Define SNMP Client Settings »
+ Section C.11.2, « Define Library Connection Details »
» Section C.11.3, « Confirmation (Delete Library Connection) »
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C.11.1. Define SNMP Client Settings

Define SNMP Chent Settings £y ]

rotecsl (Privacy) DES
OB00000 Za0500000 1408 5525085
1,2,3,4,11,13,14,21,25,27,41,45,61,63,65,81,85, 100

ger Communily  ® | pishiby
rap Community | public

Save | Cancel |

C.11.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de définir des parameétres de connexion SNMP pour
STA, afin qu'il puisse recevoir des données SNMP depuis une ou plusieurs bibliothéques.
Vous devez définir les paramétres des protocoles SNMP v3 et SNMP v2c. Les parameétres
appropriés (SNMP v3 ou SNMP v2c) seront utilisés avec chaque bibliothéque controlée,
selon le niveau de microprogramme de la bibliothéque et le protocole SNMP qu'elle doit
utiliser.

Vous devez définir tous les paramétres suivants :

* Pour les connexions SNMP v3 :
o Nom d'utilisateur
o Mot de passe d'autorisation de connexion
o Mot de passe de confidentialité
* Pour les connexions SNMP v2c :
o Nom de la communauté d'utilisateurs

o Nom du destinataire de déroutement

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Edit dans la barre d'outils des
attributs client SNMP.
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C.11.1.2. Champs de I'écran

Remarque :

Les champs suivants définissent les parameétres de connexion du protocole SNMP v3 pour STA et
sont tous obligatoires. Si toutes les bibliotheques contr6lées utilisent le protocole SNMP v2c pour les
communications STA, ces saisies seront ignorées et vous pouvez saisir n'importe quelle valeur.

STA SNMP Connection Username (Auth)
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le nom de l'utilisateur SNMP v3 STA. Cet utilisateur doit également étre
défini sur toutes les bibliotheques contr6lées utilisant le protocole SNMP v3 pour les
communications STA.

Enter STA SNMP Connection Password (Auth)
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le mot de passe d'autorisation de connexion pour l'utilisateur SNMP v3. Ce
mot de passe doit également étre défini sur toutes les bibliotheques contrélées utilisant le
protocole SNMP v3 pour les communications STA.

Verify STA SNMP Connection Password (Auth)
Ce champ est obligatoire.

Saisissez a nouveau le mot de passe de connexion afin de vérifier que vous l'avez saisi
correctement. Un message d'erreur apparait si les deux mots de passe ne correspondent
pas.

Connection Password Encryption (Auth)

Ce champ est en lecture seule.

Il propose une technique de chiffrement pour le stockage du mot de passe de connexion.
Il s'agit toujours d'un SHA (algorithme de hachage sécurisé).

Enter Privacy Encryption Password (Privacy)
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le mot de passe de chiffrement de confidentialité pour I'utilisateur SNMP v3. Ce
mot de passe doit également étre défini sur toutes les bibliothéques contrélées utilisant le
protocole SNMP v3 pour les communications STA.

Verify Privacy Encryption Password (Privacy)
Ce champ est obligatoire.

Saisissez a nouveau le mot de passe de confidentialité afin de vérifier que vous
l'avez saisi correctement. Un message d'erreur apparait si les deux mots de passe ne
correspondent pas.

Privacy Encryption Protocol (Privacy)
Ce champ est en lecture seule.

Il propose une technique de chiffrement pour le mécanisme de confidentialité SNMP. Il
s'agit toujours de la technique DES (Data Encryption Standard).
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STA Engine ID
Ce champ est en lecture seule.

I1 propose un ID de moteur SNMP unique pour le serveur STA. Il est affecté par STA et
différe de I'ID de moteur de bibliotheque fourni par chaque bibliothéque. Les deux sont
obligatoires afin de garantir une communication sécurisée.

Trap Levels
Ce champ est en lecture seule.

Ce parametre répertorie tous les déroutements SNMP que STA peut traiter. Cela ne
signifie pas nécessairement que ces déroutements ont été configurés au niveau des
bibliothéques controlées. Vous devez le vérifier pour chaque bibliothéque.

Remarque :

Les champs suivants définissent les paramétres de connexion SNMP v2c pour STA. Ils sont tous les
deux obligatoires.

User Community
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le nom de l'utilisateur SNMP v2c STA. Cet utilisateur doit également étre
défini sur toutes les bibliotheques controlées utilisant le protocole SNMP v2 pour les
communications STA. La valeur par défaut est public.

Remarque :

Si toutes les bibliothéques contrdlées utilisent SNMP v3 pour les communications STA, cette saisie
sera ignorée et vous devrez laisser la valeur définie sur public.

Trap Community
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le nom du destinataire de déroutement SNMP v2c STA. Ce destinataire de
déroutement doit également étre défini sur toutes les bibliotheques contrdlées utilisant le
protocole SNMP v2 pour les communications STA. La valeur par défaut est public.

Remarque :

Si toutes les bibliotheques contr6lées utilisent SNMP v3 pour envoyer des déroutements STA, cette
saisie sera ignorée et vous devrez laisser la valeur définie sur public.

C.11.1.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

478



Boites de dialogue des connexions SNMP

C.11.1.4. Voir aussi

* Section 11.4.2, « Configuration des parametres client SNMP pour STA »

C.11.2. Define Library Connection Details

Define Library Connection Details |

Save | Cancel

C.11.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de définir des détails de connexion pour une bibliotheque
que vous souhaitez connecter a STA.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Ajouter ou Modifier dans la barre
d'outils des bibliothéques controlées SNMP.

C.11.2.2. Champs de I'écran

Library Complex
Ce champ est en lecture seule.

11 propose un ID de complexe de bibliothéques. Cet ID est automatiquement généré par
STA lorsque vous récupérez les derniéres données de configuration de la bibliotheque.

Library Name
Ce champ est obligatoire.

Saisissez le nom que vous souhaitez affecter a la bibliothéque. Ce nom sera utilisé pour
identifier la bibliothéque sur les écrans STA. Vous pouvez utiliser le nom d'héte de la
bibliotheque.

Library Primary IP Address
Ce champ est obligatoire.
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Saisissez l'adresse IP du port public de la bibliotheque. Pour les bibliotheques SL.150, il
s'agit du port Network Port 1. Pour les bibliotheques SL500, il s'agit du port 1B. Pour les
bibliotheques SL.3000 et SL.8500, il s'agit du port 2B.

Remarque :

Pour les bibliothéques SL.3000 et SL.8500 utilisant la fonctionnalité Redundant Electronics, le
port 2B doit étre sélectionné sur la carte de controleur active.

Library Secondary IP Address
Ce champ ne s'applique pas aux bibliothéques SL.150 et SL.500 et doit étre laissé vide.

Pour les bibliothéques S1.3000 et SL.8500, votre saisie dans ce champ dépend de la
configuration spécifique de la bibliotheéque. Cette saisie permet a STA de maintenir des
communications SNMP ininterrompues avec la bibliothéque en cas de basculement
Redundant Electronics ou Dual TCP/IP.

* Pour les bibliotheques disposant de la fonctionnalité Redundant Electronics, saisissez
l'adresse IP du port 2B sur la carte controleur alternative (en veille).

* Pour les bibliothéques disposant de la fonctionnalité Dual TCP/IP, il s'agit de
'adresse IP du port 2A sur la carte contr6leur active.

* Pour les bibliotheques disposant des deux fonctionnalités, vous pouvez choisir
l'adresse IP a saisir, selon la fonctionnalité que vous souhaitez voir prise en charge sans
interruption par STA.

* Pour les bibliothéques qui ne sont dotées d'aucune de ces fonctionnalités, laissez ce
champ vide.

STA IP Address
Ce champ est obligatoire.

Le menu répertorie toutes les adresses IP disponibles pour le serveur STA.

Sélectionnez 1'adresse IPv4 que la bibliothéque doit utiliser pour envoyer au serveur les
données SNMP. Si plus d'une adresse est répertoriée et que vous ne savez pas laquelle
utiliser, demandez conseil a votre administrateur STA.

Library Engine ID

Il s'agit d'un ID de moteur SNMP unique fourni automatiquement par la bibliothéque en
cas de collection de données.

Dans des circonstances normales, vous ne devez pas modifier ce champ. Toutefois, si
vous pensez que I'ID de moteur de la bibliothéque a changé (suite a une mise a niveau du
microprogramme, par exemple), laissez ce champ vide et STA détectera le nouvel ID de
moteur lors de I'une des opérations suivantes : Check/Test Connection ou Get Latest
Data. C'est la seule fois ou vous devrez modifier ce champ.

Automated Daily Data Refresh

Saisissez 'heure a laquelle vous souhaitez que STA collecte les derniéres données de
configuration de la bibliotheque. Les données seront collectées automatiquement toutes
les 24 heures a cette heure-1a, selon le fuseau horaire spécifié dans le champ Time Zone.

La valeur par défaut est 00:00 (12:00 am). Utilisez pour votre saisie le format 24 heures
(13h00 pour 1h00 de I'aprés-midi, par exemple).
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Remarque :

Nous vous recommandons de choisir une période pendant laquelle la bibliothéque est généralement
peu sollicitée, afin que la collecte de données n'entre pas en conflit avec une autre activité importante
liée a la bibliothéque.

Attention:

Si vous laissez ce champ vide, les collectes de données de la bibliothéque automatiques et
planifiées seront désactivées. Les données de configuration de la bibliothéque STA ne seront plus
synchronisées avec la bibliothéque.

Library Time Zone
Dans le menu, sélectionnez le fuseau horaire de la bibliotheque.

C.11.2.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.11.2.4. Voir aussi

* Section 11.4.3, « Configuration de la connexion SNMP a une bibliothéque. »

C.11.3. Confirmation (Delete Library Connection)
Confirmation @8

Delete tlib from the configuration?

Ok Cancel

C.11.3.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer la connexion
de la bibliothéque sélectionnée. Elle apparait lorsque vous sélectionnez une bibliothéque
contrdlée sur 1'écran Configuration — SNMP Connections, puis cliquez sur Delete.

C.11.3.2. Boutons

OK
Cliquez sur ce bouton pour supprimer la connexion de la bibliotheque sélectionnée.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour annuler la suppression et conserver la connexion a la
bibliotheque.

C.11.3.3. Voir aussi

» Section 11.4.7, « Suppression d'une connexion de bibliotheque a partir de STA »
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C.12. Boites de dialogue de gestion des utilisateurs

+ Section C.12.1, « User Configuration »
» Section C.12.2, « Suppression d'un utilisateur »

C.12.1. User Configuration

User Configuratsen :/]

e TTTTTT Y]
A TTTYT T

e ot b st bmast it charachers long and contan a

Save | Cancel |

C.12.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de créer ou modifier un nom d'utilisateur STA.
Elle apparait lorsque vous cliquez sur Create New User ou Modify User dans I'écran
Configuration — Users.

C.12.1.2. Champs de I'écran

User Name

Remarque :

Ce champ est actif uniquement pour Create New User.

Saisissez le nom que vous souhaitez affecter a cet utilisateur STA.

Les conditions requises en termes de nom d'utilisateur STA sont les suivantes :
+ Il doit comporter entre 1 et 16 caracteres.
» Tous les noms d'utilisateur doivent étre uniques.

Description

Saisissez une breve description du nom d'utilisateur STA.

Role

Saisissez le role que vous souhaitez affecter a ce nom d'utilisateur STA. Les options
disponibles sont les suivantes :

* Viewer — Peut accéder a tous les écrans Home, Tape System Hardware, et Tape System
Activity.
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» Operator : bénéficie de tous les priviléges du role de visualiseur. Il bénéficie
également de priviléges de modification sur certains écrans Setup & Administration et
de priviléges en lecture seule sur les écrans Configuration.

* Administrator : bénéficie de tous les priviléges du réle d'opérateur, ainsi que des
privileges complets de modification sur tous les écrans Setup & Administration.

Enter Password
Saisissez le mot de passe que vous souhaitez affecter a I'utilisateur. La valeur saisie est
masquée.

Les conditions requises en termes de mot de passe sont les suivantes :
+ Il doit comporter entre 8 et 31 caracteres.

* Il doit comporter au moins un chiffre et une majuscule.

* Il ne doit pas comporter d'espace.

* Il ne doit comporter aucun des caractéres spéciaux suivants :

&l()<>?{}~k/lll

Verify Password
Saisissez a nouveau le mot de passe pour vérifier que vous l'avez correctement saisi.

C.12.1.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.12.1.4. Voir aussi

* Section 9.2.1, « Ajout d'un nom d'utilisateur STA »

C.12.2. Suppression d'un utilisateur

Delete User D

You have chosen to delete the selected user:
Admin

If this user has private templates andjor reports, or is
the owner of logical group(s), how do you wish to handle them?

@) Leave them in place, make them public
1 Delete them

Delete | Cancel |
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C.12.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de confirmer que vous souhaitez supprimer l'utilisateur
sélectionné. Elle apparait lorsque vous sélectionnez un nom d'utilisateur STA sur I'écran
Configuration — Users, puis cliquez sur Delete.

C.12.2.2. Champs de I'écran

If this user has private templates or groups, how do you wish to handle them?
Indiquez quelle option vous souhaitez appliquer a 1'un des groupes logiques ou modeéles
privés détenus par ce nom d'utilisateur STA. Les options disponibles sont les suivantes :

» Make them public — Vous conservez les modéles, stratégies de rapports exécutifs
et groupes logiques, mais les rendez publics et accessibles a tous les noms
d'utilisateur STA. Il s'agit de la valeur par défaut.

* Delete them — Vous supprimez les modéles, stratégies de rapports exécutifs et groupes
logiques privés et détenus par ce nom d'utilisateur STA.

C.12.2.3. Boutons

Delete
Cliquez sur ce bouton pour supprimer le nom d'utilisateur STA.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans supprimer le nom
d'utilisateur STA.

C.12.2.4. Voir aussi
» Section 9.2.3, « Suppression d'un nom d'utilisateur STA »
C.13. Boites de dialogue de configuration des e-mails

e Section C.13.1, « Define SMTP Server Details »
e Section C.13.2, « Définition des détails des e-mails »
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C.13.1. Define SMTP Server Details

Define SMTP Server Details £/}

F Port 25

StorageTek Tape Anatytics Alert

¥ | Lise Sequre Connecbion Protoool
TS
55

¥ |Reguires Authenboabon

&
L]
(]

| ance

C.13.1.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet de définir les parameétres des e-mails pour le
serveur SMTP utilisé afin d'envoyer des e-mails a partir de 'application STA.

Cette boite de dialogue apparait lorsque vous cliquez sur Modifier le serveur SMTP
sélectionné sur 1'écran Configuration — Email.

C.13.1.2. Champs de I'écran

SMTP Host Address
Saisissez l'adresse IP ou le nom DNS complet de votre serveur d'e-mails SMTP.

SMTP Port

Saisissez le numéro de port SMTP pour le transport du courrier sortant. Il s'agit
généralement du port 25. Toutefois, consultez I'administrateur de votre systéme
informatique afin de vérifier qu'il s'agit du port utilisé sur votre site.

From Name
Saisissez le nom que vous souhaitez afficher dans la ligne "From" des e-mails du serveur.

From Email Address

Saisissez l'adresse e-mail a partir de laquelle 1'e-mail est envoyé. Si vous ne souhaitez pas
que les utilisateurs répondent a cet e-mail, vous pouvez saisir une adresse sous la forme
suivante :

DoNotReply@Your_Company.com

Annexe C. Référence des boites de dialogue STA - 485



Boites de dialogue de configuration des e-mails

Enabled?
Cochez cette case pour activer le serveur d'e-mails SMTP. Décochez cette case pour
désactiver le serveur d'e-mails SMTP.

Use Secure Connection Protocol

Cochez cette case pour sélectionner le protocole de connexion sécurisée approprié.
Demandez conseil a I'administrateur de votre systéme informatique afin de déterminer la
connexion adaptée a vos besoins. Vous devez sélectionner 1'une des options suivantes :

» TLS — Cliquez pour sélectionner Transport Layer Security.
» SSL — Cliquez pour sélectionner Secure Sockets Layer.

Requires Authentication
Cochez cette case pour indiquer que 1'authentification est obligatoire pour le
serveur SMTP.

Username
Saisissez un nom d'utilisateur pris en charge par le serveur SMTP. Ce champ est
obligatoire uniquement si vous avez coché la case Requires Authentication.

Enter Password
Saisissez le mot de passe affecté a 'utilisateur. Ce champ est obligatoire uniquement si
vous avez coché la case Requires Authentication.

Verify Password
Saisissez a nouveau le mot de passe pour vérifier que vous l'avez saisi correctement. Ce
champ est obligatoire uniquement si vous avez coché la case Requires Authentication.

C.13.1.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.13.1.4. Voir aussi
e Section 9.3.1, « Définition du serveur SMTP STA »

C.13.2. Définition des détails des e-mails

Defime Email Details £y -

Save | Cancel
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Boites de dialogue de configuration des e-mails

C.13.2.1. Description

Cette boite de dialogue vous permet d'ajouter une adresse e-mail remplissant les conditions
requises pour recevoir des e-mails de STA.

Elle apparait lorsque vous cliquez sur Ajouter une adresse e-mail ou Modifier une adresse
e-mail dans la barre d'outils des adresses e-mail de 1'écran Configuration — Email.

C.13.2.2. Champs de I'écran

Address
Saisissez le destinataire auquel envoyer un e-mail sous la forme suivante :

your_name@your . company.com

Language-Locale
Sélectionnez French dans le menu si cette langue ne s'affiche pas déja.

Time Zone
Sélectionnez dans le menu le fuseau horaire du destinataire.

C.13.2.3. Boutons

Save
Cliquez sur ce bouton pour appliquer vos saisies.

Cancel
Cliquez sur ce bouton pour fermer la boite de dialogue sans appliquer vos saisies.

C.13.2.4. Voir aussi

+ Section 9.3.2, « Ajout d'un destinataire d'e-mail disponible »

Annexe C. Référence des boites de dialogue STA - 487
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Index

A

a partir de STA
ajout d'adresses e-mail remplissant les conditions
requises, 486
définition des e-mails du serveur SMTP, 485
alertes
affichage des détails, 151
controles des, 125, 135
roles d'utilisateur pour les, 125
décrites, 123
e-mails, 134, 146
fermées
affichage des, 154
masquage, 154
fermeture des, 135, 153
génération d', 123, 124
gestion de la liste des, 150
modification de 1'état des, 153
workflow manuel (facultatif) des, 135, 153
Assistant Alert Policies, 137, 143
Assistant Media Validation Policies, 265, 273, 275
associations d'écrans, 101
attributs client, 316

B

Barre d'outils de 1'écran Dashboard, 56
Barre d'outils des modeles, 80
Barre d'outils du portlet de 1'écran Dashboard, 56
bibliotheques

comparaison des niveaux d'activité, 408
bibliotheques supprimées, 348
Boite de dialogue Accessibility Settings, 37
Boite de dialogue Create New Log Bundle, 472
Boite de dialogue de connexion de la
bibliotheque SNMP, 479
Boite de dialogue des parametres client SNMP, 476
Boite de dialogue du serveur SMTP, 485
Boite de dialogue Email Details, 486
Boite de dialogue Filter Data, 102, 446
Boite de dialogue Login, 443
Boites de dialogue de réinitialisation des modéles,
462
Boutons d'aide, 41

C

capacité d'approche des médias, 412
collecte de données manuelle
ajout de lecteurs a une bibliothéque et, 312
insertion de cartouches dans une bibliotheque et,
312
modifications des partitions de bibliothéques et,
313
modifications des régions de stockage actives de
bibliotheque et, 313
quand l'exécuter, 312
conditions requises de mot de passe, 34
configuration de la bibliotheque
dépannage, 332
Configuration STA
courrier électronique,
dépannage, 332
utilisateurs,
connexion SNMP
définition de la connexion de la bibliotheque, 479
définition des parametres client, 476
réinitialisation de la bibliotheque et, 309
connexions de bibliotheques, suppression, 325
courrier électronique
ajout d'adresses, 290, 292
définition des détails du serveur, 288
modification d'adresses, 293
suppression d'adresses, 294
test de la configuration, 292

D

d'alerte
adresses e-mail remplissant les conditions requises
en termes, 486
data quality index
validation de média et, 230
de stratégies d'alerte, 123
activation de, 123, 141, 148
copie, 142
d'échantillon STA, 133
convention d'attribution de nom, 134, 149
modification, 133
suppression, 133, 149
définition de, 123, 126, 126, 135, 136
définition des destinataires d'e-mails, 134, 140,
146

, 287

, 284
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désactivation, 148
désactivation des, 141
entités de, 126, 138
exces d'alertes a éviter, 132
gestion de la liste des, 135
gravité des, 126, 138
exemples de, 127
pour des activités de validation de média, 127
pour les échanges, 127
pratiques recommandées, 132
modification, 144
roles d'utilisateur pour les, 125
suppression, 149
utilisation de groupes logiques pour définir des,
133

demandes de validation de média

affichage de la file d'attente des, 246
annulation en attente, 231, 260
annulation en cours, 231

en attente, 228, 229, 257, 260

états, 228, 229, 231

gestion, 228, 234

initiateurs, 229

manuel, 222, 248

priorités, 229, 257

réorganisation en attente, 257
reprise des validations interrompues, 232
roles utilisateur pour, 232

dépannage, 332

échec de la collecte de données, 332
échec du test de connexion, 332
échec du traitement de déroutement, 336

destinataires de déroutement

affichage, 327
ajout, 329
modification, 328
suppression, 328

données de configuration

collecte, 310
construction, 310
maintien a jour, 311

Ecran Dashboard, 49

affichage sur mobile, 60
acces, 62, 72

configuration requise, 62
dispositions et temps de chargement des tableaux
de bord complexes, 51
filtrage, 51, 71
Heure UTC et, 51
liens vers les écrans détaillés, 52
modeles personnalisés, 51
modification de la disposition des colonnes et des
lignes, 55, 63
personnalisation, 50, 55, 63
rapports exécutifs et, 66, 157, 157, 161
STA par défaut, 49, 51
écran Dashboard sur mobile, 60
acces, 62, 72
configuration requise, 62
écran Quick Links, 81
modeéles prédéfinis, 82
utilisation en vue de l'application de modeles, 85
Ecran Templates Management, 82
efficacité de lecteur
tendances, 368
emplacements de bibliotheque non persistants, 349
erreurs de lecteur
associées a un média, 359
lecteurs avec le plus, 354
tarifs, 354, 361
tendances, 361, 378
erreurs de média
associées a un lecteur, 359
tarifs, 356
tendances, 378
erreurs de taches de bande
dépannage, 374
état de connexion, 313
état, connexion, 313
exportation des parametres de connexion, 323

F
fichiers de rapports exécutifs

Affichage de, 158, 158, 158, 163, 164

date et horodatage des, 158

exécution a la demande de, 157, 160, 163

conséquence sur la planification, 160, 163

Format PDF des, 158, 165

gestion de, 158, 166

privés
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Affichage de, 163
destinataires d'e-mails et, 169
processus de création, 157
publics, 163
réception par e-mail de, 159, 162
roles utilisateur pour, 160
sauvegardes des, 158
suppression, 166
suppression de, 158
filtrage
a l'aide de graphiques du tableau de bord, 109
a l'aide de la boite de dialogue Filter Data, 110
a l'aide de liens de compte global, 107, 115
a partir du tableau de bord, 118
par groupe logique, 177, 179
via l'application d'un modele, 108
filtres
décrites, 101
des portlets d'écran Dashboard, 68, 71
durée des, 102
effacement, 115
effacement dans les portlets Dashboard, 71
effacement des critéres sélectionnés, 71, 115
et associations d'écrans, 101
méthodes d'application de, 102
taches, 110

G
graphiques sparkline des portlets de tableau de bord,
59
groupes logiques
définition, 173
dynamiques, 175
création et définition, 189
critéres de sélection, 176, 193
forcer une mise a jour, 194
mises a jour d'une appartenance, 175
exemples, 174
filtrage, 173, 177
conséquences des mises a jour d'une
appartenance, 179
construction de filtres, 177
liste de lecteurs et médias attribués, 196
manuel, 175
ajout de lecteurs et médias, 185
création, 184

suppression de lecteurs et médias, 187
modeles et, 173
Portlets de tableau de bord filtrés par groupe
logique, 182
processus de création, 174
propriété, 175
renommer, 197
suppression, 200
utilisations, 173
validation de média et, 173, 267
groupes logiques dynamiques, 175
groupes logiques manuels, 175

H
Heure UTC sur le tableau de bord, 51

identificateurs de lecteur
mainframe, 351
mappage sur hote et STA, 351
systemes ouverts, 352

informations sur la version du logiciel
affichage, 39

instantané de journal
acces a I'écran des journaux, 302
affichage des informations d'exécution, 302
prise, 299
processus, 298
raisons justifiant la prise, 297
suppression, 304
téléchargement, 303

J

journalisation,
collecte d'informations RDA
avec l'interface utilisateur, 298
avec la CLI, 300
présentation, 297
transfert de l'instantané de journal a Oracle
Support, 304
journaux
création d'un nouveau bundle de, 472

L

lecteurs
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affichage de I'appartenance a un groupe logique,
195
étalonnage pour la validation de média, 215
groupes logiques et, 173, 185, 187
qualification pour la validation de média, 215
lecteurs et médias supprimés
affichage, 341
exemples, 343
horodatage STA Stop Tracking, 339, 341
identification, 341
incidences sur les résumés, 342, 342
Lien "About", 39

M

magasin de données
conservation des données, 339
types de données, 307
média
affichage de I'appartenance a un groupe logique,
195
groupes logiques et, 173, 185, 187
média "absent", 349
mises a niveau du microprogramme, taches suivantes,
330, 330
modéle de configuration de la bibliotheque
définition, 307
modeles
application, 83
avec la barre d'outils des modeles, 83
dans I'écran Quick Links, 81, 85
caractéristiques de 1'écran
inclus, 77
non inclus, 78
comportement rémanent, 77
création, 77, 88
description, 75
enregistrement, 88
exportation, 79, 94
gestion, 77, 79, 88
groupes logiques et, 173
importation, 79, 95
modification, 91
partage, 79
personnalisé, 76
prédéfinis, 76, 77, 99
Alerts Overview, 439

All Messages — Analysis, 442
All Messages — Overview, 441
CAPs Overview, 438
Complexes Overview, 433
décrites,
Drive Cleanings Overview, 441
Drives — Messages, 436
Drives — Overview, 435
Drives — Analysis, 436
Ecran Dashboard, 432
Ecran Quick Links, 82
Elevators Overview, 439
Exchanges Overview, 440
Libraries — Messages, 434
Libraries — Overview, 434
Media Validation Overview, 441
Media — Overview, 436
Media — Analysis, 438
Media — Messages, 438
PTPs Overview, 439
récupération, 99
Robots Overview, 438
Préférences de confirmation, 90
propriété, 78
renommer, 93
roles utilisateur
de gestion, 79
utilisations, 76
suppression, 97
taches d'utilisation, 82
valeur par défaut de 1'écran, 75, 77
effacement, 88
parametre, 86
visibilité, 78
modification, 94
privés, 78
publique, 78

modification des attributs client SNMP, 316

niveaux de microprogramme de lecteur, 414
noms d'utilisateur, 34, 444
numéros de série de volumes en double

définition, 350
évitement, 350
Indicateur "Duplicate detected", 351

492



raisons, 350

P

pannes de lecteur
tendances, 372
pénuries et surapprovisionnement de médias, 392
Portlets de tableau de bord
affiché, 50, 65
ajout, 65
annotations
et rapports exécutifs, 66
modification, 66
décrites,
filtrage, 68
filtré par groupe logique, 182
graphiques, 57, 423
graphiques sparkline, 59
nombre maximum de, 50
présentation, 55
rapports, 60, 428
tableaux, 59, 426
processus d'alerte, 123

R

rapports exécutifs
adresses e-mail remplissant les conditions requises
en termes, 486
redundant electronics, taches suivant un basculement,
329
ressources de bibliotheque
planification des besoins, 397
rapporter les nombres, 384, 392
utilisation, 402
ressources de bibliothéque supprimées
ajout ultérieur, 339
impact sur les écrans de données, 343
résultats de la validation de média, 230
DQI, 230
recommandations, 230
validité assurée des, 217
roles utilisateur
gestion de modéles, 79
utilisation du modeéle, 76

S

se déconnecter de STA, 37

mémoire de session et, 38
SNMP
confirmation de la connectivité, 314
données de configuration, 310
gestion,
affichage des destinataires de déroutement, 327
ajout d'un destinataire de déroutement, 329
avec l'interface utilisateur, 314
bibliotheque, 326
exportation des parametres de connexion, 323
modification des attributs client, 316
suppression d'une connexion de bibliotheque,
325
suppression ou modification d'un destinataire de
déroutement, 328
test de connexion, 308
test des connexions, 308
stratégies de rapports exécutifs
création de, 157, 161, 167
définition d'une planification des
Date de début, 160, 162
fréquence, 162
rapports a la demande et, 160, 163
définition de la propriété de, 162, 169
définition des destinataires d'e-mails, 162
définition des destinataires d'e-mails liés aux, 158,
162
gestion de la liste des, 172
modeles de tableau de bord et, 157, 157, 161, 169
modification de, 167
privés, 162
suppression d'un nom d'utilisateur STA et, 162
roles d'utilisateur pour les, 162
suppression
conséquence sur les fichiers de rapport, 170
suppression de, 170
stratégies de validation de média, 226
activation, 269, 271
Complexe de bibliotheques, 266
copie, 272
création, 264
créés, 226
critéres de sélection, 227
critéres de stratégie, 267
désactivation, 269, 271
établissement de la liste, 269
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format de média, 266
gestion, 234
groupes logiques et, 227
modification, 274
reprise des validations interrompues, 268
roles utilisateur pour, 233
suppression, 276
type de test de validation, 268
suppression de connexions de bibliotheques, 325

T

tableaux
filtrage des données, 446
tableaux croisés dynamiques
effacement d'un filtre, 115
filtrage
a l'aide de la boite de dialogue Filter Data, 110
a l'aide de liens de compte global, 115
tableaux en vue de liste
effacement d'un filtre, 115
filtrage
a l'aide de la boite de dialogue Filter Data, 110
a l'aide de liens de compte global, 115
test de connexion
Basculement Redundant Electronics manuel et,
309
décrites, 308
modification des parameétres SNMP de
bibliotheque et, 309
réinitialisation de la bibliotheque et, 309
test des connexions, 308
test des connexions, quand 'exécuter, 308
types de lecteur, 387
types de support, 387

U

utilisateurs, STA
ajout, 284
modification, 285
roles, 279
suppression, 286

utilisation du lecteur, 389

\'

validation de média
activation, 212, 237

annulation des validations en cours, 262
Avantages, 204
complexes de bibliothéques et, 209, 266
Configuration, 208, 233
roles utilisateur pour, 232
décrites, 203
désactivation, 214, 237
efficacité opérationnelle, 217
étalonnage et qualification de lecteur, 215
activation, 243
Avantages, 217
critéres de média d'étalonnage, 221
décrites, 218
désactivation, 244
groupe logique de média d'étalonnage, 220, 239
Préparation associée, 220
processus, 218, 219
résultats, 219, 219
sélection du média d'étalonnage, 221
termes, 215
Fonctionnalités, 204, 205
groupes logiques et, 173, 267
lecteurs de validation, 209
affectation aux pools, 209
affichage, 234
choix, 210
complexes de bibliothéques et, 209
Conditions requises minimales pour STA, 209
intégrité assurée des, 217
média éligible, 226
Préparation associée, 208
reprise des validations interrompues, 268
rbles utilisateur pour, 232
SL Console et, 205, 209
types de tests de vérification, 206, 268
Vérification basique, 206
Vérification compléte, 207
Vérification compléte supérieure, 207
Vérification et reconstruction du MIR, 207
Vérification standard, 207
utilisation de stratégies d'automatisation, 226
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